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Ашиглах заавар  

 

 

Энэхүү ном таны төлөө зохиогдсон юм шүү ! 

 

Сонсох, ярих, унших, бичих зэрэг бүх чадвараа хөгжүүлэх боломжтой.! Энэхүү номонд 

сонсох, ярих, унших, бичих зэрэг хэлний бүх дасгалыг нэгтгэсэн болно. 

Тиймээс та эдгээрээр дамжуулан солонгос хэлний чадвараа цогц 

хөгжүүлэх боломжтой . 

 

Үгсийн сан, хэл зүйн бүтцийн агуулга болон үүргийг тэнцвэртэйгээр сурах боломжтой ! 

Бид бүхэнд үг болон хэл зүйгээ мэддэг боловч тэдгээрийг хэзээ, хэрхэн 

хэрэглэхээ мэдэхгүй тохиолдол олонтаа. Энэ ном эдгээр асуудлыг 

шийдвэрлэж бодитоор хэрэглэж сурахад тань тусална. 

 

Бодит хэрэглээ болж чадна! Энэ номонд солонгос хүмүүсийн өдөр тутам 

хэрэглэдэг үг болон ярианы илэрхийллийг багтаасан. Мөн амьдралд 

тохиолддог бодит нөхцөл байдлыг жишээгээр тайлбарласан болно.                                                                                      

 

Солонгосын уламжлалт болон орчин үеийн соёлоос суралцах боломжтой! Бүх бүлэгт 

тухайн сэдэвтэй холбоотой солонгосын соёлыг танилцуулсан. Үндэсний 

бөх, төрийн шалгалт зэрэг уламжлалт соёлоос гадна орчин үеийн 

соёлтой танилцах бүрэн боломжтой. Жишээ нь ‘Сөүлийн автобус’-ны 

талаарх агуулга таны мэдээллийн санд бас нэгэн хэрэгтэй мэдээлэл 

болон очно. Танд ойлгомжтой байлгах үүднээс соёлын хэсгийг орчуулан 

оруулсан. 

 

Өөрөө өөрийгөө шалгах боломжтой! Хичээллэж дууссаныхаа дараа өөрийгөө хэр 

зэрэг сурсныг өөрөө өөрөө шалгах боломжтой. Өөрийгөө заавал шалгаарай.  

 

Сонирхолтой байх болно! Энэхүү ном  таны солонгос хэлний аялалын 

сонирхолтой хөтлөгч байх болно. 
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Бүлэг тус бүр доорх байдлаар зохиогдсон! 

 

Бүлгийн нэр Бүлгийн сэдвийг тодорхой болгох үүднээс тухайн сэдвийг 

бүлгийн нэр болгосон. 

 

Хичээлийн агуулга Агуулгат зорилт болон хэл зүй, шинэ үг мөн соёлын 

хэсгийг оруулсан. Агуулгын зорилт нь суралцаг бүлэг бүрээс сурах ёстой 

зүйлээ тодорхой ойлгох явдал юм.                                

 

Бэлтгэл Энэ хэсэгт зураг бүхий богино сонсох дасгал бий. Та түүнийг  

сонсонгоо өөрийн бодол болон туршлагаа эргэн нэг хараарай.                                                                  

 

Үгсийн сан Шаардлагатай шинэ үгийг дасгалын хамт оруулсан төдийгүй 

дөхөм байх үүднээс ойролцоо утгатай үгийг хамтатгасан. Өнгөөр ялгаж 

өгсөн тул түүнээс харна уу.                                                                           

 

Илэрхийлэл Төрөл бүрийн ярианы илэрхийллийг жишээ өгүүлбэрийн хамт 

оруулсан. Таныг солонгосоор чөлөөтэй ярьж сурахад туслах болно.                             

 

Хэл зүй Хэл зүйн дүрмийг хэрэглэгдэх нөхцөл байдлын жишээгээр 

тайлбарласан. Мөн дасгалаар дамжуулан дүрмийн үүргийг олж мэдэх 

боломжтой . Бусадтай харилцан ярих чадвар тань нэмэгдэнэ.                           

 

Дасгал Дасгал нь нийт гурван хэсгээс бүрдэх ба хөнгөнөөс хүндрэнэ. Дасгал 

бүрт ярих, сонсох, унших, бичих нэгдсэн хэсгүүд байхаас гадна судалгаа 

авах, өдрийн тэмдэглэл бичих зэрэг хэсгүүд бас бий. Шинэ үгийг дасгал 

бүрийн доор нь оруулсан учир хялбархан олох боломжтой.                                                                 

 

Соёл Тухайн сэдэвтэй холбоотой солонгосын соёлын талаарх мэдээлэл 

багтсан. Уламжлалт болон орчин үеийн соёлоос мэдэх боломжтой. 

Орчуулагдсан хэсэг байгаа тул тэндээс тодорхой харна уу.                                                                     
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Эргэн харах Бүлэг бүрийн эцэст өөрийгөө шалгаж болох өгүүлбэрүүд 

өгөгдсөн. Тиймээс та өөрийгөө хэр сурсан болохоо шалгаж болно. 

 

Одоо энэхүү номонд байгаа ашигтай бас сонирхолтой агуулгыг сурах л 

үлдлээ. Манай ном танд солонгос хэлний чадвараа нэг шат нэмэхэд тус 

болно гэдэгт найдаж байна. 
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중급 한국어 2 교수요목 

Бүл

эг  

Сэдэ

в  

Үсгийн 

сан  
Хэл зүй 

Бие даах ажил 

1 

Бие даах ажил 

2 

Бие даах ажил 

3 
Соёл 

1 
Спор

т 

Спорттой 

холбоотой 

үг хэллэг. 

․-는 중이다 

․만 해도 

․-

는다면서요? 

Сонирхдог 

спортынхоо 

талаар 

харилцан яриа 

сонсоод ярих 

Сүүлийн үед 

хүмүүсийн 

сонирхол татаж 

байгаа спортын 

талаар 

сурвалжлага 

сонсоод ярих 

Нэрд гарсан 

хүмүүсийн 

тоглосон зар 

сурталчилгаа 

уншаад 

сэтгэгдлээ 

бичих 

Солонго

сын 

үндэсни

й бөх 

2 
Амра

лт 

Амралттай 

холбоотой 

үг хэллэг 

․-은 채로 

․-고 보니 

․-고 말았다 

Амралтаараа 

хийхийг 

хүсэж байгаа 

зүйлийнхээ 

талаар ярих 

Багын ба 

хувийн чөлөөт 

аялалын сайн 

муу талыг 

сонсоод бичих 

Амралтаа 

өнгөрүүлэх янз 

бүрийн аргын 

талаар 

нийтлэлүүд 

уншаад өөрийн 

бодлоо ярих             

Солонго

сын 

аялал 

жуулчла

лын 

газар 

3 

Тээв

рийн 

хэрэг

сэл 

Тээврийн 

хэрэгслэлтэ

й холбоотой 

үг хэллэг 

․-잖아요 

․-던 

․-는 바람에 

Тээврийн 

хэрэгслийн 

талаарх 

харилцан яриа 

сонсоод сайн 

муу талыг ярих 

Нийтийн 

тээврийн 

хэрэгслийн 

талаарх 

нийтлэл 

уншаад өөрийн 

бодлоо ярих 

Автын ослын 

тухай мэдээ 

сонсоод бичих 

Сөүл 

хотын 

автобус 

4 

Соёл

ын 

амьд

рал 

Тоглолттой 

холбоотой 

үг хэллэг 

․-더군요 

․-는다기에 

․-더니 

Сонирхон үзсэн 

тоглолтын 

тухай харилцан 

яриа сонсоод 

ярих  

Тоглолт үзсэн 

сэтгэгдлийн 

талаар уншаад 

бичих  

 

Тоглолтын 

зарлал уншаад 

бичих  

 

Солонго

с 

үндэсни

й 

тоглолт 

5 
Орон 

гэр 

Гэрийн 

төрлүүд 

болон 

хүрээлэн 

буй орчны 

талаарх үг 

хэллэг 

․-을걸요 

․-다가는 

․-을 정도 

Хот суурин 

газрын 

амьдрал, 

хөдөөний 

амьдралыг 

харьцуулж 

бичсэн нийтлэл 

уншаад ярих 

Орон байр, 

гэрийн хэлбэр, 

хэв маяг хэрхэн 

яаж 

өөрчлөгдөж 

байгаа талаар 

нийтлэл 

уншаад бичих 

Цаг уур болон 

нутаг усныхаа 

онцлогоос 

болоод 

өөрчлөгдөж 

байгаа гэрийн 

талаар 

харилцан яриа 

сонсоод ярих 

Ундуль 

халаалт

ын арга 
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Бүл

эг  

Сэдэ

в  

Үсгийн 

сан  
Хэл зүй 

Бие даах ажил 

1 

Бие даах ажил 

2 

Бие даах ажил 

3 
Соёл 

6 
Хобб

и 

Сонирхолто

й холбоотой 

үг хэллэг 

․-을겸 

․-던데 

․-는다니 

Соёлын 

хичээлд 

бүртгэж 

байгаа зар 

уншаад ярих 

Сонирхдог 

зүйлийн 

талаар 

харилцан яриа 

сонсоод ярих 

“Өвөрмөц 

сонирхол” 

гэдэг сэдвээр 

зохион бичлэг 

бичих 

Интернэ

т 

цуглаан 

7 

Эрүү

л 

мэнд 

Эрүүл 

мэндтэй 

холбоотой 

үг хэллэг 

․못지않게  

․-을까 

했는데  

․-대요 

Өөрийн 

амьдралын 

дадал зуршил 

болон эрүүл 

мэндээ 

хамгаалах 

аргын талаар 

ярих 

Эрүүл мэндэд 

тустай хоол 

хүнсний талаар 

ярилцлага 

сонсоод ярих 

 

Урт наслах 

тухай эх 

уншаад урт 

наслах аргын 

талаар бичих 

 

хүн 

орхоодо

й 

8 

Зан 

чана

р 

зан 

чанартай 

холбоотой 

үг хэллэг 

․-으며 

․-는 

모양이다 

․-을수록 

Зан чанарын 

тухай бичээд 

ярих  

Ажил 

мэргэжилд 

таарч тохирсон 

зан чанарын 

тухай харилцан 

яриа сонсоод 

ярих  

Янз бүрийн улс 

орны 

хүмүүсийн зан 

чанар болон 

онцлогийн 

тухай бичсэн эх 

уншаад ярих  

Солонго

с хүний 

дотоод 

сэтгэл 

9 

Онцг

ой 

өдөр 

Найр болон 

баяр 

хүргэхтэй 

холбоотой 

үг хэллэг 

․-을 

생각이다 

․-을까 보다 

․-는 김에 

Гэрийн найрын 

тухай бичлэг 

сонсоод ярих 

Жар далан 

насны ойн 

найрын тухай 

нийтлэл 

уншаад ярих  

Хуримын 

бэлтгэлийн 

тухай харилцан 

яриа сонсоод 

бичих 

Оршуулг

ын ёс 

жаяг 

10 

Өнгө

рсөн 

ба 

одоо  

Ахуй 

амьдралтай 

холбогдолто

й үг хэллэг 

․만에 

․-았더라면 

․-나 보다 

Цаг үесээ 

болоод 

өөрчлөгдөж 

байгаа гадаад 

төрхийн талаар 

харилцан яриа 

сонсоод ярих 

Ирээдүйд 

хамгийн их 

эрэлт 

хэрэгцээтэй 

байх 

мэргэжилийн 

тухай мэдээ 

сонсоод өөрийн 

үзэл бодлоо 

бичих  

Ирээдүй үедээ 

үлдээх захианы 

тухай сонины 

нийтлэл 

уншаад 

сэтгэгдлээ 

бичих 

Солонго

с 

үндэсни

й 

хувцасн

ы 

өөрчлөлт 
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Бүл

эг  

Сэдэ

в  

Үсгийн 

сан  
Хэл зүй 

Бие даах ажил 

1 

Бие даах ажил 

2 

Бие даах ажил 

3 
Соёл 

11 

Дэлг

үүр 

хэсэх 

Юм 

худалдан 

авахтай 

холбоотой 

үг хэллэг 

․-거든요 

․-을 리가 

없다 

․-으려던 

참이다 

Мөнгөө 

хэмнэж, 

хямдаар юм 

худалдаж авах 

тухай ярих 

 

Юм худалдан 

авах аргын 

талаар 

харилцан яриа 

сонсоод давуу 

тал болон сул 

талыг бичих  

 

Хар захын 

тухай бичсэн эх 

уншаад 

худалдаа хийх 

дуртай 

газрынхаа 

талаар ярих  

 

Гадаад 

хүмүүст 

зориулса

н хуучин 

эдлэлийн 

зах 

12 

Эдий

н 

засаг 

ба 

амьд

рал 

Мөнгө 

санхүүтэй 

холбоотой 

үг хэллэг 

․-지 

그래요? 

․이야말로 

․-는다고 

해도 

Өөрийн 

хэрэглээний 

талаар ярих  

Хэрэглээ болон 

хэмнэлтийн 

талаар 

харилцан яриа 

сонсоод өөрийн 

бодлоо бичих  

Эд хөрөнгөө 

зөв арчлан 

ашиглах 

талаарх 

нийтлэл 

уншаад ярих  

Харамч 

хүнтэй 

холбоото

й үг 

хэллэг 

13 

Ажи

лд 

орох

од 

тохи

рох 

эсэх 

Ажилд 

орохтой 

холбоотой 

үг хэллэг 

․-을 수도 

있다 

․-는데도  

․-은 

나머지 

Хүний авъяас 

билэг зан 

чанарт таарч 

тохирсон 

мэргэжлийн 

төрлүүүдийн 

талаар бичсэн 

эх уншаад ярих 

Ажил 

мэргэжлээ 

солиж өөр 

газарт 

шилжихдээ 

анхаарах 

зүйлийн талаар 

ярилцлага 

сонсоод ярих 

Өөрийнхөө 

танилцуулга 

товч намтарыг 

бичих аргын 

талаар эх 

уншаад бичих 

Ажил 

мэргэжли

йн 

талаарх 

үзэл 

баримтла

лын 

өөрчлөлт 

14 

Ажл

ын 

байр

ны ёс 

зүй 

Ажил болон 

компаний 

арга хэмжээ, 

ажлын 

газартаа 

баримтлах 

хэв журам 

зэрэгтэй 

холбоотой 

үг хэллэг 

․이란 

․-게 하다 

․-

는다지요? 

Ажлын 

байрандаа 

баримтлах хэв 

журмын талаар 

лекц сонсоод 

ярих 

Шинэ ажил 

хариуцаж авах 

үеийн 

туршлагын 

талаар 

харилцан яриа 

сонсоод ярих 

Ажлын байран 

дахь 

хувцаслалтын 

талаарх 

нийтлэл 

уншаад бичих 

Хамт 

олноороо 

хооллох, 

ажлын 

газрын 

хүлээн 

авалт 

 

 

 

 

 

 



- vii - 

 

Бүл

эг  

Сэдэ

в  

Үсгийн 

сан  
Хэл зүй 

Бие даах ажил 

1 

Бие даах ажил 

2 

Бие даах ажил 

3 
Соёл 

15 

Цаг 

үеийн 

ялгаа 

Тухайн 

үеийнхэнтэй 

холбоотой 

үг хэллэг 

․-곤 하다 

․-느니 

․-을 

뻔하다 

Шинэ хуучин 

үеийн ялгааны 

талаарх 

харилцан яриа 

сонсоод ярих 

Шинэ 

үеийнхний 

онцлогийн 

талаар бичсэн 

эх уншаад 

өөрийн санал 

бодлоо ярих 

Санаа зовж 

буй 

асуудлуудын 

талаар 

хүмүүсийн 

яриаг сонсоод 

өөрийнхөө 

бодлыг бичих 

Солонгос

чуудын 

үе 

үеийнхни

й 

онцлогоо

с 

шалтгаал

сан ажил 

мэргэжлү

үдийн 

сонголты

н тухай 

16 Кино 

Кинотой 

холбогдолто

й үг хэллэг, 

төрсөн 

мэдрэмж 

сэтгэгдэлээ 

илэрхийлэх 

үг хэллэг 

․-아 

가다/오다 

․-기에는 

․만큼 

Ярилцлага 

сонсоод дүрүүд 

хуваан авч ярих 

Киноны 

танилцуулга 

уншаад санал 

болгохыг 

хүссэн 

киноныхоо 

талаар ярих 

Сонирхон үзсэн 

киноны талаарх 

сэтгэгдэлийг 

уншаад бичих 

Бусаны 

олон 

улсын 

кино 

наадам 

17 

Олон 

нийт

ийн 

хэрэг

сэл 

Олон 

нийтийн 

мэдээллийн 

хэрэгслийн 

талаарх гол 

үг хэллэг 

․-는 줄 

알다/모르

다 

․에 

비해서 

․-다 보니 

Видео чатны 

тухай бичсэн эх 

уншаад ярих 

 

Зурагт үздэг 

хэвшлийнхээ 

талаар ярих 

 

Олон нийтийн 

мэдээллийн 

хэрэгслийн 

талаарх 

нэвтрүүлгийн 

тухай ярилцага 

сонсоод бичих  

Цахим 

харилцаа 

холбоон

ы үг 

хэллэг 

18 

Боло

всро

л 

Боловсролто

й холбоотой 

үг хэллэг 

․-는 

대신에 

․-느라고 

․-고자 

하다 

Боловсролын 

талаар 

ярилцлага 

сонсоод өөрийн 

бодлоо ярих 

Солонгос хэл 

сурах арга 

барилын талаар 

уншаад өөрийн 

сурах арга 

барилын талаар 

ярих 

Хүмүүжил дэг 

жаягийн 

талаарх мэдээ 

сонсоод бичих 

Солонгос

ын 

сургалты

н 

хөтөлбөр 
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Бүл

эг  

Сэдэ

в  

Үсгийн 

сан  
Хэл зүй 

Бие даах ажил 

1 

Бие даах ажил 

2 

Бие даах ажил 

3 
Соёл 

19 

Сайн 

дуры

н 

үйлчи

лгээ 

Хүмүүнлэги

йн сайн 

дурын 

ажлын 

талаарх үг 

хэллэг 

․-기 

위해서 

․-으려다가 

․-는 덕분

에 

Хүмүүнлэгийн 

сайн дурын 

ажлын талаарх 

харилцан яриа 

сонсоод бичих 

Сайн үйлсийн 

талаар нийтлэл 

уншаад ярих 

Хандив өргөх 

талаарх 

ярилцлага 

сонсоод ярих   

Солонгос

ын 

хүмүүнлэ

гийн 

сайн 

дурын 

ажил 

20 
 

Байгаль 

орчны 

бохирдолто

й холбоотой 

үг хэллэг, 

цаг ууртай 

холбоотой 

үг хэллэг 

․-아야 

․에 의하면 

․-는다면 

Байгаль орчны 

асуудлын 

талаарх мэдээ 

сонсоод ярих 

Байгаль орчин 

хамгаалах 

талаарх 

ярилцлага 

сонсоод 

тайлбар заавар 

бичих  

Байгаль орчны 

асуудлын 

талаарх санал 

асуулгын үр 

дүнг уншаад 

ярих 

Нанжи 

арал 
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☞ 과제: Бие даах ажил: 

․ 관심 있는 운동에 대한 대화 듣고 말하기 

Сонирхдог спортынхоо талаар харилцан яриа сонсоод ярих 

․ 최근 인기가 있는 운동에 대한 인터뷰 듣고 말하기 

Сүүлийн үед хүмүүсийн сонирхол татаж байгаа спортын талаар сурвалжлага сонсоод 

ярих 

․ 유명인이 나오는 광고를 소개하는 글 읽고 쓰기 

Нэрд гарсан хүмүүсийн тоглосон зар сурталчилгаа уншаад сэтгэгдлээ бичих 

 
☞ 문법: -는 중이다, 만 해도, -는다면서요? 

Хэл зүй: -는 중이다, 만 해도, -는다면서요? 

☞ 어휘: 운동 관련 어휘 

Үгийн сан: Спорттой холбоотой үг хэллэг. 

☞ 문화: 한국의 씨름 

Соёл: Солонгосын үндэсний бөх 

 

 
 

태권도 선생님이 자신을 소개하고 있습니다. 다음 이야기를 잘 듣고 이야기해 봅시다. 
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※ 그림 설명: 한쪽에는 한 남자가 축구장에서 공을 넣는 사진(뒤에는 환호하는 관중 

보이도록), 다른 한쪽에는 같은 남자(그러나 좀 더 나이가 든 모습)가 어린이들에게 

태권도를 가르치고 있는 그림 
(※ 참고: 이이 단원의 뒷부분에 있는 ‘도입 1 듣기 지문’ 읽고 상황에 맞게 그려 주세요.) 

· 이 사람은 무엇에 대해 말하고 있습니까?  
· 여러분은 어려서부터 계속해 온 운동이 있습니까? 어떤 것입니까?  

자신 өөрөө, 괴롭다 зовлонтой, 경기 тэмцээн, 구령 тушаал, 따라하다 дагах, 신나다 

хөөрөх   

 

 
1. 다음은 운동 종목들입니다. <보기>에서 알맞은 이름을 골라 빈칸에 넣으십시오.  

 
 
 
※ 태권도 하는 
그림 
 

 ※ 권투 하는 그림  ※ 조깅 하는 그림  

※ 볼링 하는 
그림 

 
태권도                                       

 
 
※ 검도 하는 그림 
 
 

 ※ 요가 하는 그림  ※ 승마 하는 그림  

※ 당구 하는 
그림 
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2. 다음은 경기의 내용과 결과를 말할 때 필요한 표현입니다. <보기>에서 알맞은 것을 골라 

문장을 완성하십시오.  

 
(1) 김준호 선수가 #골을 넣어서 우리 팀이 이겼다. 
(2) #선수를 교체하기 위해서 감독이 신호를 보냈다.  
(3) 내일 준결승전에서 이기는 팀이 #결승에 오르게 된다. 
(4) 한국과 몽골의 축구 경기 결과는 1 대 1, #무승부로 끝났다.  
(5) 모두가 우승할 것이라고 기대했는데, 뜻밖에 #예선에서 탈락했다.  
 

 
그럴 줄 알았어요.  
어떤 일이 예상대로 되었을 때 사용한다.  

Ямар нэг зүйл тэр хүний санаснаар болох үед хэрэглэнэ. 

민호: 철멍 씨가 태권도 대회에서 1 등을 했대요. 
지연: 그럴 줄 알았어요. 항상 열심히 연습했잖아요. 
 

뜻밖인데요.  
예상과 다른 일이나 결과가 생겼을 때 사용한다.  

Бодож төсөөлж байснаас өөр байх ба ондоо үр дүн гарах үед 

хэрэглэнэ. 

민호: 준수 씨는 운동을 정말 잘해요. 
지연: 그래요? 뜻밖인데요. 몸은 약해 보이는데. 
 
◆ 연습  
 
<보기>에서 알맞은 것을 골라 대화를 완성하십시오.  
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(1) 가: 할리옹 씨가 볼링 대회에서 1 등을 했대요. 
나: 그럴 줄 알았어요. 주위에 할리옹 씨처럼 잘하는 사람이 없거든요. 

(2) 가: 저 친구는 모든 운동을 다 잘해요. 
나: 그래요? #뜻밖인데요. 겉으로 보기에는 몸이 무척 약해 보이는데요. 

(3) 가: 우리 축구팀이 어제 2:0 으로 이겼대요. 
나: #그럴 줄 알았어요. 모든 선수들이 정말 열심히 노력했으니까요. 

(4) 가: 영민 씨가 매일 아침 일찍 2 킬로미터씩 조깅을 한대요. 
나: #뜻밖인데요. 저는 영민 씨가 그렇게 부지런한 사람인 줄 몰랐어요. 

 (5) 가: 어제 연습이 좀 힘들었나 봐요. 몸살이 난 것 같아요. 
나: #그럴 줄 알았어요. 어제 늦게까지 너무 무리했잖아요. 

 

 
1. -는 중이다 
 
지금 무엇을 하는지를 나타낼 때 사용하는 표현이다. 일반적으로 ‘-고 있다’로 대체되는 

경우가 많고 ‘N 중이다’도 많이 쓰인다.  

Яг одоо хийж буй зүйлээ илэрхийлэх үед хэрэглэнэ. Ерөнхийдөө ‘-고 있다’ гэж 

ярьдаг ч ‘N 중이다’ –г ч мөн өргөн хэрэглэдэг.  

 
예) 1. 가 : 태권도 시합 끝났어요? 

나 : 네. 이제 집에 가려고 정리하는 중이에요. 
예) 2. 가 : 우승 팀 상금이 얼마래요? 

나 : 지금 알아보고 있는 중이에요. 
예) 3. 가 : 다친 선수는 좀 어때요? 

나 : 아직 검사 받는 중이라서 잘 모르겠어요.  
 
◆ 연습 1 
 
<보기>에서 알맞은 것을 골라 ‘-는 중이다’를 사용하여 대화를 완성하십시오.  
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(1) 가: 오늘 시간 괜찮아요? 저랑 같이 영화 보러 갈래요? 
나: 죄송해요. 저는 지금 시험공부를 하는 중이에요. 다음에 같이 갑시다.  

 

(2) 가: 근처에 맛있는 불고기 식당이 생겼대요. 같이 먹으러 갈래요? 

나: 저는 요즘 #다이어트를 하는 중이에요. 고기는 살쪄서 안 돼요. 
 
(3) 가: 제가 잠깐 컴퓨터를 써도 될까요? 

나: 잠깐만요. 지금 친구한테 #이메일을 보내는 중이에요. 조금만 기다려 주세요. 
 
(4) 가: 지금 무엇을 하고 있어요? 시간이 있으면 같이 농구하러 갈래요?  

나: 지금은 #집안 청소를 하는 중이에요. 이따가 청소 끝나고 제가 전화할게요. 
 
(5) 가: 지금 바쁘세요? 바쁘지 않으면 제 일 좀 도와주세요. 

나: 죄송해요. 저는 지금 #급한 일을 하는 중이에요. 이 일이 끝나면 도와 드릴게요. 
 

◆ 연습 2 
 
설렁거는 같이 농구를 할 친구를 찾고 있습니다. 친구들은 지금 무엇을 하고 있는지 

<보기>와 같이 ‘-는 중이다’를 사용하여 대답해 보십시오. 
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2. 만 해도  
 
시간이 지나면서 변화한 것들을 나타낼 때 사용하는 표현이다. 과거에 대해 비교적 

확실하게 기억을 하고 있는 경우에 쓰인다.  

Цаг хугацааны дагуу өөрчлөгдсөн зүйлийг ярихад хэрэглэдэг илэрхийлэл. 

Өнгөрсөн зүйлийнхээ талаар тод санаж буй тохиолдолд хэрэглэнэ.   

 

예) 1. 가 : 십 년 전만 해도 컴퓨터가 이렇게 많이 쓰일 줄 몰랐어요. 
나 : 그러게 말이에요. 

예) 2. 가 : 철멍 씨가 제법 태권도를 잘 하네요. 
나 : 그러네요. 작년만 해도 저렇게 잘하지는 못했어요. 

예) 3. 가 : 승마를 하는 사람들이 많아졌대요. 
나 : 네, 맞아요. 몇 년 전만 해도 승마를 하는 사람들이 거의 없었어요. 

 
◆ 연습 1 
 
‘만 해도’를 사용하여 문장을 바꾸어 보십시오.  

 
(1) 요즘은 외국 드라마를 보는 사람이 많아졌지만, 10 년 전에는 이렇게 많지 않았다. 
⇨ 10 년 전만 해도 외국 드라마를 보는 사람이 많지 않았다. 
 
(2) 요즘은 겨울이 별로 춥지 않지만, 내가 어릴 때에는 겨울이 무척 추웠다. 
⇨ #내가 어릴 때만 해도 겨울이 무척 추웠다.  
 

(3) 지금은 한국어 실력이 많이 늘었지만, 작년에는 이렇게 한국어로 이야기하지 못했다. 
⇨ #작년만 해도 이렇게 한국어로 이야기하지 못했다.  
 

(4) 요즘은 많은 사람들이 컴퓨터를 사용하지만 몇 년 전에는 이렇게 많이 사용하지 않았다. 
⇨ #몇 년 전만 해도 사람들이 이렇게 컴퓨터를 많이 사용하지 않았다. 
 
(5) 이제 한국에 대해 좀 알게 되었지만, 2 년 전까지 한국에 대해 잘 몰랐다.  
⇨ #2 년 전까지만 해도 한국에 대해 잘 몰랐다.  
 
◆ 연습 2 
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시간이 지나면서 달라지는 것들이 있지요? 과거의 일 중 한 가지 예를 들어 달라지기 전의 

상황을 말하려고 합니다. 다음 표를 채우고 ‘만 해도’를 사용하여 <보기>와 같이 대화를 

만들어 보십시오.  

 지금의 상황 과거의 상황 
(1) 철멍 씨가 당구를 잘 친다. 작년에는 당구를 전혀 못 쳤다. 

(2) 설렁거 씨가 김치를 담글 줄 

안다. 
얼마 전까지는 김치를 어떻게 담그는지 

몰랐다. 

(3) 요즘 젊은 사람들은 인터넷 

쇼핑을 많이 한다. 
3 년 전에는 인터넷 쇼핑을 많이 하지 

않았다. 

(4) 경기가 무승부로 끝났다. 조금 전까지는 우리 팀이 많이 이기고 

있었다. 
(5) 할리옹 씨가 운동을 열심히 한다. 

 

 
 
3. -는다면서요? 
 

이미 알고 있거나 들은 내용에 대해 다시 확인하고 싶을 때 사용하는 표현이다. 다른 

사람에 대한 사실과 상대방에 대한 사실 모두 물을 수 있다.  

Хэдий мэдэж байгаа болон сонссон зүйлийнхээ талаар дахин лавлах үед хэрэглэнэ. 

Өөр хүний эсвэл харилцаж буй хүнийхээ талаар бүх зүйлийг асуухад хэрэглэж 

болно. 

 
예) 1. 가 : 요즘 할리옹 씨가 운동을 열심히 한다면서요? 

나 : 네. 그래서 살이 많이 빠졌어요. 
예) 2. 가 : 수진 씨가 승마 강습을 받고 있다면서요? 

나 : 뜻밖이네요. 수진 씨는 말을 무서워하는데요. 
예) 3. 가 : 철멍 씨 팀이 우승을 못 했다면서요? 

나 : 네. 안타깝게도 준우승에 그쳤어요. 
 
◆ 연습 1 
 
알맞은 것을 골라 '-는다면서요?'를 사용하여 대화를 완성하십시오. 
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(1) 가: 한라산이 한국에서 두 번째로 높다면서요? 저는 한라산이 그렇게 높은 줄 몰랐어요. 
나: 네, 맞아요. 한라산은 아주 높은 산 중의 하나예요. 

 
(2) 가: #한국 사람들이 가장 즐기는 운동은 축구라면서요? 저는 농구인 줄 알았어요. 

나: 네, 맞아요. 축구를 좋아하는 사람들이 가장 많아요. 
 
(3) 가: #김치 중에 안 매운 김치도 있다면서요? 저는 다 매운 줄 알았어요. 

나: 네. 맵지 않은 김치도 많아요. 
 
(4) 가: #한국 사람들은 고양이보다 개를 훨씬 좋아한다면서요? 저는 그런 줄 몰랐어요. 

나: 맞아요. 개를 키우는 사람들이 훨씬 많아요. 
 

 (5) 가: #2002 년에 한국과 일본에서 월드컵이 열렸다면서요? 그때는 어려서 잘 몰랐어요. 
나: 네. 그래서 2002 년 이후로 축구를 좋아하는 사람들이 더 많아졌대요. 

 
◆ 연습 2 
 

이미 알고 있거나 들은 내용에 대해 다시 확인하고 싶을 때가 있지요? ‘-는다면서요?’를 

사용하여 <보기>와 같이 대화를 만드십시오.  

 확인해 보고 싶은 것 
(1) 축구 구경을 좋아한다. 
(2) 낚시하러 간다. 
(3) 휴가 때 서울에 갈 계획이다. 
(4) 농구 경기 응원하러 간다. 
(5) 사진 찍는 것이 취미다. 
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１．두 사람이 탁구에 대해 이야기하고 있습니다. 잘 듣고 질문에 대답해 봅시다. 
 

 
(１）다음 중 맞는 것을 고르십시오.  

① 남자는 요즘 탁구를 가르치고 있다. 
② 여자는 좋아하는 탁구 선수가 있다. 
③ 두 사람은 내일 함께 탁구 치러 갈 것이다. 

 
(２）여자는 언제부터 배드민턴을 좋아하게 되었는지 고르십시오.  

① 올림픽을 보고 나서 
② 탁구 경기의 규칙을 알고 나서 
③ 자기 나라 선수가 올림픽에서 우승하고 나서 

 
２. 여러분은 무슨 운동을 좋아합니까? 최근에 좋아하게 된 운동에 대해 이야기해 보고 

왜 좋아하게 되었는지 그 이유를 말해 봅시다.  
 
최근에 좋아하게 된 운동 이유 

요가 
건강에 도움이 된다. 

스트레스를 풀 수 있다. 
아무 데서나 쉽게 할 수 있다.  
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실력 чадвар, 규칙 дүрэм, 생기다 үүсэх, 응원 хөгжөөн дэмжих, 도움 тусламж, 

스트레스 сэтгэлийн хямрал, 아무 хаана ч/ямар ч, 데 газар  

 
 

 

1. 다음은 승마에 대한 인터뷰입니다. 잘 듣고 질문에 답해 봅시다.  
 
(1) 인터뷰 중 여자가 말한 것을 고르십시오. 

① 승마를 하는 법 
② 승마를 배우는 기간 
③ 승마를 하게 된 이유 

 
(2) 여자가 말한 내용으로 맞지 않는 것은 무엇인지 고르십시오. 

① 자연을 마음껏 구경할 수 있어서  
② 운동량이 많아 건강에 좋기 때문에 
③ 하기 힘든 것을 해 낼 수 있기 때문에 

 
2. 다음은 최근 들어 하는 사람들이 많아지는 활동들입니다. 여러분은 다음 중 어떤 것을 

해 보고 싶고, 어떤 것은 해 보고 싶지 않습니까? 그 이유는 무엇입니까? 서로 묻고 답해 

봅시다. 
 

활동 해 보고 싶음 해 보고 싶지 않음 이유 

낚시  ✓ 재미가 없을 것 같다. 
요가    

※ 승마의 그림이나 

사진을 넣어주세요. 
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수상 스키    
스쿠버 다이빙    

    
 
승마 морь унах, 운동량 биеийн тамираар хичээллэх хэмжээ, 최근 сүүлийн үед, 

활동 үйл ажиллагаа, 여성 эмэгтэй хүн, 늘다 нэмэгдэх, 화제 ярианы сэдэв, 말 

морь, 초원 тал хээр, 달리다 давхих, 끝없다 дуусашгүй, 자연 байгаль 
 
 
 
 

1. 다음은 운동선수가 나오는 광고에 대한 글입니다. 잘 읽고 질문에 답해 봅시다. 
 

 
(1) 이 글의 내용과 같은 것을 고르십시오. 

① 운동선수들은 자신이 광고하는 기업의 제품을 직접 팔기도 한다.  
② 어느 축구 선수가 광고에서 보여 준 휴대 전화가 많이 판매되었다. 
③ 유명한 운동선수들은 운동을 할 때마다 새로운 기업의 옷을 입는다. 

 
(2) 운동선수를 모델로 쓰는 회사들은 왜 선수의 성적에 대해서 관심을 갖습니까? 

① 운동선수는 최고의 성적을 내는 것이 목표이기 때문에 
② 운동선수의 성적에 따라 물건의 판매량이 크게 달라지기 때문에 
③ 물건을 사는 사람들이 운동선수의 성적을 중요하게 생각하기 때문에 
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2. 여러분의 나라에서도 유명한 운동선수가 광고 모델로 나옵니까? 그 광고에 나온 상품이 

많이 팔렸습니까? 여러분이 알고 있는 것을 써 봅시다. 
 

 
 
움직이다 хөдлөх, 보통 ердийн, 운동복 биеийн тамирын хувцас, 어떤 ямар, 쓰이다 

хэрэглэгдэх, 상품 бараа, 그저 тэр чигээрээ, 사용하다 хэрэглэх, 팔리다 зарагдах, 

모델 загвар өмсөгч, 선수 тамирчин, 심지어 тэр байтугай, 판매량 борлуулалтын 

хэмжээ  
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1. 한국의 전통 스포츠에는 어떤 것이 있을까요? 알고 있는 것을 이야기해 봅시다. 

Солонгосын үндэсний спортод юу юу багтдагг вэ? Мэддэг зүйлээ ярина уу. 

 

2. 다음 설명을 잘 읽고 한국의 전통 스포츠에 대해 알아봅시다. 

Дараах сэдвийг уншаад Солонгосын үндэсний спортын талаар мэдэж 

авцгаая. 

 

씨름은 한국에서 옛날부터 남자들이 즐겨 했던 전통 경기이다. 주로 단오(음력 5 월 

5 일)나 추석(음력 8 월 15 일) 때 많이 했는데, 씨름 경기가 열리는 날에는 각 지방의 

힘센 장사들이 모여들었다. 씨름은 두 사람이 서로 ‘샅바’를 잡고 맞붙어 기술과 힘을 

이용해 먼저 상대편을 넘어뜨리는 경기로, 무릎 이상의 신체 부위가 땅에 먼저 닿으면 

진다. 씨름 장사들이 힘과 재주를 겨루는 동안 온 마을 사람들이 모여 구경하고 

응원하였다. 승자 진출 방식으로 진행되는 씨름 경기에서 최종적으로 이긴 장사에게는 

상으로 황소를 주었다. 요즘도 추석과 같은 명절 때 씨름 경기가 열리곤 한다. 

Бөх бол Солонгост эртнээс нааш эрчүүдийн сонирхон хичээллэж ирсэн 

үндэсний спорт юм. Ихэвчлэн Тану (билгийн тооллын тавдугаар сарын тавны 

өдөр) болон ургацын баяр (билгийн тооллын наймдугаар сарын арван тавны 

өдөр)-аар барилддаг, бөхийн тэмцээн болох үеэр нутаг нутгийн хүчтэнгүүд 

цуглардаг байжээ. Бөх нь эсрэг хүнээ шуудагнаас нь барьж авч арга мэхийг 

уралдуулан байж унагах ёстой спорт бөгөөд хэрвээ барилдаж байгаа хүний 

өвдөгнөөс нь дээших биеийн аль нэг хэсэг газарт хүрсэн тохиолдолд унасанд 

тооцно. Хоёр хүн бөх барилдах үед нутгийн ард иргэд бүгд цуглан бөхчүүдийг 

уухайлан дэмжинэ. Давсан бөх нь цааш барилдах журмаар үргэлжилсээр 

хамгийн сүүлд уналгүй үлдсэн түрүү хүнд бөхийн бай шагнал болгон шар үхэр 

өгдөг байжээ. Сүүлийн үед ч бас ургацын баяр наадмаар бөхийн барилдаан 

явагддаг. 
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단원 김홍도의 ‘씨름도’ 

Зураач Ким Хунду “Бөхийн барилдаан” 

 

3. 여러분의 나라에는 어떤 전통 스포츠가 있는지 소개해 봅시다.  

Танай улсад үндэсний ямар спорт байдаг талаараа танилцуулна уу. 
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이 단원에서 배운 내용을 되돌아봅시다. 나는 어느 정도 배웠는지 스스로 점검해 봅시다. 

Энэ бүлэгт сурсан зүйлээ эргэн дүгнэж үзье. Хир зэрэг сурснаа өөрөө шалгаж үзнэ 

үү. 

 
 

잘할 수 

있다 

Сайн 

чадна 

보통이다 

Ер нь 

чадна 

할 수 

없다 

Чадахгүй 

관심 있는 운동에 대한 대화를 듣고 말할 수 있습니까? 

Сонирходог спортынхоо талаар харилцан яриа 

сонсоод ярьж чадах уу? 
   

최근 인기가 있는 운동에 대한 인터뷰를 듣고 말할 수 

있습니까? 

Сүүлийн үед хүмүүсийн сонирхож буй спортын 

талаар сурвалжлага сонсоод ярьж чадах уу? 

   

유명인이 나오는 광고를 소개하는 글을 읽고 쓸 수 

있습니까? 

Нэрд гарсан хүний тоголосон зар сурталчилгааг 

уншаад сэтгэгдлээ бичиж чадах уу? 

   

 
제 1 과 <운동> 준비하기 듣기 지문  
(남자, 30 대 중반) 저는 한 태권도 도장에서 어린이들에게 태권도를 가르치고 있습니다. 

저는 5 년 전만 해도 유명한 축구 선수였지만 경기 중에 다리를 다쳐서 축구를 

그만두었습니다. 그때는 너무 괴로웠습니다. 하지만 요즘 저는 어린이들을 가르치면서 

아주 즐겁게 지내고 있습니다. 구령을 따라하면서 신나게 태권도를 하는 아이들을 보면 

정말 행복합니다. 그리고 제가 어렸을 때 수영을 배워 두기를 참 잘했다는 생각도 

합니다. 제가 
태권도를 못 했다면 요즘 느끼는 이런 행복은 없었을 테니까요.  
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제 1 과 <운동> 과제 1 듣기 지문 
철멍(남): 수진아, 내일 영화 보러 갈래? 
수진(여): 내일은 안 돼. 탁구 경기를 보러 갈 거야, 미안. 
철멍(남): 뜻밖인데. 운동 별로 좋아하지 않잖아? 
수진(여): 응, 운동은 별로 안 좋아해. 탁구도 몇 년 전까지만 해도 좋아하지 않았는데, 

올림픽 결승전을 본 이후에 좋아하게 됐어. 두 팀의 실력이 막상막하여서 진짜 

재미있었어. 넌 탁구 잘 치지? 
철멍(남): 응.  
수진(여): 그럴 줄 알았어. 넌 운동은 다 잘하잖아. 난 탁구 빼고 다른 운동에는 별로 

관심이 없어. 전에는 탁구 경기 규칙도 전혀 몰랐었는데 이제는 좀 알게 되었어. 

규칙을 좀 알고 나니까 훨씬 재미있더라. 요즘은 좋아하는 선수도 생겨서 응원도 

열심히 해. 
철멍(남): 언제 시간 있을 때 같이 탁구 보러 가야겠다. 
수진(여): 그럼, 내일 영화 보러 가지 말고 같이 탁구 보러 가자.  
 
제 1 과 <운동> 과제 2 듣기 지문 
기자(남): 제주 승마장이 만들어져서 화제가 되고 있는데요. 이 승마장을 이용하는 

사람들이 늘고 있다고 하는데 이곳에서 승마를 하고 있는 한 여성을 만나 

보겠습니다. 어떻게 해서 승마를 시작하게 되셨습니까? 

여자(20 대): 사실 저는 말을 무서워해서 얼마 전까지만 해도 승마는 꿈도 못 꾸었어요. 

그런데 지난여름에 몽골 여행을 갔다 오고 나서 생각이 바뀌었어요. 말을 타고 

초원을 달리는 몽골 사람들을 보며 한번 해 보고 싶다는 생각이 들었어요. 

끝없는 자연과 동물, 사람, 모두 정말 멋있었어요. 그래서 한국에 와서 바로 

승마를 배우게 되었어요.  

기자(남): 해 보니까 어떠세요?  

여자(20 대): 시작하길 정말 잘했다는 생각이 들어요. 승마는 운동량도 많아서 건강에도 

아주 좋은 것 같아요. 운동을 시작하고 싶은데 어떤 운동을 해야 할지 

결정하지 못한 분들에게 승마를 한 번 해보라고 권하고 싶어요. 
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☞ 과제: Бие даах ажил: 
․ 휴가 때 하고 싶은 일 말하기 

Амралтаараа хийхийг хүсэж байгаа зүйлийнхээ талаар ярих 

․ 단체 여행과 자유 여행의 장단점에 대해 듣고 쓰기 

Багын ба хувийн чөлөөт аялалын сайн муу талыг сонсоод бичих 

․ 다양한 휴가 방법에 대한 글 읽고 자신의 생각 말하기 

Амралтаа өнгөрүүлэх янз бүрийн аргын талаар нийтлэлүүд уншаад өөрийн бодлоо 

ярих              

 

☞ 문법: -은 채로, -고 보니, -고 말았다 

Хэл зүй: -은 채로, -고 보니, -고 말았다 

☞ 어휘: 휴가 관련 어휘 

Үгийн сан: Амралттай холбоотой үг хэллэг 

☞ 문화: 한국의 관광지 

Соёл: Солонгосын аялал жуулчлалын газар 

 

 
두 사람의 대화입니다. 다음 대화를 잘 듣고 이야기해 봅시다.  
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· 무엇에 대해 이야기하고 있습니까? 
· 여러분은 보통 휴가에 무엇을 하면서 보냅니까? 

 
고등학교 ахлах сургууль, 수학여행 танин мэдэх аялал, 관람 үзэж сонирхох, 관측하다 

ажиглах, 인상 깊다 гүн сэтгэгдэл төрүүлэх 

 

 
 

1. 다음은 휴가 때 할 수 있는 일들입니다. <보기>에서 알맞은 것을 골라 표를 채우십시오. 

 

 
운동하기  

 

집에서 보내기 
배드민턴 
 
 

늦잠 자기 
 

 

휴가 때  
할 수 있는 일   

여행하기 

 

배우기 

배낭여행 
 

컴퓨터 배우기 
 
 

 
2. 다음은 휴가를 준비할 때 필요한 표현입니다. <보기>에서 알맞은 것을 골라 문장을 

완성하십시오. 

 



- 19 - 

 

(1) 여름이 되면 더위를 피해 피서를 간다. 
(2) 친구와 휴가 기간을 맞추기 위해 #일정을 조정했다. 
(3) 성수기에는 미리 #숙소를 정하지 않으면 방을 구하기가 어렵다. 
(4) 우리는 숙소에 도착하자마자 #짐을 풀고 바로 수영장으로 달려갔다. 
(5) #호텔에 묵으면 여러 가지 편의 시설을 이용할 수 있어서 편하다. 
 

 
저는 좀 다른 생각인데요. 
자신의 생각이나 의견이 상대방과 다를 때 사용한다.  

Өөрийн чинь үзэл бодол нөгөө хүнийхээс өөр байх үед 

хэрэглэнэ. 

민호: 이번 일은 철멍 씨에게 맡기는 게 어때요? 
지연: 저는 좀 다른 생각인데요. 철멍 씨보다 진우 씨가 더 좋을 것 같아요.  

 

저도 그렇게 생각해요. 
자신의 생각이나 의견이 상대방과 같을 때 사용한다.  

Өөрийн чинь үзэл бодол ярьж байгаа хүнтэйгээ адил байх үед 

хэрэглэнэ. 

민호: 그 일은 진우 씨가 잘 해낼 수 있을 거예요. 
지연: 저도 그렇게 생각해요. 진우 씨는 정말 능력 있는 사람이거든요. 
 
◆ 연습 

 
<보기>에서 알맞은 것을 골라 대화를 완성하십시오.  

 

 
(1) 가: 1 박 2 일로 여행 가기에는 설악산이 너무 멀지 않아요? 

나: 저도 그렇게 생각해요. 설악산까지 가는 시간이 오래 걸려서 별로 놀 시간이 없을 

거예요. 
 (2) 가: 시간이 없으니까 빨리 이 일을 끝냅시다. 

나: #저는 좀 다른 생각인데요. 너무 서두르면 오히려 실수하기 쉬우니까요. 
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 (3) 가: 이번 대회에서도 역시 1 번 선수가 우승할 것 같아요. 
나: #저도 그렇게 생각해요. 1 번 선수는 이번 대회를 위해 정말로 열심히 

준비했으니까요. 
 (4) 가: 이번 경기에서는 분명히 우리 팀이 이길 것 같아요. 

나: #저는 좀 다른 생각인데요. 상대 팀에 새로 들어온 훌륭한 선수가 많아서 안심하면 

안 될 것 같아요. 
 (5) 가: 이번 일은 조금 더 서두르는 것이 좋겠어요. 

나: #저도 그렇게 생각해요. 사장님께서 어제 모든 일을 내일까지 끝내라고 하셨거든요. 

 

 
1. -은 채로 
 
이미 발생한 상태가 변하지 않고 그대로인 상태로 다음 동작이 이루어진 상황일 때 

사용하는 표현이다.  

Яг тэр байдлараа хийж байгаа зүйлээ үргэлжлүүлэн хийх үед хэрэглэнэ. 

 

예) 1. 가: 왜 웃어요? 
나: 민호 씨가 입을 벌린 채로 자고 있어서요. 

예) 2. 가: 왜 옷이 다 젖었어? 
나: 옷을 입은 채로 바다에 들어가 수영했어. 

예) 3. 가: 왜 이렇게 많이 탔어? 
나: 선크림도 바르지 않은 채로 바닷가에서 잠이 들었어. 

 
◆ 연습 1 
 
<보기>에서 알맞은 것을 골라 ‘-은 채로’를 사용하여 문장을 완성하십시오. 

 
(1) 가: 목욕탕에 물이 왜 이렇게 많아요? 

나: 제가 수돗물을 틀어 놓은 채로 옆집에 다녀왔어요. 
 
(2) 가: 왜 다시 사무실로 가요? 

나: 컴퓨터를 #켜 놓은 채로 나왔어요. 
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(3) 가: 신발을 신고 들어가도 돼요? 
나: 신발을 #신은 채로 방에 들어오면 안돼요. 

 
(4) 가: 너무 피곤해서 양복을 #입은 채로 잠을 잤어요. 

나: 아주 불편하셨겠어요. 
 
(5) 가: 미나 씨는 벌써 갔어요? 

나: 네. 급한 일이 생겼는지 전화를 받자마자 #인사도 하지 않은 채로 나갔어요. 
 
◆ 연습 2 
 
여러분은 다음과 같이 문제 상황에 놓여서 당황한 적이 있었습니까? 다음 표를 보고 ‘-은 

채로’를 사용하여 <보기>와 같이 문장을 만들어 보십시오. 
 

 상황 
(1) 비행기 표를 집에 두었다. / 집에서 나왔다. 
(2) 호텔 방 문을 잠그지 않았다. / 외출했다. 
(3) 지하철에 가방을 두었다. / 내렸다. 
(4) 책상 서랍에 열쇠를 넣었다./ 서랍을 잠갔다. 
(5) 집에 불을 켜 놓았다. / 회사에 왔다. 

 
 
2. -고 보니 
 
어떤 일을 한 후에 새로운 사실을 알게 되었을 때 사용하는 표현이다.  

Ямар нэгэн зүйлийг хийсний дараа өөр шинэ зүйлийг олж мэдсэн үед хэрэглэнэ.  

 

예) 1. 가: 어제 그 사람 만났어요? 
나: 네. 직접 만나고 보니 생각보다 친절한 사람이었어요. 

예) 2. 가: 수영복 안 가지고 왔어? 
나: 분명히 챙겼다고 생각했는데, 짐을 풀고 보니 없네. 빌려야겠다. 
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예) 3. 가: 여행 준비 다 했어요? 
나: 아니요. 짐을 싸고 보니 너무 많아서 다시 싸야 돼요. 

 
◆ 연습 1 
 
<보기>에서 알맞은 것을 골라‘-고 보니’를 사용하여 문장을 완성하십시오. 

 
 
(1) 그 책을 사고 보니 몇 년 전에 읽은 책이었다. 
(2) #앞에 가는 사람을 부르고 보니 내 친구가 아니었다. 

(3) #두 사람을 소개시켜 주고 보니 서로가 알고 있는 사람들이었다. 
(4) 오랜만에 #대학교 친구들을 만나고 보니 모두 아기 엄마가 되어 있었다. 
(5) #지하철을 타고 보니 반대 방향이어서 다음 정류장에서 내렸다. 
 
◆ 연습 2 
 
어떤 일을 한 후에 새로운 사실을 알게 될 때가 있지요? 다음 표를 보고 ‘-고 보니’를 

사용하여 <보기>와 같이 문장을 만들어 보십시오. 

 

 이미 한 일 새로 알게 된 사실 
(1) 소개를 받았다. 전에 만난 적이 있는 사람이었다. 
(2) 이야기를 들었다. 벌써 알고 있는 이야기였다. 
(3) 그 사람을 여러 번 만났다. 성격이 안 맞는다는 것을 알게 되었다. 
(4) 음식을 주문했다. 생각보다 양이 많았다. 
(5) 비디오를 빌렸다. 몇 년 전에 본 영화였다. 

 
 
3. -고 말았다 
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의도하지 않았거나 기대하지 못한 의외의 결과가 생겼음을 나타낼 때 사용하는 표현이다.  

Ямар нэг зүйлийн нөхцөл байдал өөрчлөгдөж санаж бодосноос огт өөр үр дүн 

гарах үед хэрэглэнэ. 

 

예) 1. 가: 회의 준비는 다 했어요? 
나: 아니요. 더 해야 해요. 회의 준비 하다가 잠이 들고 말았어요. 

예) 2. 가: 왜 무릎을 다쳤어요? 
나: 휴가 갔을 때 등산하다가 넘어지고 말았어요. 

예) 3. 가: 휴가 다녀왔어요? 
나: 아니요. 호텔도 예약했는데 일이 많아서 못 가고 말았어요. 

 

◆ 연습 1 
 
<보기>에서 알맞은 것을 골라 ‘-고 말았다’를 사용하여 문장을 완성하십시오. 

 
 
(1) 늦잠을 자서 비행기를 놓치고 말았어요. 
(2) 길이 미끄러워서 #넘어지고 말았어요. 
(3) 시험 전날인데 너무 졸려서 #일찍 잠을 자고 말았어요. 
(4) 다이어트 중인데 너무 배가 고파서 #음식을 많이 먹고 말았어요.  
 
(5) 문을 열어 놓고 자서 #감기에 걸리고 말았어요. 
 
◆ 연습 2 
 
여러분은 기대하거나 계획했던 일을 하지 못하게 된 적이 있습니까? 다음 표를 보고 ‘-고 

말았다’를 사용하여 <보기>와 같이 문장을 만들어 보십시오. 

 이유 결과  
(1) 길이 막혔다. 회의에 늦었다. 
(2) 늦잠을 잤다. 기차를 놓쳤다. 
(3) 회사 일이 바빴다. 호텔 예약을 잊어버렸다. 



- 24 - 

 

(4) 미끄러졌다. 시합 이틀 전에 다리를 다쳤다. 
(5) 친구가 심한 말을 했다. 친구와 심하게 싸웠다. 

 
 

 
 

1. 다음은 휴가와 관련된 글입니다. 다음을 잘 읽고 질문에 답해 봅시다. 

 
※도표는 깔끔하게 편집해 주세요. 
경제가 어려워지면서 여름휴가를 국내에서 2 박 3 일 가량 보내려는 직장인들이 많은 

것으로 조사됐다.  

지난 6 월, 한 설문 조사 기관에서 직장인들을 대상으로 <올 여름 휴가 계획>에 대해 

설문 조사를 한 결과 전체 응답자 4,039 명 중 48.4%가 ‘가까운 국내 여행지로 2 박 

3 일 다녀올 예정’이라고 응답했다. 이어 ‘경제도 어려운데 집에서 쉰다.’(18.7%), ‘짧고 

굵게 당일치기로 다녀오겠다.’(14%), ‘해외로 나간다.’(10.3%), ‘휴가 없이 회사에 

나간다’(6.8%)순으로 나타났다.  

휴가 기간은 470 명 중 57.7%가 ‘평일 2~3 일 정도’로 계획하고 있었다. 이어 ‘분위기에 

맞춰 회사 내 평균을 유지’(10%) ‘짧고 굵게 하루만 휴가’(8.1%)등 약 76%가 무리하게 

긴 휴가는 피하려는 것으로 나타났다. 반면 ‘일주일도 좋다. 쓸 수 있을 만큼 길게 

쓴다.’는 17.2%, ‘휴가를 안 쓰고 수당으로 받는다.’는 5.3%에 그쳤다. 

 

%

%

%

%

%

국내 여행 

휴가 없이 
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(1) 이 글의 제목으로 알맞은 것을 고르십시오.  
① 가장 선호하는 휴가 날짜 
② 휴가 때 인기 있는 여행지 
③ 직장인들의 여름휴가 계획 

 

(2) 다음 중 직장인들이 가장 많이 선호하는 여름휴가 계획에 모두 ✓ 하십시오.  
☐ 회사에 출근한다. 
☐ 국내 여행을 한다. 
☐ 봉사 활동을 한다.  
☐ 열흘 이상 휴가를 쓴다. 
☐ 2-3 일 정도 휴가를 쓴다. 

 
2. 다음은 휴가를 보내는 방법입니다. 어떻게 휴가를 보내고 싶은지 ✓ 해 봅시다. 그리고 

왜 그런 방법으로 휴가를 보내고 싶은지 옆 친구와 대화해 봅시다. 
☐ 국내 여행 가기 
☐ 해외여행 가기 
☐ 집에서 비디오나 책 보기  
☐ 하고 싶었던 운동 시작하기  
☐ 청소, 빨래 등 집안일 하기  
☐ 미술관, 박물관, 공연장에 가기  
☐ 지금까지 해 본 적이 없는 새로운 일 하기  
 

 
 
국내 дотоод, 가량 орчим, 설문 조사 санал асуулга, 응답 судалгаанд оролцогч 자, 

당일치기 тухайн өдрөө хийгээд дуусгах, 맞추다 тааруулах, 평균 дундаж, 유지 

хэвээр хадгалах, 굵다 өргөн/бүдүүн, 무리하다 хирээс хэтрэх, 수당 нэмэгдэл 

цалин, 선호하다 сонгох/таашаах, 열흘 арван өдөр, 봉사 활동 сайн дурын ажил, 

공연장 театр 
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1. 두 사람이 여행 방법에 대해 이야기하고 있습니다. 다음 이야기를 잘 듣고 질문에 

답해 봅시다.  
 

(1) 여자와 남자는 각각 무엇에 대해 이야기하고 있습니까?  
① 이탈리아 배낭여행 

② 여행을 떠나는 이유 

③ 단체 여행과 자유 여행 

 
(2) 다음 내용 중 여자가 말한 것에는 ‘여’를, 남자가 말한 것에는 ‘남’을 쓰십시오. 
① 여름마다 여행을 간다.    (    ) 
② 단체 여행을 즐겨 한다.    (    ) 
③ 시간을 낭비하지 않는다.    (    ) 
④ 많은 사람들을 새로 사귈 수 있다.   (    ) 
⑤ 가족들과 의논해서 계획을 결정한다.   (    ) 

 
2. 단체 여행과 자유 여행의 장점과 단점을 옆 사람과 이야기해 봅시다. 그리고 이야기한 

내용을 다음 표에 써 봅시다.  

 단체 여행 자유 여행 

장점 
․ 교통과 호텔을 내가 예약하지 않아도 

된다.  
․ 
․ 

․ 여행 계획을 마음대로 정할 수 있다.  
․ 
․ 
 

단점 
․ 가고 싶지 않은 곳도 가야 한다.  
․ 
․ 
 

․ 모든 것을 직접 결정해야 하니까 힘이 

든다.  
․ 
․ 

 
단체 баг, 안내원 тайлбарлагч, 낭비 илүү зардал, 새로 шинээр, 스스로 өөрөө, 

결정하다 шийдэх, 결속력 хүнтэй нийцэх чадвар, 다지다 дайчлах, 기대 итгэл 

найдвар  
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1. 다음은 휴가를 보내는 다양한 모습에 대한 글입니다. 다음을 잘 읽고 질문에 답해 

봅시다. 
휴가를 보내는 방법이 다양해지고 있다. 지금까지는 여행을 가는 것이 대부분이었는데 

요즘에는 다양한 방법으로 휴가를 보내는 사람들이 많다.  
특히 사람들이 많지 않은 조용한 곳에서 자연을 즐기는 사람들이 많아지고 있다. 가까운 

시골로 휴가를 가거나 조용한 시내의 호텔에서 휴가를 보내는 사람도 있다. 여름에는 

시내의 호텔에 손님이 없기 때문에 다른 때보다 값싸고 편안하게 호텔을 이용할 수 있기 

때문이다.  
어떤 사람들은 휴가 기간 동안 봉사 활동을 하기도 한다. 온 가족이 휴가 기간을 맞춰 

함께 봉사 활동을 하는 사람들도 있다. 휴가 기간 동안 폭우로 집을 잃은 수재민들에게 

집을 지어 주거나 평소 여행을 다니기 어려운 장애인들과 함께 여행을 가는 등 다양한 

봉사 활동들을 한다.  
다른 방법은 그동안 읽고 싶었던 책을 읽거나 공연들을 보면서 휴가를 보내는 것이다. 

또는 자신을 돌아보고 미래를 계획하기 위해 종교 단체에서 하는 명상 휴가에 

참여하기도 한다.  
 
(1) 휴가를 보내는 다양한 모습에는 어떤 것이 있는지 맞는 것에 모두 ✓ 하십시오.  

□ 시내에 있는 호텔에서 휴가를 보낸다.  
□ 미래를 계획하는 조용한 시간을 갖는 사람들도 있다.  
□ 시골에서 밤하늘을 관찰한다.  
□ 해외여행을 다니면서 세계 각국의 문화를 배운다.  
□ 장애인들과 함께 여행을 떠난다. 

 
(2) 이 글의 내용과 같으면 O, 다르면 X 하십시오. 

① 휴가 때 여행을 떠나는 사람들이 점점 많아지고 있다.   (    ) 
② 여름에는 시내 호텔들이 비싸 이용하지 않는 것이 좋다.   (    )  
③ 휴가 기간 동안 수재민들에게 집을 지어 주는 봉사 활동을 하기도 한다. (    ) 

 
2. 다양한 휴가를 즐기는 사람들이 늘어나는 이유는 무엇이라고 생각합니까? 여러분의 

생각을 이야기해 봅시다. 
즐기다 дуртай байх, 시골 хөдөө, 폭우 аадар бороо, 수재민 үерийн гамшигт 

нэрвэгдэгсэд, 평소 ердийн үед, 장애인 хөгжлийн бэрхшээлтэй хүн, 돌아보다 
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эргэж харах, 종교 шашин, 명상 бясалгал, 관찰하다 ажиглах 

 
1. 한국에서 유명한 관광지는 어디인지 아십니까? 여러분이 알고 있는 한국의 관광지에 대해 

이야기해 봅시다. 

Солонгосын алдартай аялал жуулчлалын газар хаана байдгийг мэдэх үү? Та бүгд 

өөрсдийн мэддэг аялал жуулчлалын газрын талаар ярина уу.  

 

2. 다음 글을 잘 읽고 한국의 유명한 관광지에 대해 알아봅시다. 

 Дараах эхийг уншаад Солонгосын алдартай аялал жуулчлалын газрын талаар мэдэж 

авцгаая. 

 

한국의 대표적인 관광지로는 제주도, 경주, 설악산, 해운대가 있다. 제주도는 한국에서 

가장 큰 섬인데, 한라산을 비롯해 볼거리가 많이 있고, 독특한 자연 경관으로 이국적인 

분위기를 느낄 수 있다. 경주에는 신라 시대 유적들과 한국의 대표적인 절인 불국사가 

있다. 불국사에는 유네스코가 지정한 문화재인 석굴암이 있다. 설악산은 한국의 동해안 

근처에 있는 국립 공원이다. 봄에는 온갖 꽃으로, 여름에는 맑고 깨끗한 계곡물로, 

가을에는 단풍으로, 그리고 겨울에는 눈 덮인 설경으로 아름답다. 해운대는 부산에 있는 

해수욕장으로, 한국 8 경의 하나로 꼽히는 명승지이다. 해운대 해수욕장 근처에는 온천도 

있어 많은 피서객과 관광객이 찾아온다. 

Солонгосын гол аялал жуулчлалын газруудаас дурдвал Чэжү арал, Кёнжү, Сораг 

уул, Хэүндэ зэрэг юм. Чэжү арал бол Солонгосын хамгийн том арал бөгөөд 

Халла уулаас эхлүүлээд байгалийн өвөрмөц сонин тогтоцтой газруудаар явж 

онцгой зүйлсийг биеэр мэдрэх боломжтой. Кёнжү бол Шиллагийн үеийн 

түүхийн дурсгалт газрууд болох Бүлгүгса хийд байдаг нутаг. Бүлгүгсад Юнескод 

бүртгэгдсэн соёлын өв болох Соггүрам байдаг. Сораг уул нь Солонгосын зүүн 

далайн ойролцоо орших үндэсний цэцэрлэгт хүрээлэн юм. Хавар нь төрөл 

бүрийн цэцгээр, зун нь тунгалаг цэвэр горхиор, намар нь өнгө өнгийн навчсаар 

харин өвөл нь цав цагаан цасаар өөрийгөө гоёдог. Хэүндэ бол Пүсан хотод 

байдаг наран шарлагын газар бөгөөд Солонгосын найман байгалийн үзэсгэлэнт 

газрын нэг юм. Хэүндэгийн ойр хавьд халуун рашаантай газрууд ч байх ба зуны 

аагим халуунд сэрүүцэхээр зорих хүмүүс олонтоо. 
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Чэжү арал Халла уул     Кёнжү Согүрам      Сораг уул        Пүсан Хэүндэ 
제주도 한라산    경주 석굴암         강원도 설악산       부산 해운대 

※위 사진은 그대로 사용할 수 없습니다. 위와 같은 내용의 사진을 삽입해 주세요 
 

3. 여러분의 나라에서 유명한 관광지는 어떤 곳이 있는지 소개해 봅시다.  

Танай улсад алдартай аялал жуулчлалын ямар, ямар газар байдаг талаараа 

танилцуулна уу. 
 

 
이 단원에서 배운 내용을 되돌아봅시다. 나는 어느 정도 배웠는지 스스로 점검해 봅시다.  

Энэ бүлэгт сурсан зүйлээ эргэн дүгнэж үзье. Хир зэрэг сурснаа өөрөө шалгаж үзнэ 

үү. 

 
 

잘할 수 

있다 

Сайн 

чадна 

보통이다 

Ер нь 

чадна 

할 수 
없다 

Чадахгүй 

휴가 때 하고 싶은 일을 말할 수 있습니까? 

Амралтаараа хийхийг хүсэж байгаа зүйлийнхээ 

талаар ярьж чадах уу? 
   

단체 여행과 자유 여행의 장단점에 대해 듣고 쓸 수 

있습니까? 

Багын ба хувийн чөлөөт аялалын сайн муу талыг 

сонсоод бичиж чадах уу? 

   

다양한 휴가 방법에 대한 글을 읽고 자신의 생각을 말할 

수 있습니까? 

Амралтаа өнгөрүүлэх янз бүрийн аргын талаар 

нийтлэлүүд уншаад өөрийн бодлоо ярьж чадах уу? 
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제 2 과 <휴가> 준비하기 듣기 지문 
이지연(여): 철멍 씨, 휴가 잘 다녀왔어요?  
철  멍(남): 네. 가족들과 산에 다녀왔어요. 지연 씨는요? 
이지연(여): 전 이번 휴가에 친구들과 경주에 다녀왔어요. 고등학교 때 수학여행으로 갔다 

온 후로 한 번도 못 가 봤거든요. 
철  멍(남): 그래요? 경주에서 뭐 했어요?  
이지연(여): 불국사와 석굴암도 가 보고, 박물관도 관람했어요. 특히, 별을 관측하는 곳인 

첨성대가 인상 깊었어요. 나중에 사진이 나오면 철멍 씨에게도 보여 

드릴게요. 

철  멍(남): 저도 다음에 한번 가 보고 싶네요. 
 

제 2 과 <휴가> 과제 2 듣기 지문 
여자: 저와 제 여동생은 언제나 단체 여행을 가요. 단체 여행에서는 안내원이 여행할 

곳을 잘 안내해 줘요. 그래서 특별한 준비를 하지 않은 채로 여행을 떠나도 시간 

낭비 없이 편하게 즐길 수 있어요. 또 단체 여행을 하면 많은 사람들도 새로 사귈 

수 있어요. 저와 제 동생은 이탈리아에 가려고 오랫동안 준비했는데 회사 일이 

많아서 가지 못하고 말았어요. 이번 휴가에는 꼭 가고 싶어요.  
남자: 저는 좀 다른 생각인데요. 편한 여행이 좋은 것만은 아니라고 생각해요. 우리 

가족은 매년 여름마다 우리끼리 여행을 가요. 처음엔 힘들 거라고 생각했는데 막상 

우리끼리 가 보니 여행에 대한 모든 계획을 우리 스스로 의논하면서 결정할 수 

있어서 결속력도 다질 수 있고 좋았어요. 지난여름 여행 계획은 형이 세웠고 

누나와 저는 여행에 필요한 준비를 했어요. 올 여름엔 제가 계획을 세우기로 

했는데 벌써부터 기대가 돼요. 
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☞ 과제: Бие даах ажил: 
․ 교통수단에 대한 대화 듣고 장단점 말하기 

Тээврийн хэрэгслийн талаарх харилцан яриа сонсоод сайн муу талыг ярих 

․ 대중교통에 대한 글 읽고 자신의 생각 말하기 

Нийтийн тээврийн хэрэгслийн талаарх нийтлэл уншаад өөрийн бодлоо ярих 

․ 교통사고에 대한 기사 듣고 쓰기 

Автын ослын тухай мэдээ сонсоод бичих 

 

☞ 문법: -잖아요, -던, -는 바람에  

Хэл зүй: -잖아요, -던, -는 바람에 

☞ 어휘: 교통 관련 어휘  

Үгийн сан: Тээврийн хэрэгслэлтэй холбоотой үг хэллэг 

☞ 문화: 서울의 버스  

Соёл: Сөүл хотын автобус 

 

 
민호와 지연이가 이야기하고 있습니다. 다음 대화를 잘 듣고 이야기해 봅시다.  
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※ 그림 설명: 민호(남, 양복을 입고 운전대를 잡고 있음)와 지연(여,정장을 입고 

보조석에 앉아 있음)이 자동차 안에 앉아서 걱정스러운 표정으로 이야기하고 있는 

그림. 그들이 타고 있는 자동차 주변에는 차들이 꽉 밀려 있고, 멀리서 경찰차가 

오고 있다. 

 

․ 두 사람은 지금 어디에 있습니까? 
․ 여러분은 길이 막혀 약속에 늦은 경험이 있습니까?  

꼼짝도 хөдөлж ч, 지각하다 хоцрох  

 

 
1. 다음은 교통과 관련된 어휘입니다. 서로 관련이 있는 것끼리 연결하십시오. 

 

대중교통 ∙
 

∙ 길에서 걸어 다니는 사람 

 교통수단 ∙ ∙ 사람이나 짐을 옮기는 데 이용하는 탈것 

무면허 운전 ∙ ∙ 여러 사람이 이용하는 버스나 지하철

등과 같은 교통  

주차 금지 ∙ ∙ 사고로 다친 사람 
 

보행자 ∙ ∙ 차를 세워 두면 안 됨 
부상자 ∙ ∙ 운전면허증이 없이 하는 운전 
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2. 다음은 교통과 관련된 표현입니다. <보기>의 단어 중 알맞은 것을 골라 문장을 

완성하십시오.  

 
(1) 몇 번 운전 시험에 떨어졌었는데 지난주에 드디어 운전면허를 땄다.  
(2) 고속 도로에서는 차들이 빨리 달리기 때문에 만일을 대비해 #안전거리를 유지해야 

한다. 
(3) 차를 타면 안전을 위해 앞자리에 앉은 사람이나 뒷자리에 앉은 사람이나 모두 

#안전띠를 매야 한다.  
(4) 음주 운전을 하던 운전자가 천천히 가다가 경찰차를 발견하고 갑자기 #속도를 내면서 

도망가기 시작했다.  
(5) 경찰은 교차로를 막 건넌 차를 세웠다. 이 차가 #교통 신호를 어기고 길을 건넜기 

때문이다.  

 

 
저런! 
안타까움이나 놀람을 표시할 때 사용한다.  

Харамсах болон гайхах үед хэрэглэнэ. 

민호: 상철 씨가 교통사고로 많이 다쳤대요. 
지연: 저런! 큰일이네요.  

 
정말 잘되었네요 
좋은 일에 대한 기쁨, 반가움을 표시할 때 사용한다.  

Сайн сайхан зүйлд баярлаж хөөрөх үед хэрэглэнэ. 

철멍: 설렁거 씨가 ‘한국어 말하기 대회’에서 1 등 했어요.  
지연: 열심히 준비했는데, 정말 잘되었네요.  
 

◆ 연습 

 
<보기>에서 알맞은 것을 골라 대화를 완성하십시오.  
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(1) 가: 아이가 많이 아파서 병원에 입원했어요. 

나: 저런! 아이는 지금 좀 어때요?  

 (2) 가: 제가 이번에 장학금을 타게 되었어요. 
나:                             축하해요.  

 (3) 가: 저 축구 선수는 다리가 많이 아파서 축구를 하면 안 된대요.  
나:                             정말 축구를 잘했었는데……. 

 (4) 가: 새 차를 길에 세워 놓았는데 없어졌어요.  
나:                            정말이에요? 경찰서에 신고는 했어요? 

 (5) 가: 제가 원하던 회사에 취직이 되었어요. 축하해 주세요.  
나:                          . 한턱내세요. 

 

1. -잖아요 

 

상대방도 알고 있다고 생각하는 내용을 말할 때 사용하는 표현이다. 
Эсрэг хүнийхээ мэдэж байгаа зүйлийг нь ярих үед хэрэглэнэ. 

 

예) 1. 가: 철멍 씨는 우리하고 같이 운동 안 해요? 지난번부터 안 보여요.  
나: 지난주에 이사를 갔잖아요. 몰랐군요.  

예) 2. 가: 한국 사람들은 지하철을 많이 타네요.  
나: 그게 시간 절약도 되고 편하잖아요.  

예) 3. 가: 버스 요금이 좀 오른 것 같아요.  
나: 지난달부터 200 원씩 올랐잖아요. 몰랐어요?  

 
◆ 연습 1 

 
<보기>에서 알맞은 것을 골라 대화를 완성하십시오.  
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(1) 가: 왜 이렇게 길이 막히지요? 
나: 시내에 있는 백화점이 세일이잖아요. 

 
(2) 가: 식당에 사람들이 별로 없네요. 

나: 요즘 #불경기라고 하잖아요. 사람들이 돈을 안 쓰는 것 같아요. 

 
(3) 가: 지하철에 사람들이 정말 많네요. 

나: #출퇴근 시간이잖아요. 언제나 이 시간에는 사람들이 많아요. 

 
(4) 가: 사람들이 그 친구를 좋아하는 이유가 뭘까? 

나: #성격이 좋잖아요. 그리고 친절하고요. 

 
(5) 가: 여기에 차 세우면 안 되나요? 

나: 여기는 안 돼요. #주차 금지 구역이잖아요.  

 
◆ 연습 2 

 
제안을 하면서 이유를 말할 때 그 이유를 상대방도 알고 있는 것처럼 말할 때가 있지요? 

다음 표를 채우고 ‘-잖아요’를 사용하여 대화를 만들어 보십시오. 

 

 
제 안 상 황 

(1) 오늘은 산책 가지 맙시다. 눈이 와서 춥다. 
(2) 지하철을 탑시다. 길이 많이 막힌다. 
(3) 걸어갑시다. 여기서 가깝다. 
(4) 우리 먼저 시작합시다. 시간이 늦다. 
(5) 미리 영화 표를 삽시다.  

 
 

(1) 가: 오늘은 어디로 산책을 나갈까요? 
나: 오늘은 산책 가지 맙시다. 눈이 와서 춥잖아요. 

 
(2) 가: 시간이 없으니까 택시를 타고 가는 게 어때요? 

나:                                                    . 

 
(3) 가: 여기서 공원까지 가는 버스가 있어요. 버스 타고 갑시다. 

나:                                                    . 
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(4) 가: 지연 씨가 안 오네요. 조금만 더 기다려 볼까요?  

나:                                                    . 

 
(5) 가: 주말에 볼 영화 표를 미리 살까요? 그날 가서 살까요?  

나:                                                    . 
 

2. –던 

 
과거의 사건이나 행위를 다시 떠올리면서 과거의 어느 시점까지 반복되어 온 것을 나타내는 

표현이다.   

Өнгөрсөн үед болсон явдлаа эргэн санаж тэр нь тухайн үедээ байнга давтагдан 

үйлдэгдэж ирсэнийг илэрхийлэхэд хэрэглэнэ. 

 
예) 1. 가: 어떤 비행기로 예약할까?  

나: 우리가 휴가 갈 때마다 타던 걸로 하자. 거기가 제일 싸.  
예) 2. 가: 이 카드는 뭐예요?  

나: 그건 한국에서 지하철이나 버스를 타고 다닐 때 쓰던 교통 카드예요.  
예) 3. 가: 이 커피를 치울까요?  

나: 아니요. 제가 마시던 거예요. 그냥 두세요.  

 
◆ 연습 1 

 
<보기>에서 알맞은 것을 골라 대화를 완성하십시오.  

(1) 가: 어, 이 옷 처음 보는 건데 새로 샀어?  
나: 아니. 언니가 입던 옷인데 작아져서 날 줬어.  

 
(2) 가: 구두가 참 싸네요. 언제 나온 거예요?  

나: 작년 여름에 #팔던 건데 몇 켤레 남아서 올해 싸게 파는 거예요.  

 
(3) 가: 엄마, 삼촌이 여자 친구가 있지 않았어요?  

나: #사귀던 여자 친구가 있었는데 지난달에 헤어졌대.  
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(4) 가: 수진 씨, 고향이 어디예요?  

나: 제가 #살던 고향은 작은 시골이에요. 여기에서 기차로 2 시간 정도 걸려요.  

 
(5) 가: 민호 씨, 잘 아는 치과 있어요?  

나: 제가 작년에 이가 아파서 #다니던 곳이 있는데 거기 잘해요. 소개해 드릴까요? 

 
◆ 연습 2 

 
과거에 있었던 일을 떠올리면서 말할 때가 있지요? 다음 표를 채우고 ‘-던’을 사용하여 

문장을 만들어 보십시오. 

 
회상  대답  

(1) 초등학교 때 제일 친하게 지낸 친구 상우 
(2) 어렸을 때 산 집 학교 근처 작은 아파트 
(3) 주말에 가족들과 같이 간 곳 놀이동산 
(4) 고등학교 때 친구들과 한 운동 농구 
(5) 고등학교 때 좋아해서 자주 들은 음악 

 

 
 

3. -는 바람에 

 
원인이나 근거를 나타내며 주로 부정적인 결과가 나타났을 때 사용하는 표현이다.  

Шалтгаан буюу баримт үндэслэлийг илэрхийлэх ба ихэвчлэн сөрөг үр дүн гарах 

үед хэрэглэнэ. 

 
예) 1. 가: 요즘 왜 계속 야근이에요? 회사에 무슨 일 있어요? 

나: 동료가 그만두는 바람에 그 사람 일까지 제가 하고 있어서 그래요. 
예) 2. 가: 오늘 지각했어요?  

나: 네. 버스를 놓치는 바람에 회사에 늦었어요.  
예) 3. 가: 어쩌다가 이마를 다쳤어?  

나: 앞차가 급정거를 하는 바람에 나도 섰는데 그때 앞 유리에 부딪혔어.  
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◆ 연습 1 

 
<보기>에서 알맞은 것을 골라 대화를 완성하십시오.  

 
(1) 가: 왜 이렇게 늦었어요? 차가 막혔어요?  

나: 미안합니다. 길에서 교통사고가 나는 바람에 차가 많이 막혔어요. 

 
(2) 가: 피곤해 보이는데요. 어제 잠을 못 잤어요?  

나: 네. 어젯밤에 #아이가 계속 우는 바람에 잠을 못 잤어요. 

 

(3) 가: 요즘 아이스크림이 많이 팔리지요? 
나: 그래요. 날씨가 #갑자기 더워지는 바람에 아이스크림을 찾는 손님이 많아요.  

 
(4) 가: 요즘은 할머니, 할아버지들만 살고 계시는 시골도 많이 있지요? 

나: 맞아요. 젊은 사람들이 #서울로 떠나는 바람에 노인들만 남은 곳이 많아졌어요. 

 
(5) 가: 아직 아침 안 먹었어요? 

나: 네. 오늘 아침에 #늦게 일어나는 바람에 아침을 못 먹었어요.  

 
◆ 연습 2 

예상하지 못한 일 때문에 좋지 않은 결과가 생긴 적이 있습니까? 다음 표를 채우고 ‘-는 

바람에’를 사용하여 문장을 만들어 보십시오. 

 
 예상하지 못한 일 좋지 않은 결과 

(1) 갑자기 버스가 멈췄다. 서 있던 승객들이 넘어졌다. 
(2) 갑자기 비가 왔다. 옷이 다 젖었다. 
(3) 갑자기 출장을 떠났다. 친구들에게 연락을 못 했다. 
(4) 갑자기 전화가 왔다. 아이가 깼다. 
(5)  뉴스를 들을 수 없었다. 
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1. 두 사람이 이야기하고 있습니다. 다음을 잘 듣고 질문에 답해 봅시다.  
 

(1) 어떤 이야기입니까? 
① 주차에 대한 이야기 
② 교통사고에 대한 이야기 
③ 대중교통 이용에 대한 이야기 

 
(2) 들은 내용과 같으면 ○, 다르면 × 하십시오. 

① 수진이는 주로 버스를 타고 다닌다. (   ) 
② 상우 집 근처에는 주차장이 많다. (   ) 
③ 민희는 얼마 전에 차를 샀다. (   ) 

 

2. 여러분 나라에서는 다음과 같은 경우에 어떤 교통수단을 이용했습니까? <보기>와 같이 

이야기해 봅시다. 

 

 
 

버스 자가용 기차 오토바이 비행기 자전거 걸어서 기타 
학교에 

다닐 때    
✓ 

    

국내 

여행을 갈 

때         

외국 

여행을 갈 

때         

 

동네 гэрийн ойр хавь, 교통사고 автын осол, 얼마 전 хэдэн өдрийн өмнө     
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1. 다음은 각 나라의 대중교통에 대한 글입니다. 다음을 잘 읽고 질문에 답해 봅시다.  

 

각 나라에서 발달한 대중교통은 그 나라의 지리적 특징과 교통 상황에 따라 

다르다. 예를 들어 바다를 끼고 있는 나라에서는 수상 교통이 발달하고 평지가 넓은 

나라에서는 자전거를 타는 사람들이 많다. 또한 차가 많이 막히는 지역에서는 

지하철이 중요한 교통수단이 된다. 
몽골은 택시와 버스, 기차, 그리고 말이 중요한 

교통수단이다. 도시에서는 택시와 버스, 기차를 이용해 

이동하지만, 도시를 벗어나면, 말을 타고 이동하는 경우가 

많다. 초원이 있는 자연환경이라서 말을 타고 이동하기가 

편하기 때문이다. 그래서 어렸을 때부터 말을 타는 연습을 

해서 보통 몽골 사람들은 말 타는 것에 능숙하다.   
한국에서 가장 복잡한 도시는 서울이다. 서울에서 가장 많이 

이용하는 대중교통 수단은 지하철과 버스이다. 특히 출퇴근 

시간에는 교통 체증을 피할 수 있기 때문에 많은 시민들은 

지하철을 주로 이용한다. 지하철을 타면 길이 막혀 늦을 

염려를 하지 않아도 되기 때문에 이용객이 많다.  
※위 사진은 그대로 사용할 수 없습니다. 이 사진과 같은 것을 

찍어서 넣어 주세요.  
 

 

(1) 각 나라의 대중교통 발달에 영향을 끼친 것에는 어떤 것이 있습니까? 다음 중 맞는 

것에 모두 ✓ 하십시오.  
□ 날씨 □ 교통비 □ 이동 거리  
□ 교통 상황 □ 지리적 특징  

 
(2) 이 글의 내용과 같으면 ○, 다르면 × 하십시오. 

① 한국에서는 지하철보다 자전거를 더 많이 탄다. (   ) 
② 평지가 넓은 나라는 보통 자전거 문화가 발달했다. (   ) 
③ 몽골에는 자전거나 오토바이를 타고 다니는 사람이 많다. (   ) 

 

2. 여러분이 가장 많이 이용하는 교통수단은 무엇이고, 그 이유는 무엇입니까? 여러분의 

생각을 이야기해 봅시다. 
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각 тус бүр, 발달하다 хөгжих, 지리적 газар зүйн байдал, 따르다 дагах, 끼다 

хавчуулагдах, 수상 교통 усны тээврийн хэрэгсэл, 평지 тэгш газар, 이동하다 

нүүх, 벗어나다 ангижирч гарах, 초원, хээр тал, 자연환경 байгаль орчин, 능숙하다 

чадамгай, 교통 체증 машины түгжрэл, 시민 иргэн, 염려 санаа зовох, 이용객 

зорчигч 

 
1. 두 사람은 교통사고에 대해 이야기하고 있습니다. 다음을 잘 듣고 질문에 답해 봅시다. 

 
(1) 어떻게 해서 사고가 났습니까? 

① 졸음운전을 하다가 
② 운전 중에 전화를 받다가 
③ 반대편에서 오던 차가 미끄러져서 

 
(2) 들은 내용과 같은 것을 고르십시오. 

① 부상자가 있다. 
② 사망자가 있다. 
③ 사망자와 부상자가 있다. 

 
2. 다음은 교통사고에 대한 기사입니다. 

 
(1) 다음 기사를 읽고 빈칸을 채워 봅시다.  

대전경찰서는 21 일 밤 11 시 40 분 졸음운전을 하다가 경부 고속 도로 대전 

부근에서 사고를 낸 김영호 씨를 조사했다고 밝혔다. 이 사고로 김 씨는 부상을 

당했고, 옆 자리에 탔던 김 씨의 부인은 병원으로 옮겼으나 사망했다. 또한 앞차 

운전자도 크게 다쳐 현재 대전병원에서 치료 중이다. 김 씨는 경찰 조사에서 너무 

피곤해서 깜빡 조는 바람에 사고를 냈다고 말했다. 
⇒ 

․ 일시: 21 일 밤 11 시 40 분 
․ 위치:                             
․ 운전자:                           
․ 사망자: 1 명(                    ) 
부상자: 2 명(김 씨, 앞차 운전자) 
․ 사고 원인:                         
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(2) 다음의 정보에 따라 기사를 써 봅시다. 
․ 일시: 23 일 밤 10 시 50 분 
․ 위치: 부산역 근처 사거리 
․ 운전자: 김재민 
․ 사망자: 없음 
부상자: 1 명(앞차 운전자) 
․ 사고 원인: 음주 운전 

⇒ 

부산역경찰서는 __________________________________________________________ 

                                                                          

                                                                          

                                                                           

 
검사 шалгалт, 어쩌다 санаандгүй, 반대편 эсрэг тал, 미끄러지다 хальтрах, 부딪히다

мөргөх, 사망자 нас барагч, 경찰서 цагдаагийн газар, 졸음운전 нойрмог жолоо 

барих, 경부 고속 도로 Кёнбү хурдны зам, 밝히다 мэдэгдэх, 부상을 당하다 бэртэх, 

사망하다 амиа алдах, 치료 중 эмчлэгдэж буй, 깜빡 хэт, 졸다

зүйрмэглэх/нойрмоглох, 사거리 4 замын уулзвар, 음주 운전 согтуугаар жолоо 

барих  

 
 

 
1. 서울의 대중교통 수단에는 무엇이 있을까요? 특히 버스에는 어떤 종류가 

있을까요? 서울의 버스에 대해 알고 있는 것을 이야기해 봅시다.  

Сөүлд ямар ямар нийтийн тээврийн хэрэгсэл байдаг вэ? Ялангуяа ямар 

төрлийн автобус байдаг вэ? Сөүл хотын автобусны талаар мэддэг зүйлээ ярина 

уу. 

 
2. 다음 설명을 잘 읽고 서울의 버스에 대해 알아봅시다.  

Дараах эхийг уншаад Сөүлийн автобусны талаар ярьж сурцгаая. 
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서울시의 버스는 네 종류가 있다. 이 버스들은 각각 운행하는 거리에 따라 

파랑, 초록, 노랑, 빨강으로 구분하여 색칠되어 있다. 그래서 시민들은 버스를 

멀리서도 쉽게 알 수 있다. 파랑 버스는 간선 버스라고 하여 서울 시내의 먼 

거리를 운행하고, 초록 버스는 지선 버스라고 하여 간선 버스와 지하철역을 

연결해 주는 버스이다. 노랑 버스는 순환 버스라고 하여 시내에서 쇼핑이나 일을 

보는 사람들이 비교적 짧은 거리를 다닐 때 이용하며, 빨강 버스는 광역 버스라고 

하여 수도권과 서울시 근처의 중소도시를 연결해 주는 버스이다.  
버스 요금은 버스에 승차할 때 내는데 버스 요금은 동전이나 지폐, 교통 카드로 

계산한다.  

Сөүл хотод дөрвөн төрлийн автобус байдаг. Эдгээр автобус нь зорчих 

зайнаасаа шалтгаалан цэнхэр, ногоон, шар бас улаан өнгөөр ялгагддаг. 

Тиймээс хүмүүс холоос хараад мэдэх боломжтой. Цэнхэрийг гол 

шугамын автобус гэх ба холын зайд зорчино. Ногооныг туслах шугамын 

автобус гэх ба зорчигчийг гол шугамын автобус болон метроны буудалтай 

холбож өгнө. Шарыг тойргийн шугамын автобус гэх ба хотын төвөөс 

ойролцоох зах, дэлгүүр гэх мэт харьцангуй богино зайд үйлчилдэг бол 

улаан автобусыг холын шугам гэх ба нийслэл хот болон түүнтэй 

ойролцоох хотуудыг холбож үйлчилдэг юм.  

Автобусны мөнгөө суухдаа төлөх ба цаасан болон зоосон мөнгө, карт 

зэргээр төлөх боломжтой. 

 
※위 사진은 그대로 사용할 수 없습니다. 이 사진과 같은 것을 찍어서 넣어 

주세요.(서울시에서 운행되는 빨강, 파랑, 노랑, 초록 버스의 앞과 옆부분이 나온 

사진 각 1 장씩, 위의 사진 참조) 조선일보 www.chosun.com 
3. 여러분의 나라에는 어떤 대중교통 수단이 있는지 이야기해 봅시다.  

Танай улсад ямар ямар нийтийн тээврийн хэрэгсэл байдаг вэ? Энэ талаар 

ярина уу. 
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이 단원에서 배운 내용을 되돌아봅시다. 나는 어느 정도 배웠는지 스스로 점검해 봅시다.  
Энэ бүлэгт сурсан зүйлээ эргэн дүгнэж үзье. Хэр зэрэг сурснаа өөрөө шалгаж үзнэ 

үү. 

 
잘할 수 

있다 
Сайн 

чадна 

보통이다 

Ер нь 

чадна 

할 수 

없다 

Чадахгүй 

교통수단에 대한 대화를 듣고 장단점에 대해 말할 수

있습니까?  

Тээврийн хэрэгслийн талаарх харилцан яриа сонсоод 

сайн муу талыг ярьж чадах уу? 
   

대중교통에 대한 글을 읽고 자신의 생각에 대해 말할 수

있습니까? 

Нийтийн тээврийн хэрэгслийн талаарх нийтлэл 

уншаад өөрийн бодлоо ярьж чадах уу? 

   

교통사고에 대한 기사를 듣고 쓸 수 있습니까? 

Автын ослын тухай мэдээ сонсоод бичиж чадах уу? 

 
   

 

 

제 3 과 <교통> 준비하기 듣기 지문 
민호(남): 길이 많이 막히네요. 몇 분 동안 꼼짝도 안 하는 걸 보니 앞에서 사고가 

났나 봐요. 
지연(여): 정말 그런 것 같아요. 어, 저기 경찰차가 오네요. 어제도 길이 막히는 

바람에 늦었는데 오늘 또 늦겠어요. 
민호(남): 요즘 자가용으로 출근하는 사람들이 많아서 길이 더 막히는 것 같아요. 
지연(여): 그러게 말이에요. 오늘은 정말 지각하면 안 되는데……. 아침에 중요한 

회의가 있거든요. 
민호(남): 여기서 조금만 더 가면 지하철역이 있어요. 지연 씨는 거기서 내려서 

지하철 타고 갈래요? 
지연(여): 네, 그게 좋겠어요. 



- 45 - 

 

제 3과 <교통> 과제 1 듣기 지문 
상우(남): 이게 누구야? 수진이 아니야! 
수진(여): 야! 너 상우구나. 정말 오랜만이다. 같은 동네 살아도 서로 얼굴 보기도 

힘들다. 요즘 어떻게 지내니? 
상우(남): 잘 지내고 있어. 그런데 난 이 역에서 항상 지하철을 타는데 너도 여기서 

자주 타고 다니니?  
수진(여): 아니, 난 주로 버스를 타고 다녀. 오늘은 이 근처에서 민희랑 약속이 

있었어. 참! 민희가 며칠 전에 차 샀다고 하더라. 
상우(남): 민희는 정말 좋겠다. 나도 차 한 대 있으면 좋겠는데……. 너도 차 있어? 
수진(여): 아니. 서울에서는 대중교통을 이용하는 게 더 편하지 않니? 요즘 차가 너무 

많아져서 출퇴근 시간에는 항상 길이 막히잖아. 
상우(남): 그건 그래. 사실 우리 집 근처에는 주차할 곳이 별로 없어서 차를 가지고 

다니면 더 불편할 거야. 지하철 타고 다니는 게 제일 편하지. 
 

 

제 3 과 <교통> 과제 3 듣기 지문 
(따르릉 따르릉) 
민호(남): (다급한 목소리로) 여보세요? 지연 씨, 저 민호인데요.  
지연(여): (자다 깬 목소리로) 아, 민호 씨, 무슨 일 있어요? 이렇게 밤늦게 …….  
민호(남): 재민 씨 소식 들었어요? 
지연(여): 아뇨. 무슨 일인데요? 
민호(남): 재민 씨가 부산역 근처에서 교통사고가 났대요. 
지연(여): 네? 많이 다쳤어요? 지금 어디에 있어요? 
민호(남): 다행히 많이 다치지는 않았는데요. 지금 세화 병원에서 검사받고 있어요. 
지연(여): 어쩌다 그랬대요? 
민호(남): 친구들 만나고 차를 몰고 집에 가는데 갑자기 반대편에서 오던 차가 

미끄러져서 부딪혔대요. 
지연(여): 다른 다친 사람은 없대요? 
민호(남): 재민 씨는 괜찮은데, 사고 낸 차 운전사는 많이 다쳤대요. 
지연(여): 저런! 정말 운전 조심해야 돼요. 
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☞ 과제: Бие даах ажил: 

․ 재미있었던 공연에 대한 대화 듣고 말하기 

Сонирхон үзсэн тоглолтын тухай харилцан яриа сонсоод ярих  

․ 공연 감상 소감 읽고 쓰기 

Тоглолт үзсэн сэтгэгдлийн талаар уншаад бичих  

․ 공연 포스터 읽고 쓰기 

Тоглолтын зарлал уншаад бичих  

   
☞ 문법: -더군요, -는다기에, -더니   

Хэл зүй: -더군요, -는다기에, -더니 

☞ 어휘: 공연 관련 어휘  

Үгийн сан: Тоглолттой холбоотой үг хэллэг 

☞ 문화 한국의 전통 공연  

Соёл: Солонгос үндэсний тоглолт 

 

 
두 사람이 공연장 앞에서 이야기하고 있습니다. 다음 대화를 잘 듣고 이야기해 봅시다

 . 
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※그림 설명: 민호(남)와 지연(여) 두 사람이 여러 가지 공연 포스터가 붙어 있는 게시판 

앞에 서 있는 그림 

 

․ 두 사람은 무엇에 대해 이야기하고 있습니까? 
․ 여러분이 본 공연 중에서 기억에 남는 것은 무엇입니까? 

공연 тоглолт, 오페라 дуурь, 감동적이다 сэтгэл хөдөлгөм, 어우러지다 зохицох, 작가 

зохиолч, 특별한 онцгой  
 

 
1. 다음은 문화생활과 관련된 어휘입니다. <보기>에서 알맞은 것을 골라 표를 채우십시오. 

 

 
공연 연주 전시 

연극 바이올린 사진 

 

2. 다음은 문화생활과 관련된 표현입니다. 서로 관련이 있는 것끼리 연결한 후 문장을 

완성하십시오. 
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(1) 오페라 표 ▪  
▪ 확인하다  

 

(2) 야구 경기 ▪ ▪ 예매하다 
 

(3) 좌석      ▪  ▪ 입장하다 

(4) 공연장    ▪  ▪ 감상하다 

(5) 영화      ▪  ▪ 관람하다 
 

(1) 공연장에 들어가기 전에 좌석이 어디인지 미리 #확인하고 들어가야 한다.  
(2) 다음 주 토요일이 결혼기념일이어서 아내와 함께 보려고 오페라 표를 #예매했다. 
(3) 관람객께서는 공연이 시작하기 30 분 전까지 공연장에 #입장하여 주시기 바랍니다. 
(4) 그는 야구 경기를 #관람하던 중에 갑자기 쓰러져 입원했으나 곧 건강을 회복했다.  
(5) 내 취미는 바쁜 생활 속에서도 시간을 내어 다양한 나라의 영화를 #감상하는 것이다.  

 

 
그럼  
앞의 말을 받아들이거나 그것을 바탕으로 새로운 주장을 할 때 사용한다. 

Өмнө хэлсэн үгийг хүлээн авах буюу түүн дээр үндэслэн шинэ 

зүйлийг санал болгоход хэрэглэнэ. 
민호: 이번 주말에 같이 등산 갈까요? 
지연: 전 이번 주말에 다른 약속이 있는데요. 
민호: 그럼, 다음 주는 어때요? 
 

◆ 연습 

 
다음 중 ‘그럼’이 알맞게 사용된 것을 모두 고르십시오. ( #2, 3 ) 

(1) 가: 은주 씨가 어제 교통사고를 당했대요.  
나: 그럼, 어제 오후에 저랑 같이 차도 마셨는데요?  

(2) 가: 저는 민정이한테밖에 이야기하지 않았는데 벌써 소문이 다 났어요. 

나: 그럼, 혹시 민정이가 다른 사람에게 이야기한 건 아닐까요?  

(3) 가: 김민수 씨는 오늘 출장을 가서 이 일을 할 수 없을 거예요.  
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나: 그럼, 다른 사람에게 부탁해 봅시다.  

(4) 가: 그런 일이 있었는지도 몰랐네요. 요즘 통 연락을 못했거든요. 

나: 그럼, 그런 일이 있으면서도 말을 안 해서 저도 전혀 몰랐어요.  

 

 
1. –더군요 

 
지나간 일을 생각하면서 그때의 느낌, 소감을 이야기할 때 쓰는 표현이다. 

Өнгөрснөө бодонгоо тэр үед төрсөн сэтгэгдлээ ярих үед хэрэглэнэ.  

 
예) 1. 가: 어제 본 뮤지컬이 어땠어요?  

나: 노래와 춤이 생각보다 아주 멋지더군요. 
예) 2. 가: 전시회를 관람하신 소감이 어때요? 

나: 작품에 나타난 작가의 예술 세계가 깊은 감동을 주더군요. 
예) 3. 가: 어제 어린이 합창단의 공연을 봤다면서요? 

나: 네, 아이들이 정말 귀엽고 노래도 참 잘 부르더군요.  

 
◆ 연습 1 

 
<보기>에서 알맞은 것을 골라 문장을 완성하십시오. 

 
(1) 가: 지하철역 근처에 새로 생긴 서울 식당에 가 봤어요? 

나: 네. 어제 가 봤는데 음식도 맛있고 주인아주머니도 친절하더군요.  

 
(2) 가: 어제 본 영화는 어땠어요? 볼만해요? 

나: 너무 재미있었어요. 가서 보니까 두 번 보는 사람들도 제법 #많더군요. 

 
(3) 가: 오전에 전화하셨다고요? 

나: 네. 전화 드렸는데 자리에 안 #계시더군요. 

 
(4) 가: 어제 야구 보러 갔었지요? 어제 나온 투수가 공을 잘 던졌어요?  

나: 네. 타자들이 공을 못 칠 정도로 잘 #던지더군요. 
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(5) 가: 부산에 잘 다녀오셨지요? 그런데 비행기로 가셨어요? 

나: 아니요. 고속철로 갔는데 2 시간밖에 안 #걸리더군요.  

 
◆ 연습 2 

 
지나간 일을 생각하면서 그때의 느낌, 소감을 이야기할 때가 있지요? 다음은 과거에 경험한 

일들입니다. 다음 표를 채우고 ‘-더군요’를 사용하여 <보기>와 같이 대화를 만들어 

보십시오.  

 
경험한 것 느 낌 

(1) 뮤지컬 노래가 아름답고 슬프다. 
(2) 연극 무대 화려하다. 
(3) 그림 전시회 생각보다 사람이 많다. 
(4) 발레 공연 멋있고 아름답다. 
(5) 피아노 연주회 

 

 
 

2. –는다기에 

 
다른 사람이 한 이야기를 듣고 그것이 이유가 되어 어떤 일을 할 때 사용하는 표현이다. 
 
Бусдын ярьсан зүйлээс санаа авч, түүнээс шалтгаалан ямар нэг зүйлийг хийх үед 

хэрэглэнэ.  

 

예) 1. 가: 왜 그 일을 동료들과 함께 하기로 했어요? 
나: 이번 일은 혼자서 하기 어렵다기에 몇몇 동료들의 도움을 받기로 했어요. 

예) 2. 가: 어떻게 공개 오디션에 지원하게 되었어요? 
나: 꼭 하고 싶었던 연극의 주연 배우를 뽑는다기에 한번 지원해 보았어요. 

예) 3. 가: 이번 휴가 때 수진 씨는 어디로 여행을 갈 거예요? 
나: 친구들이 모두 경주로 간다기에 저도 함께 가자고 했어요. 
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◆ 연습 1 

 
A 와 B 를 연결하여 문장을 완성하십시오. 
 

(1) 친구가 일이 많이 밀려 있다기에 도와주기 시작했다.  

(2) #아침 식사도 배달된다기에 나도 한번 시켜 보았다.  

(3) #도자기 만드는 게 재미있다기에 배워 보려고 한다.  

(4) #이 연극의 출연 배우들이 화려하다기에 공연을 보러 왔다.  

(5) #친구가 수영 대회에 나간다기에 응원하러 가려고 한다. 
 

◆ 연습 2 

 
다른 사람이 한 이야기를 듣고 어떤 일을 할 때가 있지요? 다음 표를 채우고 ‘-는다기에’를 

사용하여 <보기>와 같이 대화를 만들어 보십시오. 

 
들은 정보 준비한 것 

(1) 공연 때마다 사람이 많다. 표를 미리 샀다. 
(2) 좋아하는 가수가 나온다. 꽃다발을 준비했다. 
(3) 그 공연은 야외에서 한다. 두꺼운 옷을 입고 갔다. 
(4) 그 오페라는 표가 비싸다. 아르바이트를 해서 돈을 모았다. 
(5) 배우와 사진을 찍을 수 있다. 

 

 
 

A  B 

(1) 친구가 일이 많이 밀려 있다.          ▪  ▪ 공연을 보러 왔다. 

 (2) 아침 식사도 배달된다.                ▪ ▪ 배워 보려고 한다. 

(3) 도자기 만드는 게 재미있다.           ▪ ▪ 도와주기 시작했다. 
 

(4) 이 연극의 출연 배우들이 화려하다.    ▪  ▪ 나도 한번 시켜 보았다. 
 

(5) 친구가 수영 대회에 나간다.           ▪  ▪ 응원하러 가려고 한다. 
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3. –더니 

 
전에 경험하여 알게 된 사실이나 상황에 바로 뒤이어 다른 사실이나 상황이 일어남을 

나타낼 때 사용한다. 

Эхэлж хийсэн үйл ажиллагааны араас шууд дараагийн нөхцөл байдал үйл 

ажиллагаа өрнөхийг илэрхийлэхэд хэрэглэнэ. 

 
예) 1. 가: 철멍 씨는 지금 무엇을 하고 있어요? 

나: 휴게실로 들어가더니 아무 말도 안 하고 창밖만 바라보고 있어요. 
예) 2. 가: 리허설은 잘 진행되고 있어요? 

나: 주인공이 조금 전까지 무대 위에서 노래 연습을 하더니 전화를 받고 나갔어요. 
예) 3. 가: 오늘 공연 어땠어요? 

나: 아주 신났어요. 배우들이 무대 아래로 내려오더니 관객들과 어울려 춤을 추었어요. 
 

◆ 연습 1 

 
<보기>에서 알맞은 것을 골라 문장을 완성하십시오. 

 
(1) 그 친구는 가족사진을 보더니 눈물을 흘리기 시작했다.  

(2) 새벽에 #일어나더니 옷을 갈아입고 운동을 하러 나갔다.  

(3) 가게에서 동생이 신발값을 #묻더니 신어 봐도 되냐고 했다.  

(4) 마술사가 순서를 알 수 없게 카드를 #섞더니 관객이 뽑았던 카드를 골라냈다.  

(5) 아이가 주머니에서 사탕을 #꺼내더니 나에게 주었다.  

 
◆ 연습 2 

 
공연에서 본 장면을 설명할 수 있습니까? 다음 표를 채우고 ‘-더니’를 사용하여 <보기>와 

같이 문장을 만들어 보십시오. 

 
본 장면  이어진 장면 

(1) 막이 올랐다. 주인공이 슬픈 얼굴로 걸어 나왔다. 
(2) 배우가 무대에서 내려왔다. 사람들과 악수하기 시작했다. 
(3) 가수가 나왔다. 춤을 추면서 노래를 했다. 
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(4) 꽃을 가지고 나왔다. 관객들에게 주었다. 
(5) 좋아하는 가수를 봤다. 

 

 
 

 

 

 

1. 다음은 공연 관람에 대한 세 사람의 대화입니다. 이야기를 잘 듣고 질문에 답해 봅시다. 
 

 

(1) 다음 중 서로 관계가 있는 것끼리 연결하십시오.  
「가수 ‘유노’를 만나요」  ▪ ▪ 뮤지컬 
「오치르태 고르왕 톨거이(Uchirtai Gurvan Tolgoi)」  ▪ ▪ 콘서트 
「노트르담의 곱추」 ▪ ▪ 연극 

 

(2) 맞는 내용에 ✓ 하십시오.  
□ 가수 ‘유노’의 콘서트는 텔레비전에서도 볼 수 있다.  
□ 설렁거는 ‘유노’의 콘서트에 가서 감기에 걸려 목이 쉬었다.  

□ 설렁거가 추천한 뮤지컬에서는 몽골의 전통 무용을 감상할 수 있었다.  

□ 상우는 연극을 울란바토르에서 처음 보았다.  

 

2. 여러분이 가장 좋아하는 공연은 어떤 공연입니까? 그리고 그 이유는 무엇입니까? 아래 

표에 정리한 후 공연에 대해 묻고 답해 봅시다. 
좋아하는 공연  이유 

뮤지컬 「오페라의 유령」 배우의 노래와 연기가 아주 훌륭했다 
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역 дүр, 배우 жүжигчин, 연극 жүжиг, 조명 гэрэлтүүлэг, 장치 техник хэрэгсэл, 

환상적이다 уран сэтгэмжит, 내내 турш, 부르다 дуулах, 쉬다 амрах, 감기 ханиад, 

무용 бүжиг 

 

 
 

1. 다음은 한 학생의 일기입니다. 다음을 잘 읽고 질문에 답해 봅시다.  

200○년 ○월 ○일  
오늘은 친구 수진이가 재미있는 공연을 보여 준다기에 함께 공연장에 갔다. 우리가 본

공연은 판소리 ‘춘향가’였다. ‘춘향가’는 이몽룡과 성춘향이라는 두 젊은 남녀의 아름다운

사랑 이야기를 들려주는 판소리이다. ‘춘향가’는 ‘춘향전’이라는 제목으로 소설, 혹은

영화로도 한국 사람들에게 널리 알려진 이야기인데 줄거리는 다음과 같다.  
전라남도 남원 부사의 아들 이몽룡과 기생의 딸 춘향은 처음 본 순간 서로 사랑에

빠진다. 그러나 이몽룡의 아버지가 서울로 직장을 옮기게 되어 두 사람은 이별을 하게

된다. 새 남원 부사 변학도는 아름다운 춘향과 사귀고 싶어 하나 춘향은 이를 거절하여

그는 춘향을 감옥에 가둔다. 서울로 간 이몽룡은 과거에 합격하여 높은 자리에 오르게

되고, 춘향을 감옥에서 구해 내어 행복하게 살게 된다.  
이야기가 정말 흥미진진했고 소리꾼의 목소리와 몸짓도 인상적이었다. 특히 두 시간 동안

계속되는 노래 가사는 관객들에게 많은 감동을 주었다. 

 
(※ 위 표의 이미지만 살려 주시고, 작은 글씨들은 지워 주세요. 표 내용은 다음 내용들로 구성해 

주세요. )  

제목: 판소리 춘향가 
날짜: 200○년 10.30~ 200○년 11.3 
시간: 평일 -오후 7 시 30 분, 주말-오후 4 시 
장소: 예술의 전당 
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(1) 일기의 내용을 다음 표에 정리해 보십시오.  
공연 제목 

 

내용 
 

느낌 
 

 

(2) 위의 내용과 같으면 ○, 다르면 × 하십시오. 
① 춘향가는 온 세상 사람들에게 널리 알려진 남녀의 사랑 이야기이다.  (   ) 
② 관객들은 춘향가를 감상하면서 노래의 가사에서 많은 감동을 받았다. (   ) 
③ 춘향가는 슬픈 사랑의 이야기로 마지막에 주인공들은 헤어지게 된다. (   )  

 

2. 여러분이 본 공연 중에서 생각나는 것이 있습니까? 그때 경험을 다음 표에 정리한 후 

글을 써 봅시다. 

 
공연 제목 

 

내용 
 

느낌 
 

 

       년       월       일 (     요일) 
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판소리 пансури дуу, 널리 өргөн, 줄거리 агуулга, 전라남도 Чоллонам аймаг, 남원 

Намвон хот, 부사 Пүса нэрт хэргэм зэрэг, 기생 дууч эм, 순간 агшин, 이별 хагацал, 

감옥 шорон, 가두다 хорих, 과거 албан хаагчийн шалгалт, 흥미진진하다 нэн 

сонирхолтой, 소리꾼 пансури дууны дуучин, 몸짓 биеийн хөдөлгөөн, 특히 ялангуяа 

 
 
 

 

1. 다음은 공연 포스터입니다. 다음을 잘 읽고 질문에 답해 봅시다. 

 

 가을 분수대 축제  
시청 앞 분수대가 야외무대로 바뀌었습니다.  

새롭게 단장한 야외무대에서  
9 월 15 일(수)부터  
9 월 30 일(목)까지  

낮 12 시에  
사물놀이, 관현악, 발레를 공연합니다.  

점심시간에 이곳에 와서  
다양한 공연을 즐기세요.  

관람료는 무료입니다. 
 

(1) 위 포스터의 내용을 보고 다음 표를 완성해 보십시오. 

 
포스터 내용 

공연 제목 가을 분수대 축제 

공연 내용 사물놀이, 관현악, 발레  

공연 일시 
 

공연 장소 
 

기타  
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(2) 다음 발화 중 포스터의 내용과 같은 것에 모두 ✓ 하십시오.  

□ "시청 앞에서 하는 공연은 한 달 동안 계속될 것이래요." 
□ "시청 앞에는 분수대 대신에 멋진 야외무대가 생겼더군요."  
□ "새롭게 단장한 무대에서 여러 가지 공연을 할 예정이라는데요."  
□ "시청 앞 공연의 관람료가 아주 싸다기에 한번 가 보려고요."  
□ “시청 앞에 야외무대가 생기더니 주말마다 좋은 공연을 해요.”  

 
2. 신문 또는 잡지에서 공연 정보를 보고 다음 표를 채우십시오. 그리고 그 공연을 

광고하는 포스터를 만들어 봅시다.  

 
<광고 포스터> 

 
광고하고 싶은 공연 

공연 
제목  

공연 

내용  

공연 

일시  

공연 
장소  

기타  
 

 
포스터 танилцуулга, 분수대 усан оргилуур, 축제 баяр наадам, 야외무대 гадаа 

зассан тайз, 단장하다 засаж чимэглэх, 관현악 симпони найрал хөгжим, 무료 үнэ 

төлбөргүй, 일시 он сар өдөр, 정보 мэдээлэл 
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1. 여러분, 판소리나 탈춤과 같은 한국의 전통 공연을 본 일이 있습니까? 한국의 전통 

공연에 대해 알고 있는 것을 이야기해 봅시다.  

Та бүхэн пансури болон багт бүжиг зэрэг Солонгосын үндэсний урлагийн 

тоглолт үзэж байсан уу? Солонгосын үндэсний урлагийн тоглолтын талаар 

мэддэг зүйлээ ярина уу. 

 
2. 다음 글을 읽고 한국의 전통 공연에 대해서 알아봅시다. 

Дараах эхийг сайтар уншаад Солонгосын үндэсний урлагийн тоглолтын талаар 

мэдэж авцгаая. 

 
(※추후 사진 교체 요망-저작권 관련)  

판소리는 광대 한 명이 북소리 장단에 맞추어 몸짓과

노래로 이야기를 들려주는 한국 전통 민속 공연의

하나이다. 이는 조선 후기에 서민들이 창극을 붙여

부르던 노래로 한 사람이 노래하고, 말하고, 몸짓을

하는데, 여기에 고수(鼓手)의 장단과 추임새도 중요한

역할을 한다. 대표적인 판소리로는 ‘춘향가’, ‘심청가’, 

‘흥부가’, ‘토별가’ 등이 있다. 판소리는 2003 년 11 월

유네스코 '인류구전 및 세계무형유산걸작'으로 선정되어

세계무형유산으로 지정되었다.  

Пансури дууг дуучин хүн нь бөмбөрийн 

цохилтонд тааруулан биеийн хөдөлгөөн болон 

яриагаар илэрхийлдэг уламжлалт урлагийн нэг 

юм. Энэ нь Жусоны сүүл үеэр ардууд дуулдаг 

байсан бөгөөд нэг хүн нь дуулж, ярьж бас үйл 

хөдлөл хийдэг байжээ. Энэ дуунд бөмбөрийн 

хэмнэл болон уухайлах чимээ чухал үүрэгтэй. 

“Чүнхянга”, “Шимчонга”, “Тубёлга” зэрэг 

алдартай пансури байх ба 2003 оны 11-р сард 

Юнескогийн дэлхийн биет бус соёлын өв болон 

бүртгэгджээ. 
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(※추후 사진 교체 요망-저작권 관련)  

 

탈춤은 탈을 쓰고 춤을 추는 종합 예술이다. 주로 

서민들을 대상으로 공연되기 때문에 그 내용이 양반에 

대한 비판이나 풍자가 많다. 또한 배우가 공연하고 

관객이 구경하는 일방적인 공연이 아니라 

야외무대에서 관객들이 공연에 직접 참여해 배우와 

함께 어울릴 수 있는 열린 공연이다. 배우와 관객이 

하나가 되는 탈춤은 지금도 많은 사랑을 받고 있다. 

Багт бүжиг нь баг зүүж бүжиглэдэг урлагийг 

хэлнэ. Ихэвчлэн ардуудад зориулж бүжиглэдэг 

байсан учир ноёд түшмэдийг шүүмжилсэн утга 

агуулга зонхилно. Мөн бүжигчин нь бүжиглэж 

үзэгчид нь үздэг энгийн тоглолтоос өөр нь 

үзэгчид өөрсдөө задгай ил тайзан дээр гарч 

бүжигчидтэй зохицон бүжиглэж болох нээлттэй 

урлаг юм. Бүжигчин болоод үзэгчид нь хамтдаа 

бүжиглэж чаддаг багт бүжиг одоо хэрнээ 

алдартай хэвээр байна. 
3. 여러분의 나라에서 감상할 수 있는 여러 가지 공연에 대해서 이야기해 봅시다. 

Танай улсад байдаг үндэснийхээ урлагийн талаар ярина уу. 
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이 단원에서 배운 내용을 되돌아봅시다. 나는 어느 정도 배웠는지 스스로 점검해 봅시다. 
Энэ бүлэгт сурсан зүйлээ эргэн дүгнэж үзье. Хир зэрэг сурснаа өөрөө шалгаж үзнэ 

үү. 

 

 

잘 할 수 

있다. 

Сайн 

чадна 

보통이다 

Ер нь 
чадна 

할 수 

없다. 

Чадахгүй
재미있었던 공연에 대한 대화를 듣고 말할 수 있습니까? 

Сонирхон үзсэн тоглолтын тухай харилцан яриа 

сонсоод ярьж чадах уу?    

공연 감상 소감을 읽고 쓸 수 있습니까? 

Тоглолт үзсэн сэтгэгдлийн талаар уншаад бичиж 

чадах уу?    

공연 포스터를 읽고 쓸 수 있습니까?  

Тоглолтын зарлал уншаад бичиж чадах уу?    
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제 4 과 <문화와 생활> 준비하기 듣기 지문 
민호(남): 이번 달에는 공연과 전시회가 아주 다양하군요. 지연 씨는 어떤 공연을 

좋아해요?  
지연(여): 저는 오페라를 좋아해요. 오페라는 아름다운 노래와 이야기가 함께 있어서 

좋아요.  
민호(남): 그래요? 그럼, 노래와 춤, 그리고 감동적인 이야기가 어우러진 뮤지컬도 

좋아하겠네요.  
지연(여): 물론이지요. 민호 씨는요?  
민호(남): 저는 전시회에 자주 가요. 그림이나 사진을 보면서 작가의 생각을 느낄 수 

있어서 좋아요. 지연 씨, 이번 주말에 아주 특별한 그림 전시회가 있는데 

같이 갈래요? 
지연(여): 언제인데요? 

 

 

제 4 과 <문화와 생활> 과제 1 듣기 지문  
철 멍(남): 설렁거 씨, 설렁거 씨가 추천한 뮤지컬 ‘노트르담의 꼽추’는 역시 최고더군요. 

저는 지난 주말에 봤거든요. 주인공 역을 맡은 그 배우, 노래와 연기 모두

최고였어요.  
설렁거(여): 그렇죠? 그리고 목소리도 정말 멋있고요. 
철 멍(남): 글쎄 말이에요. 정말 멋지더라고요.  
설렁거(여): 상우 씨, 상우 씨도 같이 갔어요? 
상 우(남): 아니요. 전 ‘오치르태 고르왕 톨거이(Uchirtai Gurvan Tolgoi)’라는 연극을

봤어요. 울란바토르에서 연극은 처음 보았는데 아주 좋았어요. 설렁거 씨는

주말에 뭐 했어요?  
설렁거(여): 전 어제 몽골문화센터(Mongolian Cultural Center)에 ‘가수 ‘유노’를

만나요’라는 콘서트를 보러 갔었어요. 텔레비전에서 볼 때도 멋있었는데 직접

보니 훨씬 더 멋지더군요. 무대 조명과 장치도 환상적이고요. 콘서트 내내

노래를 따라 불러서 목이 이렇게 쉬었지 뭐예요?  
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☞ 과제: Бие даах ажил: 

․ 도시 생활과 시골 생활을 비교하는 글 읽고 말하기 

Хот суурин газрын амьдрал, хөдөөний амьдралыг харьцуулж бичсэн нийтлэл 

уншаад ярих 

․ 집의 형태 변화에 대한 글 읽고 쓰기 

Орон байр, гэрийн хэлбэр, хэв маяг хэрхэн яаж өөрчлөгдөж байгаа талаар нийтлэл 

уншаад бичих 

․ 기후와 지역에 따른 집의 특징에 대한 대화 듣고 말하기 

Цаг уур болон нутаг усныхаа онцлогоос болоод өөрчлөгдөж байгаа гэрийн талаар 

харилцан яриа сонсоод ярих 

 

☞ 문법: -을걸요, -다가는, -을 정도로 

Хэл зүй: -을걸요, -다가는, -을 정도로 

☞ 어휘: 집의 종류와 주변 환경에 관한 어휘 

Үгийн сан: Гэрийн төрлүүд болон хүрээлэн буй орчны талаарх үг хэллэг 

☞ 문화: 온돌 난방법 

Соёл: Ундуль халаалтын арга 

 

 

 

두 사람이 전원주택을 보면서 이야기하고 있습니다. 다음 대화를 잘 듣고 이야기해 봅시다.

  



 

※그림 설명: 장면을 반으로

1. 자연 속에 파묻혀 있는 

2. 도심 속, 길도 좁고 집들도

주세요. 

(도입 듣기 지문을 읽고 나서

 

. 두 사람은 무엇에 대해 이야기하고

․ 두 사람의 생각이 어떻게 다릅니까

나이(가) 들다 Нас ахих, 의료

 

 

1. 다음은 우리가 흔히 볼 

것을 골라 표에 쓰십시오. 
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반으로 나눔.  

 전원주택들, 띄엄띄엄 몇 채만 있음 

집들도 다닥다닥 붙어 있고, 차도 많음. 병원 건물

나서 그려 주세요.) 

이야기하고 있습니까? 

다릅니까? 

의료 эмчилгээ, 흠 өө сэв, 한적하다 амар жимэр

 수 있는 주변 시설과 관련된 어휘입니다. <보기

건물 보이게 그려 

амар жимэр  

 

보기>에서 알맞은 
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2. 다음은 도시 생활과 시골 생활에 관련된 표현입니다. <보기>에서 알맞은 것을 골라 

문장을 완성하십시오. 

 

(1) 도시가 생긴 지 얼마 안 돼서 아직 #도로 사정이 좋지 않다. 

(2) 시내에 빌딩을 지을 때는 우선 #주차난을 해결할 방법부터 찾아야 한다. 

(3) 시골은 #공기가 맑고 물도 깨끗해서 건강에 대한 걱정을 덜 하게 된다.  

(4) 어려서부터 계속 도시에서만 산 사람들은 #전원생활에 만족하기가 쉽지 않다.  

(5) 공장이 많이 모여 있는 곳은 #공해가 심하기 때문에 주위의 집값이 오르지 않는다.  

 

 

말도 안 돼요.  

상대방의 말에 대해 전혀 인정할 수 없다는 반응을 나타낼 때 사용한다. 

Ярилцаж байгаа хүнийхээ ярьж байгаатай санаа огт нийлэхгүй байх 

тохиолдолд хэрэглэнэ.  

민호: 정호 씨와 윤희 씨가 결혼한대요. 

지연: 말도 안 돼요. 이제 만난 지 한 달밖에 안 되었는데, 결혼을 한다고요?  

 

◆ 연습 

 

다음 중 ‘말도 안 돼요.’가 알맞게 사용된 것을 모두 고르십시오.( #1,3,4)  

 

(1) 가: 요즘 민호 씨가 형편이 어려워져서 작은 집으로 이사를 간다면서요?  

나: 말도 안 돼요. 민호 씨네 가게가 얼마나 장사가 잘되는데요.  

(2) 가: 다른 사람들에게도 연락하셨지요?  

나: 말도 안 돼요. 다른 사람들이 연락할 때까지 기다리면 안 되지요. 

(3) 가: 철멍 씨와 설렁거 씨가 결혼한다면서요? 

나: 말도 안 돼요. 두 사람 다 사귀는 사람이 있는데요. 

(4) 가: 산꼭대기에는 눈이 왔다면서요? 

나: 말도 안 돼요. 아무리 산꼭대기의 온도가 낮아도 아직 여름이잖아요. 

 



- 65 - 

 

 

 

1. -을걸요  

 

어떤 상황에 대해 미루어 추측함을 나타낼 때 쓰는 표현이다.  

Ямар нэгэн зүйлийн талаар таамаглаж ярих үед хэрэглэнэ. 

 

예) 1. 가 : 민수 씨가 요즘 뭘 하고 지내는지 알아요? 통 연락이 없네요. 

나 : 요즘 이사 준비로 바쁠걸요. 얼마 전에 부모님과 같이 살 집을 샀잖아요. 

예) 2. 가 : 지난주에 봤던 그 집이 아직도 비어 있을까요? 

나 : 그럴걸요. 요즘 이사철이 아니니까요. 

예) 3. 가 : 지금 출발하면 울란바토르에 제시간에 도착할 수 있을까요? 

나 : 이 시간에 고속 도로는 안 막히니까 늦지 않을걸요. 

 

◆ 연습 1 

 

<보기>에서 알맞은 것을 골라 ‘-을걸요’를 사용하여 문장을 완성하십시오.  

 

(1) 가: 시골에는 백화점이 없는데 쇼핑하려면 불편하지 않겠어요?  

나: 큰 차이는 없을걸요. 시장 물건도 다양하고 아주 좋아서요. 

 

(2) 가: 지난주에 민호 씨가 허리를 다쳤대요. 병원 다니기가 불편하지 않을까요? 

나: 네, 저도 들었어요. 가까운 곳에 큰 병원이 없어서 #고생을 할걸요. 

 

(3) 가: 안개가 심한데 비행기가 뜰 수 있을까요? 이 비행기를 못 타면 큰일인데요. 

나: 이 정도 안개에는 아마 #비행기가 뜰걸요. 

 

(4) 가: 시골에 가면 전통 집들을 구경할 수 있을까요? 

나: 물론이지요. 도시와는 다르게 집들이 #특색이 있을걸요.  

 

(5) 가: 새로 이사 가는 집을 아이들이 좋아할지 모르겠어요. 
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나: #마음에 들어 할걸요. 놀이터가 아주 가깝잖아요. 

 

◆ 연습 2 

 

다른 사람에게 앞으로 생길 어떤 일에 대해 여러분의 의견을 말한 적이 있습니까? 친구가 

시골로 이사 가면서 걱정하고 있습니다. 다음의 표를 채우고 ‘-을걸요’를 사용하여 

<보기>와 같이 대화를 만들어 보십시오. 

 

 
걱정하고 있는 문제 추측 

(1) 너무 심심하다. 여러 가지 일로 바쁘다. 

(2) 서울 오는 데 시간이 많이 걸린다. 고속도로로 오면 한 시간이면 올 수 있다. 

(3) 아이들 교육시키기가 어렵다. 시골에도 좋은 학교가 많이 있다. 

(4) 쇼핑하기가 불편하다. 조금 있으면 근처에 큰 쇼핑센터가 생기다. 

(5) 친구들과 연락이 끊긴다. 
 

 

 

2. -다가는  

 

어떤 일이나 행동을 계속하면 안 좋은 결과가 생길 수 있음을 나타내는 표현이다. 

Аливаа нэгэн үйлдлийг үргэлжлүүлэн давтан хийвэл муу үр дагавар дагуулах 

боломжтойг илэрхийлдэг. 

 

예) 1. 가 : 햇볕이 뜨거운데 모자를 안 쓰고 밭에서 계속 일하다가는 쓰러질지도 몰라요. 

나 : 네, 모자 쓰고 할게요.  

예) 2. 가 : 차 소리가 시끄럽다고 하루 종일 창문을 닫고 생활하다가는 다른 병에 걸릴 

수도 있어요. 

나 : 그럴 수도 있겠네요. 하루에 한 번씩 환기 시킬게요. 

예) 3. 가 : 새로 지은 집만 찾다가는 이사 가기 힘들어요.  

나 : 네. 그렇지 않아도 이제 새로 지은 집을 구하는 것은 포기했어요. 
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◆ 연습 1 

 

‘-다가는’을 사용하여 문장을 완성하십시오. 

 

(1) 먼 시골에 산다고 친구들과 연락을 안 한다. 몇 년 후에는 모두 연락이 끊길 것이다.  

⇨ 먼 시골에 산다고 친구들과 연락을 안 하다가는 몇 년 후에는 모두 연락이 끊길 것이다. 

 

(2) 건강은 돌보지 않고 농사일만 한다. 나중에 후회할 일이 생길지도 모른다. 

⇨ #건강은 돌보지 않고 농사일만 하다가는 나중에 후회할 일이 생길지도 모른다. 

 

(3) 마당에 있는 꽃들을 돌보지 않는다. 얼마 안 가서 꽃들이 다 죽을지도 모른다. 

⇨ #마당에 있는 꽃들을 돌보지 않다가는 얼마 안 가서 꽃들이 다 죽을지도 모른다.  

 

(4) 교외에 멋있는 집을 짓는다고 나무를 함부로 베어 버린다. 나중에 큰 홍수가 날 수도 

있다. 

⇨ #교외에 멋있는 집을 짓는다고 나무를 함부로 베어 버리다가는 나중에 큰 홍수가 날 

수도 있다.  

 

(5) 계속 돈을 아끼지 않고 생활비를 펑펑 쓴다. 돈이 정말 필요할 때 없어서 고생하게 

된다.  

⇨ #계속 돈을 아끼지 않고 생활비를 펑펑 쓰다가는 돈이 정말 필요할 때 없어서 고생하게 

된다. 

 

◆ 연습 2 

 

어떤 일이나 행동을 계속하면 안 좋은 결과가 생길 수 있지요? 다음 표를 채우고 ‘-

다가는’을 사용하여 <보기>와 같이 대화를 만들어 보십시오. 

 

 
현재 상태 안 좋은 결과 

(1) 과속 운전 한다. 교통사고가 날 것이다. 

(2) 밤마다 라면을 먹는다. 금방 살이 찔 것이다. 

(3) 매일 술을 많이 마신다. 곧 병에 걸릴 것이다. 

(4) 모두 농촌을 떠난다. 농사지을 사람이 아무도 없을 것이다. 

(5) 텔레비전을 너무 가까이에서 본다. 
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3. -을 정도로 

 

어떤 내용을 구체적으로 설명하기 위해서 무엇인가에 빗대어서 설명하는 표현이다.  

Ямар нэгэн зүйл санаж бодсноос огт өөр болж өөрчлөгдсөнийг илэрхийлэхэд 

хэрэглэнэ. Зарим үед монгол хэлний итгэхийн аргагүй, танигдахын аргагүй зэрэг 

холбоо үгүүдтэй дүйдэг. 

 

예) 1. 가 : 여기가 얼마 전까지 정말 시골이었어요? 

나 : 네. 몰라볼 정도로 많이 변했지요?  

예) 2. 가 : 시내에 집을 샀다면서요? 시끄럽지 않아요?  

나 : 시내라고 믿어지지 않을 정도로 주변이 조용해서 그 집을 샀어요. 

예) 3. 가 : 이웃에 사는 친구를 어떻게 못 알아볼 수가 있어요? 

나 : 고등학교 동창인데 알아볼 수가 없을 정도로 너무 많이 변해 있었어요. 

 

◆ 연습 1 

 

<보기>에서 알맞은 것을 골라 문장을 완성하십시오. 

 

(1) 가: 요즘은 시골로 이사 가는 사람들이 많다면서요? 

나: 네. 시골이 사람들이 상상도 못 할 정도로 발전했거든요. 

 

(2) 가: 갓난아이를 돌보는 일이 쉽지 않지요?  

나: 네. 식사를 제때 #하지 못할 정도로 정신이 없어요.  

 

(3) 가: 직접 키운 채소로 싸 먹는 쌈 맛이 어때요? 

나: 둘이 먹다가 하나가 죽어도 #모를 정도로 맛있어요. 얼마나 싱싱한지 몰라요. 

 

(4) 가: 이사 간 집은 어때요? 지내기 불편하지 않아요?  
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나: 아뇨, 아주 좋아요. 전에 살던 집과는 #비교할 수 없을 정도로 편해요. 

 

(5) 가: 그 아파트의 모델 하우스가 그렇게 좋았다면서요?  

나: 네, 다시 한 번 #가 보고 싶을 정도로 좋았어요.  

 

◆ 연습 2 

 

서울에서 사는 민호 씨가 시골로 이사하기로 결정했습니다. 다음은 민호 씨가 친구 

지수에게 쓴 편지의 한 부분입니다. 표를 보고 ‘-을 정도로’를 사용하여 편지를 완성해 

보십시오.  

 

 
서울 생활의 안 좋은 점 시골 생활에서 느낀 점 

(1) 
아이 건강이 걱정된다.  

공기가 안 좋다. 

멀리 있는 산이 아주 잘 보인다. 

공기가 좋다. 

(2) 
창문을 열지 못한다. 

시끄럽다. 

새소리가 들린다. 

조용하다. 

(3) 
옆집에 누가 사는지도 모른다. 

이웃과 친하지 않다. 

이웃과 가족같이 지낸다. 

이웃과 친하다. 

 

지수에게  

그 동안 잘 지냈냐? 우리 가족은 모두 잘 지내고 있다. 다음 달에 우리 가족은 부모님이 

계신 시골로 이사 가기로 했다. 시골로 떠나는 이유는 여러 가지가 있지만, 그 중에서도 

환경 문제가 가장 커.  

무엇보다도 서울은 (1) 아이 건강이 걱정될 정도로 공기가 안 좋아. 하지만 시골은 멀리 

있는 산이 아주 잘 보일 정도로 공기가 좋아.  

또 서울은 집 주위에 차가 많이 다녀서 (2) _______________________________________ 

___________________________________________. 

________________________________________________________________________________ . 

그리고 (3)______________________________________________________________________ 

________________________________________. 그래서 사람 만나는 것을 좋아하는 나에게는 

시골 생활이 더 잘 맞을 것 같아. 

정말 어려운 결정이었지만, 부모님과 함께 자연 속에서 살 것을 생각하니 요즘은 정말 

행복하다.  
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1. 다음은 각각 도심과 교외의 사는 두 사람의 글입니다. 잘 읽고 질문에 답해 봅시다. 

 

나는 서울에 사는 대학생이다. 학교에서 

도보로 5 분 정도 걸리는 거리에 있는 

작은 오피스텔에서 살고 있다. 이곳은 

지하철역이 가깝고 근처에 식당도 많고, 

극장도 두 개나 있어서 마음만 먹으면 

언제든지 영화를 볼 수 있다. 찻길 

옆이라서 소음 때문에 밤에 잠을 제대로 

못 잘 때도 있지만 여러 가지 편의 

시설이 가까이 있고 자유로운 생활을 할 

수 있는 이곳이 매우 좋다. 나이가 들면 

이런 곳이 복잡해서 싫어질 수도 

있겠지만 지금은 만족한다. 

-이준호- 

 

나는 지금 한적한 교외의 단독 주택에서 

부모님과 함께 살고 있다. 근처에 

지하철역도 없고 교통도 불편하다. 

게다가 주위에 문화 시설이 없어서 

영화를 보기도 쉽지 않다. 그렇다고 우리 

동네가 싫다는 것은 아니다. 우리 동네는 

주택가라서 조용하고 언제든지 새소리를 

들을 수 있을 정도로 나무도 많다. 집 

뒤에 바로 산이 있어서 등산도 할 수 

있고 공기도 정말 깨끗하다. 좀 

불편하기는 해도 나는 우리 동네가 좋다. 

-오수진- 

 

(1) 위의 내용과 같으면 O, 다르면 X 하십시오.  

① 이준호는 도시에 살고 있다. (    ) 

② 이준호의 집 주위는 시끄러운 편이다.  (    ) 

③ 이준호는 나이가 들어도 도시에서 살려고 한다. (    ) 

 

(2) 다음 중 맞는 것을 고르십시오. 

① 오수진의 동네는 교통이 매우 편리하다.  

② 오수진이 사는 곳은 공기가 맑고 매우 조용하다. 

③ 오수진은 지금 사는 집이 불편해서 이사 갈 것이다.  

 

2. 여러분은 어떤 곳에서 살고 있습니까? 여러분이 사는 곳의 장점과 단점을 쓰고 이야기해 

봅시다. 
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사는 곳 장점 단점 

 

 

․  

․  

․  

․  

․  

․  

 

도보 явган явах, 마음(을) 먹다 сэтгэл шулуудах, 찻길 машин зам, 소음 чимээ 

шуугиан, 제대로 зөв сайн, 자유롭다 эрх чөлөөтөй, 교외 хотын зах, 단독 орь 

ганц/дан, 게다가 түүнчлэн, 주위 ойр орчим, 주택가 орон сууцны хороолол, 

언제든지 хэзээ ч/хэдийд ч, 새소리 шувуудын жиргээ, 도시 хот, 장점 сайн тал, 

단점 сул тал 
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1. 다음은 최근 20 년간 한국 사람들이 사는 집의 종류에 대해 조사한 결과입니다. 잘 읽고 

답해 봅시다.  

 

37%

8% 8%

48%

81%

50%

15% 2%

11%

0
7%

31%

0%

20%

40%

60%

80%

100%

20년전 10년전 5년전

한국사람들이 사는 집

오피스텔

연립주택

아파트

단독주택

 

 

(1) 그래프를 보고 다음 글을 완성해 보십시오. 

한국 사람들이 사는 집  

 

지난 20 여 년 동안 한국 사람들이 사는 집의 형태가 바뀌었다. 20 년 전에는 아파트에 

사는 사람이 48%, 단독 주택에 사는 사람이 37%로 둘의 차이가 크지 않았다. 그리고 연립 

주택에 사는 사람도 15% 정도 되었다. 그러나 10 년 

전에는                                                       . 그리고 5 년 

전에는                                                                              . 

 

(2) 앞으로 한국 사람들은 어떤 집에서 많이 살게 될 거라고 생각합니까? 그렇게 생각하는 

이유는 무엇입니까? 

 

2. 여러분은 앞으로 어떤 집에서 살고 싶습니까? 그 이유는 무엇입니까? 여러분의 생각을 

이야기해 봅시다. 

 

간 хооронд, 종류 төрөл, 형태 хэлбэр, 주택 амины орон сууц, 연립 нийтийн, 

정도 хэр хэмжээ  
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1. 다음은 한국의 전통 가옥에 대한 대화입니다. 다음 대화를 잘 듣고 질문에 답해 봅시다. 

 

 

※그림 설명: 시골집의 넓은 대청마루(시원해 보이도록) 

(꼭 듣기 지문을 읽고 그려 주세요.) 

 

(1) 두 사람은 무엇에 대해 이야기하고 있습니까? 

① 대청마루의 장점 

② 대청마루를 만드는 방법 

③ 대청마루의 변화된 모습 

 

(2) 위의 내용과 같으면 O, 다르면 X 하십시오.  

① 대청마루는 아파트에서도 볼 수 있다.    (    ) 

② 대청마루는 방하고 방 사이에 있는 큰 마루다.   (    ) 

③ 옛날 대청마루는 여름에 음식을 보관하는 곳으로 쓰였다.  (    ) 

 

2. 여러분 나라에도 기후와 지역에 따라 특징적인 집의 모습을 볼 수 있습니까? 친구들과 

이야기한 후 아래의 표에 정리하고 발표해 봅시다.  

나라 지방 집의 모양 이유 

한국 제주도 지붕 위에 돌이 있다. 
바닷바람이 세서 지붕이 날아가지 않도록 

돌을 올려놓았다. 
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가옥 байр сууц, 기후 цаг уур, 대청마루 зочны өрөө(ханук солонгос үндэсний 

гэрт), 양쪽 хоёр тал, 통하다 нийлэх, 잠이 들다 нойр хүрэх, 보관하다 хадгалах, 

습도 чийг, 과학 шинжлэх ухаан, 똑똑하다 ухаантай, 지붕 дээвэр, 돌 чулуу, 

바닷바람 далайн салхи, 세다 хүчтэй, 날아가다 нисэх 

 

 

 

1. 한국에는 사계절이 있어서 추운 계절에는 난방을 합니다. 한국 집에서는 어떤 식으로 

난방을 할까요? 알고 있는 것을 이야기해 봅시다. 

Солонгос улс жилийн дөрвөн улиралтай бөгөөд хүйтний улиралд халаагуур 

тавьдаг. Солонгос айлууд ямар халаагуур хэрэглэдэг талаар мэддэг зүйлээ 

ярина уу. 

 

2. 다음 설명을 잘 읽고 한국의 온돌 난방법에 대해 알아봅시다. 

Дараах эхийг уншаад Солонгосын Ундуль халаалтын аргын талаар мэдэж 

авцгаая. 

 

 온돌은 아궁이에서 불을 때서 방 전체를 덥게 하는 전통적인 난방 장치이다. 방바닥 

밑에 있는 넓적한 돌을 뜨겁게 하면 따뜻한 공기는 위로 올라가고 차가운 공기는 아래로 

내려가서 방 전체를 따뜻하게 해 주는 것이다. 한국인은 실내에 들어올 때 현관에서 

신발을 벗고 들어온다. 또한 실내에서 의자를 사용하지 않고 바닥에 앉으며 방바닥에 

이불을 깔고 잔다. 이러한 한국인의 좌식 생활은 온돌 난방법에서 비롯된 것이다. 

온돌은 몸을 따뜻하게 하고 몸 안의 피가 잘 통하게 해 준다고 하여 여성들에게 특히 

인기가 있다. 현대식 건물에도 온돌 효과를 이용한 난방을 설치하거나 해외에 살고 있는 

교포들이 온돌방을 그리워하는 것을 보아도 온돌이 여전히 한국인에게 인기가 있음을 알 

수 있다. 최근에는 온돌 난방법을 이용한 ‘돌침대’나 ‘찜질방’의 인기도 높다.  

Шалнаасаа халаах буюу солонгосоор Ундуль гэдэг нь задгай зууханд гал түлж 

өрөөг бүхэлд нь халаадаг уламжлалт халаалтын арга юм. Шалан доор тавьсан 

хавтгай чулууг халааж, халуун агаарыг дээш нь гаргаснаар хүйтнийг 

гадагшлуулж өрөөг бүхэлд нь халаахыг хэлнэ. Солонгосчууд гэртээ орохдоо 

үүдэндээ гутлаа тайлж ордог. Мөн гэр дотроо ч сандал дээр суулгүй газар 
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сууж, газар унтдаг заншилтай. Энэхүү ёс заншил нь гэрээ доороос нь халаадаг 

аргаасаа улбаалан гарч ирсэн юм.  

Доороосоо дулаан байх  нь биеийн дулааныг хэвийн байлгаж, цусны 

эргэлтийг сайжруулдаг учраас ялангуяа эмэгтэй хүмүүст таалагддаг. Орчин 

үеийн байшин барилгуудад ч энэхүү халаалтын системийг өргөн  ашигладаг  

бөгөөд гадаадад амьдарч буй солонгос хүмүүс ч доороосоо халдаг шалаа 

үгүйлдгээс харахад халаалтын энэ арга нь солонгос хүмүүст маш их 

таалагдадгийг гэрчилж байна. Сүүлийн үед энэхүү Ундуль халаалтын аргыг 

ашигласан чулуун ор, чулуун саун нь олны сонирхлыг татаж байна.  

 

3. 여러분의 나라에도 기온이나 날씨에 따라 집의 온도를 조절하는 방법이 있습니까? 

소개해봅시다.  

Танай улсад ч цаг агаар уур амьсгаласаа шалтгаалаад гэрийнхээ дулааныг 

тохируулдаг арга байдаг уу? Энэ талаар танилцуулна уу. 

 

온돌방 

Доороосоо халдаг шал 

 

돌침대 

Чулуун ор 

 

찜질방 

Чулуун саун 
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이 단원에서 배운 내용을 되돌아봅시다. 나는 어느 정도 배웠는지 스스로 점검해 봅시다. 

Энэ бүлэгт сурсан зүйлээ эргэн дүгнэж үзье. Хир зэрэг сурснаа өөрөө шалгаж үзнэ 

үү. 

 

 

잘할 수 

있다 

Сайн 

чадна 

보통이다 

Ер нь 

чадна 

할 수 
없다 

Чадахгүй 

도시 생활과 시골 생활을 비교하는 글을 읽고 말할 수 

있습니까? 

Хот суурин газрын амьдрал, хөдөөний амьдралыг 

харьцуулж бичсэн нийтлэл уншаад ярьж чадах уу? 

   

집의 형태 변화에 대한 글을 읽고 쓸 수 있습니까? 

Орон байр гэрийн хэлбэр хэв маягийн өөрчлөлтийн 

талаар нийтлэл уншаад бичиж чадах уу? 
   

기후와 지역에 따른 집의 특징에 대한 대화를 듣고 말할 

수 있습니까? 

Цаг уур, нутаг усныхаа онцлогоос болоод 

өөрчлөгдөж байгаа гэрийн талаар харилцан яриа 

сонсоод ярьж чадах уу? 

   

 

제 5 과 <집과 생활> 준비하기 듣기 지문 

남편(중년): 아, 여기 참 좋다. 우리도 나중에 이런 데 와서 삽시다.  

아내(중년): 말도 안 돼요. 이런 데서 어떻게 살아요?  

남편(중년): (문제없이 살 수 있다는 투로) 아니, 왜 못 살아요? 공기 좋고 경치도 좋고 

가끔 아이들이 놀러 올 수도 있고요.  

아내(중년): 여긴 문제가 많아요. 보세요. 대형 의료 시설이 하나도 없어요. 갑자기 병이 

났는데 병원이 멀다고 생각해 보세요. 우리처럼 둘만 사는 집에서……. 나이 

들어서 둘만 사는데 한 사람이 갑자기 아프면 어떻게 되겠어요?  

남편(중년): (잘 생각해 보라는 투로)물론 병원이 먼 게 흠이지만 이렇게 한적하고 경치를 

즐길 수 있는 데 와서 살아 보는 것도 나쁘지 않을걸요. 
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제 5 과 <집과 생활> 과제 3 듣기 지문 

할리옹(여): 여기 누워 있으니까 전혀 더운 줄 모르겠어. 양쪽으로 바람이 잘 통해서 정말 

시원하고 좋다. 이렇게 누워 있다가는 금방 잠이 들겠어. 

윤  희(여): 그렇지? 나도 이 집에서 대청마루가 제일 마음에 들어. 

할리옹(여): 대청마루? 

윤  희(여): 응, 지금 우리가 누워 있는 여기 이 마루 말이야. 방하고 방 사이에 있는 큰 

마루를 대청이라고 하는데 바람이 잘 통하고 시원해서 옛날에는 여름에 음식 

보관하는 곳으로도 쓰였대. 

할리옹(여): 아파트나 요즘 단독 주택에서는 이런 거 못 본 것 같은데. 

윤  희(여): 맞아. 그런데 덥고 습도가 높은 남쪽 지방에는 아직 대청마루가 남아 있어.  

할리옹(여): 그래? 그런데 옛날 사람들은 과학을 배우지도 않았을 텐데 어떻게 그런 걸 

알았을까? 옛날 사람들이 우리보다 더 똑똑한 것 같아. 

윤  희(여): (가볍게 웃음) 나도 그렇게 생각해. 
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☞ 과제: Бие даах ажил: 

․ 문화 강좌 모집 광고 읽고 말하기  

Соёлын хичээлд бүртгэж байгаа зар уншаад ярих 

․ 취미 활동 경험에 대한 대화 듣고 말하기  

Сонирхдог зүйлийн талаар харилцан яриа сонсоод ярих 

․ 이색 취미 활동에 대한 글 쓰기  

 “Өвөрмөц сонирхол” гэдэг сэдвээр зохион бичлэг бичих 

 

☞ 문법: -을 겸, -던데, -는다니 

Хэл зүй: -을 겸, -던데, -는다니 

☞ 어휘: 취미 관련 어휘 

Үгийн сан: Сонирхолтой холбоотой үг хэллэг 

☞ 문화: 한국의 인터넷 동호회 

Соёл: Интернэт цуглаан  

 

상우와 수진이가 이야기하고 있습니다. 다음 대화를 잘 듣고 이야기해 봅시다. 
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․ 회사원들의 취미 활동에는 어떤 것이 있습니까?  

․ 여러분은 어떤 취미 활동을 하고 있습니까?  

넘다 хэтрэх  

 

 

1. 다음은 취미 활동과 관련된 어휘입니다. <보기>에서 알맞은 것을 골라 취미 활동 종류에 

맞게 써 넣으십시오.  

 

  

22

2016

62

34

한국 회사원 취미 활동 조사(100명)

영화, 여행

독서, 음악 감상, 컴퓨터 게임

농구, 축구, 검도, 야구

스키, 수영

테니스, 탁구

기타
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2. 다음은 취미 활동에 대한 표현입니다. <보기>에서 알맞은 것을 골라 문장을 

완성하십시오.  

 

(1) 우리 어머니는 화초를 가꾸는 것을 좋아하셔서 올해도 정원에 예쁜 꽃과 나무를 

심으셨다.  

(2) 옛날에 썼던 물건인 #골동품을 모으는 것을 취미로 하는 사람들도 많다. 

(3) 여행을 떠나면 반복적인 일상에서 벗어나기 때문에 삶의 #활기를 찾을 수 있다.  

(4) 취미로 #바둑을 두는 사람이 많은데, 이것은 집을 많이 만든 사람이 이기는 게임이다.  

(5) 노래방에 가서 노래를 큰 소리로 부르면서 그동안 쌓였던 #스트레스를 풀었다.  

 

 

뭐 

이어질 말을 생각하며 시간을 끌 때 사용한다. 

Цаашид үргэлжлүүлэн хэлэх үгээ бодож цаг авч ярих үед 

хэрэглэдэг сул үг. 

수진: 회사원들은 어떤 취미 활동을 많이 해? 

상우: 뭐, 영화 감상이나 여행이 취미인 사람이 많아. 독서나 음악 감상, 컴퓨터 

게임이 취미인 사람도 있고.  

◆ 연습  

 

다음 중 ‘뭐’가 알맞게 사용된 것을 모두 고르십시오. ( #2, 4 ) 

 

(1) 가: 오늘 철멍 씨가 한턱낸대요. 

나: 뭐, 신난다. 그런데, 철멍 씨 무슨 좋은 일 있어요? 

(2) 가: 요즘 어떻게 지내요? 

나: 뭐, 이것저것 하면서 바쁘게 지내고 있어요. 

(3) 가: 다음 달에 결혼해요?  

나: 뭐, 결혼을 축하 드려요.  

(4) 가: 민수 씨는 보통 주말에 뭐해요? 

나: 뭐, 친구도 만나고 집에서 쉬기도 하고 그래요. 
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1. -을 겸 

 

두 가지 이상의 목적을 가지고 어떤 행동을 할 때 사용하는 표현이다.  

Ямарваа нэгэн юмыг ярихдаа хоёр ба түүнээс дээш зорилгыг өөртөө дэвшүүлж 

байгаа тохиолдолд хэрэглэнэ. 

 

예) 1. 가: 설렁거 씨는 한국에 다녀왔어요?  

나: 네. 친구도 만날 겸 구경도 할 겸 해서 다녀왔어요. 

예) 2. 가: 주말에 등산 가요? 일도 많으면서 갑자기 무슨 등산이에요?  

나: 운동도 할 겸 맑은 공기도 마실 겸 해서 갔다 오려고요.  

예) 3. 가: 철멍 씨는 한국 영화를 좋아하나 봐요.  

나: 네. 영화 감상도 할 겸 한국어도 공부할 겸 해서 자주 보는 편이에요.  

 

◆ 연습 1 

 

<보기>에서 알맞은 것을 골라 ‘-을 겸’을 사용하여 대화를 완성하십시오. 

 

 

 

(1) 가: 도서관에 자주 오세요? 

나: 네, 책도 빌릴 겸 조용히 공부도 할 겸 자주 와요. 

 

(2) 가: 매일 아침 달리기를 해요? 

나: 네, #건강도 지킬 겸 규칙적인 생활도 할 겸 매일 아침 달리기를 해요. 

 

(3) 가: 안녕? 오랜만이다. 그런데 학교에 웬일이니? 

나: #선생님도 뵐 겸 친구들도 만날 겸 잠시 들렀어. 

 

(4) 가: 아르바이트를 해요? 
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나: 네, #돈도 벌 겸 경험도 쌓을 겸 아르바이트를 해요. 

 

(5) 가: 어디로 갈까요? 

나: #옷도 살 겸 구경도 할 겸 동대문 시장으로 갑시다. 

 

◆ 연습 2 

 

두 가지 이상의 목적을 가지고 어떤 행동을 할 때가 있지요? 다음 장소에서 할 수 있는 것 

두 가지를 골라 표를 채우고 ‘-을 겸’을 사용하여 <보기>와 같이 대화를 만들어 보십시오. 

 
장소 할 수 있는 것 

(1) 도서관 공부를 하다 / 책을 빌리다  

(2) 카페 음악을 듣다 / 차를 마시다  

(3) 은행 돈을 찾다 / 세금을 내다  

(4) 백화점 옷을 사다 / 구경을 하다  

(5)  공원 
 

 

 

 

2. -던데 

 

뒤에 말할 내용을 설명하기 위해 그것과 상관있는 과거의 경험을 회상하여 말할 때 

사용하는 표현이다.   

Цаашид үргэлжлүүлэн ярих зүйлээ тайлбарлахын тулд ярьсантайгаа холбоотой 

өнгөрсөн зүйлээ эргэн санаж ярих үед хэрэглэнэ 

 

예) 1. 가: 설렁거 생일이 오늘이던데 무슨 선물을 할 거야?  

나: 지갑이 낡은 것 같아서 지갑 사 주려고.  

예) 2. 가: 민수 씨, 우리 동네 문화 센터에 취미 동호회가 많던데 같이 가 볼래요?  

나: 좋아요. 같이 가 봅시다.  

예) 3. 가: 사람들이 등산을 많이 하던데 어디가 좋아요?  
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나: 글쎄요. 전 보통 북한산에 많이 가요.  

 

◆ 연습 1 

 

<보기>에서 알맞은 것을 골라 ‘-던데’를 사용하여 문장을 완성하십시오. 

 

 

(1) 요가를 하니까 쌓였던 스트레스가 풀리던데 같이 하시겠어요? 

(2) 신문에 보니까 #신입 기자를 뽑던데 한번 지원해 보세요. 

(3) 새벽에 도매 시장에 가니까 #물건을 싸게 팔던데 같이 가 보시겠어요? 

(4) 어제 보니까 #춤을 잘 추던데 언제 춤을 배웠어요? 

(5) 퓨전 음식을 #먹어 보니까 맛있던데 다른 사람들은 어떨지 잘 모르겠습니다. 

 

◆ 연습 2  

 

경험했던 사실을 회상하여 말하려고 합니다. 다음 표를 채우고 ‘-던데’를 사용하여 

<보기>와 같이 이야기해 보십시오. 

  
자신의 경험 

(1) 철멍 등산을 하니까 건강이 좋아졌다. 

(2) 상우 요가를 하니까 머리가 맑아졌다. 

(3) 수진 마라톤을 하니까 살이 빠졌다. 

(4) 민호 검도를 하니까 스트레스가 풀렸다. 

(5) 
  

 

 

3. -는다니(까) 

 

들은 말을 근거로 하여 말할 때 쓰는 표현으로 ‘-는다고 하니’의 준말이다.  
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Сонсож мэдсэн зүйл дээрээ үндэслэж ярихад хэрэглэдэг ба‘-는다고 하니’ гийн 

товчилсон хэлбэр. 

 

예) 1. 가: 갑자기 김민호 씨가 왜 전화했어요?  

나: 제가 사장님과 잘 안다니까 말 좀 잘해 달라고 전화한 거예요. 

예) 2. 가: 아침마다 30 분씩 스트레칭을 하는데 몸도 가벼워지고 기분도 상쾌해져요.  

나: 그래요? 스트레칭이 그렇게 건강에 좋다니 저도 한번 해 봐야겠어요.  

예) 3. 가: 이게 웬 낚싯대예요? 산 거예요?  

나: 아니요. 낚시를 시작한다니까 친구가 준 거예요.  

 

◆ 연습 1 

 

‘-는다니’를 사용하여 문장을 바꾸어 쓰십시오. 

 

(1) “마술을 하면 친구들을 즐겁게 해 줄 수 있어요.”  

⇨ 마술을 하면 친구들을 즐겁게 해 줄 수 있다니 저도 한번 배우고 싶어요. 

 

(2) “그 하숙집은 비싸요.” 

⇨ #그 하숙집은 비싸다니 다른 곳을 찾아봅시다.  

 

(3) “그 영화는 지루하고 이해하기 어려워요.” 

⇨ #그 영화는 지루하고 이해하기 어렵다니 다른 영화를 볼까요?  

 

(4) “마라톤은 끝까지 달리기가 아주 힘들어요.” 

⇨ #마라톤은 끝까지 달리기가 아주 힘들다니 연습을 많이 해야겠어요. 

 

(5) “김 교수님의 강의는 어렵지 않고 재미있어요.” 

⇨ #김 교수님의 강의는 어렵지 않고 재미있다니 이번 학기에 꼭 듣고 싶어요. 

 

◆ 연습 2 

 

다음 취미 활동에 대해 다른 사람에게 들은 것이 있습니까? 들은 이야기를 정리한 후 그 

사실에 근거해서 ‘-는다니’를 사용하여 <보기>와 같이 이야기해 보십시오. 

 
들은 내용 제안  

(1) “승마를 하면 스트레스가 풀린대요.”  한번 배워 봅시다. 
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(2) “탁구를 한 달쯤 하면 건강이 아주 좋아진대요.”  같이 시작할까요? 

(3) “마술을 잘하려면 손재주가 필요하대요.”  배우기가 어렵겠어요. 

(4) “음악 감상을 하면 마음이 편안해진대요.” 내일부터 시작해 봅시다. 

(5) “낚시는 쉽게 배울 수 있대요.”  
 

 

 

 

1. 다음은 문화 강좌의 모집 광고입니다. 듣고 싶은 강좌를 선택하고 그 이유를 다음 표에 

정리해 봅시다.  

 

강좌 시간 수강료 교육 내용 

붓글씨 월~금 10:00~13:30 16 만 원 
전문 강사와 함께 한국의 전통 붓글씨를 

기초부터 쉽게 배울 수 있는 강좌입니다.  

생활 중국어 월~금 10:00~13:30 15 만 원 

중국인 선생님과 함께 기초적인 말하기와 

듣기, 한자부터 중국 문화까지 배울 수 

있습니다. 초급, 중급, 고급반이 있습니다.  

생활 한국어 월~금 10:00~13:30 15 만 원 

실제 생활 속의 한국어를 배우고 싶어 

하는 외국인을 위한 강좌입니다. 일상 

회화에 나오는 단어, 표현을 누구나 쉽게 

공부할 수 있습니다. 

도자기 월~금 14:00~17:30 18 만 원 

생활에서 사용할 수 있는 접시, 꽃병, 

주전자, 컵, 필통 등을 직접 만들어 보는 

도자기 강좌입니다.  

마술 토 13:00~14:20 10 만 원 
전문 강사와 함께 마술을 배우면서 마술의 

재미를 느낄 수 있는 강좌입니다.  

요가 화,금 10:00~11:00 18 만 원 

불안, 긴장, 스트레스 등을 해소시켜 몸과 

마음을 편안하게 해 주는 건강 요가 

강좌입니다.  
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요리 월~금 10:00~13:30 30 만 원 

한국 요리를 잘 못하는 사람도 밑반찬부터 

손님 초대 음식까지 체계적으로 배울 수 

있는 강좌입니다.  

 

선택한 강좌 종류 
 

선택한 이유  
 

 

2. 여러분이 선택한 강좌에 대해 친구에게 <보기>와 같이 이야기해 봅시다. 

 

 

강좌 сургалт, 수강료 сургалтын төлбөр, 붓글씨 бийрэн бичиг, 전문 강사 

мэргэжлийн багш, 기초적이다 анхан/үндсэн, 한자 ханз, 실제 бодит, 일상 회화 

өдөр тутмын яриа, 누구나 хэн ч, 꽃병 ваар, 주전자 данх 필통 үзэг харандааны 

сав, 마술 илбэ, 불안 сэтгэлийн зовиур, 긴장 биеэ барих, 해소시키다 тайлах, 

밑반찬 даршилсан хачир, 체계적 системтэй  
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1. 다음을 듣고 질문에 답해 봅시다.  

 

(1) 무엇에 대한 대화입니까? 

 

(2) 이 사람들이 취미 활동을 하게 된 이유는 무엇입니까? 표를 채우고 <보기>와 같이 

말해 보십시오.  

 

 
취미 하게 된 이유 

철멍 승마 스트레스도 풀 겸 건강도 지킬 겸 해서 

설렁거 
  

김민호 
  

 

 

 

2. 여러분의 취미 활동 경험을 <보기>와 같이 이야기해 봅시다. 

 

취미 활동  다도 

하게 된 이유 
차를 마시는 예절을 배울 수 있다.  

맛있는 차를 마실 수 있다. 

좋은 점 
차 맛을 알게 되었다. 

건강이 호전됐다.  
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동아리 дамжаа, 회원 гишүүн, 겸 хажуугаар, 지키다 сахих, 신입생 шинээр элсэгч, 시절 

үе, 삶 амьдрал, 다도 цайны ёс, 예절 ёс заншил/ ёс жаяг, 호전되다 сайжрах  

 

 

1. 다음은 취미와 그에 대한 설명입니다. 다음을 잘 읽고 취미를 맞게 설명한 글을 

찾아봅시다. 

(1)  

화초 가꾸기  

 

▪ 
 

▪ ① 

배낭을 메고 떠나는 여행이다. 

유명한 관광지나 유적지를 싼 

경비로 구경할 수 있어서 선호하는 

사람들이 많다.  

 

    

(2)  

장기 두기 
 

▪ ▪ ② 

바느질을 하는 것은 힘들지만 

완성된 모습을 보면 보람이 

느껴진다. 

 

(3)  

옷 만들기  
 

▪ ▪ ③ 

나무나 꽃들을 심고 가꾼다. 

유실수를 심어서 가을에 대추나 

감을 거두기도 한다.  

     

(4)  

배낭여행 하기 

 

▪  ▪ ④ 

이것을 잘하기 위해서는 집중력이 

필요하다. 판 위에 있는 여러 가지 

모양의 돌을 적절하게 잘 쓰는 

사람이 이긴다.  

 

2. 여러분은 어떤 취미 활동에 관심이 있습니까? 지금까지 한 취미 활동이 아닌 새로운 

색다른 취미 활동을 한다면 무엇을 해 보고 싶습니까? 왜 그런지 이유를 써 봅시다.  

 
색다른 취미 활동 내용 선택한 이유 

1 
  

2 
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유적지 түүхийн дурсгалт газар, 경비 зардал, 장기 шатар, 바느질하다 оёх/хатгах, 

보람 үр бүтээлтэй, 느끼다 мэдрэх/санагдах, 집중력 анхаарал, 판 бар/хэв, 적절하다 

тохиромжтой, 색다르다 онцгой гойд  

 

 

1. 인터넷 동호회는 어떤 것을 말할까요? 인터넷 동호회에 대해 알고 있는 것을 이야기해 

봅시다. 

Хүсэл сонирхол нэгтэй хүмүүсийн интернет цуглаан гэж юуг хэлдэг вэ?  Ийм 

цуглаан юмуу нийгэмлэгт хамрагдаж байсан бол тэр тухайгаа ярина уу.  

 

2. 다음 설명을 잘 읽고 한국의 인터넷 동호회에 대해 알아봅시다.  

Дараах эхийг уншаад Солонгосын сонирхол нэгтний интернет цуглааны талаар мэдэж 

авцгааяа. 

 

 한국에는 다양한 인터넷 동호회가 있으며 동호회마다 많은 회원을 가지고 있다. 실제 

생활에서는 상상하기 어려운 모임도 많은데, 예를 들어 ‘귀사모’는 말 그대로 귀신을 

사랑하는 사람들의 모임이고, ‘대머리 동호회’는 유사한 신체적 특징을 지닌 사람들의 

모임이다. 음식을 소재로 한 모임도 많은데 ‘채식 사랑’나 ‘라면 천국’이 그 예이다. 이 중 

‘라면 천국’은 회원 수가 4 만 5 천 명이나 되는 큰 카페다. 

이러한 인터넷 동호회는 시간과 거리에 관계없이 만들어질 수 있으며 주제도 뭐든지 

가능하다. 동호회를 유지하기 위한 규칙과 질서만 지킨다면 이러한 모임에서는 누구나 

자유롭게 활동할 수 있다.  

Солонгост төрөл бүрийн сонирхол нэгтний олон гишүүдтэй интернет 

цуглаанууд байдаг. Бодит амьдралд нийцэхийн аргагүй цуглаанууд ч олон бий. 

Жишээлбэл, “Чөтгөрт хайртай хүмүүсийн цуглаан“, “Халзан толгойтнуудын 

цуглаан“ зэрэг нь биеийн онцлогоосоо болоод нэгддэг хүмүүсийн уулзалтыг 

хэлдэг. Мөн “Ногоонд дурлагсад “ , “Гоймонд дурлагсад“ гэх цагаан хоол иддэг 

хүмүүсийн цуглаан ч  байдаг. Ялангуяа “Гоймонд дурлагсад“ цуглааны 

гишүүдийн тоо нь дөчин таван мянгад хүрсэн байх жишээтэй. Энэхүү сонирхол 

нэгтний интернет цуглаан нь цаг зав, хол ойр гэж харгалзахгүйгаар зохиогддог 

бөгөөд төрөл бүрийн сэдвээр үйл ажиллагаагаа явуулдаг байна. Сонирхол нэгтний 
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интернет цуглааныг хэвээр нь үлдээх гэсэн тэд нарын баримталдаг дотоод зарчим, 

хэв жаягийг мөрдөх юм бол хэн ч нэгдэн орж, үйл ажиллагаанд нь чөлөөтэй 

оролцож болдог байна. 

 

3. 여러분의 나라에는 어떤 특이한 인터넷 동호회가 있는지 소개해 봅시다.  

Танай оронд ямар нэгэн онцгой гойд сонирхол нэгтний интернет цуглаан байдаг бол 

танилцуулна уу. 

 

 

 

이 단원에서 배운 내용을 되돌아봅시다. 나는 어느 정도 배웠는지 스스로 점검해 봅시다.  

Энэ бүлэгт сурсан зүйлээ эргэн дүгнэж үзье. Хир зэрэг сурснаа өөрөө шалгаж үзнэ 

үү. 

 

 

잘할 수 

있다 

Сайн 

чадна 

보통이다 

Ер нь чадна 

할 수 
없다 

Чадахгүй 

문화 강좌 모집 광고를 읽고 말할 수 있습니까? 

Соёлын хичээлд бүртгэж байгаа зар уншаад ярьж 

чадах уу? 
   

취미 활동 경험에 대한 대화를 듣고 말할 수 있습니까? 

Сонирхдог зүйлийн талаар харилцан яриа сонсоод 

ярьж чадах уу? 

 

   

이색 취미 활동에 대한 글을 쓸 수 있습니까? 

Өвөрмөц содон сонирхлын тухай зохион бичлэг 

бичиж чадах уу? 
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제 6 과 <취미 활동> 준비하기 듣기 지문 

상우(남): 어제 잡지를 봤는데, 재미있는 내용이 있었어. 직장인 백 명에게 취미를 

물어봐 조사한 것이었는데 생각보다 아주 다양했어. 

수진(여): 그래? 주로 취미로 뭘 한다고 했어?  

상우(남): 뭐, 영화 보기, 여행이 제일 많았고 다음으로는 독서, 음악 감상, 컴퓨터 

게임이 스무 명 조금 넘게 있었어. 그리고 농구, 축구, 검도, 야구라고 답한 

사람도 비슷한 정도였어.  

수진(여): 또 다른 취미 활동으로는 뭐가 있었는데? 

상우(남): 그거 말고는 스키, 테니스, 탁구처럼 다양한 취미 생활을 하는 사람도 꽤 

있었어.  

수진(여): 와, 그렇게 취미가 다양해? 그런데 네 취미는 뭐니?  

 

제 6 과 <취미 활동> 과제 2 듣기 지문 

철  멍(남): 요즘 사람들 취미가 정말 다양하지요? 설렁거 씨는 어떤 취미가 있어요? 

설렁거(여): 저는 대학 시절 마술 동아리 회원이었어요. 마술처럼 새로운 걸 배워 보고 

싶었어요. 가족이나 친구들도 즐겁게 해 주고 싶었고요. 그때부터 지금까지 

한 10 년쯤 취미로 마술을 했는데 정말 재미있어요. 철멍 씨 취미는 뭐예요? 

철  멍(남): 저는 승마를 해요. 제가 다니는 은행에는 승마 클럽이 있어요. 토요일에는 

쉬니까 스트레스도 풀 겸 건강도 지킬 겸 해서 승마 클럽에 들었어요. 민호 

씨는요? 

김민호(남): 전 대학 때부터 탈춤을 췄어요. 신입생 시절에 친구도 사귀고 삶의 활기도 

찾기 위해 탈춤 동아리에 들어갔죠. 그때는 1 년에 두 번씩 탈춤 공연도 

했어요. 

철  멍(남): 전 탈춤 추는 게 정말 어렵던데 민호 씨 참 대단하네요. 나중에 저 탈춤 좀 

가르쳐 주세요. 
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☞ 과제: Бие даах ажил: 

․ 자신의 생활 습관과 건강 관리법에 대해 말하기 

Өөрийн амьдралын дадал зуршил болон эрүүл мэндээ хамгаалах аргын талаар 

ярих 

․ 건강식에 대한 인터뷰 듣고 말하기 

Эрүүл мэндэд тустай хоол хүнсний талаар ярилцлага сонсоод ярих 

․ 장수에 대한 글 읽고 장수하는 방법에 대해 쓰기 

Урт наслах тухай эх уншаад урт наслах аргын талаар бичих 

 

☞ 문법: 못지않게, -을까 했는데, -대요 

Хэл зүй: 못지않게, -을까 했는데, -대요 

☞ 어휘: 건강 관련 어휘  

Үгийн сан: Эрүүл мэндтэй холбоотой үг хэллэг 

☞ 문화: 인삼  

Соёл: хүн орхоодой  

 

 

두 사람이 이야기하고 있습니다. 다음 대화를 잘 듣고 이야기해 봅시다.   
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※ 그림 설명: 수진(여)이 밤에 잠을 잘 자는 그림 

 

 

 

 

 

※ 그림 설명: 수진(여)이 자는 데 뒤척이는 그림  

 

․ 두 사람은 무엇에 대해 이야기를 하고 있습니까?  

․ 여러분은 잠을 자는 것과 건강이 관계가 있다고 생각합니까? 그 이유는 무엇입니까? 

 

숙면 нойр, 취하다 олж авах/өөрийн болгох, 암 хорт хавдар, 큰 병 хүнд өвчин, 

깊이 гүн 

 

 

1. 다음은 건강한 생활과 관련된 표현입니다. <보기>에서 알맞은 것을 골라 표를 

채우십시오.  
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건강에 좋은 것 
 

건강에 나쁜 것 

운동 
 

스트레스 

 

2. 다음은 건강에 대해 이야기할 때 사용하는 표현입니다. <보기>에서 알맞은 것을 골라 

문장을 완성하십시오. 

 

 

(1) 과식과 과음은 건강을 해칩니다.  

(2) #무리하게 운동을 하면 오히려 건강에 안 좋습니다. 

(3) 건강을 #유지하기 위해서는 적당한 일을 하는 것이 좋습니다. 

(4) 장수 노인들은 대체로 자신의 생활에 #만족하고 있습니다. 

(5) 소화가 잘 안되는 사람은 #자극적인 음식을 피하는 것이 좋습니다. 
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별말씀을요. 

 

 

 

 

 

민호: 바쁘신 중에도 자리해 주셔서 감사합니다. 

지연: 별말씀을요. 초대해 주셔서 감사합니다.  

상대방의 감사 또는 칭찬에 대한 답을 할 때 사용한다. 

Хүмүүсээс талархснаа илэрхийлсэн үг эсвэл магтаал сонссоны 

хариуд хэрэглэнэ. Монгол хэлний “зүгээр ээ, за яахав дээ, тэгж 

хэлэх хэрэггүй дээ” гэх үгүүдтэй дүүнэ. 

 

◆ 연습 

 

다음 중 ‘별말씀을요’가 알맞게 사용된 것을 모두 고르십시오.( #1, 4 ) 

 

(1) 가: 결혼식에 와 주셔서 진심으로 감사드립니다. 

나: 별말씀을요. 기쁜 일인데 당연히 와서 축하해 드려야죠. 

 (2) 가: 몸이 약해졌을 때에는 인삼을 먹는 게 제일 좋은 것 같아요. 

나: 별말씀을요. 인삼뿐만 아니라 과일도 몸에 좋아요. 

 (3) 가: 지난번 회의 자료에는 문제가 많았어. 이번엔 제대로 만들어야 해. 

나: 별말씀을요. 이번에는 실수가 없도록 하겠습니다.  

 (4) 가: 운동을 열심히 하시나 봐요. 나이보다 10 년은 젊어 보이세요. 

나: 아휴, 별말씀을요. 젊게 봐 주셔서 고맙습니다. 

  



- 96 - 

 

 

 

1. 못지않게 

 

다른 것과 비교하여 정도가 그것보다 못하지 않다는 것을 나타날 때 사용하는 표현이다.  

Хүн ба юмсыг бусадтай буюу өөр зүйлтэй харьцуулахад түүнээс муугүй илүү 

сайн гэсэн утгыг илэрхийлэх үед хэрэглэнэ.  

 

예) 1. 가: 할리옹 씨가 한국어를 참 잘하지요? 

나: 네. 한국어 못지않게 영어도 잘해요. 

예) 2. 가: 건강을 유지하려면 규칙적인 식사가 중요하지요? 

나: 그럼요. 그리고 규칙적인 식사 못지않게 운동도 중요해요. 

예) 3. 가: 이번 여름엔 건강을 위해서 살을 꼭 빼야겠어요. 

나: 살을 빼는 것 못지않게 유지하는 것이 중요해요. 

 

◆ 연습 1 

 

<보기>에서 알맞은 것을 골라 ‘못지않게’를 사용하여 대화를 완성하십시오.  

 

 

(1) 가: 철멍 씨가 노래를 잘하나요? 

나: 그럼요, 가수 못지않게 노래를 잘해요. 

 

(2) 가: 민호 씨가 공을 잘 차나요? 

나: 그럼요, #축구 선수 못지않게 공을 잘 차요. 

 

(3) 가: 할리옹 씨는 건강식에 대해 잘 아는 것 같아요. 

나: 맞아요. 할리옹 씨는 #영양사 못지않게 음식에 대해 잘 알아요. 

 

(4) 가: 수진 씨 할아버지께서는 정말 잘 걸으시네요. 

나: 네, 지금도 #젊은이 못지않게 잘 걸으시고 식사도 잘하세요.  
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(5) 가: 저 외국인은 왜 저렇게 텔레비전에 자주 나오지요? 

나: #한국 사람 못지않게 한국말을 잘하거든요. 

 

◆ 연습 2 

 

다른 것과 비교하여 정도가 그것보다 못하지 않다는 것을 나타내는 경우가 있지요? 다음 

표를 보고 ‘-못지않게’를 사용하여 <보기>와 같이 대화를 만들어 보십시오. 

 
가 나 

(1) 수진 씨가 노래를 잘한다. 가수 

(2) 한국 음식이 맵다. 멕시코 음식 

(3) 우유가 몸에 좋다. 달걀 

(4) 철멍 씨가 김치를 좋아한다. 한국 사람 

(5) 영화가 재미있다. 책 

 

 

2. -을까 했는데 

 

어떤 일을 하려고 했다가 마음이 바뀌었을 때 사용하는 표현이다.  

Хийх гэж байснаа хийлгүй, өөр зүйлийг хийхээр болсон үед хэрэглэнэ.  

 

예) 1. 가: 휴가는 어디로 가기로 했어요? 

나: 해외여행을 할까 했는데, 그냥 국내 여행을 가야겠어요. 휴가 기간이 줄어서요. 

예) 2. 가: 무슨 운동을 하기로 했어요? 

나: 조깅을 할까 했는데 의사가 수영을 추천해서 수영을 하기로 했어요. 

예) 3. 가: 뭐 먹을래? 

나: 라면 먹을까 했는데 인스턴트 음식은 몸에 안 좋으니까 비빔밥 먹을래. 

 

◆ 연습 1 

 

<보기>에서 알맞은 것을 골라 ‘-을까 했는데’를 사용하여 문장을 완성하십시오. 
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(1) 콜라를 준비할까 했는데, 할아버지께서 오신다고 해서 인삼차를 준비했다.  

(2) #버스를 타고 갈까 했는데, 피곤해서 택시를 탔다.  

(3) #갈비찜을 할까 했는데, 자신이 없어서 그냥 돼지고기를 구워 먹기로 했다. 

(4) #올해 이사를 갈까 했는데, 마음에 드는 집이 없어서 내년에 가기로 했다.  

(5) #수영을 배워 볼까 했는데, 감기에 걸려서 배우지 못했다.  

 

◆ 연습 2 

 

어떤 것을 주문하려고 했다가 마음이 바뀐 적이 있습니까? 다음 표를 보고 ‘-을까 

했는데’를 사용하여 대화를 만들어 보십시오. 

 
주문하려고 했던 것 결정한 것 

(1) 커피  녹차  

(2) 콜라 주스 

(3) 라면 김밥 

(4) 갈비탕 삼계탕  

(5) 김치찌개 된장찌개 

 

 

3. –대요 

 

다른 사람에게서 들은 말을 인용하여 전할 때 사용하는 표현이다.  

Өөр хэн нэгнээс сонссон буюу хүний хэлсэн үгийг ашиглан яриандаа оруулах, иш 

татаж авах, бас дамжуулан хэлэх үед хэрэглэнэ.  

 

예) 1. 가: 상우 씨는 아직 안 왔어요? 

나: 네, 차가 막혀서 조금 늦게 온대요. 
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예) 2. 가: 할리옹 씨가 식사를 잘 안 하네요. 

나: 네, 지금 다이어트 중이라 음식을 조금만 먹는대요. 

예) 3. 가: 어제 세 시간 동안 운동했더니 온몸이 다 아파요. 

나: 한 번에 많이 하는 것보다 조금씩 자주 운동하는 것이 좋대요. 

 

◆ 연습 1 

 

<보기>에서 알맞은 것을 골라 ‘-대요’를 사용하여 대화를 완성하십시오.  

 

 

(1) 가: 철멍 씨가 매운 음식도 잘 먹어요? 

나: 네, 매운 음식도 잘 먹는대요.  

 

(2) 가: 수진 씨가 그 일을 끝냈어요? 

나: 네, 어젯밤에 다 #끝냈대요. 

 

(3) 가: 상우 씨가 회사원이에요? 

나: 아니요, #대학생이래요. 

 

(4) 가: 이번 회사 워크숍은 어디로 가는지 아세요? 

나: 네, 이번 워크숍은 경주로 #간대요. 지금 가면 벚꽃이 아주 아름다울 거예요. 

 

(5) 가: 요즘 운동하세요? 

나: 네, 건강을 위해서는 운동이 #중요하대요. 그래서 매일 운동을 하고 있어요. 

 

◆ 연습 2 

 

다른 사람에게서 들은 말을 전달해 본 적이 있습니까? 다음 표를 보고 ‘-대요’를 사용하여 

<보기>와 같이 대화를 만들어 보십시오. 

 
이름 들은 내용 

(1) 철멍 축구를 좋아한다. 

(2) 상우 취직 시험에 합격했다. 

(3) 할리옹 백화점 점원이다. 
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(4) 민호 잠을 못 자서 머리가 아프다. 

(5) 수진 건강을 위해서 과일을 많이 먹는다. 

 

 

 

1. 여러분은 얼마나 건강 관리를 잘하고 있습니까? 다음은 건강 상태를 알아보는 표입니다. 

자신의 건강 상태를 알아봅시다.  

 

1. 과일과 채소를 자주 먹습니까? 

① 매일 먹는다. 

② 일주일에 두세 번 먹는다. 

③ 거의 먹지 않는다. 

2. 고기를 자주 먹습니까? 

① 일주일에 한두 번 먹는다. 

② 일주일에 세 번 정도 먹는다. 

③ 매일 먹는다. 

3. 인스턴트 음식을 자주 먹습니까? 

① 거의 먹지 않는다. 

② 일주일에 두세 번 먹는다. 

③ 일주일에 다섯 번 이상 먹는다. 

4. 잠은 충분히 잡니까? 

① 충분히 잔다. 

② 가끔 부족하다. 

③ 항상 부족하다. 

5. 담배를 피웁니까? 

① 안 피운다.  

② 가끔 피운다.  

③ 매일 피운다. 

6. 술은 얼마나 자주 마십니까? 

① 거의 마시지 않는다.  

② 일주일에 세 번 정도 마신다. 

③ 일주일에 다섯 번 이상 마신다. 

7. 운동은 얼마나 자주 합니까? 

① 일주일에 세 번 정도 한다. 

② 일주일에 한 번 정도 한다. 

③ 거의 운동을 하지 않는다. 
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8. 스트레스를 받으면 어떻게 합니까? 

① 스트레스를 받으면 항상 바로 푼다. 

② 가벼운 스트레스는 바로 푼다. 

③ 스트레스를 쌓아 두는 편이다. 

합 계 ①번:   개 ②번:   개 ③번:   개 

총점 (①×10 점) + (②×6 점) + (③×3 점) 총 점: _______

 

★총점 71∼80 점: 아주 건강합니다. 지금의 건강을 유지하세요. 

★총점 51∼70 점: 건강을 돌봐야 합니다. 무엇보다 건강이 중요하다는 것을 잊지 마세요.  

★총점 41∼50 점: 지나치게 자신의 건강을 믿으시는군요. 생활 습관을 고치고 스트레스를 

줄이세요. 

★총점 40 점 이하: 병원에 가셔서 건강 진단을 받아 보십시오. 불규칙적인 생활 습관이 

건강을 해칩니다.  

 

(1) 여러분은 몇 점이 나왔습니까? 

 

(2) 점수가 높거나 낮다면 왜 그렇다고 생각합니까? 

 

2. 여러분은 위의 결과를 보고 생활 습관을 바꾸기 위해 무슨 결심을 했습니까? 여러분의 

건강 관리법을 친구에게 이야기해 봅시다.  

 

 

 

건강 관리 эрүүл мэндээ хамгаалах, 건강 상태 биеийн байдал, 인스턴트 хагас бэлэн 

бүтээгдэхүүн, 충분히 хангалттай, 부족하다 дутагдалтай,  

쌓아 두다 овоорох бөөгнөрөх, 합계 нийт, 총점 нийт дүн, 돌보다 харж хандах, 생활

습관 амьдралын хэвшил, 건강 진단 өвчний онош, 골고루, нийтэд нь/тал бүрээс нь 
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1. 다음은 건강식에 대한 이야기입니다. 잘 듣고 질문에 답해 봅시다.  

 

(1) 봄철의 건강식으로 무엇이 좋다고 했습니까? 그 이유는 무엇입니까? 

 

(2) 여름철의 건강식에 대한 설명으로 알맞지 않은 것은 무엇입니까? 

① 싱싱한 채소를 먹는다. 

② 인삼차를 시원하게 마신다. 

③ 음식을 따뜻하게 해서 먹는다. 

 

2. 여러분 나라에서 건강에 좋은 음식은 무엇입니까? 왜 그 음식이 건강에 좋다고 합니까? 

보통 그 음식을 언제 먹습니까? 이야기해 봅시다.  

 

음식 보통 언제 먹습니까? 건강에 왜 좋습니까?  

   

   

 

건강식 эрүүл мэндэд сайн хоол хүнс, 자리하다 байр эзлэх, 소화 хоол шингэх, 

달콤하다 чихэрлэг амт, 입맛 хоолны дуршил, 땀을 흘리다 хөлрөх, 기운이 없다

тамиргүйдэх, 나다 гарах  
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1. 다음은 100 세 이상의 사람들에 대한 글입니다. 잘 읽고 질문에 답해 봅시다.  

 

한국에서 100 세 이상인 사람들은 어떤 생활을 하고 있을까? 100 세 이상까지 살고 

있는 사람들을 대상으로 조사해 보니 그들의 가장 큰 공통점은 계속 일을 해 왔다는 

것이다. 남성은 평균 75 세, 여성은 72 세까지 가벼운 농사일 등을 했으며, 100 세 이상인 

사람들의 38%는 지금도 집안일 등을 하고 있다.  

식사는 음식의 종류 못지않게 음식을 어떻게 먹는지가 중요했다. 사람마다 즐겨 먹는 

음식 종류는 달랐지만 조리 방법은 비슷했다. 많은 사람들이 음식을 물에 데치거나 쪄서 

먹었으며, 하루 세 번 제때에 식사를 했다. 또한 기름진 음식이나 맵고 짠 자극적인 

음식을 적게 먹었다. 이들은 대부분이 농담을 잘하고 여유가 있었으며 가족이나 

이웃들과 사이가 좋았다.  

100 세 이상인 사람들은 복잡한 도시보다는 주로 산이나 바다 등 자연과 가까운 곳에 

많이 살고 있었다. 이들은 아주 가난하거나 아주 부유하지도 않았고, 자신의 삶에 

만족하고 있었다.  

 

(1) 한국에서 100 세 이상인 사람들의 특징을 모두 골라 ✓ 하십시오. 

□ 마음의 여유가 있다.  

□ 밤늦게까지 일을 한다. 

□ 규칙적인 식사를 한다. 

□ 가족과의 관계가 좋다. 

□ 볶은 음식을 좋아한다.  

 

(2) 위의 내용과 같으면 O, 다르면 X 하십시오. 

① 100 세 이상인 사람들은 주로 도시에 많이 산다. (   ) 

② 100 세 이상인 사람들은 자신의 삶에 만족하고 있다. (   ) 

③ 100 세 이상인 사람들은 가벼운 일들을 계속해 왔다. (   ) 

 

2. 여러분 주변에 장수하고 있는 사람이 있습니까? 주변 사람들의 장수하는 방법에 대해 

조사한 후 써 봅시다.  
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장수하는 사람들 

① 어디:                                           

② 날씨:                                           

③ 장수 비결 

• 성격:                                                                     

• 생활 습관:                                                                

• 식사:                                                                     

• 잠:                                                                       

• 기타:                                                                     

 

공통점 нийтлэг тал/адил тал, 농사일 тариалангийн ажил, 조리 хоол хийх арга, 

데치다 усанд чанах, 찌다 жигнэх, 제때 цаг тухайд нь/тухай бүрд нь, 농담 

тоглоом, 가난하다 ядуу, 부유하다 элбэг баян, 장수하다 урт наслах, 비결 нууц 

 

  



- 105 - 

 

 

1. 한국의 대표적 건강식품인 인삼에 대해 알고 있습니까? 인삼에 대해 알고 있는 

내용을 이야기해 봅시다. 

Хүний эрүүл мэндэд тустай Солонгосын хүн орхоодой гэж юу вэ? Хүн 

орхоодойн талаар мэддэг зүйллэсээ хуваалцана уу. 

 

2. 다음 글을 잘 읽고 인삼에 대해 알아봅시다. 

Дараах эхийг анхааралтай уншаад хүн орхоодойн талаар мэдэж авцгаая  

인삼은 건강에 좋기로 유명하다. 모양이 사람을 닮아서 ‘인삼’이라고 부르는데, 

옛날부터 인삼을 먹으면 늙지 않고 오래 산다고 믿어 왔다. 그래서 오래 전부터 

인삼을 몸이 약한 사람에게 약으로 썼다. 그러나 ‘몸에 좋은 약은 입에 쓰다.’라는 

말처럼 인삼은 그냥 먹기에는 쓰다. 그래서 인삼을 이용한 식품들이 많이 나오고 

있다. 

인삼을 이용한 대표적인 식품에는 인삼차가 있다. 인삼차는 인삼을 그대로 오래 

달이거나 가루로 만든 후 끓인 물에 타서 차로 마시는 것이다. 삼계탕도 인삼이 

들어가는 음식이다. 삼계탕은 닭과 인삼으로 만든 음식으로 주로 여름에 많이 먹는다. 

이 외에도 요즘에는 인삼 초콜릿, 인삼 사탕, 인삼 껌 등 인삼으로 만든 다양한 

식품들이 만들어지고 있다. 

Хүн орхоодой нь хүний эрүүл мэндэд ашигтайгаараа алдартай. Хэлбэр 

дүрс нь хүнтэй төстэй учраас “Хүн орхоодой” гэж нэрлэжээ.  Дээр үеэс 

түүнийг идвэл хөгширдөггүй урт насалдаг хэмээн итгэж ирсэн. Тиймд 

эртнээс хүн орхоодойг бие султай хүнд эм болгон хэрэглэдэг байжээ. 

Тиймээс хүн орхоодойтой хүнсний бүтээгдэхүүн их гарч байгаа. Гэвч “Биенд 

сайн эм аманд гашуун” гэдэг үг байдагчлан хүн орхоодойг  дангаар нь 

идэхэд гашуун.  

Гол бүтээгдэхүүний нэг нь хүн орхоодойтой цай юм. Энэ цай нь хүн 

орхоодойг тэр чигээр нь удаан чанах буюу нунтагласныг нь буцалсан усанд 

хийж, цай болгон уудаг. Самгэтан нь тахианы мах болон хүн орхоодойгоор 

хийсэн хоол бөгөөд хүмүүс ихэвчлэн зун их иддэг. Үүнээс гадна хүн 

орхоодойтой шоколад, чихэр, бохь зэрэг төрөл бүрийн бүтээгдэхүүнийг 

үйлдвэрлэж байна. 
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인삼  인삼차 

 

 

삼계탕  인삼 초콜릿 

※위 사진은 그대로 사용할 수 없습니다. 위와 같은 내용의 사진을 삽입해 주십시오. 

3. 여러분의 나라에는 어떤 건강식품이 있는지 이야기해 봅시다. 

Танай оронд ургамлын гаралтай, хүний эрүүл мэндэд ашигтай хүнсний ямар 

бүтээгдхүүн байдаг вэ? Түүнээсээ танилцуулна уу. 

 

이 단원에서 배운 내용을 되돌아봅시다. 나는 어느 정도 배웠는지 스스로 점검해 봅시다.  

Энэ бүлэгт сурсан зүйлээ эргэн дүгнэж үзье. Хир зэрэг сурснаа өөрөө шалгаж үзнэ 

үү. 

 

잘 할 수 

있다. 
Сайн 

чадна 

보통이다. 
Ер нь 
чадна 

할 수 

없다. 
Чадахгүй

자신의 생활 습관과 건강 관리법에 대해 말할 수 있습니까? 

Өөрийн амьдралын дадал зуршил болон эрүүл мэндээ 

хамгаалах аргын талаар ярьж чадах уу ? 

   

건강식에 대한 인터뷰를 듣고 말할 수 있습니까? 

Эрүүл мэндэд тустай хоол хүнсний талаар ярилцлага 

сонсоод ярьж чадах уу ? 

   

장수에 대한 글을 읽고 장수하는 방법에 대해 쓸 수

있습니까? 

Урт наслах тухай эх уншаад урт наслах аргын талаар 

бичиж чадах уу? 
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제 7 과 <건강> 준비하기 듣기 지문 

 

상우(남): 어젯밤 뉴스 봤니? 숙면을 취하면 암 같은 큰 병에 잘 안 걸린대. 

수진(여): 그래? 나는 밤에 잘 못 잘 때가 많은데……. 

상우(남): 스트레스를 많이 받아서 그런가? 보통 몇 시에 자는데? 

수진(여): 두 시 정도. 늦게까지 일을 할 때도 많고, 자려고 일찍 누워도 잠이 잘 안 와 

서 늦게 자는 때도 많아. 그리고 잠들어도 깊이 자지 못하고 자주 깨. 

상우(남): 두 시면 너무 늦게 잔다. 밤늦게까지 일을 하면 몸에 안 좋대. 그리고 너무 

피곤해도 잠을 깊이 못 자니까 일찍 자도록 해 봐. 

수진(여): 그래. 이제부터라도 일찍 자야겠다. 

 

제 7 과 <건강> 과제 2 듣기 지문 

사회자(남): 여러분 안녕하십니까? ‘음식과 건강’ 시간입니다. 오늘은 김정아 선생님을 모 

시고 건강식에 대해서 알아보려고 합니다. 김 선생님, 바쁘신 중에도 자 리해 

주셔서 정말 감사합니다.  

김정아(여): 별말씀을요. 이렇게 불러 주셔서 감사합니다. 

사회자(남): 운동 못지않게 건강에 중요한 것이 음식인데요, 봄과 여름의 건강식에는 

어떤 것이 있나요?  

김정아(여): 예, 봄에는 호박죽을 드시는 게 좋습니다. 호박은 소화도 잘 되고 맛이 달콤 

해서 입맛이 없는 사람들에게 좋습니다.  

사회자(남): 예, 그렇군요. 여름에는 어떤 음식이 좋을까요? 

김정아(여): 여름에는 땀을 많이 흘려서 기운이 없으니까 인삼차를 시원하게 해서 마시면 

좋습니다. 또 여름에 나는 싱싱한 채소를 그대로 드시는 것도 좋습니다.  

사회자(남): 예, 그렇군요. 방송 끝나고 커피를 마실까 했는데 인삼차를 마셔야겠습니다. 

(웃음) 다음 시간에는 가을과 겨울의 건강식에 대해서 말씀드리겠습니다.  
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☞ 과제: Бие даах ажил: 

․ 성격에 대해 쓰고 말하기 

Зан чанарын тухай бичээд ярих  

․ 직업에 어울리는 성격에 대한 대화 듣고 말하기 

Ажил мэргэжилд таарч тохирсон зан чанарын тухай харилцан яриа сонсоод ярих  

․ 여러 나라 사람들의 성격과 특징에 대한 글 읽고 말하기 

Янз бүрийн улс орны хүмүүсийн зан чанар болон онцлогийн тухай бичсэн эх 

уншаад ярих  

 

☞ 문법: -으며, -는 모양이다, -을수록 

Хэл зүй: -으며, -는 모양이다, -을수록 

☞ 어휘: 성격 관련 어휘  

Үгийн сан:  зан чанартай холбоотой үг хэллэг  

☞ 문화: 한국인의 속마음  

Соёл: Солонгос хүний дотоод сэтгэл   

 

 

두 사람이 사무실에서 이야기하고 있습니다. 다음 대화를 잘 듣고 이야기해 봅시다.
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※그림 설명: 사무실에서 수진(여)과 상우(남)가 서로 이야기하고 있음. 수진(여)은 

감기에 걸려서 기침을 하면서 일을 하고 상우(남)는 웃으며 이야기하고 있음. 

 

․ 어떤 사람들이 감기에 자주 안 걸립니까? 

․ 여러분은 성격과 건강이 관계가 있다고 생각합니까? 

콜록콜록 ханиалгах, 오래가다 удаан байх, 이랑 тухай/хамт, 관계 холбоо хамаарал, 낫다 

эдгэх, 긍정적 эерэг, 부정적 сөрөг, 실험 туршилт, 활발하다 эрч хүчтэй/хөдөлгөөнтэй, 

훨씬 илүү, 앓다 өвдөх, 호르몬 даавар, 영향 нөлөө  

 

 

1. 다음은 성격에 관한 어휘입니다. 서로 반대되는 말을 찾아 연결하고 표를 완성하십시오.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. 다음은 사람의 성격을 말할 때 필요한 표현입니다. <보기>에서 알맞은 것을 골라 문장을 

완성하십시오. 

원만하다 
▪ 

▪ 약하다 

 
내성적이다 ▪ ▪ 감정적이다 

강하다 ▪ ▪ 외향적이다 

성실하다 ▪ ▪ 까다롭다 
 

밝다 ▪ ▪ 소극적이다 

이성적이다 ▪
 

▪ 무책임하다 

적극적이다 ▪ ▪ 어둡다 
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(1) 재호는 친구를 쉽게 잘 사귄다. 나는 그의 #사교적인 성격이 부럽다.  

(2) 준희는 어떤 일이든지 #꼼꼼하게 하기 때문에 거의 실수를 하지 않는다.  

(3) 미라는 무슨 일이든지 잘될 거라고 생각한다. 미라의 성격은 #낙천적이다.  

(4) 진수는 늘 일을 빨리 하려고 한다. 그는 성격이 #급해서 실수가 많은 편이다. 

(5) 지연이는 절대로 거짓말을 하지 않는다. 나는 지연이의 #솔직한 성격이 좋다. 

 

 

그래? 

상대방이 말한 사실을 받아들이고 이어서 자기 생각을 말할 때 사용한다. 

Ярилцаж байгаа хүнийхээ хэлсэн үгийг хүлээн авч, үргэлжлүүлэн өөрийн 

санаа бодлоо илэрхийлэх үед хэрэглэнэ. 

철멍: 행복하다고 느끼는 사람은 감기에도 잘 안 걸린대. 

설렁거: 그래? 이제부터는 나도 행복하게 살 생각을 해야겠다. 

 

◆ 연습 

 

<보기>에서 알맞은 것을 골라 대화를 완성하십시오.  

 

(1) 가: 즐거운 생각을 많이 하면 건강하게 오래 살 수 있대. 

나: 그래? 그럼 나도 이제부터 즐겁게 살아야겠네. 

(2) 가: 민수가 어젯밤에 운전하다 미끄러져서 사고 났대. 

나: #저런! 밤길 운전은 위험한데, 조심하지. 

(3) 가: 요가를 하면 건강해질 뿐만 아니라 살도 빠진대. 

나: #그래? 그러면 나도 요가를 배워야겠다. 

(4) 가: 여행 중인데 지갑하고 여권을 잃어버렸어요. 

나: #저런! 그럼 우선 경찰서에 신고하세요. 

(5) 가: 하나백화점 세일이 내일부터 시작이래. 

나: #그래? 그럼 우리 수업 끝나고 같이 가 보자. 
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1. -으며  

 

두 가지 이상의 상황을 나열할 때 쓰는 표현이다. 

Хоёроос дээш нөхцөл байдлыг дараалан дурьдаж хэлхэд хэрэглэнэ. 

 

예) 1. 이 사건은 우리 모두에게 충격적이며 가슴 아픈 사건이라고 할 수 있다. 

예) 2. 김 과장님은 인내심이 강하며 매우 이성적인 분이다. 

예) 3. 이 일은 무엇보다도 적극적이며 사교적인 사람에게 맞을 것 같다. 

 

◆ 연습 1 

 

‘-으며’를 사용하여 문장을 연결하십시오. 

 

(1) 우리 회사는 꼼꼼한 사람을 찾습니다. 우리 회사는 부지런한 사람을 찾습니다. 

⇨ 우리 회사는 꼼꼼하며 부지런한 사람을 찾는다.  

 

(2) 내 동생은 성격이 좋다. 내 동생은 똑똑하다. 

⇨ #내 동생은 성격이 좋으며 똑똑하다.  

 

(3) 언니는 적극적인 사람을 좋아한다. 언니는 성실한 사람을 좋아한다. 

⇨ #언니는 적극적이며 성실한 사람을 좋아한다.  

 

(4) 한국의 대중교통은 값이 싸서 좋다. 한국의 대중교통은 편리해서 좋다. 

⇨ #한국의 대중교통은 값이 싸며 편리해서 좋다.  

 

(5) 지하철역이 가까운 집을 찾고 있습니다. 조용한 집을 찾고 있습니다. 

⇨ #지하철역이 가까우며 조용한 집을 찾고 있다.  

 

◆ 연습 2 

 

어떤 사람의 특징을 두 가지 이상 말할 때 어떻게 이야기할까요? 다음 표를 보고 ‘-으며’를 

사용하여 <보기>와 같이 문장을 만들어 보십시오. 
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성격 

(1) 진수 외향적이다 / 사교적이다 

(2) 설렁거 차분하다 / 부지런하다 

(3) 수미 내성적이다 / 소극적이다 

(4) 내 동생 낙천적이다 / 적극적이다 

(5) 과장님 꼼꼼하다 / 성실하다 

 

 

2. -는 모양이다 

 

어떤 상황을 근거로 하여 추측을 할 때 쓰는 표현이다. 

Ямар нэгэн нөхцөл байдал дээр тулгуурлан таамаглаж ярих үед хэрэглэнэ. 

 

예) 1. 가: 아기가 우유를 잘 먹어요?  

나: 아니요, 아직 못 먹고 있어요. 우유가 좀 뜨거운 모양이에요.  

예) 2. 가: 새로 들어온 신입 사원은 성격이 어떤 것 같아요? 

나: 거의 잘 웃지 않아요. 성격이 좀 무뚝뚝한 모양이에요. 

예) 3. 가: 이번에 전학 온 친구는 잘 지내고 있어요? 

나: 그 아이는 친구가 거의 없어요. 성격이 아주 내성적인 모양이에요.  

 

◆ 연습 1 

 

‘-는 모양이다’를 사용하여 대화를 완성하십시오. 

 

(1) 가: 지연 씨와 형제들이 모두 큰 걸 보니 부모님께서 키가 크신 모양이에요. 

나: 네, 우리 아버지께서 키가 크세요. 

 

(2) 가: 아이가 처음 만나는 아이와도 잘 노네요. 성격이 #활발한 모양이에요 . 

나: 네, 저를 닮아서 성격이 아주 활발해요. 

 

(3) 가: 출퇴근 시간도 아닌데 왜 이렇게 길이 막히지요? 

나: 30 분 전부터 이렇게 막히네요. 아마 교통사고가 #난 모양이에요 .  
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(4) 가: 표가 다 팔렸네요. 영화가 아주 #재미있는 모양이에요 . 

나: 네, 어제 제 친구가 봤는데 아주 재미있대요. 

 

(5) 가: 맛있는 냄새가 나는데요. 누가 케이크를 #만드는 모양이에요 . 

나: 네, 제 동생 취미가 요리거든요. 일요일 아침마다 케이크를 만들어요. 

 

◆ 연습 2 

 

어떤 것을 근거로 그 사람의 성격을 추측할 수 있지요? 다음 표를 보고 ‘-는 모양이다’를 

사용하여 <보기>와 같이 대화를 만들어 보십시오. 

  
근거 성격 

(1) 지연 친구가 많다. 성격이 원만하다. 

(2) 상우 바쁘지 않은데 뛰어 다닌다. 성격이 급하다. 

(3) 수진 언제나 웃고 있다. 성격이 밝다. 

(4) 민호 별로 말이 없다. 내성적이다. 

(5) 수미 처음 보는 사람과도 이야기를 잘 한다. 사교적이다. 

 

 

3. –을수록 

 

같은 일을 계속하거나 같은 상황이 계속되면서 뒷일에 영향을 미칠 때 사용하는 표현이다. 

Нэг ижил зүйлийг үргэлжлүүлэн хийх буюу адил нөхцөл байдал үргэлжилсээр 

дараах зүйлдээ нөлөөлөх үед хэрэглэнэ. 

 

예) 1. 가: 김 과장님은 정말 성격이 좋지 않니? 

나: 맞아. 그리고 같이 일을 하면 할수록 점점 더 능력 있는 사람이라고 느껴져.  

예) 2. 가: 새로 이사 온 이웃집 사람 만나 보셨어요?  

나: 네, 몇 번 봤는데 이야기하면 할수록 저와 성격이 잘 맞는 사람인 것 같아요. 

예) 3. 가: 이번 일은 임 부장님께서 도움을 주셔서 생각보다 쉽게 마칠 수 있었어요. 

나: 맞아요. 임 부장님은 정말 생각할수록 고맙다는 생각이 들어요.  
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◆ 연습 1 

 

<보기>에서 알맞은 것을 골라 문장을 완성하십시오. 

 

 

(1) 김치를 처음 먹었을 때는 잘 몰랐는데 먹을수록 맛있어요. 

(2) 그 음악을 여러 번 들어 봤는데 #들을수록 점점 더 좋아지네요. 

(3) 번지 점프는 어렵고 위험하다고 생각했는데 #할수록 재미있어요. 

(4) 이 동네는 처음 이사 왔을 때는 몰랐는데 #살수록 편리해서 좋습니다. 

(5) 수미 씨는 얌전한 줄 알았는데 #만날수록 활발하고 적극적인 사람인 것 같아요. 

 

◆ 연습 2 

 

같은 일을 계속 하면서 점점 더 많이 느끼게 되는 것이 있지요? 다음 표를 보고 ‘-

을수록’을 사용하여 <보기>와 같이 문장을 만들어 보십시오.  

 
계속된 경험 느끼게 된 것 

(1) 한국에서 산다. 정이 든다. 

(2) 그 친구를 본다. 어머니와 닮은 것 같다. 

(3) 그 영화를 여러 번 본다. 더 진한 감동을 느낄 수 있다. 

(4) 한국말을 배운다. 점점 더 어렵게 느껴진다. 

(5) 그 사람을 만난다. 호감이 간다. 
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1. 다음은 좋아하는 색으로 알 수 있는 성격을 나타낸 표입니다. 두 사람이 짝이 되어 서로 

다른 표를 보고 알맞은 정보를 알려 주십시오. 그리고 각자 가지고 있는 표를 완성해 

봅시다.  

학생 1. 

 

①빨간색  

 

②노란색  

 

③초록색 

이성적인 성격입니다. 비교적 활발하고 친절해서 다른 사람으로부터 

사랑을 받습니다. 

 

④파란색  

 

⑤보라색 
개성이 강한 사람입니다. 밝고 활발하며 언제나 즐겁습니다.  

 

⑥하얀색 

생각이 깊습니다. 때로는 지나치게 꼼꼼하기도 하며 늘 조용한 

사람입니다. 

 

⑦검정색 
과감하고, 적극적이며 부지런합니다. 그래서 쉽게 성공할 수 있습니다. 

 

학생 2. 

 

①빨간색 

밝고 활발한 성격입니다. 힘든 일도 이겨 낼 수 있는 강인한 

사람입니다. 

 

②노란색 

소극적인 성격입니다. 그러나 생각이 깊고 성실하며 부지런합니다. 때로 

명상을 즐기기도 합니다.  

 

③초록색  

 

④파란색 

차분하고 감성적인 성격입니다. 아름다운 음악이나 그림을 좋아합니다. 

혼자 여러 가지 취미 활동을 즐깁니다.  

 

⑤보라색  

 

⑥하얀색  
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 

⑦검정색  

 

 

 

2. 여러분이 좋아하는 색은 무엇입니까? 위의 표에서 말하는 성격과 비슷합니까?  

비교하여 이야기해 봅시다. 

 

비교적 харьцангуй, 때로는 хааяа, 과감하다 хэтэрхий, 성공하다 амжилтад хүрэх, 

이겨 내다 ялж дийлэх, 강인하다 хүчтэй, 부지런하다 ажилсаг, 차분하다 тайван 
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1. 다음을 잘 듣고 질문에 답해 봅시다.  

 

(1) 이 대화는 무엇에 대한 내용입니까? 

① 직장에서 일을 잘하는 직원의 성격  

② 직장에서 인기가 많은 직원의 성격 

③ 직장에서 많이 싸우는 직원의 성격 

 

(2) 어떤 성격의 직원이 일을 제일 잘합니까?  

① 활발하며 성실한 직원 

② 급하며 적극적인 직원 

③ 성실하며 조용한 직원 

 

2. 직업마다 어울리는 성격이 있습니다. 다음 직업에는 어떤 성격이 맞습니까? 그렇게 

생각하는 이유는 무엇입니까? 다음과 같이 정리한 후 이야기해 봅시다. 

 

직업 성격 이유 

식당 종업원 

밝고 친절하며 

부지런해야 할 것 

같아요.  

손님이 편안하고 기분 좋게 먹을 수 

있도록 돕고 일을 빨리 해야 하기 

때문에  

영화배우 
  

번역가 
  

교사 
  

경찰 
  

 

그런데 гэхдээ, 대상 обьект, 아무래도 ямар ч байсан, 불성실하다 үнэнч шударга бус, 

채용하다 ажилд авах 
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1. 다음은 어떤 외국인이 쓴 글입니다. 다음을 잘 읽고 질문에 답해 봅시다. 

 

한국인은 정이 많다. 반면에 감정적으로 일을 처리하는 경우도 있다. 한국인들과 

생활하면서 나는 처음에 한국인들이 가끔 계약서보다 인간관계를 더 중요하게 생각하는 

것에 놀란 적이 있었다. 그러나 시간이 흐르면서 알게 된 사실이 있다. 한국인에게는 

단순한 서류에 불과한 계약서보다는 사람 사이에 오랜 시간 교류하고 정이 들어서, 

신뢰하게 되는 것이 더 중요하다는 것이다.  

이런 한국인들과 오랫동안 친구로 지내다 보니 어느새 외국인인 나도 이런 관계가 

중요하다고 생각하게 되었다. 그러고 보니 우리나라 사람들에게도 한국인과 비슷한 점이 

있는 것 같다. 한국인들이 가족을 중요하게 생각하는 점이나 같은 집단에서 함께하는 

사람들 간의 의리를 소중하게 여기는 점 등은 특히 그렇다. 한국에서 사람들과 생활하면 

할수록 나는 정이 많은 한국인들에게 점점 더 따뜻함을 느끼게 되었다.  

내가 한국 땅을 밟은 지도 벌써 여러 해가 되었다. 외국에 살면서도 고향 같은 푸근함을 

느낄 수 있는 것은 아마 한국인들의 이러한 따뜻함 때문이 아닌가 싶다. 

 

(1) 이 사람이 생각하는 한국인의 성격을 모두 찾아보십시오. 

□ 급하다 □ 솔직하다 □ 부지런하다 

□ 조용하다 □ 정이 깊다 □ 따뜻하다 

□ 긍정적이다  □ 감정적이다 □ 감수성이 풍부하다 

 

(2) 위의 내용과 같으면 ○, 다르면 × 하십시오. 

① 한국 사람들을 인간관계에서 정이나 신뢰감 등을 중요하게 생각한다. (   ) 

② 글쓴이는 오랫동안 한국인들과 지내면서 이들에게 따뜻함을 느끼고 있다. (   ) 

③ 한국인들은 글쓴이의 나라 사람들에 비해 가족을 더욱 중요하게 생각한다. (   ) 

 

2. 여러 나라 사람들의 성격과 행동의 특징에 대해 서로 이야기해 봅시다. 

 

가끔 хааяа, 계약서 гэрээ, 인간관계 хүмүүсийн харилцаа, 단순하다 энгийн, 정 дотно 

сэтгэл, 들다 төрөх, 신뢰하다 итгэх, 외국인 гадаад хүн, 의리 80дах, 여기다 тооцох, 

푸근하다 найрсаг зөөлөн 
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1. 한국 사람들은 다음의 경우에 보통 어떻게 말하거나 행동합니까? 여러분이 경험한 

것을 이야기해 봅시다. 

Солонгос хүмүүс дараах тохиолдолд ихэвчлэн яаж хэлж, хийдэг вэ?  

Та бүхний туршлагаас сонсоцгооё 

 

ㆍ고마울 때 Баярлахдаа 

ㆍ미안할 때 Уучлал гуйхдаа 

ㆍ칭찬받았을 때 Магтаалын үг сонсохдоо 

 

2. 다음은 한국인의 마음에 대한 글입니다. 내용을 읽고 한국인이 자신의 속마음을 

표시하는 방법에 대해 알아봅시다.  

Дараах эхийг уншаад, Солонгос хүн өөрийн дотоод сэтгэлээ хэрхэн яаж  

илэрхийлдэг талаар мэдэж авцгаая. 

한국 사람들은 보통 ‘미안하다’, ‘고맙다’ 또는 ‘사랑한다’와 같은 표현을 잘 안 

한다. 요즘 젊은 사람들은 다르기도 하지만 한국인들은 전통적으로 자신의 감정을 

드러내지 않는 것을 미덕으로 여겨 왔다. 한편, 다른 사람에게 큰 도움을 주고 감사의 

인사를 받았을 때 ‘제가 한 게 뭐 있나요.’라고 하거나 손님 접대를 위해 음식을 많이 

차리고도 ‘차린 건 없지만 많이 드세요.’라고 말하는 것은 겸손을 나타내는 한국적인 

언어 표현의 예이다. 또 한국인들은 자주 처음 만나는 사람에게 나이가 몇인지, 

결혼을 했는지, 이성 친구가 있는지에 대해 묻는다. 이런 한국의 언어 습관 때문에 

외국 사람들이 한국 사람들을 보고 예의가 없다거나 남의 일에 지나치게 관심을 

갖는다고 생각하기도 한다. 그러나 이는 한국인들이 상대방에 대한 친근감을 표시하는 

방법의 하나이다. 

Солонгос хүмүүс ихэвчлэн “уучлаарай”, “баярлалаа”,  “хайртай” гэх мэт 

үгийг нэг их хэрэглэдэггүй. Залуу хүмүүсийн хувьд арай өөр боловч 

солонгос хүмүүс угаасаа өөрийн сэтгэлийн хөдөлгөөнийг гаргаж 

илэрхийлэхгүй байх нь чухал гэж үзсээр ирсэн. Нөгөө талаар өөр хэн нэгэнд 

том тус хүргэсний төлөө талархлын үг сонссон тохиолдолд  “Надад хийсэн 

юм бараг байхгүй дээ” гэх буюу хүмүүсийг зочилж дайлахдаа их хоол 

бэлдсэн ч гэсэн “Сүртэй их биш ч гэсэн ахиухан зооглоорой” гэж хэлдэг нь 

солонгос хүний даруу зангийн илэрхийлэл юм. Мөн солонгосчууд анх 
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уулзаж байгаа хүнээсээ хэдэн настай, гэрлэсэн эсэх,  найз (залуу эсвэл 

бүсгүй)-тай эсэхийг асуудаг. Энэхүү зан заншлын онцлогоос шалтгаалан 

гадаад хүмүүс солонгосчуудыг ёс журамгүй гэх буюу бусдын хэрэгт 

хэтэрхий оролцдог гэж бодох тохиолдол байдаг. Гэвч энэ нь солонгос хүний 

хувьд танилцаж байгаа хүний талаар дотносох гэсэн, найрсаг байхыг хүсэж 

байгаагийн илэрхийлэл гэж ойлгоорой. 

3. 여러분의 나라에서는 다음의 경우에 일반적으로 어떻게 말하고 행동합니까? 한국과 

비교하여 이야기해 봅시다.  

Танай улс оронд дараах тохиолдолд хэрхэн яаж ярьж хэлж, хийдэг вэ?  

Солонгос хүмүүстэй харьцуулан үзэцгээе!  

 

ㆍ고마울 때 Баярлахдаа 

ㆍ미안할 때 Уучлал гуйхдаа 

ㆍ칭찬받았을 때 Магтаалын үг сонсохдоо 

 

이 단원에서 배운 내용을 되돌아봅시다. 나는 어느 정도 배웠는지 스스로 점검해 봅시다. 

Энэ бүлэгт сурсан зүйлээ эргэн дүгнэж үзье. Хир зэрэг сурснаа өөрөө 

шалгаж үзнэ үү. 

 

잘 할 수 

있다. 
Сайн 

чадна 

보통이다. 
Ер нь 
чадна 

할 수 

없다. 
Чадахгүй

성격에 대해 쓰고 말할 수 있습니까? 

Зан чанарын тухай бичээд ярьж чадах уу? 
   

직업에 어울리는 성격에 대한 대화를 듣고 말할 수

있습니까? 

Ажил мэргэжилд таарч тохирсон зан чанарын тухай 

харилцан яриа сонсоод ярьж чадах уу? 

   

여러 나라 사람들의 성격과 특징에 대한 글을 읽고 말할 수

있습니까? 

Янз бүрийн улс орны хүмүүсийн зан чанар болон 

онцлогийн тухай бичсэн эх уншаад ярьж чадах уу? 
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제 8 과 <성격> 준비하기 듣기 지문 

수진(여): (콜록, 콜록)  

상우(남): 감기가 오래가는구나! 넌 성격도 좋은데 왜 그렇게 감기에 자주 걸리지?  

수진(여): 뭐? 성격이랑 감기랑 무슨 관계가 있는데? 

상우(남): 어, 며칠 전에 뉴스를 봤는데 행복한 사람은 감기에 잘 안 걸리고, 걸려도 

쉽게 낫는대.  

수진(여): 뭐? 그거 믿을 수 있는 얘기야? 

상우(남): 그래. 영국에서 건강한 남녀 300 명을 긍정적인 성격과 부정적인 성격의 

사람으로 나누어서 실험을 했는데 활발하고 긍정적인 성격을 가진 사람들이 

감기를 훨씬 가볍게 앓았대. 행복한 감정이 호르몬에 영향을 준다지, 아마. 

수진(여): 아, 그래? 사실 내가 요즘 스트레스를 좀 받기는 했어. 즐겁게 사는 게 

정말 중요한 모양이네. 

제 8 과 <성격> 과제 2 듣기 지문 

설렁거(여): 이번엔 일을 잘하는 직원이 들어와야 할 텐데……. 그런데 어떤 성격이 

일을 잘할까? 

정 호(남): 얼마 전에 미국에서 어떤 성격이 직장에서 가장 일을 잘하는지 직원 

100 명을 대상으로 조사를 했다는데, 그 얘기 들었어? 

설렁거(여): 아니? 어떻대? 아무래도 성격이 활발하고 적극적인 사람이 일을 잘 

하겠지? 

정 호(남): 그렇지. 그런데 성격은 활발한데 불성실한 사람이 가장 일을 못한대. 그런 

사람은 무책임해서 잘못했다고 생각하지도 않는대. 

설렁거(여): 그럼 성실하고 조용한 사람들은 어때? 

정 호(남): 그런 사람들은 직장에서 큰 문제를 일으키지는 않지만, 반드시 일을 잘하는 

건 아니래. 

설렁거(여): 그래? 그럼 활발하고 성실한 사람들이 일을 잘 하겠네.  

정 호(남): 그렇다고 볼 수 있지. 이번에 채용하는 신입사원은 그런 성격을 가진 

사람이면 좋겠다. 그렇지? 
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☞ 과제: Бие даах ажил: 

․ 집들이에 대한 방송 듣고 말하기 

Гэрийн найрын тухай бичлэг сонсоод ярих 

․ 환갑과 고희에 대한 글 읽고 말하기 

Жар далан насны ойн найрын тухай нийтлэл уншаад ярих  

․ 결혼 준비에 대한 대화 듣고 쓰기 

Хуримын бэлтгэлийн тухай харилцан яриа сонсоод бичих 

 

☞ 문법: -을 생각이다, -을까 보다, -는 김에  

Хэл зүй: -을 생각이다, -을까 보다, -는 김에 

☞ 어휘: 잔치와 축하 관련 어휘 

Үгийн сан: Найр болон баяр хүргэхтэй холбоотой үг хэллэг 

☞ 문화: 장례식  

Соёл: Оршуулгын ёс жаяг 

 

 

두 사람이 사진을 보며 이야기하고 있습니다. 다음 대화를 잘 듣고 이야기 해봅시다. 

 

※사진 설명: 아래의 사진이 아님. 앨범을 들여다보고 있는 두 사람, 앨범의 돌 사진만을 

확대해서 크게 보이게 돌출시켜 주세요.(돌상 위의 쌀, 돈, 연필, 실 등이 보이도록) 
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․ 두 사람은 무엇에 대해 이야기하고 있습니까? 

․ 돌잔치를 크게 하는 것에 대해 여러분은 어떻게 생각합니까? 

돌 нэг насны ой, 돌잔치 нэг насны ойн найр, 상 ширээ, 돌잡이 гартаа барих(нэг 

насны ойн найрын бэлгэдэл), 잡다 барих  

 

 

 

1. 다음은 특별한 날에 하는 잔치나 행사와 관련된 어휘입니다. 관련 있는 어휘를 

연결하십시오.  

 

(1) 돌잡이 ▪ 

 

▪ 신랑, 신부, 하객 

(2) 집들이 ▪ ▪ 금반지, 만 1 세, 떡 

(3) 돌잔치 ▪ ▪ 비누, 세제, 성냥  

(4) 환갑잔치 ▪ ▪ 실, 돈, 쌀 

(5) 결혼식 ▪ ▪ 만 60 세, 절, 한복 

 

2. 다음은 잔치나 행사 준비에 관련된 표현입니다.<보기>에서 알맞은 것을 골라 문장을 

완성하십시오. 
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(1) 새집으로 이사를 왔습니다. 친구들을 모두 초대해서 집들이를 합니다.  

(2) 오늘은 남편의 생일입니다. 여러 가지 음식을 만들고 #상을 차립니다. 

(3) 한국에서는 돌잔치를 하고 나서 이웃들에게 #떡을 돌립니다. 

(4) 사귀던 사람과 결혼하기로 했습니다. 언제 결혼식을 올릴지 #날짜를 잡을 생각입니다. 

(5) 오늘 저녁에 우리 집에 손님이 오십니다. 음식을 준비하기 위해 #장을 보러 갈 겁니다. 

 

 

 

생신 축하드립니다. 

생일 축하해. 

생일에 축하 인사를 할 때 사용한다. 

Төрсөн өдөрт баяр хүргэхдээ хэрэглэнэ. 

상우: 선생님, 생신 축하드립니다. 

선생님: 고마워요. 

 

오래오래 사세요. 

생신을 맞는 분이나 나이가 드신 분에게 인사를 드릴 때 사용한다. 

Төрсөн өдөртөйгөө золгож буй хүн настай хүмүүстэй мэндчилэхдээ 

хэрэглэнэ. 

상우: 할머니, 오래오래 사세요. 

할머니: 그래, 고맙구나. 너도 건강하고 공부 열심히 해라. 

 

상심이 크시겠습니다. 

상을 당한 사람에게 위로의 인사를 할 때 사용한다. 

 Хүн нас барсан үед хүмүүстэй уулзахдаа тайтгаруулан хэлэхэд 

хэрэглэнэ.  

상우 : 상심이 크시겠습니다. 

동료 : 위로해 주셔서 감사합니다. 

 

◆ 연습 

 

<보기>에서 알맞을 것을 골라 대화를 완성하십시오.  
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(1) (오늘은 친구 정민이의 생일입니다. 그래서 민호 씨는 정민이에게 줄 선물과 카드를 

샀습니다.) 

민호: 정민아,                               . 

정민: 고마워. 

 

(2) (오늘은 수진 씨 아버님의 50 번째 생신입니다. 오늘 수진 씨 가족들은 아버님의 생신을 

축하드리기 위해 다 모였습니다.) 

수진: 아버님,                                   . 

아버지: 그래, 고맙다.  

 

(3) (오늘은 진호 씨 할아버지의 환갑잔치가 있습니다. 진호 씨는 할아버지께서 오래오래 

사시기를 바랍니다.) 

진호: 할아버지,                                  . 

할아버지: 그래, 고맙다. 너도 건강해라. 

 

(4) (오늘은 직장 동료인 수지 씨의 생일입니다. 영진 씨는 수지 씨의 생일을 축하하는 

모임에 왔습니다.)  

영진: 수지 씨,                                  . 

수지: 네, 영진 씨, 고마워요. 

 

(5) (오늘 선배의 아버님이 돌아가셨습니다. 장례식장에 위로 인사를 하러 갔습니다.) 

진호:                              . 

선배의 형: 바쁘실 텐데 여기까지 와 주셔서 감사합니다.  
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1. -을 생각이다 

 

미래의 결심이나 계획을 말할 때 사용하는 표현이다. 

Ирээдүйд хийхээр шийдсэн, төлөвлөсөн зүйлээ хэлэхэд хэрэглэнэ. 

 

예) 1. 가: 아버지 생신 선물로 뭘 드릴 생각이에요? 

나: 글쎄요. 아직 결정을 못 했어요. 

예) 2. 가: 수민 씨네 집들이 때 가져갈 선물 샀어요? 

나: 아뇨. 필요한 게 뭔지 수민 씨한테 물어보고 살 생각이에요. 

예) 3. 가: 결혼식을 어디에서 할 생각이에요? 

나: 야외 결혼식장에서 하려고 예약해 놓았어요. 

 

◆ 연습 1 

 

<보기>에서 알맞은 것을 골라 ‘-을 생각이다’를 사용하여 문장을 완성하십시오. 

 

 

 

(1) 가 : 민호 씨, 여름 방학에 뭐 할 거예요? 

나 : 어려운 이웃을 찾아가서 봉사 활동을 할 생각이에요.  

 

(2) 가 : 어머니께 드릴 선물 샀어요? 

나 : 아뇨. 시간이 없어서 #인터넷으로 살 생각이에요. 

 

(3) 가 : 수미 씨는 취직 시험 준비 안 해요? 

나 : 저는 취직 안 하고 #대학원에 진학할 생각이에요. 

 

(4) 가 : 배추하고 고춧가루를 사 왔네요. 이건 모두 김치 재료 아니에요?  

나 : 맞아요. 이번에는 어머니께 부탁드리지 않고 제가 #직접 담가 볼 생각이에요. 
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(5) 가 : 휴가 때 무슨 특별한 계획 있어요? 

나 : 아뇨. 그냥 집에서 쉬면서 #재충전을 할 생각이에요. 

 

◆ 연습 2 

 

어떤 계획을 하고 있습니까? 달력을 보고 표를 채운 후 ‘-을 생각이다’를 사용하여 

<보기>와 같이 계획한 일에 대해 이야기해 보십시오. 

※그림 설명: 달력이 있고, 

1 일에는 조카 돌잔치, 2 일에는 

친구 집들이, 17 일에는 할아버지 

환갑, 28 일에는 부모님 

결혼기념일을 각각의 숫자 아래에 

쓰고 그 날짜를 빨간 색 

동그라미로 표시할 것  

(월 표시는 하지 않습니다.) 

계획 

조카 돌 금반지를 사 준다. 

선배 집들이 세제와 케이크를 사 간다. 

할아버지  

환갑잔치 
가까운 친척들을 초대하다. 

부모님  

결혼기념일  

친구 결혼식 
 

 

 

 

2. -을까 보다 

 

확실하지는 않지만 앞으로 어떻게 할지에 대해 지금의 생각을 말할 때 사용하는 표현이다.  

Тодорхой биш боловч цаашид хэрхэн яаж хийх эсэх талаар одоогийн санал 

бодлоо хэлэхэд хэрэглэнэ. 

 

예) 1. 가: 방 구할 돈이 모자란다면서요? 

나: 네. 아르바이트를 다시 시작할까 봐요. 

예) 2. 가: 친구 결혼식에 뭘 입고 갈 거예요? 

나: 지난번에 산 노란색 원피스를 입고 갈까 봐요.  

예) 3. 가: 영수 씨네 집들이에 갈 거죠? 
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나: 갈 사람이 많으니까 저는 빠질까 봐요. 

 

◆ 연습 1 

 

<보기>에서 알맞은 것을 골라 ‘-을까 보다’를 사용하여 다음 문장을 완성하십시오. 

 

 

(1) 차를 안 닦아서 차가 너무 더러워요. 오후에는 시간이 나니까 세차를 할까 봐요. 

(2) 전공 공부에 필요한 책이 너무 비싸요. #선배에게 빌려 볼까 봐요. 

(3) 그동안 일하느라 너무 힘들었어요. 이번 주말에는 하루 종일 #낮잠이나 잘까 봐요. 

(4) 성적이 오르지 않아 걱정이에요. 선생님하고 #상담을 해 볼까 봐요. 

(5) 메일로 서류를 보냈는데 답장이 안 와요. 내일도 답이 없으면 #전화를 해 볼까 봐요. 

 

◆ 연습 2 

 

확실하지는 않지만 앞으로 어떻게 할 것인지에 대해 지금의 생각을 말할 때가 있지요? 

다음 표를 채우고 ‘-을까 보다’를 사용하여 <보기>와 같이 대화를 만들어 보십시오.  

 

 
이 유 지금의 생각 

(1)  날씨가 선선하다. 가까운 산에 등산이나 갔다 오다. 

(2)  감기 기운이 있는 것 같다. 집에 가서 약을 먹고 일찍 자다. 

(3)  값을 정확하게 모른다.  돈을 넉넉하게 준비해 가다. 

(4)  무엇이 필요한지 모른다. 친구에게 전화를 걸어 직접 물어보다. 

(5)  오늘은 시간을 낼 수 없다. 
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3. -는 김에  

 

어떤 일을 하는 기회에 다른 것도 같이 할 때 쓰는 표현이다. 

Ямар нэгэн зүйлийг хийхдээ бусад зүйлийг ч хамт хийх үед хэрэглэнэ. 

 

예) 1. 가: 지금 장 보러 가는데 필요한 것 없어요? 

나: 그럼 장 보러 가는 김에 제 부탁 하나 들어주실래요?  

예) 2. 가: 남자 친구 생일 카드를 직접 만들어 줘야겠어요. 

나: 만드는 김에 제 것도 하나 만들어 주면 좋겠는데……. 

예) 3. 가: 어, 꽃을 안 사 왔네. 

나: 이따가 은행에 돈 찾으러 가는 김에 사 가지고 올게요. 

 

◆ 연습 1 

 

‘-는 김에’를 사용하여 대화를 완성하십시오. 

 

(1) 가: 어디 가요? 

나 : 약국요. 

가: 그럼 약국에 가는 김에 소화제 좀 사 올래요? 

 

(2) 가: 뭐 하니? 

나: 배고파서 라면 끓여. 

가: 그럼 #끓이는 김에 두 개 끓여. 나도 먹게. 

 

(3) 가: 오늘 점심엔 샌드위치 좀 만들어야겠다.  

나: #만드는 김에 내 것도 좀 만들어 줄래요? 

 

(4) 가: 어디 나가요?  

나: 과일 사러 가요. 

가: 그래요? #과일 사러 가는 김에 비디오 좀 빌려다 주세요. 

 

(5) 가: 내일부터 쉰다면서? 

나: 응, 휴가야. 

가: 그럼 오래간만에 #쉬는 김에 피로가 다 풀릴 때까지 푹 쉬고 와. 
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◆ 연습 2 

 

어떤 일을 하는 기회에 다른 일도 같이 하는 때가 있지요? 다음 표를 채우고 ‘-는 김에’를 

사용하여 <보기>와 같이 이야기해 보십시오. 

 
하려고 하는 일 그 기회에 하고 싶은 일 

(1) 문구점에 간다. 여러 가지 학용품을 사다. 

(2) 이사를 한다. 가구를 바꾸다. 

(3) 어머니 선물을 사러 간다. 동생 선물을 사다. 

(4) 말이 나왔다. 그 문제에 대해 더 이야기하다.  

(5) 세탁소에 옷 찾으러 간다. 
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1. 다음은 집들이와 관련된 방송의 일부입니다. 잘 듣고 질문에 답해 봅시다.  

 

(1) 이 사람은 무엇에 대해 이야기하고 있습니까?  

① 집들이 날짜 

② 집들이 음식 

③ 집들이 선물  

 

(2) 다음은 새 집으로 이사한 것을 축하하는 뜻으로 가져갈 수 있는 물건들입니다. 

물건들이 갖고 있는 의미를 써 보십시오. 

 

선물로  

가져갈 수 있는 물건 
뜻 

성냥 불이 타오르듯 돈을 많이 벌고 잘 살라는 뜻 

비누, 세제 라는 뜻  

돈 라는 뜻  

과일, 케이크 
 

 

2. 여러분은 친구의 집들이에 초대받았습니다. 어떤 집들이 선물이 좋을지 친구들과 

이야기해 봅시다. 

 

거품 хөөс, 돈을 벌다 мөнгө олох, 타오르다 шатах, 불을 피우다 гал асаах, 실용적 

хэрэглээ ихтэй, 정성스럽게 чин сэтгэлээсээ  

 

  



- 132 - 

 

 

1. 다음은 환갑에 대한 글입니다. 다음을 잘 읽고 답해 봅시다. 

환갑과 고희 

한국에서는 특별하게 축하하고 기념하는 생일이 있는데 바로 환갑이다. 환갑은 만 

60 세의 생일을 말한다. 이날 자녀들은 친척과 친지들을 초대하여 잔치를 한다. 

상에는 과일, 떡 등의 음식을 높이 쌓아 놓는다. 환갑상에 음식을 높이 쌓을수록 

부모를 생각하는 마음이 깊다고 생각해 왔기 때문이다. 이날 환갑을 맞는 사람과 

자녀들은 보통 한복을 입으며 잔치는 자녀들이 부모에게 차례대로 술을 따라 드리는 

것으로 시작한다. 손님들은 선물이나 부조금을 드리면서 환갑을 맞은 분이 건강하게 

오래 사시기를 기원한다. 옛날에는 한국 사람들의 평균 수명이 요즘처럼 길지 않았기 

때문에 잔치를 크게 했었으나 요즘은 잔치를 크게 하지 않고 직계 가족만 모여 

조촐하게 식사하며 축하를 하거나 여행을 하는 경우가 많다.  

한국 사람들이 환갑 다음으로 중요하게 생각하는 생일은 칠십 세 때 맞는 생일이다. 

요즘은 환갑잔치보다는 고희 잔치를 크게 하는 추세다. 평균 수명 연장으로 인해 

예전에 환갑이 가지고 있던 의미와 중요성이 고희로 옮겨 가고 있다고 봐도 좋을 

것이다.  

 

(1) 위의 내용과 같으면 0, 다르면 X 하십시오. 

① 요즘 한국 사람들은 환갑 때 잔치를 꼭 해야 한다고 생각한다. (   ) 

② 환갑잔치에 초대 받으면 기념할 만한 선물이나 돈을 준비해야 한다.  (   ) 

③ 환갑상에 음식을 높이 쌓아 놓는 이유는 손님을 많이 초대하기 때문이다. (   ) 

 

(2) 다음 표를 채우고 환갑잔치에 대해 이야기해 보십시오. 

언제 합니까? 
 

어떻게 상을 

차립니까?  

요즘에는 환갑잔치 

대신에 어떻게 

축하하고 있습니까? 
 

 

2. 여러분 나라에서는 환갑을 어떻게 지내는지 이야기해 봅시다. 

 



- 133 - 

 

환갑 жаран нас, 고희 далан нас, 친지 найр, 환갑상 жаран насны найрын ширээ, 

쌓다 овоолох, 깊다 гүн, 기념하다 тэмдэглэх, 부조금 хандив мөнгө, 수명 нас, 직계 

가족 хамаатан садан, 조촐하다 энгийн даруу, 예전 урд өмнө, 의미 утга  

 

 

1. 다음은 남편과 아내의 대화입니다. 잘 듣고 질문에 답해 봅시다.  

 

(1) 무엇에 대한 내용인지 고르십시오. 

① 딸의 결혼  

② 부부의 인생 

③ 아들의 신혼여행 

 

(2) 무엇이 언제 열리는지 잘 듣고 에 쓰십시오. 

 

 

2. 여러분 나라에서는 결혼식을 위해 미리 준비해야 하는 것이 많습니까? 어떤 준비를 

하는지 말해 봅시다. 

 

▼ 

 

 

                                                                           

                                                             

                                                          

 

결혼 날짜를 잡고 결혼식장을 예약한다. 

결혼식에 올 손님들에게 청첩장을 돌린다. 

 

무엇:                                        

 

언제:                                         
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보름 15 хоног, 막내 айлын бага хүүхэд, 시집을 가다 хадамд гарах, 장가보내다 

гэрлүүлэх, 영 сүнс, 차 машин, 곁 хажууд, 섭섭하다 гомдох, 함 хийх, 신혼여행 

бал сарын аялал, 허전하다 хоосон оргих, 당신 та, 코앞 хамрын үзүүрт  

 

 

 

1. 한국의 장례에 대해 아십니까? 여러분이 알고 있는 한국의 장례에 대해 이야기해 

봅시다. 

Солонгосын оршуулах ёс жаягийн талаар мэдэх үү? Солонгосын оршуулах ёс 

жаягийн талаар мэддэг зүйлээ ярина уу. 

 

2. 다음 글을 잘 읽고 한국의 장례에 대해 알아봅시다. 

Дараах эхийг уншаад солонгосын оршуулах ёс жаягийн талаар мэдэж авцгаая. 

 

장례식은 죽은 사람의 가족과 친지가 죽은 사람과 이별하는 의식이다. 한국인들은 친구나 

친지의 죽음을 알리는 부고를 받은 후 상가나 장례식장을 방문한다. 이를 문상이라고 

한다. 문상을 하러 갈 때에는 검정색 양복을 입는 것이 원칙이다. 검정색 옷이 없는 경우 

감색이나 회색도 가능하다. 여자도 검정색 복장을 하고 너무 화려한 화장은 하지 않는다. 

문상을 가서는 방명록에 이름을 쓰고 준비해 간 조의금을 낸다. 고인의 영정 사진을 모셔 

놓은 방에 들어가서는 향을 피우고 큰절을 올리거나 꽃을 바치고 기도를 하는데 이는 

종교에 따라 차이가 있다. 장례식은 보통 고인이 사망한 지 사흘째 되는 날에 한다. 

특별한 경우에는 오 일째에 장례식을 하기도 한다.  

Оршуулга нь нас барсан хүний гэр бүл, хамаатан садан, дотны хүмүүс нь 

талийгаачтай салах ёс гүйцэтгэх зан заншил юм. Солонгосчууд найз болон 

дотны хүнээ нас барсан тухай сонсоод тэр айлд буюу оршуулга болж байгаа 

газарт очдог. Үүнийг “мүнсан” гэдэг. Оршуулганд очихдоо хар өнгийн хувцас 

өмсдөг. Хар хувцас байхгүй бол хар хөх буюу саарал өнгийн хувцас  өмсөж 

болно. Эмэгтэйчүүд  мөн хар хувцас өмсөж өнгөлөг хурц, тодоор нүүрээ 

буддаггүй. Оршуулгын ёслолд очоод хүснэгтэд нэрээ бичиж, бэлдэж авч очсон 

мөнгөө өгдөг. Талийгаачийн зургийг тавьсан өрөөнд орж хүж асаан, сөгдөн 

мөргөх буюу цэцэг өргөн залбирдаг. Энэ нь шүтдэг шашнаасаа болоод ялгаатай 

байдаг. Оршуулга нь талийгаачийг нас барснаас хойш 4 дэх өдөр нь хийдэг. 
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Зарим тохиолдолд 5 дахь өдөрт нь хийдэг.  

 

3. 여러분의 나라의 장례에 대해 소개해 봅시다.  

Өөр өөрийн орны оршуулгын талаар ярилцгаая. 

꽃 바치는 

장면 

Цэцэг 

өргөх 

절하는 

장면 

залбирч 

мөргөх 

 

조위금 

내는 장면 

мөнгө 

хандивлах 

상주의 복장 

гол 

гашуудагчийн 

хувцаслалт 

 

묘 

булш 

납골당 

бунхан 

 

 

 

 

이 단원에서 배운 내용을 되돌아봅시다. 나는 어느 정도 배웠는지 스스로 점검해 봅시다.  

Энэ бүлэгт сурсан зүйлээ эргэн дүгнэж үзье. Хир зэрэг сурснаа өөрөө шалгаж үзнэ 

үү. 

 

잘할 수 

있다 

Сайн 

чадна 

보통이다 

Ер нь 

чадна 

할 수 
없다 

Чадахгүй 

집들이에 대한 방송을 듣고 말할 수 있습니까? 

Гэрийн найрын тухай бичлэг сонсоод ярьж чадах уу?    

환갑과 고희에 대한 글을 읽고 말할 수 있습니까? 

Жар далан насны ойн найрын тухай нийтлэл уншаад 

ярьж чадах уу? 
   

결혼 준비에 대한 대화를 듣고 쓸 수 있습니까? 

Хуримын бэлтгэлийн тухай харилцан яриа сонсоод 

бичиж чадах уу? 
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제 9 과 <특별한 날> 준비하기 듣기 지문 

설렁거(20 대 여자): 이 아이가 상우 씨 맞지요? 한복을 입고 있네요.  

상  우(남자): 네. 제 돌 사진이에요.  

설렁거(여자): 그런데 이 상 위에 왜 이렇게 뭐가 많아요?  

상  우(남자): 아, 한국에서는 돌잔치 때에 상 위에 돈이나 쌀 같은 물건을 놓고 

돌잡이라는 걸 해요. 그때 처음 잡는 물건을 보고, 그 아기가 나중에 

어떻게 될지를 알아보는 거예요. 

설렁거(여자): 재미있네요. 저도 나중에 제 아이의 돌이 되면 그렇게 한번 해 볼까 봐요. 

그런데 환갑 때는 “생신 축하드립니다.”하고 인사하잖아요. 돌 때는 뭐라고 

해요? 

상  우(남자): 보통 아이는 못 알아들으니까 아이의 부모님께 축하 인사를 드리죠, 뭐. 

 

제 9 과 <특별한 날> 과제 1 듣기 지문  

리포터(20 대 여): 여러분들은 집들이에 초대받으셨을 때 어떤 선물을 가지고 

가셨습니까? 오래 전부터 집들이 선물 하면 한국에서는 비누나 

세제를 떠올렸습니다. 비누나 세제는 거품이 많이 생기니까 그 

많은 거품처럼 돈 많이 벌고 잘 살라는 뜻으로 선물을 했지요. 

불이 타오르듯이 모든 일이 잘되라고 불을 피울 때 쓰는 성냥을 

가져가기도 했고요. 하지만 요즘은 성냥을 쓰는 집이 없기 때문에 

성냥을 선물하는 경우는 거의 없습니다. 또 아이가 있는 집이라면 

아이들이 먹을 수 있는 케이크나 과일을 선물하기도 합니다. 친한 

친구 집들이에 가면서 선물하는 김에 좀 더 실용적인 것을 하려고 

할 때에는 미리 필요한 것이 무엇인지 물어봐서 사 가거나 필요한 

것을 사서 쓰라고 봉투에 정성스럽게 현금을 넣어 전하기도 

합니다. 자, 집들이에 가실 때 어떤 선물을 할 생각이십니까? 

(대답을 기대하지 않는 투로) 
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제 9 과 <특별한 날> 과제 3 듣기 지문 

남편(50 대): 이제 보름만 있으면 우리 막내 결혼식이네요. 

아내(50 대): 그래요. 늘 어리기만 한 줄 알았는데 시집을 가네요. 

남편: 큰애 장가보낼 때와는 영 기분이 다르네. 큰애하고 나이 차가 10 년이나 나서 

그런지, 딸이라서 그런지 사실 막내는 좀 더 곁에 두고 보고 싶었어요. 당신도 

많이 섭섭하지요? 

아내: 글쎄요. 아직은 잘 모르겠어요. 다음 주말에 함이 들어오고 나면 마음이 좀 

달라지겠지요? 지금은 준비 때문에 아무 생각이 없네요. 결혼식, 폐백, 피로연, 

신혼여행……. 아직도 일이 많아요. 

남편: 애들은 신혼여행을 제주도만 다녀와도 아쉽지 않겠대요? 

아내: 둘 다 바빠서 신혼여행은 제주도에 갔다 오고 여름에 휴가 가는 김에 좀 먼 곳에 

다녀오려나 봐요. 그나저나, 결혼식 끝나고 집에 들어오면 굉장히 허전하겠어요. 

남편: 허전하기는 뭘 허전해요. 바로 코앞에서 살 건데요. 
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☞ 과제: Бие даах ажил: 

․ 시대에 따라 선호하는 외모에 대한 대화 듣고 말하기 

Цаг үесээ болоод өөрчлөгдөж байгаа гадаад төрхийн талаар харилцан яриа 

сонсоод ярих 

․ 미래의 인기 직업에 대한 뉴스 듣고 자신의 생각 쓰기 

Ирээдүйд хамгийн их эрэлт хэрэгцээтэй байх мэргэжилийн тухай мэдээ сонсоод 

өөрийн үзэл бодлоо бичих  

․ 타임캡슐에 대한 신문 기사 읽고 쓰기 

Ирээдүй үедээ үлдээх захианы тухай сонины нийтлэл уншаад сэтгэгдлээ бичих 

 

☞ 문법: 만에, -았더라면, -나 보다 

Хэл зүй: 만에, -았더라면, -나 보다 

☞ 어휘: 자신의 삶을 설명할 수 있는 의식주 관련 어휘  

Үгийн сан: Ахуй амьдралтай холбогдолтой үг хэллэг 

☞ 문화: 한복의 변화 

Соёл: Солонгос үндэсний хувцасны өөрчлөлт 

 

 

상우와 수진이가 이야기하고 있습니다. 다음 대화를 잘 듣고 이야기해 봅시다. 
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※그림 설명: 20 대 초반의 남자와 여자가 길에서 이야기하고 있다. 남자의 말풍선 

속에는 키가 작은 여자(수진)의 10 년 전 청소년 시절 모습이 있다.  

 

 

․ 지금 무엇에 대해 이야기하고 있습니까? 

․ 여러분의 10 년 전 모습은 어땠습니까? 

땅콩 самар, 기억력 санах ой, 별명 хоч, 기억하다 санах, 자세히 тодорхой 

 

1. 사람들이 일상생활에서 사용하는 물건들은 시대에 따라 변화해 왔습니다. <보기>에서 

시대에 맞는 어휘를 골라 아래의 표를 채우십시오. 

 

 

 

50 년 전의 한국     지금의 한국 

 

초가집       아파트 

 

 

 

2. 다음은 시대와 관련된 표현입니다. <보기>에서 알맞은 것을 골라 문장을 완성하십시오. 

 

(1) 예전에는 기름보일러 대신에 까만 연탄을/를 사용해 난방을 했다.  

(2) #온돌은/는 바닥이 따뜻해서 날씨가 추운 겨울에 특히 좋다. 

(3) 옛날에는 곡식을 갈 때 불린 곡식을 #맷돌에 넣어 갈았다. 
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(4) 한복 치마를 입을 때에는 양말이 아니라 #버선을/를 신어야 예쁘다. 

(5) 옛날에는 밖에 나갈 때 치마와 저고리 위에 #두루마기을/를 입었다. 

 

 

 

어머 

예상하지 못한 일이 벌어져 갑자기 놀라거나 감탄할 때 여자들이 사용한다.  

Урьдчилан таамаглаж байгаагүй зүйл болоход гэнэт гайхах буюу 

сэтгэл хөдлөлөө илэрхийлэхдээ эмэгтэй хүмүүс хэрэглэнэ. 

어머, 깜짝이야. 

어머, 내 정신 좀 봐. 

 

◆ 연습 

 

‘어머’가 알맞게 사용된 것을 모두 고르십시오. ( #1, 2 ) 

 

(1) 여: 집에서 나올 때 문 잠그고 나왔지? 

여: 어머, 내 정신 좀 봐. 깜빡 잊고 그냥 왔네. 

(2) 남: 이 책들 빌리시려고요? 학생증 좀 보여 주세요. 

여: 잠깐만요. 어머, 집에다 두고 왔나 봐요. 지금 없네요. 

(3) 남: 민수야, 나야. 문 좀 열어. 

남: 어머, 웬일이야. 지금 밤 12 시가 넘었는데. 

(4) 여: 준호야, 오늘은 학교에 가지 말고 집에서 쉬어라.  

남: 어머, 신난다. 그럼 컴퓨터 게임 해도 돼요? 
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1. 만에 

 

시간을 나타내는 말 뒤에 쓰여서 ‘그 시간이 지난 후에’라는 의미로 사용하는 표현이다.  

Цаг хугацааг илэрхийлсэн үгний ард хэрэглэх бөгөөд “Тэр цаг хугацаа өнгөрснөөс 

хойш” гэсэн утгыг илэрхийлнэ. 

 

예) 1. 가: 친구한테 연락이 왔어요?  

나: 네. 편지를 보낸 지 두 달 만에 왔어요.  

예) 2. 가: 철멍 씨, 반가워요. 우리 얼마 만이에요?  

나: 아이구, 반갑습니다. 3 년 만에 보는 것 같아요.  

예) 3. 가: 어렸을 때 살던 동네에 다녀왔죠? 그대로였어요?  

나: 아니요. 10 년 만에 갔는데 완전히 동네가 다 바뀌었어요.  

 

◆ 연습 1 

 

<보기>에서 알맞은 것을 골라 ‘만에’를 사용하여 대화를 완성하십시오. 

 

 
(1) 가: 그 콘서트 표 구했어요?  

나: 아니요. 예매를 시작한 지 1 시간 만에 다 팔렸어요.  

 

(2) 가: 언제부터 다이어트 효과가 나타났어요? 

나: #다이어트를 시작한 지 한 달 만에 살이 빠지기 시작했어요. 

 

(3) 가: 고향에는 자주 가요? 

나: 아니요. 그동안 바빠서 못 갔어요. #고향을 떠난 지 3 년 만에 가는 거예요.  

 

(4) 가: 오랜만에 친구를 만났나 봐요? 

나: 네. 그 #학교를 졸업한 지 10 년 만에 만나는 거예요. 
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(5) 가: 언제부터 한국말을 그렇게 잘했어요? 

나: 처음에는 전혀 못했어요. 그런데 #한국어 공부를 시작한 지 6 개월 만에 한국 

사람들과 이야기를 하게 되었어요. 

 

◆ 연습 2 

 

‘만에’는 시간 뒤에 쓰여서 이 시간이 지난 후에 새로운 일이 생겼을 때 사용합니다. 다음 

표를 보고 어떤 일을 할 때 걸린 시간을 ‘만에’를 사용하여 <보기>와 같이 대화를 만들어 

보십시오. 

 

 
걸린 시간 일어난 일 

(1) 일주일 자전거를 혼자 탈 수 있다. 

(2) 하루 한글을 읽고 쓸 수 있다. 

(3) 두 달 몸무게 3kg 을 줄이다. 

(4) 삼 년 집을 짓다. 

(5) 세 달 이 그림을 완성하다. 

 

 

2. -았더라면 

 

과거의 일에 대해 사실과 반대로 가정해 볼 때 사용하는 표현이다.  

Өнгөрсөн зүйлийн талаар бодит байдалтай эсрэгээр төсөөлж үзэхэд хэрэглэнэ. 

 

예) 1. 가: 기차가 막 출발했대요.  

나: 미안해요. 제가 늦게 오지 않았더라면 놓치지 않았을 텐데요. 

예) 2. 가: 3 년 전에는 이 시험이 이렇게 어렵지 않았대요.  

나: 그래요? 미리 시험을 봤더라면 지금 고생하지 않았겠군요.  

예) 3. 가: 요즘 골동품이 아주 비싸졌어요.  

나: 글쎄 말이에요. 할머니가 쓰시던 물건들을 팔지 않았더라면 좋았을 걸 그랬어요.  

 

◆ 연습 1 
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'-았더라면’을 사용하여 문장을 바꾸어 보십시오.  

 

(1) 늦게 가서 영화를 못 봤다. 

⇨ 빨리 갔더라면 영화를 볼 수 있었을 겁니다. /있었을 거예요.  

 

(2) 지하철을 안 타서 약속 시간에 늦었다. 

⇨ #지하철을 탔더라면 약속 시간에 안 늦었을 겁니다./안 늦었을 거예요. 

 

(3) 공부를 열심히 안 해서 장학금을 못 탔다. 

⇨ #공부를 열심히 했더라면 장학금을 탔을 겁니다./탔을 거예요. 

 

(4) 어젯밤에 늦게 자서 아침에 일찍 못 일어났다. 

⇨ #어젯밤에 늦게 자지 않았더라면 아침에 일찍 일어났을 겁니다. /일어났을 거예요. 

 

(5) 빨간불을 못 봐서 신호 위반을 했다. 

⇨ #빨간불을 봤더라면 신호 위반을 하지 않았을 겁니다./하지 않았을 거예요. 

 

◆ 연습 2 

 

‘-았더라면’은 지금의 결과가 후회스러워서 과거에 그 반대로 했으면 지금과 반대되는 

결과가 나왔을 거라는 화자의 생각을 나타낼 때 사용합니다. ‘-았더라면’을 사용하여 

<보기>와 같이 대화를 만들어 보십시오.  

후회되는 일  결과 

(1) 어제 예매를 안 했다.         ▪ 

(2) 공부를 열심히 안 했다.       ▪ 

(3) 밤에 간식을 많이 먹었다.     ▪ 
(4) 컴퓨터 게임을 많이 했다.     ▪ 

(5) 길이 막혀 면접시험에 늦었다. ▪ 

 ▪ 살이 쪘다. 
▪ 영화를 못 봤다. 
▪ 눈이 나빠졌다. 
▪ 시험 점수가 안 좋다. 
▪ 취직 시험에 떨어졌다. 
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3. -나 보다 

특정한 상황을 보고 어떤 일이 있을 것 같다고 추측할 때 사용하는 표현이다. 

Тодорхой нөхцлийг харж ямар нэгэн юм болох гэж байх шиг байна гэдгийг 

таамаглах үед хэрэглэнэ. 

 

예) 1. 가: 아직도 전화 안 받아요?  

나: 회의가 아직 안 끝났나 봐요. 조금 더 기다려 봅시다.  

예) 2. 가: 이건 곡식을 갈 때 썼나 봐요.  

나: 네. 맞아요. 맷돌이라고 해요.  

예) 3. 가: 옛날에 이 자리엔 뭐가 있었을까요?  

나: 절이 있었나 봐요. 여기 관광 안내지에 써 있어요.  

 

◆ 연습 1 

 

<보기>에서 알맞은 것을 골라 ‘-나 보다’를 사용하여 대화를 완성하십시오. 

 

 

(1) 가: 왜 이렇게 길이 막히죠? 출퇴근 시간도 아닌데 이상하네요. 

나: 경찰차가 와 있는 걸 보니 사고가 났나 봐요. 

 

(2) 가: 철멍 씨가 오늘도 안 보이네요. 

나: 계속 안 나오는 걸 보니 #많이 아픈가 봐요. 

 

(3) 가: 수진 씨 눈이 왜 저렇게 부었죠?  

나: 시험에 떨어졌다더니 #밤새도록 울었나 봐요. 

 

(4) 가: 민수 씨는 아직도 자고 있어요? 

나: 네. 어제 오후 늦게까지 축구를 해서 #몸이 피곤한가 봐요. 

 

(5) 가: 상우는 어디 있어요?  

나: 부엌에서 맛있는 냄새가 나는 걸 보니 #음식을 만드나 봐요. 
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◆ 연습 2 

 

‘-나 보다’는 특정한 상황을 보고 어떤 일이 있을 것 같다고 추측할 때에 사용합니다. 다음 

그림을 보고 ‘-나 보다’를 사용하여 이야기해 보십시오. 

 

※그림 설명: 어느 동네 또는 도심의 지도로, 각 사거리에는 은행/백화점/옷 

가게/공원/교회 등의 건물이 있다. 백화점은 세일 중이라 사람들이 몰려 있고 

근처 아파트 단지에서는 화재가 나서 소방차가 달려가고 있으며, 공원에는 몇 명 

아이들이 함께 즐거운 표정으로 노래를 하고 있고 주변에서 사람들이 모여 

이들을 보고 있다. 중심 사거리 횡단보도에서는 교통사고가 났는데 두 사람이 

서로 다투고 있고 사람들이 둘러서서 이를 구경하고 있다. 음식점 앞에는 식당에 

들어가려고 줄을 서 있음 (배열은 아래와 같이 해 주세요.) 

(1) 백화점 병원 교회 

(2) 공원 

(3) 중심 사거리 

횡단보도 

(교통사고 지점) 

은행 

(4) 음식점  (5) 아파트 단지 

 

 

(1) <백화점> 물건을 싸게 파나 봐요. 

(2) <공원>  

(3) <횡단보도>  

(4) <음식점>  

(5) <아파트> ______________________________ 

 

  

왜 사람들이 

모여 

있을까요? 
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1. 다음은 어머니와 아들의 대화입니다. 다음을 잘 듣고 표에 써 봅시다.  

 

  
과거에 인기 있었던 가수 요즘 인기 있는 가수 

(1) 외모 
얼굴이 동글동글하고 몸도 

통통했음  

(2) 옷 
 

짧은 치마에 배꼽티를 입음 

(3) 노래 실력 
 

노래를 잘 못함 

(4) 춤 실력 
  

 

 

2. 위의 표를 보고 ‘-나 보다’를 써서 과거와 현재의 인기 가수에 대해 이야기해 봅시다.  

 

 

동글동글하다 бөөрөнхий, 통통하다 дугуй/махлаг, 세상에 хорвоо дээр, 요란하다 

чимээтэй, 옛날 эрт үед, 진짜 үнэхээр 
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1. 다음은 미래의 인기 있는 직업에 대한 뉴스입니다. 잘 듣고 질문에 답해 봅시다. 

 

(1) 뉴스에서 5 년 후에 전망이 가장 좋은 직업은 동물 미용사라고 했습니다. 그렇게 

예상하는 이유는 무엇인지 고르십시오.  

① 애완동물을 기르는 사람이 증가할 것이라서  

② 일을 많이 하지 않아도 돈을 많이 벌 수 있어서 

③ 일자리가 많아지고 일한 만큼 돈도 많이 벌 수 있어서 

 

(2) 가상 현실 전문가는 어떤 일을 하는 사람인지 고르십시오.  

① 컴퓨터의 홈페이지를 만드는 사람 

② 컴퓨터로 실내 장식을 바꾸는 사람 

③ 실제 생활과 유사한 컴퓨터 게임을 만드는 사람 

 

2. 여러분이 생각하는 10 년 후 인기 있는 직업은 무엇입니까? 왜 그렇게 생각하는지 

이유를 써 봅시다.  

 

노동부 хөдөлмөрийн яам, 미용사 үсчин, 보도하다 мэдээлэх, 택하다 сонгох, 

컴퓨터상 компьютерийн дэлгүүр, 실내 장식 дотоод засал чимэглэл, 가상 

현실 хийсвэрээр төсөөлөх байдал, 떠오르다 санаанд орох, 소비자 хэрэглэгч  
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1. 다음은 신문 기사의 일부입니다. 잘 읽고 질문에 답해 봅시다.  

서울이 수도가 된 지 600 년이 된 것을 기념하여 서울시는 타임캡슐을 만들어 남산골 

한옥 마을에 묻었다. 이 타임캡슐에 들어갈 물건으로 선정된 것은 오늘날의 시민 생활과 

서울의 모습을 대표할 수 있는 600 점인데 실물 30%, 축소 모형 5%, 시디롬(CD-ROM) 

25%, 그리고 영상 기록 40%이다. 실물로는 기저귀, 남녀 수영복, 담배, 건강식품, 신용 

카드, 무선 전화기, 그리고 여러 가지 복권 등이 선정되었다. 그리고 축소 모형으로는 

승용차, 전동차, 개인용 컴퓨터 등이 선정되었다. 또 시디롬(CD-ROM)에는 서울 시민의 

식탁 메뉴, 김치 담그는 법, 베스트셀러 목록 등을 담았다. 이와 함께 영상 기록에는 남녀 

한복, 텔레비전 공익 광고, 남대문 시장, 백화점, 대통령의 하루 일과, 노래방, 그리고 

씨름 등이 담겨 있다. 이 타임캡슐은 서울이 수도가 된 지 1000 년이 되는 2394 년 11 월 

말에 개봉될 예정이다.  

 

(1) 다음을 보고 윗글의 내용과 같으면 ○, 다르면 X 표 하십시오. 

① 타임캡슐에 넣은 물건은 모두 실물이다. (   ) 

② 서울이 수도가 된 것은 600 여 년 전이다. (   ) 

③ 대통령의 하루 일과도 알 수 있게 하였다. (   ) 

④ 서울시에서 타임캡슐에 넣을 물건을 골랐다. (   ) 

 

(2) 이 기사의 내용을 요약해서 말해 보십시오.  

 

2. 만일 여러분이 지금 살고 있는 도시의 ‘타임캡슐’을 만든다면 무엇을 넣을지 생각한 후 

목록을 만들어 봅시다. 그리고 왜 그런 목록을 만들었는지 이유를 써 봅시다.  

목록 이유 

  

  

  

  
 

타임캡슐 ирээдүй үедээ үлдээх захиа, 남산골 Намсан хөндий, 한옥 마을 

үндэсний тосгон, 오늘날 өнөө үед, 모습 дүр төрх, 대표하다 төлөөлөх, 실물 
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бодит төрх, 축소 багасгах, 모형 загвар, 시디롬(CD-ROM) (CD-ROM), 영상 дүрс 

бичлэг, 기록 тэмдэглэл, 기저귀 живх, 무선 утасгүй, 복권 сугалаа, 승용차 

суудлын машин, 개인용 хувь хүний, 식탁 хоолны ширээ, 담그다 даршлах, 

베스트셀러 борлуулалтараа тэргүүлэх, 목록 жагсаалт, 공익 нийтийн эрх ашиг, 

대통령 ерөнхийлөгч, 씨름 бөх, 담기다 дотор байх  

 

 

1. 한복을 본 적이 있지요? 한복의 생김새에 대해 알고 있는 것을 이야기해 봅시다.  

Ханбук (Солонгос үндэсний хувцас) харсан удаа байгаа биз дээ? Ханбукны 

талаар мэдэж байгаа зүйлээ ярилцъя.  

 

2. 다음 설명을 잘 읽고 한복의 변화에 대해 알아봅시다.  

Дараах тайлбарыг уншаад ханбукны өөрчлөлтийн талаар мэдэж авцгаая. 

 

한복은 한국의 전통 의상으로, 여자 한복은 저고리와 치마이고, 남자 한복은 

저고리와 바지이다. 그리고 외출할 때는 남자와 여자 모두 두루마기를 입는다. 

한복의 특징은 색깔이 곱고 아름다우며 부드러운 느낌을 준다는 것이다.  

신라 시대부터 입기 시작한 한복은 그 시대 생활상에 따라 조금씩 변화하여 

왔다. 신라 시대에는 여자나 남자 한복의 저고리가 길었지만 점차 저고리의 

길이가 짧아지면서 여자 한복의 치마는 길어졌다.  

요즘 한국 사람들은 보통 때에는 한복을 잘 입지 않고, 명절이나 특별한 

행사가 있을 때에만 한복을 입는다. 이는 한복이 일상생활을 하기에 다소 

불편하기 때문인데 요즘의 ‘생활 한복’은 색깔이나 디자인이 다양하고, 입고 

생활하기 편해 보통 때에도 즐겨 입는 사람들이 많아지고 있다 

Ханбук нь Солонгосын үндэсний хувцас бөгөөд эмэгтэй ханбук нь 

чагури болон банзал, эрэгтэй нь чагури болон өмд байдаг. Мөн гадагшаа 

гарахдаа эрэгтэй, эмэгтэй бүгд солонгос үндэсний хүрэм өмсдөг. Ханбукны 

онцлог нь үзэсгэлэнтэй өнгөтэйгээс гадна хүмүүст таатай зөөлөн 

мэдрэмжийг төрүүлдэг. Шилла улсын үеэс өмсөж эхэлсэн солонгос 

үндэсний хувцас нь тухайн үеийн амьдралын хэв маягаас шалтгаалан бага 

зэрэг өөрчлөгдсөөр ирсэн. Шилла улсын үед эрэгтэй, эмэгтэй солонгос 

үндэсний хувцасны чагури нь урт байсан боловч богиносоор эмэгтэй 
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хувцасны банзал нь урт болсон. Орчин үед солонгосчууд үндэсний хувцсаа 

төдийлөн өмсдөггүй, уламжлалт баяр ёслол болон онцгой чухал үйл явдлын 

үед л өмсдөг болсон. Энэ нь солонгос үндэсний хувцас нь жирийн үед 

өмсөхөд бага зэрэг төвөгтэйгээс шалтгаалсан бөгөөд орчин үеийн “Энгийн 

үеийн солонгос үндэсний хувцас” нь өнгө дизайн олон төрөл болж, энгийн 

үед өмсөхөд тохиромжтой болсон учраас өдөр тутам өмсдөг хүмүүсийн тоо 

нэмэгдэж байгаа. 

 

(※그림 차례대로)여자 한복 эмэгтэй солонгос үндэсний хувцас 두루마기 

хүрэм  생활 한복 энгийн үед өмсдөг солонгос үндэсний хувцас 

 ※위 사진은 그대로 사용할 수 없습니다. 이 사진과 같은 것을 찍어서 넣어 

주세요.  

 

3. 여러분의 나라에는 어떤 전통 의상이 있습니까? 그 의상은 지금까지 어떻게 

변화되어 왔는지 이야기해 봅시다.  

Танай улсад үндэсний ямар хувцас байдаг вэ? Тэр үндэсний хувцас он цагийн 

явцад хэрхэн өөрчлөгдсөн талаар ярилцгаая.  

 

  



- 151 - 

 

 

이 단원에서 배운 내용을 되돌아봅시다. 나는 어느 정도 배웠는지 스스로 점검해 봅시다.  

Энэ бүлэгт сурсан зүйлээ эргэн дүгнэж үзье. Хир зэрэг сурснаа өөрөө шалгаж үзнэ 

үү. 

 

잘할 수 

있다 

Сайн 

чадна 

보통이다 

Ер нь 

чадна 

할 수 
없다 

Чадахгүй 

시대에 따라 선호하는 외모에 대한 대화를 듣고 말할 수 

있습니까? 

Цаг үесээ болоод өөрчлөгдөж байгаа гадаад төрхийн 

талаар харилцан яриа сонсоод ярьж чадах уу? 

   

미래의 인기 직업에 대한 뉴스를 듣고 자신의 생각을 쓸 

수 있습니까? 

Ирээдүйд хамгийн их эрэлт хэрэгцээтэй байх 

мэргэжилийн тухай мэдээ сонсоод өөрийн үзэл 

бодлоо бичиж чадах уу? 

   

타임캡슐에 대한 신문 기사를 읽고 쓸 수 있습니까? 

Ирээдүй үедээ үлдээх захианы тухай сонины 

нийтлэл уншаад сэтгэгдлээ бичиж чадах уу? 
   

 

제 10 과 <과거와 현재> 준비하기 듣기 지문 

수진(여): 실례지만 이상우 씨 아니세요?  

상우(남): 네. 그런데요. 누구……. 혹시 너 땅콩, 이수진? 

수진(여): 어머, 땅콩? 그래, 나 이수진. 우리 졸업하고 처음이지?  

상우(나): 응. 10 년 만에 보는 거네. 반갑다.  

수진(여): 그런데 너 기억력 좋다. 어떻게 내 별명을 아직도 기억하니? 

상우(남): 하하. 글쎄 나도 모르겠어. 어떻게 지내? 난 이 근처 회사에 다녀.  

수진(여): 난. 이 근처 은행에 일 보러 왔어. 자세히 보니까 너 얼굴이 그대로다.  

상우(남): 무슨 소리. 시간 되면 잠깐 차나 한잔 할까? 

 

  



- 152 - 

 

 

제 10 과 <과거와 현재> 과제 1 듣기 지문 

어머니: 이 노래가 요즘 인기 있나 보다. 텔레비전에 자주 나오네. 

아  들: 네, 저 가수 정말 예쁘죠? 얼굴도 작고, 키도 크고 최고예요. 

어머니: 글쎄 난 잘 모르겠다. 얼굴도 동글동글하고 몸도 좀 통통하고 그래야지. 

그리고 세상에, 저 옷 좀 봐라. 저렇게 짧은 치마에 배꼽티를 입고. 우리 

젊었을 때였더라면 창피해서 얼굴을 못 들고 다녔지.  

아  들: (웃음)참. 어머니도. 요즘에 동글동글한 얼굴 좋아하는 사람이 어디 있어요? 

그리고 요즘 저렇게 입고 다니는 사람들이 많아요. 

어머니: 저런 옷을 입고 길에 다니는 사람도 있어? 그리고 가수는 노래를 잘해야지. 

저렇게 노래하는데 좋아하는 이유를 모르겠네. 옛날 가수들은 저렇게 요란한 

춤도 안 췄고 옷도 단정하게 입었어. 또 노래도 얼마나 잘했는데……. 

아  들: 요즘엔 노래는 좀 못해도 춤을 잘 추거나 예쁜 가수, 잘생긴 가수가 인기가 

많아요. 

어머니: 그래도 가수는 노래를 잘해야 진짜 가수야.  

 

제 10 과 <과거와 현재> 과제 2 듣기 지문 

앵 커(여): 인기 직업이 바뀌고 있습니다. 노동부가 5 년 후에 인기를 끌 직업들을 

알아봤는데 동물 미용사가 1 위였습니다. 김철수 기자가 보도합니다.  

기 자(남): 여기는 서울의 한 애완동물 미용 학원입니다. 이곳에서 1 년 정도 배우면 

자신의 가게를 가질 수 있습니다. 요즘 애완동물을 기르는 집이 많아지면서 

이런 일자리는 더 늘어날 것으로 보입니다.  

애완동물 미용사(여): 원래 동물을 좋아해서 이 일을 택했어요. 또 일하는 만큼 돈도 

많이 벌 수 있어서 더 좋고요.  

기 자(남): 컴퓨터상에서 취향에 따라 실내 장식을 바꾸어 주는 직업도 있습니다. 바로 

가상 현실 전문가인데, 새로 떠오르는 직업 중 하나입니다.  

가상현실 전문가(남): 소비자가 원하는 것을 컴퓨터상에서 바로 해결해 줄 수 있기 

때문에 저희를 찾는 사람이 많습니다.  

기 자(남): 생활의 변화에 따라 인기 직업도 바뀌고 있는 것을 알 수 있습니다. KBC 

뉴스 김철수입니다. 
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☞ 과제: Бие даах ажил: 

․ 알뜰하게 물건을 사는 방법에 대해 말하기 

Мөнгөө хэмнэж, хямдаар юм худалдаж авах тухай ярих 

․ 쇼핑 방법에 대한 대화 듣고 장단점 쓰기  

Юм худалдан авах аргын талаар харилцан яриа сонсоод давуу тал болон сул талыг 

бичих  

․ 재래시장에 대한 글 읽고 좋아하는 쇼핑 장소 말하기 

Хар захын тухай бичсэн эх уншаад худалдаа хийх дуртай газрынхаа талаар ярих  

 

☞ 문법: -거든요, -을 리가 없다, -으려던 참이다 

Хэл зүй: -거든요, -을 리가 없다, -으려던 참이다 

☞ 어휘 Үгийн сан: 물건 구입 관련 어휘 Юм худалдан авахтай холбоотой үг хэллэг  

☞ 문화 Соёл: 외국인을 위한 벼룩시장 Гадаад хүмүүст зориулсан хуучин эдлэлийн 

зах  

 

 

두 사람의 대화입니다. 다음 대화를 잘 듣고 이야기 해봅시다.  
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※그림 설명: 작은 가게에 한 디자이너가 가방을 만들고 있는 그림. 벽에는 가방이 몇 개

걸려 있고, 한쪽 책상 위에는 디자인을 스케치한 그림이 놓여 있음. 

 

․ 두 사람은 무엇에 대해 이야기하고 있습니까? 

․ 여러분은 가방, 액세서리 등을 살 때 주로 어디에서 삽니까? 

세일 хямдрал, 독특하다 онцгой, 브랜드 бренд, 디자이너 загвар зохион бүтээгч, 

운영하다 ажиллуулах, 소규모 бага хэмжээгээр 

 

 

1. 다음은 계산할 때 사용되는 어휘입니다. 서로 관련이 있는 것끼리 연결하십시오. 

 

거스름돈 • • 한꺼번에 계산하는 일 

 
영수증 • • 돈을 낸 후 받는 남은 돈 

 
신용 카드 •

 
• 여러 달에 걸쳐 나누어 내는 일 

일시불 •
 

• 돈이나 물건을 받았다는 것을 표시하는 것 

할부 •
 

• 돈은 아니지만 현금처럼 사용할 수 있는 것 

 

2. 다음은 쇼핑과 관련된 표현입니다. <보기>의 단어 중 알맞은 것을 골라 문장을 

완성하십시오. 
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(1) 가: 어제 옷 예쁜 걸로 샀어요? 

나: 네. 같이 간 친구가 저한테 어울리는 것으로 골라 줬어요.  

 

(2) 가: 나하고 동대문시장에 같이 갈래? 

나: 왜? 

가: 어제 치마를 하나 샀는데, 너무 커서 조금 작은 것으로 #교환하고 싶어. 

 

(3) 가: 며칠 전 홈 쇼핑에서 산 신발은 잘 맞아? 

나: 그거? 직접 신어 보니까 굽이 너무 높아서 불편해. 아무래도 #환불해야겠어. 

 

(4) 가: 피자 큰 걸로 갖다 달라고 했어요? 

나: 네, 제일 큰 걸로 #주문했어요. 

 

(5) 가: 어제 백화점에 갔는데, 하나 #구입하면 하나를 더 주는 행사를 해서 샀어. 너 

하나 가져. 

나: 고마워. 
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네 

상대방의 말을 잘 알아들었다는 사실을 나타내고 싶을 때 사용한다.  

Ярилцаж байгаа хүнийхээ хэлж байгааг сайн ойлгосон гэдгээ илэрхийлэхэд 

хэрэглэнэ. 

가: 선생님, 제가 동호 아버지입니다.  

나: 네, 안녕하세요? 담임 교사 김준석입니다.  

 

뭐라고? 

상대방의 말을 잘 못 알아들었거나 믿을 수 없을 때 사용한다.  

Ярьж байгаа хүнийхээ хэлснийг сайн ойлгохгүй буюу зөвшөөрөхгүй байгаа 

үед хэрэглэнэ. 

가: 지연이가 이걸 인터넷에서 샀대. 

나: 뭐라고? 물건 살 때마다 몇 번씩 확인하는 애가 물건을 직접 보지도 않고 샀다고? 

 

◆ 연습 

 

다음 대화에 알맞은 말을 <보기>에서 골라 쓰십시오. 

 

(1) 가: 수진 씨하고 저는 고등학교 동창이라서 서로 잘 알아요.  

나: 네, 그렇군요. 그래서 두 분이 반말을 하셨군요.  

 (2) 가: 요즘 민호 씨가 많이 아프다면서?  

나: #뭐라고? 지난달에 만났을 때만 해도 건강했는데…….  

 (3) 가: 제가 운전면허를 딴 지 얼마 안 돼서 운전이 좀 서툴러요.  

나: #네, 걱정하지 마시고 천천히 침착하게 하시면 돼요 

 (4) 가: 오늘부터 백화점에서 70% 세일을 시작한대. 

나: #뭐라고? 며칠 전에 백화점 가서 가방 샀는데……. 

 (5) 가: 네가 지난주에 있었던 글짓기 대회에서 1 등을 했대.  

나: #뭐라고? 내가? 글을 잘 쓰는 사람이 너무 많아서 기대도 하지 않았는데.  
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1. –거든요 

 

이유나 사실을 설명할 때 사용하는 표현이다.  

Шалтгаан болон байдлыг тайлбарлахдаа хэрэглэнэ. 

 

예) 1. 가: 오늘 많이 피곤해 보이네요. 

나: 어제 일이 많아서 밤을 샜거든요. 

예) 2. 가: 과일하고 채소를 주로 어디에서 사세요? 

나: 저는 재래시장에서 사요. 거기가 싸거든요. 

예) 3. 가: 왜 이렇게 차가 막히지요? 

나: 이 근처 백화점에서 어제부터 세일을 하고 있거든요. 

 

◆ 연습 1 

 

<보기>에서 알맞은 말을 골라 ‘-거든요’를 사용하여 대화를 완성하십시오. 

 

 

(1) 가: 주로 어디에서 옷을 사요? 

나: 저는 동대문시장에서 많이 사요. 싸고 예쁜 옷이 많거든요. 

 

(2) 가: 왜 이렇게 식사를 조금만 하세요? 

나: #요즘 소화가 잘 안 되거든요. 많이 먹으면 금방 체해요. 

 

(3) 가: 얼굴이 좀 안 좋아 보여요. 

나: 어제 밀린 일을 하느라고 #잠을 잘 못 잤거든요. 

 

(4) 가: 저기 사람들이 왜 모여 있어요? 

나: #영화를 찍고 있거든요. 유명한 배우도 왔대요. 

 

(5) 가: 두 사람이 어떻게 알아요? 
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나: #같은 대학교에 다녔거든요. 대학 때부터 알았어요 

 

◆ 연습 2 

 

다른 사람의 질문에 왜 그런지 이유를 말하는 경우가 있지요? 다음 표를 채우고 ‘-

거든요’를 사용하여 <보기>와 같이 대화를 완성하십시오. 

 
질문 이유 

(1) 어제 회사에 안 왔다. 독감에 걸려서 많이 아팠다. 

(2) 갑자기 일본에 간다. 일본 회사에 취직이 되었다. 

(3) 일찍 일어난다. 아침 일찍 회사에서 회의가 있다. 

(4) 인터넷 쇼핑을 많이 한다. 집에서 물건을 살 수 있어 편하다. 

(5) 한국어를 공부한다. 
 

 

 

2. -을 리가 없다  

 

다른 사람이 알려 준 사실이 이미 알고 있는 것 혹은 생각하고 있던 것과 다르다는 것을 

강조해서 나타내는 표현이다.  

Өөр хүний хэлсэн зүйл нь хэдийн мэдэж байсан болон бодож байсан ямар нэгэн 

зүйлээс өөр байгааг онцлон илэрхийлэхэд хэрэглэнэ. 

 

예) 1. 가: 민수 씨가 너를 좋아하는 것 같아. 

나: 아냐. 그 사람이 날 좋아할 리가 없어. 나한테 얼마나 무뚝뚝하게 대하는데. 

예) 2. 가: 수진 씨가 비싼 시계를 샀대요. 

나: 수진 씨가 그런 시계를 샀을 리가 없어요. 돈을 얼마나 아껴 쓰는 사람인데요. 

예) 3. 가: 미영이가 인터넷으로 선글라스를 샀대. 

나: 미영이가 그럴 리가 없어. 물건 살 때마다 몇 번씩 확인하고 사는 애잖아. 

 

◆ 연습 1 

 

A 와 B 를 연결한 후 ‘-을 리가 없다’를 사용하여 문장을 완성하십시오. 
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A 

   
B 

(1) 수진이는 친오빠가 없다. 
• 

 • 
상우가 약속을 잊고 안 왔다고

했다. 

 
(2) 

민호와 나는 고등학교 때  

단짝이었다. 
• • 같이 온 사람이 친오빠라고 했다. 

 

(3) 상우는 늘 약속을 잘 지킨다. • 
 

• 
어제 민수가 친구들에게

거짓말했다고 한다. 

(4) 미정이는 책임감이 강하다. • 
 

• 민호가 나를 모른다고 했다. 

(5) 민수는 거짓말할 줄 모른다. • 
 

• 
미정이가 일을 하지 않고 여행을

갔다고 한다. 

 

(1) 수진이는 친오빠가 없는데 같이 온 사람이 친오빠일 리가 없다. 

(2) #민호와 나는 고등학교 때 단짝이었는데 민호가 나를 모를 리가 없다. 

(3) #상우는 늘 약속을 잘 지키는데 상우가 약속을 잊고 안 왔을 리가 없다. 

(4) #미정이는 책임감이 강한데 미정이가 일을 하지 않고 여행을 갔을 리가 없다. 

(5) #민수는 거짓말할 줄 모르는데 어제 민수가 친구들에게 거짓말했을 리가 없다. 

 

◆ 연습 2 

 

다른 사람이 알려 준 사실이 여러분이 알고 있는 사실과 달라서 놀란 적이 있습니까? 다음 

표를 채우고 ‘-을 리가 없다’를 사용하여 <보기>와 같이 대화를 만들어 보십시오. 

 

 
다른 사람이 알려 준 사실 내가 알고 있는 사실 

(1) 준호는 주말마다 테니스를 친다. 준호는 운동을 좋아하지 않는다. 

(2) 수진이가 어제 중국으로 여행 갔다. 오늘 여기서 만나기로 했다. 

(3) 지연이와 민수가 헤어졌다. 두 사람이 곧 결혼한다고 들었다. 

(4) 상우 씨가 동료들에게 한턱냈다. 상우 씨는 돈을 잘 안 쓴다. 

(5) 오늘 한국어 시험을 본다. 
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3. -으려던 참이다 

 

막 무엇을 하려고 생각하고 있었다는 것을 나타낼 때 사용하는 표현이다.  

Ямар нэгэн зүйлийг хийх гэж (яг тухайн үед) бодож байснаа илэрхийлэхдээ 

ашиглана. 

 

예) 1. 가: 상우 씨, 커피 마시러 갈까 하는데 같이 갈래요? 

나: 네, 저도 커피를 마시려던 참이었어요. 같이 가요. 

예) 2. 가: 저 지금 편의점에 가려고 하는데 뭐 사다 줄까요? 

나: 저도 마침 가려던 참이었어요. 같이 가요. 

예) 3. 가: 저녁에 옷 사러 동대문시장에 가려고 하는데 같이 갈래? 

나: 나도 옷 좀 사려던 참이었는데 잘됐다. 같이 가자. 

 

◆ 연습 1 

 

‘-으려던 참이다’를 사용하여 대화를 완성하십시오. 

 

(1) 가: 시장에 가는데 같이 갈래요? 

나: 좋아요. 그렇지 않아도 시장에 가려던 참이었어요. 

 

(2) 가: 왜 전화를 안 받아요? 

나: 지금 막 #받으려던 참이었어요.  

 

(3) 가: 상우 씨, 오늘 제 차로 같이 출근할까요? 

나: 고마워요. 제 차가 고장이 나서 상우 씨한테 #연락하려던 참이었어요.  

 

(4) 가: 수진 씨, 창문 좀 열어 주시겠어요? 

나: 그래요. 그렇지 않아도 너무 더워서 창문을 #열려던 참이었어요.  

 

(5) 가: 저는 오늘 비빔밥 먹을 건데, 민호 씨는 뭐 시킬래요?  

나: 저도 비빔밥을 #먹으려던 참이었는데 한 그릇 더 시켜 주세요. 

 

◆ 연습 2 

 

무엇을 하려고 생각하고 있었는데 다른 사람이 그 일에 대해 이야기할 때가 있지요? 다음 

표를 보고, ‘-으려던 참이다’를 사용하여 <보기>와 같이 대화를 만들어 보십시오. 
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하려는 일 

(1) 테니스 치기 

(2) 백화점에 가기 

(3) 점심 식사 하기 

(4) 한국어 책을 주문하기 

(5) 공부하러 도서관에 가기 
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1. 다음은 공익 광고 포스터입니다. 잘 읽고 질문에 답해 봅시다. 

 

 

(※그림설명: 공익 광고 포스터처럼 그려주세요) 

 

(1) 무엇에 대한 광고입니까? 

① 약속의 중요성에 대하여 

② 좋은 쇼핑 습관에 대하여 

③ 물건을 싸게 사는 법에 대하여 

 

(2) 위의 내용과 같으면 ○, 다르면 X 하십시오. 

① 다른 물건과 비교해 보고 사도록 한다.  (   ) 

② 계획하지 않았던 물건도 값이 싸면 사는 것이 좋다.  (   ) 

③ 물건값을 내기 전에 꼭 필요한지 한 번 더 생각한다. (   ) 

④ 사람들이 많이 사는 물건은 좋으므로 그것을 사도록 한다.  (   ) 

 

2. 여러분은 알뜰하게 물건을 사는 방법을 알고 있습니까? 여러분이 알고 있는 방법을 

소개해 봅시다. 

 

공익 광고 олон нийтийн сурталчилгаа, 남 бусад, 꼼꼼히 нягт нямбай, 지출하다

зарлагдах, 증정 өргөн барих, 충동구매 худалдаа хийх сонирхол/хүсэл, 소비

хэрэглээ  

 

알뜰 부부의  

「약속」 

하나, 물건을 사기 전에 쇼핑 목록을 미리 만든다. 

둘, 남이 산다고 따라 사지 않는다. 

셋, 품질과 가격을 꼼꼼히 비교해 보고 산다. 

넷, 지출하기 전에 1 분 동안 다시 한 번 생각해 본다. 

다섯, 세일이나 상품 증정 때문에 충동구매하지 않는다. 

새로운 소비문화, 바로 당신이 만듭니다. 
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1. 두 사람이 인터넷 쇼핑에 대해 이야기하고 있습니다. 다음 대화를 잘 듣고 질문에 답해 

봅시다.  

 

(1) 이 대화에서 인터넷으로 쇼핑할 때 무엇이 가능하다고 했습니까? 모두 고르십시오.  

□ 환불  

□ 교환  

□ 할인  

□ 흥정  

□ 신용 카드 계산  

 

(2) 수진 씨가 인터넷 쇼핑을 자주 이용하는 이유는 무엇입니까?  

① 인터넷 쇼핑에는 다양한 물건들이 많아서  

② 재래시장이나 대형 할인 매장이 집에서 멀어서 

③ 인터넷 쇼핑은 시간도 많이 걸리지 않고 편리해서  

 

2. 여러 쇼핑 방법의 장점과 단점에 대해 간단히 써 봅시다. 
 

 
장점 단점 

백화점 
  

홈 쇼핑이나 인터넷 쇼핑 
  

재래시장 
  

대형 할인 매장 
  

편의점 
  

 

이상 гэмтэлтэй, 반품 буцаах, 배송료 илгээмжийн хөлс, 재래시장 хар зах, 이용하다

ашиглах, 부피 хэмжээ, 온라인 입금 интернетээр мөнгө шилжүүлэх, 흥정 үнэ

хаялцах, 편의점 дэлгүүр  
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1. 다음은 재래시장에 대한 글입니다. 다음을 읽고 질문에 답해 봅시다. 

 

그동안 대형 할인 매장에 밀려 점점 사라져 가던 재래시장에 변화의 바람이 불고 

있다.  

무엇보다도 가장 큰 변화는 재래시장이 인터넷과 만났다는 것이다. 한 인터넷 

쇼핑몰에는 남대문시장의 패션 상품에 관한 정보가 있어서 시장에 가지 않고도 원하는 

상품을 찾아서 살 수 있다. 일부 인터넷 쇼핑몰에서는 동대문시장, 남대문시장, 경동시장 

등 재래시장의 가게에서 파는 6,000 여개의 상품을 판매한다. 여기서는 재래시장에서 

구할 수 있는 대부분의 물건을 취급하며 주문 후 5 일 이내에 물건을 배달해 준다.  

재래시장의 또 다른 변화는 시설의 현대화이다. 일부 재래시장에서는 비 오는 날에도 

장을 볼 수 있도록 지붕을 만들고, 화장실과 전용 주차장도 확충하였다. 또한 쇼핑 

카트를 마련하고 구매한 물건을 집까지 배달해 주는 등 물건 살 때의 불편함을 줄이고 

있다. 뿐만 아니라 사람들이 재래시장을 더욱 많이 찾을 수 있도록 재래시장 상품권도 

판매하고 있다.  

흥정과 덤이 있어 정겨운 재래시장. 점차 사라져 가던 재래시장이 활기를 되찾으면서 

이제 찾고 싶은 곳으로 변하고 있다.  

 

(1) 이 글의 제목으로 알맞은 것을 고르십시오. 

① 재래시장의 역사 

② 재래시장의 변화 

③ 재래시장과 인터넷의 만남 

 

(2) 재래시장의 달라진 모습에는 어떤 것이 있는지 맞는 것에 모두 ✓ 하십시오. 

□ 주차할 곳이 없다. 

□ 쇼핑 카트가 있는 재래시장도 있다. 

□ 이제 재래시장에서는 흥정할 수 없다. 

□ 지붕이 있는 재래시장이 많아지고 있다. 

□ 재래시장의 물건을 인터넷으로도 살 수 있다. 

 

2. 여러분이 좋아하는 쇼핑 장소가 있습니까? 그 장소에 대해 간단히 소개해 보십시오. 
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쇼핑 장소 파는 물건 좋은 이유 

동대문시장 옷을 포함한 다양한 상품 유행하는 옷이 많고 값이 싸다 

   

 

 

 

밀리다 овоорох, 사라지다 алга болох, 변화 өөрчлөлт, 인터넷 쇼핑몰 интернет 

худалдаа, 패션 загварын ертөнц, 일부 зарим нэг, 취급하다 бараа борлуулах, 

현대화 орчин үе, 장 보다 захаас юм авах, 전용 зориулалтын, 확충하다 өргөтгөх, 

쇼핑 카트 дэлгүүрийн түрдэг сагс, 상품권 худалдан авах эрхийн бичиг, 덤 нэмж 

дагуулж өгөх, 정겹다 эелдэг /дулаан сэтгэл, 점차 улам бүр, 되찾다 дахин олох, 

포함하다 багтаах, 마음껏 санасан зоргоор  
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1. 한국에서 벼룩시장이 어디에 있는지 아십니까? 여러분이 알고 있는 벼룩시장에 대해 

이야기해 봅시다. 

Солонгосын хуучин эд юмс зардаг зах хаана байдгийг мэдэх үү? Та бүхний 

мэддэг хуучин эдлэлийн захын талаар ярилцацгаая.  

 

2. 다음을 잘 읽고 정동극장 상설 벼룩시장에 대해 알아봅시다.  

Дараах эхийг уншаад Жондонг театрын байнгын ажиллагаатай хуучин эдлэлийн 

захын талаар мэдэж авцгаая. 

정동극장 상설 벼룩시장은 필요한 물건을 구할 수 있을 뿐만 아니라 여러 나라의

문화를 체험할 수 있는 곳이다. 이곳은 다른 벼룩시장보다 규모가 작지만 여러 나라

사람들이 참가하여 생활에 필요한 물건들을 구경하고 싼값에 살 수 있다는 것이

장점이다. 

이곳은 외국인들이 자주 찾기 때문에 인형이나 찻잔 등 실용적인 물건이 많이 있다. 

여기에 가면 특이한 물건을 싸게 살 수 있을 뿐 아니라 함께 진행되는 풍물놀이나

음악 연주를 감상할 수 있고, 거리의 화가들까지 볼 수 있어서 더욱 좋다. 정동극장

상설 벼룩시장은 매주 토요일과 일요일 낮 12 시부터 오후 5 시까지 열린다. 

Жондонг театрын байнгын ажиллагаатай хуучин эдлэлийн захаас 

хэрэгцээтэй, сонирхолтой зүйлээ худалдан авч чадахаас гадна олон улс орны 

соёлтой танилцах боломжтой газар юм. Энэ газар нь бусад хуучин эдлэлийн 

захаас хэмжээгээр бага боловч янз бүрийн улс орны хүмүүс ирж өдөр тутмын 

хэрэгцээт зүйлсийг үзэж сонирхон, хямд үнээр худалдаж авах 

боломжтойгоороо давуу талтай. Энд гадаадын хүмүүс байнга очдог тул 

хүүхэлдэй болон цайны аяга зэрэг хэрэгцээт зүйлс их байдаг. Энд ирвэл 

онцлог зүйлсийг хямд худалдан авах боломжтой төдийгүй цохиурт хөгжим, 

хонхон  тоглолт зэргийг үзэж сонирхож болох ба бямба, ням гаригийн 

өдрийн 12 цагаас оройн 5 цагийн хооронд гудамжинд сууж зураг урладаг 

зураачдыг харах боломжтой.  
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※위 지도는 그대로 사용할 수 없습니다. 위와 같은 내용의 지도를 삽입해 주세요 

3. 여러분의 나라에서 유명한 벼룩시장은 어떤 곳이 있는지 소개해 봅시다. 

Танай оронд байдаг хуучин эдлэлийн захын тухай танилцуулна уу. 

 

 

 

이 단원에서 배운 내용을 되돌아봅시다. 나는 어느 정도 배웠는지 스스로 점검해 봅시다.  

Энэ бүлэгт сурсан зүйлээ эргэн дүгнэж үзье. Хир зэрэг сурснаа өөрөө 

шалгаж үзнэ үү. 

 

 

잘 할 수 

있다. 
Сайн 

чадна 

보통이다. 
Ер нь 
чадна 

할 수 

없다. 
Чадахгүй

알뜰하게 물건을 사는 방법에 대해 말할 수 있습니까? 

Хямд үнээр юм авах аргын талаар ярьж чадах уу? 
   

쇼핑 방법에 대한 대화를 듣고 장단점을 쓸 수 있습니까? 

Юм худалдан авах аргын талаар харилцан яриа 

сонсоод давуу тал болон сул талыг бичиж чадах уу? 

   

재래시장에 대한 글을 읽고 좋아하는 쇼핑 장소에 대해

말할 수 있습니까? 

Хар захын тухай бичсэн эх уншаад худалдаа хийх 

дуртай газрынхаа талаар ярьж чадах уу? 
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제 11 과 <쇼핑> 준비하기 듣기 지문 

수진(여): 지연아, 오늘 미영이가 들고 온 가방 봤어?  

지연(여): 응. 멋있던데. 백화점에서 샀나? 요즘 세일하던데. 

수진(여): 미영이가 백화점에서 살 리가 없지. 회사 앞에 새로 생긴 가방 가게에서 샀대. 

독특한 디자인도 많고 가격도 별로 비싸지 않은가 봐. 

지연(여): 그래? 회사 앞에 그런 가게가 생겼어? 

수진(여): 응. 요즘은 유명한 브랜드보다 디자이너가 직접 운영하는 소규모 가게들이 더

멋있는 물건들이 많아서 인기가 많대.  

지연(여): 그래? 그럼 나도 한번 그 가방 가게에 가 봐야겠다. 그렇지 않아도 가방을 하

나 사려던 참이었는데. 

제 11 과 <쇼핑> 과제 2 듣기 지문 

설렁거(여): 수진 씨, 인터넷 쇼핑 자주 하세요?  

수 진(여): 네. 그런데 왜요? 

설렁거(여): 궁금한 게 있어서요. 인터넷 쇼핑도 교환이나 환불이 되나요? 

수 진(여): 그럼요. 되지요. 그런데 물건에는 이상이 없는데 제 마음이 바뀌어 반품할

때에는 배송료를 내야 하는 경우도 있어요. 

설렁거(여): 주문하면 보통 배달 오는 데 얼마나 걸려요?  

수 진(여): 보통 3 일에서 5 일 정도 걸려요. 

설렁거(여): 재래시장이나 대형 할인 매장보다 가격이 싼 편인가요?  

수 진(여): 보통은 싼 편이에요. 그런데 가격도 가격이지만 편리해서 자주 이용해요. 

밖에 나가면 복잡하고 시간이 많이 걸리는데 인터넷 쇼핑은 그렇지 않잖아요. 

그리고 무겁거나 부피가 큰 물건들도 주문만 하면 집까지 배달해 주니까

편해요. 

설렁거(여): 네. 그럼, 신용 카드로도 살 수 있어요?  

수 진(여): 물론이지요. 온라인 입금도 돼요.  

설렁거(여): 고마워요, 수진 씨. 저도 한번 해 봐야겠어요.  
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☞ 과제: Бие даах ажил: 

․ 자신의 소비 생활에 대해 말하기 

Өөрийн хэрэглээний талаар ярих  

․ 소비와 절약에 대한 대담 듣고 자신의 생각 쓰기 

Хэрэглээ болон хэмнэлтийн талаар харилцан яриа сонсоод өөрийн бодлоо бичих  

․ 재산 관리 방법에 대한 기사 읽고 말하기 

Эд хөрөнгөө зөв арчлан ашиглах талаарх нийтлэл уншаад ярих  

 

☞ 문법: -지 그래요?, 이야말로, -는다고 해도 

Хэл зүй: -지 그래요?, 이야말로, -는다고 해도 

☞ 어휘: 경제생활 관련 어휘  

Үгийн сан: Мөнгө санхүүтэй холбоотой үг хэллэг  

☞ 문화: 자린고비 이야기  

Соёл: Харамч хүнтэй холбоотой үг хэллэг  

 

 

두 사람이 노후 생활 준비에 대하여 이야기하고 있습니다. 다음 대화를 잘 듣고 이야기해 

봅시다.  
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※그림 설명: 은행 창구에서 남자 

직원에게 저축 상품 관련 상담을 하고 

있는 젊은 부부. 이들의 머리 위에는 

생각 풍선이 그려져 있는데 그 안에는 

동전과 지폐들이 쌓여서 돈이 

모아지고 있는 그림이 그려져 있다. 

※그림 설명: 편안하고 건강해 보이는 

노부부가 양쪽에 좋은 집들이 있는 

넓은 주택가 길에서 천천히 걷고 있는 

모습 

 

․ 두 사람은 노후 생활을 어떻게 준비하는 것이 좋다고 생각합니까? 

․ 여러분은 노후 생활을 위해 어떤 준비를 하고 있습니까?  

여유롭다 чөлөөтэй, 노후 нас өндөр, 그러자면 гэвэл, 위험하다 аюултай, 투자

хөрөнгө оруулалт, 관리 хамгаалах, 효율적 үр дүнтэй  

 

 

1. 다음은 경제생활과 관련된 어휘입니다. <보기>에서 관련된 말을 골라 표에 쓰십시오. 

 

 

돈을 쓰다 돈을 모으다 

ㆍ 소비하다 

ㆍ 

ㆍ 

ㆍ 

ㆍ 저축하다 

ㆍ 

ㆍ 

ㆍ 

 



- 171 - 

 

2. 다음은 경제생활과 관련된 관용적 표현입니다. 서로 관련이 있는 것끼리 연결한 후 

문장을 완성하십시오.  

 

돈방석에 앉다.        ▪   ▪ 갑자기 큰 돈이 생겨서 돈이 많아지다. 

 
허리띠를 졸라매다.    ▪ 

 
▪ 돈을 전혀 아끼지 않고 마음껏 쓰다. 

주머니가 넉넉하다.    ▪  
 

▪ 돈이 부족하지 않다.  

돈을 물 쓰듯 하다.    ▪  
 

▪ 일을 하고 받는 돈이 매우 적다. 

월급이 쥐꼬리만 하다. ▪  
 

▪ 돈을 아끼기 위해 무척 절약하다. 

 

(1) 월급은 그대로인데 물가는 계속 올라가서 어쩔 수 없이 #허리띠를 졸라매고 생활한다. 

(2) 그 여자는 복권에 당첨된 이후 사고 싶은 것을 마음대로 사며 #돈을 물 쓰듯이 한다.  

(3) 희진 씨는 최근에 새로 시작한 사업에 성공해서 하루아침에 #돈방석에 앉게 되었다. 

(4) 며칠 전 월급을 받았는데 추가로 상여금까지 받게 되어 이번 달에는 #주머니가 

넉넉하다.  

(5) 지금 다니고 있는 회사는 할 일은 아주 많은 데 비해 #월급이 쥐꼬리만 해서 생활이 

어렵다.  
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그건 그런데요. 

 

상대방의 말을 부분적으로는 인정하면서 다음에 반대되는 의견을 말하려고 할 때

사용한다.  

Ярилцаж байгаа хүнийхээ хэлсэн үгнийх нь хагасыг нь хүлээн зөвшөөрсөн 

ч зарим тал дээр нь санал нийлэхгүй байгаа тохиолдолд  хэрэглэнэ. 

 

민호: 빨리 돈을 불리는 데는 주식 투자가 제일 좋은 것 같아요. 

지연: 그건 그런데요. 잘못하면 돈을 다 잃을 수도 있어요. 

 

◆ 연습 

 

다음 중 ‘그건 그런데요.’가 알맞게 사용된 것을 모두 고르십시오. (#1, 3) 

 

(1) 가: 돈을 모으려면 저축이 제일이에요. 

나: 그건 그런데요. 저축도 쉬운 일이 아니에요. 

(2) 가: 운동을 열심히 하고 식사량을 줄이면 더 건강해지실 거예요. 

나: 그건 그런데요. 운동을 꾸준히 하니까 정말 몸이 좋아지던데요. 

(3) 가: 전원주택에 살아 보니까 어때요? 공기가 맑아서 좋지요? 

나: 그건 그런데요. 시내에서 멀어서 출퇴근하기가 불편해요.  

(4) 가: 알뜰한 주부들은 백화점보다 시장을 더 자주 찾는대요. 

나: 그건 그런데요. 잘 찾아보면 시장에 싸고 좋은 물건이 많거든요. 
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1. -지 그래요? 

 

상대방이 처한 상황에 대해 부드럽게 조언하거나 권유할 때 사용하는 표현이다.  

Ярилцаж байгаа хүнийхээ санал бодолд өөрийн санаагаа эелдгээр хэлэх, зөвлөх 

тохиолдолд хэрэглэнэ. 

 

예) 1. 가: 몸살이 났는지 아침부터 온몸이 아파요.  

나: 그러면 오늘 좀 일찍 퇴근하지 그래요? 

예) 2. 가: 새로운 일에 투자하려고 하는데 자금이 부족해요. 

나: 은행에서 대출을 받아 보지 그래요? 

예) 3. 가: 1 년 후에 집을 옮기려면 목돈이 필요할 것 같아. 

나: 그럼, 생활비를 좀 아껴서 적금을 들지 그래? 

 

◆ 연습 1 

 

<보기>에서 알맞은 것을 골라 대화를 완성하십시오.  

 

 

(1) 가: 저는 음식 만드는 데 정말 자신이 없어요. 

나: 요리를 배우지 그래요? 제가 잘 아는 요리 학원이 있어요. 

 

(2) 가: 돈을 좀 불리고 싶은데 어디에 투자해야 할지 모르겠어요. 

나: 전문가한테 #상담을 받지 그래요? 여러 가지 방법을 알려 줄 거예요. 

 

(3) 가: 저는 코감기에 자주 걸려요. 공기가 나쁘면 더 잘 걸리는 것 같아요. 

나: 공기 좋은 데로 #이사를 가지 그래요? 주거 환경이 중요하잖아요. 

 

(4) 가: 두 가지 일을 하니까 정말 피곤하네요. 둘 다 그만두기 싫은데 어떻게 하죠? 

나: #일을 좀 줄이지 그래요? 무엇보다도 건강이 제일 중요해요. 
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(5) 가: 저는 월급을 받으면 금방 다 써 버려요. 어떻게 해야 돈을 낭비하지 않을까요? 

나: 이번 달부터 #가계부를 쓰지 그래요? 그러면 좀 더 계획적으로 돈을 쓰게 될 

거예요. 

 

◆ 연습 2 

 

친구의 상황을 보면서 도움이 되는 말을 해 주고 싶을 때가 있었습니까? 다음 표를 보고‘-

지 그래요?’를 사용하여 <보기>와 같이 문장을 만들어 보십시오. 

 

 
친구의 상황 조언 

(1) 머리가 많이 아프다. 병원에 가 본다. 

(2) 불고기 요리법을 알고 싶다. 요리책을 찾아본다.  

(3) 새로 산 옷이 마음에 안 든다. 다른 옷으로 교환한다.  

(4) 싸고 좋은 사진기를 사고 싶다. 인터넷 쇼핑몰에서 찾아본다. 

(5) 
친구 선물을 사야 하는데 무엇을

사야할지 모르겠다. 

친구에게 가지고 싶은 것이 무엇인지 

물어본다. 

 

 

 

2. 이야말로 

 

어떤 것을 강조하여 확인할 때 사용하는 표현이다. 

Ямар нэгэн зүйлийг тодотгон лавлахад хэрэглэнэ.  

 

예) 1. 가: 이 책을 읽으면 좀 도움이 될까? 

나: 그럼, 이 책이야말로 지금 너에게 꼭 필요한 거라고 생각해. 

예) 2. 가: 이번 달부터는 낭비하지 않고 알뜰하게 살기로 결심했어. 

나: 맞아, 그런 생활 태도야말로 돈을 모으는 데 제일 중요한 것이라고 생각해. 

예) 3. 가: 이 보험이 제게 딱 맞는 좋은 상품인가요? 

나: 그럼요, 이 상품이야말로 고객님과 같은 직장인에게 가장 좋은 것입니다.  
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◆ 연습 1 

 

<보기>에서 알맞은 것을 골라 대화를 완성하십시오.  

 

(1) 가: 철멍 씨는 인생을 어떻게 사는 것이 가장 중요하다고 생각해요? 

나: 즐겁게 사는 것이야말로 무엇보다도 중요하다고 생각해요. 한 번뿐인 인생이잖아요. 

 

(2) 가: 돈을 모으기 위해서는 어떤 생활이 기본이 되어야 할까요? 

나: #절약이야말로 돈을 모으기 위해 필요한 가장 중요한 습관이라고 생각해요. 

 

(3) 가: 우리 인생에서 제일 중요한 것이 무엇이라고 생각해요? 

나: 글쎄요, #건강이야말로 무엇과도 바꿀 수 없는 가장 소중한 재산이 아닐까요? 

 

(4) 가: 진실한 친구들 간의 좋은 관계는 정말 아름다운 것이에요. 

나: 맞아요. #우정이야말로 인생을 살아가는 데 있어서 우리를 지켜 주는 힘이라고 할 

수 있어요. 

 

(5) 가: 미래를 위해 무엇을 준비해야 할까요? 

나: #다양한 경험을 쌓는 것이야말로 미래를 위해 중요해요. 그래서 저는 여행을 많이 

다니고 있어요.  

 

◆ 연습 2 

 

다른 어느 것보다도 가장 좋다고 생각하는 재산 관리 방법이 있습니까? 다음 표를 보고 

‘이야말로’를 사용하여 <보기>와 같이 대화를 만들어 보십시오. 

 
방법 이유 

(1) 저축 돈을 모은다. 

(2) 보험 미래를 준비한다. 

(3) 주식 투자 돈을 불린다. 

(4) 절약 돈을 낭비하지 않다. 

(5) 연금 보험 노후 생활을 준비한다. 
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3. -는다고 해도 

 

예상하거나 기대했던 것과 다른 결과가 나올 수 있을 때 사용하는 표현이다. 

Төсөөлж таамаглаж найдаж байснаас өөр үр дүн гарч болох талаар илэрхийлэхэд 

хэрэглэнэ.  

 

예) 1. 가: 우리 부서 사람들이 모두 찬성을 하니 그 일이 이루어지겠지요? 

나: 우리가 찬성을 한다고 해도 부장님이 반대하시면 어려울 수 있어요. 

예) 2. 가: 이렇게 열심히 돈을 벌면 곧 부자가 되겠지?  

나: 아무리 돈을 많이 번다고 해도 낭비하는 습관을 바꾸지 않으면 안 될걸.  

예) 3. 가: 노후 생활을 위한 보험을 많이 들어 놓았으니 이젠 염려 없어요. 

나: 노후 준비를 아무리 잘 해 놓았다고 해도 건강하지 않으면 무슨 소용이에요. 

 

◆ 연습 1 

 

A 와 B 를 연결하여 문장을 완성하십시오. 

A 
 

B 

(1) 운전을 잘한다.           ▪ 
 ▪ 비타민을 너무 많이 먹으면 좋지 않다. 

 

(2) 지금 몸이 건강하다.      ▪ ▪ 사람들이 사지 않으면 소용이 없다.  

(3) 비타민이 몸에 이롭다.    ▪ ▪ 운동하지 않으면 나중에 몸이 약해진다.  

(4) 월급을 많이 탄다.        ▪ ▪ 주의하지 않으면 사고를 낼 수 있다. 

 
(5) 물건을 잘 만들었다.      ▪ 

 
▪ 돈을 물 쓰듯이 쓰면 형편이 어려워질 것이다. 

 

(1) 운전을 잘한다고 해도 주의하지 않으면 사고를 낼 수 있다.  

(2) #지금 몸이 건강하다고 해도 운동하지 않으면 나중에 몸이 약해진다.  

(3) #비타민이 몸에 이롭다고 해도 비타민을 너무 많이 먹으면 좋지 않다.  

(4) #월급을 많이 탄다고 해도 돈을 물 쓰듯이 쓰면 형편이 어려워질 것이다.  

(5) #물건을 잘 만들었다고 해도 사람들이 사지 않으면 소용이 없다.  
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◆ 연습 2 

 

예상했거나 기대했던 것과 결과가 다를 수도 있지요? 다음 표를 보고 ‘-는다고 해도’를 

사용하여 <보기>와 같이 대화를 만들어 보십시오. 

 

 
기대한 내용 

(1) 굶으면 살이 빠질 것이다. 

(2) 돈을 많이 벌면 부자가 될 수 있을 것이다. 

(3) 예쁘면 남자 친구가 많을 것이다. 

(4) 머리가 좋으면 성적도 좋을 것이다. 

(5) 좋은 직장에 취직하면 행복할 것이다. 
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1. 다음은 여러분의 소비 생활을 점검할 수 있는 점검 표입니다. 잘 읽고 질문에 답해 

봅시다.  

 

(1) 여러분의 소비 생활은 어떻습니까? 여러분의 소비 생활과 같은 것에 ✓ 하십시오. 

 

 

(2) 어떤 결과가 나왔습니까?  

10 개 이상 돈을 물 쓰듯 하는군요. 당신은 낭비벽이 있으니 주의하세요. 

7~9 개  기분파군요. 내일을 위해서는 순간의 기분보다 절약하는 습관이 중요하답니다. 

4~6 개 조금만 더 알뜰하게 생활하세요. 오늘부터 가계부를 한번 써 보는 건 어떨까요? 

1~3 개  절약하는 생활을 실천하고 있군요. 당신은 언젠가 꼭 부자가 될 거예요.  

 

2. 결과에 대해 친구들과 이야기해 봅시다. 그리고 친구에게 <보기>와 같이 조언을 해 

봅시다.  

<보기> 

너는 좀 더 알뜰하게 생활해야겠네. 

오늘부터 가계부를 한번 써 보지그래? 

 

점검하다 шалгах, 가계부 гэрийн хэрэглээний тооцооны дэвтэр, 반드시 заавал, 적금 

хадгаламж, 신용 카드 대금 кредит картны мөнгө, 뒤지다 онгичих, 명품 бренд 
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бүтээгдэхүүн, 낭비벽 зардал, 기분파 сэтгэл санаанаас шалтгаалах, 실천하다 

хэрэгжүүлэх, 꼭 заавал 

 

 

 

 

1. 다음은 경제생활에 대한 대담입니다. 잘 듣고 질문에 답해 봅시다.  

 

(1) 무엇에 대하여 이야기하고 있습니까? 

① 소비를 줄이기 위한 방법 

② 절약하는 노인들의 생활 방식 

③ 소비와 절약에 대한 젊은이들의 생각 

 

(2) 다음은 남자의 의견입니까? 여자의 의견입니까? (   )에 쓰십시오. 

① 무조건 절약만 하는 생활은 싫다. ( 남자 ) 

② 아끼는 습관은 개인과 사회에 도움이 된다. (      ) 

③ 경제를 살리기 위해서는 소비도 해야 한다.  (      ) 

④ 지금 힘들어도 미래를 위해 저축을 해야 한다. (      ) 

⑤ 젊은 시절에 낭비를 하면 노년에 경제적으로 어려워진다. (      ) 

 

2. 여러분은 소비와 절약에 대해 어떻게 생각합니까? 다음 질문에 답해 봅시다. 

 

(1) 친구들과 함께 표를 완성해 보십시오. 

소비의 중요성 절약의 중요성 

․ 경제를 살릴 수 있다. 

․  

․  

․ 미래를 위해 돈을 아껴야 한다. 

․  

․  

 

(2) 위의 메모를 바탕으로 소비와 절약에 대한 여러분의 생각을 써 보십시오. 

 

대담 өөд өөдөөсөө харж суугаад ярилцах, 미덕 эрхэм ёс суртахуун, 미래 

ирээдүй, 만족감 сэтгэл ханамж, 생산 үйлдвэрлэл, 습관 дадал зуршил, 개인 хувь 

хүн, 노년 өндөр нас, 바람직하다 зөв зүйтэй/ тохиромжтой 
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1. 다음 두 기사를 잘 읽고 질문에 답해 봅시다. 

 

1. 최근 국내의 한 조사 기관에서 직장인 715 명을 대상으로 재산 관리 방법에 대한 설문 

조사를 하였다. 그 결과 '돈을 모으기에 어떤 방법이 가장 좋은가?'라는 질문에 대해서 

82%가 부동산 투자, 11%가 저축, 그리고 5%가 주식 투자라고 대답한 것으로 나타났다. 

반면에 실제로 하고 있는 재산 관리 방법은 저축(63%), 주식 투자(8%), 부동산 

투자(7%)의 순서였고 재산 관리에 전혀 관심이 없는 경우도 20%나 됐다. 성별로는 남성의 

54%, 여성의 75%가 저축을 하고 있다고 대답해 여성이 남성보다 안정적인 방법을 더 

좋아하는 것으로 조사됐다.     

<참고: 동아일보, 2003 년 11 월 16 일> 

 

2. 최근 아이들이 성인이 되었을 때 재산 관리를 제대로 할 수 있도록 하기 위해 돈을 

벌고 쓰는 법을 가르치는 공립 학교들이 늘고 있다. 학교에서는 개인 수입, 지출 관리나 

주식 매매 등을 별도 수업을 통해 가르치거나 산수, 사회 같은 일반 과목 시간에 

지도한다. 이런 수업에서는 거창한 투자 전략이나 복잡한 금융 비법을 가르치는 것이 

아니다. 교사들은 돈을 다루는 법에 있어서 기본으로 돌아갈 것을 강조한다. '가진 만큼 

써라.', '월급의 일부는 저축해라.', '주식은 멀리 보고 투자해라.'와 같은 금언을 일찍부터 

몸에 배도록 하는 것이다.      

<참고: 조선일보, 2009 년 9 월 5 일>  

 

(1) 두 기사의 제목으로 가장 적당한 것을 고르십시오.  

① 1- 직장인의 재산 관리 방법,           2- 재산 관리 교육의 필요성 

② 1- 재산 관리 방법에 대한 무관심,      2- 청소년의 재산 관리 원칙 

③ 1- 성별에 따른 재산 관리 방법의 차이, 2- 투자 전략과 금융 비법의 교육 

 

(2) 위의 내용과 같으면 ○, 다르면 × 하십시오.  

① 직장인 중에는 재산 관리에 관심이 없는 사람들도 20%나 된다.                   (   ) 

② 남성이 여성에 비해 좀 더 안정적인 방법을 좋아하는 것으로 나타났다.            (   ) 

③ 학교에서는 별도의 수업 시간을 정하거나 일반 과목 시간에 재산 관리 방법을 가르 

친다.                                                                          (   ) 

④ 학생들이 학교에서 재산 관리 방법을 배운다고 해도 성인이 되면 그 내용을 기억할  

수 없을 것이다.                                                                (   )  
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2. 여러분에게 많은 돈이 생긴다면 어떻게 하겠습니까? 다음 질문에 답해 봅시다. 

 

(1) 다음을 보고 여러분이 투자하거나 돈을 쓰고 싶은 항목에 모두 ✓ 하십시오. 

 

 

(2) 위와 같은 방법을 선택한 이유를 친구들과 이야기해 보십시오.  

 

반면에 нөгөө талаар, 성별 хүйс, 안정적 тогтвортой, 일찍이 эрт, 공립 학교 улсын 

сургууль, 매매 худалдах/худалдан авах, 과목 хичээл, 지도하다 удирдах, 거창하다

хэтэрхий, 전략 стратеги, 복잡하다 төвөгтэй, 금융 санхүү, 비법 арга нууц, 

강조하다 онцлох, 금언 сургаал, 배다 хасах, 기부하다 хандивлах 

 

  



- 182 - 

 

 

 

 

1. 돈이나 물건을 지나치게 아끼는 사람을 본 일이 있습니까? 여러분의 나라에서는 

이러한 사람을 어떻게 부릅니까?  

Мөнгө болон бусад эд зүйлсийг хэт их гамнадаг хүнийг харсан удаа бий юу? 

Танай улсад ийм хүнийг юу гэж хэлдэг вэ?  

 

2. 다음 글을 읽고 한국의 자린고비 이야기에 대해서 이해해 봅시다. 

Дараах эхийг уншаад солонгосын харамч хүний талаар мэдэж авцгаая. 

자린고비는 돈이나 물건을 지나치게 아끼는 사람을 말한다. 자린고비 이야기는 조선 

시대의 자린고비 조륵이 행한 지나친 절약 행위에 관한 일화로 다음과 같은 내용이 

전해져 온다. 

어느 날 자린고비가 조기 한 마리를 사왔다. 그러나 그것은 반찬으로 먹기 위한 것이 

아니었다. 그는 조기를 천정에 매달아 놓고 한 번 쳐다보고 밥 한 술을 먹었다. 

가족들에게는 두 번을 쳐다보지도 못하게 하였다. 또 북어 장수가 자린고비의 행동을 

보려고 북어 한 마리를 그의 대문 안에 던져 주었다. 그랬더니‘어느 놈이 밥을 많이 

먹게 하려고 밥벌레를 갖다 놓았다.’고 소리치며 북어를 거름 더미에 파묻어 버렸다고 

한다. 

이 이야기의 자린고비는 너무 지독하게 아낀다는 부정적인 의미를 갖고 있다. 그러나 

요즘은 ‘자린고비 쇼핑’, 또는‘자린고비 배낭여행’처럼 돈을 낭비하지 않는 경우를 

가리키는 긍정적인 의미로도 사용된다. 

Харамч хүн гэж мөнгө буюу эд зүйлсийг хэт их гамнадаг хүнийг 

хэлдэг. Харамч хүний тухай явган яриа нь Чүсон улсын үеийн харамч Журыг-

ийн хэт гамнаснаас үүдсэн хөгтэй явдлын талаар гардаг. Энэ нь дараахын адил 

дамжигдан ирсэн. Нэгэн өдөр харамч эр нэг ширхэг хясаа худалдан авчээ. 

Гэхдээ энэ нь хачир болгон идэх гэсэн хэрэг байсан байлаа. Тэрээр хясааг 

таазанд өлгөөд нэг удаа харсны дараа нэг халбага будаа идээд байжээ. 

Гэрийнхэндээ хоёрдох удаагаа харахыг ч зөвшөөрсөнгүй. Мөн хатаасан 

загасны наймаачин харамчийн үйлдлийг харах гэж хатаасан загас нэг 

ширхэгийг түүний хашааны хаалганы дотор шидэж өгөв. Гэтэл “ямар новш нь 

будаа хоол их идүүлэх гээд хоолны хорхой авчирч тавив” гэж хашгираад 

хатаасан загасыг бордооны дотор булж орхисон гэнэ. Энэ мэт ярианд гардаг 

харамч нь хэтэрхий гамнадаг гэсэн сөрөг утга агуулдаг. Гэвч орчин үед 

“Хэмнэлттэй наймаа” “Үүргэвчтэй аялал” хийж мөнгө хэмнэсэн тохиолдолд 
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төдийлөн сөрөг утга илэрхийлдэггүй. 

3. 여러분의 나라에서도 돈이나 물건을 지나치게 아끼는 사람들에 관한 이야기가 있는지 

조사하여 이야기해 봅시다. 

Танай улс оронд мөнгө болон бусад эдлэл хэрэглэлээ гамнаж хэмнэдэг, бас хэт 

их харамч хүний талаар үлгэр, хошин шог байдаг бизээ. Тэр талаар ярилцаж 

үзэцгээе. 

 

 

이 단원에서 배운 내용을 되돌아봅시다. 나는 어느 정도 배웠는지 스스로 점검해 봅시다. 

 

Энэ бүлэгт сурсан зүйлээ эргэн дүгнэж үзье. Хир зэрэг сурснаа өөрөө 

шалгаж үзнэ үү. 

 

잘 할 수 

있다. 
Сайн 

чадна 

보통이다. 
Ер нь 
чадна 

할 수 

없다. 
Чадахгүй

자신의 소비 생활에 대해 말할 수 있습니까?  

Өөрийн хэрэглээний талаар ярьж чадах уу? 
   

소비와 절약에 대한 대담을 듣고 자신의 생각을 쓸 수

있습니까? 

Хэрэглээ болон хэмнэлтийн талаар харилцан яриа 

сонсоод өөрийн бодлоо бичж чадах уу? 

   

재산 관리 방법에 대한 기사를 읽고 말할 수 있습니까? 

Эд хөрөнгөө зөв арчлан ашиглах талаарх нийтлэл 

уншаад ярьж чадах уу? 
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제 12 과 <경제와 생활> 준비하기 듣기 지문 

민호(남): 나이 들어서도 여유롭고 편안하게 살려면 어떻게 해야 할까요? 

수진(여): 아무래도 노후에 편안하게 살려면 젊어서부터 준비를 해야 하지 않겠어요?  

민호(남): 그러자면 젊어서부터 돈 관리를 잘해야 할 텐데. 어떻게 하지요?  

수진(여): 우리 부모님은 절약이 최고라고 하시던데요. 

민호(남): 그건 그런데요. 저는 젊을 때 여기 저기 투자도 좀 하고, 더 적극적으로 돈을

관리하는 게 좋을 것 같아요. 

수진(여): 그렇지만 위험한 투자보다는 안전한 돈 관리가 더 중요하지 않을까요?  

민호(남): 무조건 절약만 하는 것이 효율적인 돈 관리 방법은 아니에요. 요즘 은행에 가

보면 다양한 저축 상품이나 안전한 투자 관련 상담을 받아 볼 수 있어요. 

수진(여): 그래요? 그럼 저도 한번 가 볼까요? 

제 12 과 <경제와 생활> 과제 2 듣기 지문 

사회자(여): 소비와 절약, 이 두 가지는 경제에서 매우 중요합니다. 오늘은 요즘 젊은

이들의 소비와 절약에 대한 생각을 들어 보도록 하겠습니다. 박상우 씨

생각은 어떻습니까? 

박상우(남): 옛날 사람들은 절약을 최고의 미덕으로 생각하셨습니다. 하지만 저는 무조건

절약하는 것이 반드시 좋은 것만은 아니라고 생각합니다. 미래를 위해 돈을

아끼고 모으는 것도 좋지만 지금 내가 느끼는 생활에 대한 만족감도

중요하다고 생각합니다. 그리고 소비가 안되면 생산도 잘 안됩니다. 돈을 안

쓰고 모두 저축만 한다면 국가 경제가 오히려 어려워질 것입니다. 그래서 쓸

때는 쓰고 살자는 생각입니다. 

사회자(여): 네. 그렇군요. 그럼 오수진 씨는 어떻게 생각하십니까? 

오수진(여): 아, 네. 저는 생각이 좀 다릅니다. 물론 소비도 중요하지만 아껴서 생활하는

습관이야말로 개인과 사회에 도움이 된다고 생각합니다. 지금 좀 힘들더라도

나중에 잘 살기 위해서 저축을 많이 해야 합니다. 젊은 시절에 돈을 물

쓰듯이 하다가 노년에 경제적으로 어려운 생활을 한다면 이는 개인적으로나

사회적으로 모두 바람직한 일이 아니라고 생각합니다.  

 

  



- 185 - 

 

 

 

 

☞ 과제: Бие даах ажил: 

․ 적성과 직업 유형에 대한 글 읽고 말하기 

Хүний авъяас билэг зан чанарт таарч тохирсон мэргэжлийн төрлүүүдийн талаар 

бичсэн эх уншаад ярих 

․ 이직 시 주의할 점에 대한 인터뷰 듣고 말하기 

Ажил мэргэжлээ солиж өөр газарт шилжихдээ анхаарах зүйлийн талаар ярилцлага 

сонсоод ярих 

․ 자기소개서 작성법에 대한 글 읽고 쓰기 

Өөрийнхөө танилцуулга товч намтарыг бичих аргын талаар эх уншаад бичих 

 

☞ 문법: -을 수도 있다, -는데도, -은 나머지 

Хэл зүй: -을 수도 있다, -는데도, -은 나머지 

☞ 어휘: 취업 관련 어휘  

Үгсийн сан: Ажилд орохтой холбоотой үг хэллэг   

☞ 문화: 직업관의 변화  

Соёл: Ажил мэргэжлийн талаарх үзэл баримтлалын өөрчлөлт 

 

 

남자와 여자의 대화입니다. 다음 대화를 잘 듣고 이야기해 봅시다.  
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※그림 설명: 남자와 여자가 대화하고 있음. 여자의 생각 풍선 안에 노인을 돕고 있는 

그림이 있음(예를 들면 휠체어를 밀고 있다든지, 노인을 부축하고 있는 모습 등). 

 

․ 두 사람은 무엇에 대해 이야기하고 있습니까? 

․ 여러분이 하고 싶은 일은 무엇입니까? 

사표 ажлаас халагдах өргөдөл, 사회 복지사 нийгмийн халамжийн ажилтан, 적성 

өөрт таарч тохирох 

 

 

1. 다음은 취직 준비와 관련된 어휘입니다. 서로 관련이 있는 것끼리 연결하십시오. 

 

채용 
•  

• 회사의 일에 따라 나누어진 부분 

 

이직 • • 회사에서 사람을 뽑는 것 

 

부서 •  • 직장을 옮기거나 직업을 바꾸는 것 

신입 사원 •  • 다른 회사에서 일했던 경험이 있는 사람 

경력 사원 •  • 회사에 새로 들어온 사람 

 

2. 다음은 취업과 관련된 표현입니다. <보기>의 단어 중 알맞은 것을 골라 문장을 

완성하십시오. 
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(1) 가: 여러분, 이번에 우리 부서에 배치된 신입 사원입니다. 

나: 안녕하세요? 박상우입니다. 잘 부탁드립니다. 

 

(2) 가: 선배님, 다음 주가 면접인데 뭘 준비하면 좋을까요? 

나: #지원하는 회사에 대해 잘 알아 두는 것이 제일 중요해. 

 

(3) 가: 부장님, 저는 무슨 일을 하게 됩니까? 

나: 상우 씨는 회사 홈페이지 관리를 #담당해 주세요. 

 

(4) 가: 우리 회사는 늦게까지 #근무하는 날이 많은데 괜찮습니까? 

나: 네, 괜찮습니다. 

 

(5) 가: 부장님, 이 회사에서 일하신 지 얼마나 되셨어요? 

나: 내가 #입사한 지 한 7 년 정도 됐지. 
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그러게 말이에요. 

다른 사람의 말에 동의할 때 사용한다.  

Өөр хүний үгтэй санал нэгтэй байгаагаа илэрхийлэхэд 

хэрэглэнэ. Монгол хэлний “харин тиймээ” гэх бусдын 

саналтай санал нэг байгаагаа илэрхийлэхэд хэрэглэдэг 

хэллэгтэй дүйнэ.  

민호: 재석 씨가 이번 일을 도와주겠다고 하지 않았어요? 

수진: 그러게 말이에요. 분명히 도와준다고 했는데. 

 

◆ 연습 

 

‘그러게 말이에요.’가 알맞게 사용된 것을 모두 고르십시오. ( #1, 3 ) 

 

(1) 가: 날씨가 갑자기 쌀쌀해졌네요. 

나: #그러게 말이에요. 며칠 전만 해도 더웠는데요. 

(2) 가: 이번에 저희 회사 일에 많은 도움을 주셔서 감사합니다. 

나: 그러게 말이에요. 제가 해야 할 일을 한 것뿐인데요. 

(3) 가: 저 부부는 얼굴이 서로 닮았지요? 

나: #그러게 말이에요. 처음 보는 사람들은 남매인 줄 알 것 같아요. 

(4) 가: 요리 솜씨가 대단하시네요. 정말 맛있어요. 

나: 그러게 말이에요. 한국 요리를 배운 지 얼마 안 돼서 맛이 어떨지 모르겠어요. 
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1. -을 수도 있다 

 

앞으로 일어날 일의 가능성에 대해 말할 때 사용하는 표현이다.  

Ирээдүйд болох үйл явдлын магадлалын талаар таамаглан хэлэхэд хэрэглэнэ. 

 

예) 1. 가: 50 년 후에는 사람들이 몇 살까지 살까요? 

나: 의학이 계속 발달하고 있으니까 30 년 후에는 100 세까지 살 수도 있어요. 

예) 2. 가: 취직 시험 잘 봤어? 

나: 잘 본 것 같기는 한데 경쟁률이 높아서 떨어질 수도 있어. 

예) 3. 가: 내일 면접시험을 잘 봐야 하는데 걱정이에요. 

나: 너무 긴장하면 실수할 수도 있어요. 여유를 가지세요. 

 

◆ 연습 1 

 

<보기>에서 알맞은 말을 골라 ‘-을 수도 있다’를 사용하여 대화를 완성하십시오. 

 

(1) 가: 민호 씨는 또 늦을까요? 

나: 글쎄요. 오늘은 아주 중요한 일이니까 일찍 올 수도 있어요. 

 

(2) 가: 선생님, 다시 직장에 나가도 될까요? 

나: 아직 다 나은 것이 아니라서 무리하면 병이 #더 악화될 수도 있어요.  

 

(3) 가: 민수 씨가 이 일을 도와줄 수 있을까요? 

나: 글쎄요, 요즘 바빠서 #부탁을 거절할 수도 있어요. 

 

(4) 가: 요즘 주식이 많이 오르던데 저도 주식 투자를 해 볼까요? 

나: 그동안 많이 올라서 #다시 떨어질 수도 있어요. 지금은 안 하는 게 좋아요. 

 

(5) 가: 이 약을 얼굴에 발라도 돼요? 

나: 안 돼요. 얼굴에 바르면 #피부가 나빠질 수도 있어요. 
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◆ 연습 2 

 

여러분은 10 년 후 어떤 모습일 거라고 상상해 본 적이 있습니까? 다음 표를 채우고 ‘-을 

수도 있다’를 사용하여 <보기>와 같이 대화를 만들어 보십시오.  

 

 현재  10 년 후  

(1) 몽골에서 산다. 한국에서 산다. 

(2) 가난하다. 큰 회사 사장이 된다. 

(3) 회사 일로 바쁘다. 봉사 활동을 하고 있다. 

(4) 사람이 집안일을 한다. 로봇이 집안일을 한다. 

(5) 날씨가 덥다.  

 

 

 

2. –는데도 

 

앞의 상황에 상관없이 뒤의 상황이 일어남을 나타낼 때 사용하는 표현이다.  

Урьд өмнөх нөхцөл байдлаас хамааралгүйгээр дараагийн нөхцөл байдал бий 

болсныг илэрхийлэхэд хэрэглэнэ. 

 

예) 1. 가: 수지 씨는 아주 건강한가 봐요. 조금 자는데도 피곤해 하지 않아요. 

나: 매일 운동을 꼭 한대요. 그래서 건강한가 봐요. 

예) 2. 가: 민수 씨는 월급이 적은가 봐요. 

나: 아니에요. 많이 받는데도 항상 적다고 그래요. 

예) 3. 가: 재석 씨가 부장님께 또 혼났대요. 

나: 그래요? 재석 씨는 열심히 일하는데도 인정을 못 받는 것 같아요. 

 

◆ 연습 1 

 

A 와 B 를 연결한 후 ‘-는데도’를 사용하여 문장을 쓰십시오. 
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A 

공부를 열심히 한다. 

잘못했다. 

돈을 많이 번다. 

생활이 어렵다. 

음식을 많이 먹는다. 

 

▪ 

▪ 

▪ 

▪ 

▪ 

 

 
 

▪ 

▪ 

▪ 

▪ 

▪ 

B 

언제나 웃는다. 

살이 찌지 않는다. 

사과를 하지 않는다. 

잘 쓰지 않는다. 

성적이 좋지 않다. 

 

 

 

(1) 공부를 열심히 하는데도 성적이 좋지 않다. 

(2) #잘못했는데도 사과를 하지 않는다. 

(3) #돈을 많이 버는데도 잘 쓰지 않는다.  

(4) #생활이 어려운데도 언제나 웃는다.  

(5) #음식을 많이 먹는데도 살이 찌지 않는다. 

 

◆ 연습 2 

 

누구나 자신의 상황과는 반대되는 행동을 할 때가 있지요? 다음 표를 보고 ‘-으면서도’를 

사용하여 <보기>와 같이 문장을 만들어 보십시오. 

 

 상황 1 상황 2  

(1) 민수는 돈이 있다. 항상 돈을 내지 않는다. 

(2) 수진이는 날씬하다. 다이어트를 한다. 

(3) 민호는 그 일을 모른다. 아는 척한다. 

(4) 지연이는 연락을 받았다. 못 받았다고 한다. 

(5) 어렵게 취직했다. 한 달 만에 그만두었다. 
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3. -은 나머지 

 

어떤 일이 무리하게 이루어져 결과의 원인이 되었을 때 사용하는 표현이다. 

Ямар нэгэн хэрэг явдал хэт их хүчилж албадсанаас гарсан үр дагаварын шалтгаан 

болсон үед хэрэглэнэ. 

 

예) 1. 가: 수진 씨는 공포 영화 좋아해요? 

나: 아니요. 한번은 영화를 보다가 너무 무서운 나머지 극장에서 나간 적도 있어요. 

예) 2. 가: 면접은 잘했어요? 

나: 너무 긴장한 나머지 엉뚱한 대답을 하고 말았어요. 

예) 3. 가: 어제 회의가 많이 늦게 끝났다면서요? 

나: 네. 회의 끝나고 너무 지친 나머지 집에 가자마자 씻지도 않고 잤어요. 

 

◆ 연습 1 

 

‘-은 나머지’를 사용하여 문장을 연결하십시오. 

 

(1) 너무 화가 났다. 그래서 나도 모르게 소리를 지르고 말았다. 

⇨ 너무 화가 난 나머지 나도 모르게 소리를 지르고 말았다. 

 

(2) 너무 피곤했다. 그래서 밥도 안 먹고 하루 종일 잤다.  

⇨ #너무 피곤한 나머지 밥도 안 먹고 하루 종일 잤다. 

 

(3) 배가 너무 고팠다. 그래서 친구의 도시락까지 먹어 버렸다.  

⇨ #배가 너무 고픈 나머지 친구의 도시락까지 먹어 버렸다.  

 

(4) 합격 소식을 듣고 기뻤다. 그래서 울음을 터뜨리고 말았다. 

⇨ #합격 소식을 듣고 기쁜 나머지 울음을 터뜨리고 말았다.  

 

(5) 친구들이 준비해 준 생일 파티에 감격했다. 그래서 눈물을 흘렸다. 

⇨ #친구들이 준비해 준 생일 파티에 감격한 나머지 눈물을 흘렸다. 

 

◆ 연습 2 

 

어떤 일이 무리하게 이루어져 결과의 원인이 되는 상황들이 있지요? 다음 표를 채우고 ‘-

은 나머지’를 사용하여 <보기>와 같이 문장을 만들어 보십시오. 
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 원인 결과 

(1) 급하게 서둘렀다.  중요한 서류를 놓고 왔다. 

(2) 시험 준비로 바빴다.  다른 숙제를 할 시간이 없다. 

(3) 너무 긴장했다.  면접에서 실수를 했다. 

(4) 너무나 충격을 받았다. 쓰러졌다. 

(5)  눈물을 흘렸다. 
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1. 다음은 직업과 적성에 관한 글입니다. 잘 읽고 질문에 답해 봅시다. 

 

한 학자의 연구에 따르면, 직업적 적성에 따라 다음과 같은 여섯 가지 유형으로 

직업을 나눌 수 있다고 한다. 자신의 능력, 흥미, 성격, 가치관, 적성 등을 고려해 볼 

때 다음 중 어떤 유형의 직업을 선택해야 할지 생각해 보자. 

 

유형 적성 및 성격 대표 직업 

실재형 
솔직하고 성실하고 건강함. 말이 적고, 

기계를 좋아함. 

기술자, 조종사, 자동차 정비사 

등 

탐구형 

탐구심이 많고, 

논리적ㆍ분석적ㆍ합리적임. 수학, 

과학을 좋아함. 

과학자, 의사, 역사학자 등 

예술형 
상상력과 감정이 풍부함. 개방적이며, 

예술에 소질이 있음. 
소설가, 화가, 음악가, 연예인 등 

사회형 
다른 사람에게 친절하고 이해심이 

많음. 남을 도와주는 것을 좋아함.  
사회 복지사, 간호사, 교사 등 

기업형 
지도력과 설득력이 있으며, 외향적임. 

언어 능력이 뛰어남. 

기업 경영인, 판사, 영업 사원, 

언론인 등 

관습형 
책임감이 있고 꼼꼼함. 변화를 

좋아하지 않으며, 계산 능력이 높음. 

공인 회계사, 컴퓨터 프로그래머, 

은행원 등 
 

 

(1) 윗글의 제목으로 알맞을 것을 고르십시오. 

① 취직 준비  

② 직업적 적성 유형  

③ 직업을 고를 때 생각해야 할 점들  

 

(2) 다음 중 자신의 적성에 가장 잘 맞는 일을 하고 있는 사람을 고르십시오. 

① 준희: 전 의사입니다. 전 상상력과 감정이 풍부한 편이에요. 

② 민정: 전 간호사예요. 말이 적은 편이고 기계를 아주 좋아합니다. 

③ 재서: 전 컴퓨터 프로그래머입니다. 저는 항상 책임감 있고 꼼꼼하게 일을 합니다. 
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2. 자신의 적성은 어떤 유형입니까? 현재 하고 있는 일, 혹은 앞으로 하고 싶은 일이 

자신의 적성 유형과 맞는지 이야기해 봅시다. 

 

 

 

흥미 сонирхол, 가치관 үнэлэмж санаа, 고려하다 тооцож үзэх, 기술자 инженер, 

조종사 нисгэгч, 자동차 정비사 авто машины засварчин, 탐구심 ажигч зан чанар, 

논리적 логик утга, 분석적 дүн шинжилгээ, 합리적 зүй зохистой,  

개방적 нээлттэй, 소질 төрөлхийн авъяас, 지도력 удирдах чадвар, 설득력 ятгаж 

үнэмшүүлэх чадвар, 기업 경영인 компаний удирдах ажилтан, 판사 шүүгч, 영업 

사원 маркетингийн ажилтан, 언론인 хэвлэл мэдээллийн ажилтан, 공인 회계사 

аудитор, 컴퓨터 프로그래머 программист, 유치원 хүүхдийн цэцэрлэг  

 

 

1. 다음은 이직에 대한 설명입니다. 잘 듣고 질문에 답해 봅시다.  

 

(1) 무엇에 대한 이야기입니까? 

① 이직하는 이유 

② 이직할 때의 주의할 점 

③ 이직을 잘하기 위한 노하우 

 

(2) 이 대화의 내용과 다른 것을 고르십시오. 

① 이직할 때는 연봉이 가장 중요하다. 

② 이직하기 전에 현재 다니고 있는 회사의 일은 잘 마무리한다. 

③ 현재 직장에서 근무한 기간이 3 년 미만이라면 이직을 하지 않는 것이 좋다. 

 

2. 이직할 때의 주의할 점으로 또 어떤 것이 있는지 함께 이야기해 봅시다. 

 

연봉 жилийн цалин, 직급 албан тушаал, 마무리하다 дуусгах /эцэс төгсгөл болгох  
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1. 다음은 <취직 준비 이렇게 해라!>에 소개된 글입니다. 잘 읽고 질문에 답해 봅시다. 

 

입사 원서를 낼 때 자기를 잘 나타낼 수 있는 방법 중 하나가 자기소개서를 잘 쓰는 

것이다. 자기소개서는 이력서에 자세히 기록할 수 없는 내용들을 보여 줄 수 있으므로 

어떻게 쓰느냐에 따라 합격 여부가 결정될 수도 있다. 수많은 자기소개서 중 눈에 띄는 

자기소개서를 쓰기 위한 노하우를 배워 보자. 

 

첫째, 다른 사람과 같은 형식의 자기소개서는 재미없다. 각 내용별로 재미있는 소제목을 

붙이는 것도 좋은 방법이다. 

둘째, 학창 시절의 동아리 활동이나 봉사 활동 등을 부각하여 기술한다. 특히, 지원하는 

회사의 특성에 맞는 활동들을 중심으로 쓴다. 

셋째, 지원하는 회사와 관련 있는 아르바이트 경험을 상세히 적는다. 

넷째, 직장을 바꾸는 경우 이직 이유에 대해 명확하게 밝힌다. 또한 새 회사에서 열심히 

일하겠다는 각오를 꼭 밝히는 것이 좋다. 

다섯째, 경력 사원으로 지원하는 경우 이전 직장에서의 경력과 함께 이전 직장에서 

기여한 바와 자신의 업무 능력을 밝힌다.  

여섯째, 단점을 꼭 감출 필요는 없다. 단, 단점을 어떻게 극복해 나가고 있는지를 함께 

쓰는 것이 좋다. 

 

(1) 이 글의 제목으로 알맞은 것을 고르십시오. 

① 취직을 잘하는 방법 

② 자기소개서를 잘 쓰는 방법 

③ 면접할 때 자기소개를 잘하는 방법 

 

(2) 위의 내용과 같으면 O, 다르면 X 하십시오. 

① 단점은 절대로 써서는 안 된다. (   ) 

② 내용에 따라 소제목을 붙이는 것이 좋다. (   ) 

③ 직장을 바꾸는 이유에 대해서는 쓸 필요가 없다. (  ) 

④ 직장을 바꾸는 경우 전 직장에서의 성과를 밝히는 것이 좋다. (   ) 

⑤ 지원하는 회사 업무와 관련이 있는 아르바이트 경험은 쓰는 것이 좋다. (   ) 

 

2. 이 글을 바탕으로 자기소개서를 써 봅시다. 

 



- 197 - 

 

입사 원서 ажилд орох өргөдөл/анкет, 기록하다 бичиж тэмдэглэх, 합격 шалгалтад 

тэнцэх, 여부 эсэх, 눈에 띄다 нүдэнд тусах /содон, 노하우 арга туршлага, 형식 

хэлбэр, 소제목 дэд гарчиг, 학창 시절 сурагч оюутан ахуй цаг,  

동아리 활동 дугуйлангийн үйл ажиллагаа, 부각하다 нэмэгдэх, 기술하다 ажиллах 

засах, 관련 있다 холбоотой, 상세히 дэлгэрэнгүй, 명확하다 тодорхой, 각오 сэтгэл 

санааны бэлтгэлтэй байх, 기여하다 хувь нэмрээ оруулах, 감추다 нуух, 극복하다 

даван туулах, 성과 үр дүн 

 

 

1. 요즘 한국 사람들이 직업에 대해 어떤 생각을 가지고 있는지 알고 있습니까? 

여러분이 알고 있는 내용을 이야기해 봅시다. 

Орчин үед Солонгос хүмүүс ажил мэргэжлийн талаар ямар бодолтой байгааг 

мэдэх үү? 

 

2. 다음 글을 잘 읽고 요즘 한국 사람들의 직업관에 대해 알아봅시다. 

Дараах эхийг анхааралтай уншаад орчин үеийн солонгос хүмүүсийн ажил 

мэргэжлийн талаарх үзэл бодлыг нь мэдэж авцгаая.  

 

직업에 대한 생각들이 바뀌고 있다. 예전에는 한 번 취직하면 나이가 들어 퇴직할 

때까지 한 회사에서 일하는 경우가 많았으나 요즘은 점점 평생직장의 개념이 

사라지고 더 좋은 조건의 회사로 이직하는 경우가 많다. 또한 한 직업만 가지고 있는 

것이 아니라 저녁 시간이나 주말을 이용해 프리랜서로 다른 일을 하는 투잡족도 

많아졌다. 

청소년들에게 인기 있는 직업들도 예전과 많이 달라졌다. 예전에는 의사, 교수, 

법조인 등이 인기가 많았으나 요즘은 연예인, 운동선수, 컴퓨터 프로게이머 등이 

인기가 많다. 또한 예전에는 한국에 없던 직업들도 많이 생기고 있는데, 예를 들면, 

와인 전문가 소믈리에, 나무치료사, 아동놀이치료사 등이 있다. 

Ажил мэргэжлийн талаарх үзэл баримтлал өөрчлөгдсөөр байна Урьд өмнө 

нь нэг орсон ажилдаа нас өндөр болтлоо ажиллаад өндөр насны тэтгэвэрт 

гартлаа нэг компанидаа ажиллах тохиолдол их байсан бол сүүлийн үед 

насаараа нэг газартаа ажиллах явдал улам бүр багасч илүү сайн давуу 

нөхцөлтэй компани руу шилжин ажиллах тохиолдол их байна. Мөн өөрийн 
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мэргэжлийн дагуу биш ажлыг амралтын өдрөө ашиглан цагийн түр 

ажилтнаар давхар ажил хийдэг хүмүүс ч их болсон.  

Өсвөр залуу үеийнхэнд нэр хүндтэй ажил мэргэжил ч урьд өмнөх 

үеийнхээсээ өөрчлөгдсөн. Урьд өмнө нь эмч, их сургуулийн багш, хууль 

хяналтын байгууллагын ажилтан нь нэр хүндтэй байсан боловч сүүлийн  

үед дуучин, жүжигчин, тамирчин, программист гэх мэт мэргэжлийн нэр 

хүнд өссөн байна. Урьд өмнө Солонгост байгаагүй ажил мэргэжлүүд ч 

ихээр гарч ирсэн. Жишээлбэл: виноны сонголт хийхэд зөвлөх мэргэжилтэн, 

мод цэцэрлэгжүүлэлтийн мэргэжилтэн, хүүхдийг хөгжөөнт тоглоомоор 

дамжуулан эмчлэгч гэх мэт.  

 

※ 위 사진은 그대로 사용할 수 없습니다. 위와 같은 내용의 사진을 삽입해 주세요. 

 

3. 여러분 나라 사람들의 직업관은 어떠한지 소개해 봅시다. 

 Танай улсын хүмүүсийн ажил мэргэжлийн талаарх үнэлэмж үзэл баримтлал 

ямар болохыг танилцуулна уу.  
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이 단원에서 배운 내용을 되돌아봅시다. 나는 어느 정도 배웠는지 스스로 점검해 봅시다. 

Энэ бүлэгт сурсан зүйлээ эргэн дүгнэж үзье. Хир зэрэг сурснаа өөрөө шалгаж үзнэ 

үү. 

 

잘할 수 

있다 

Сайн 

чадна 

보통이다 

Ер нь 

чадна 

할 수 

없다 

Чадахгүй 

적성과 직업 유형에 대한 글을 읽고 말할 수 있습니까? 

Хүний авъяас билэг зан чанарт таарч тохирсон 

мэргэжлийн төрлүүүдийн талаар бичсэн эх уншаад 

ярьж чадах уу? 

   

이직 시 주의할 점에 대한 인터뷰를 듣고 말할 수 있습니까? 

Ажил мэргэжлээ сольж өөр газарт шилжихэд 

анхаарах зүйлийн талаар ярилцлага сонсоод ярьж 

чадах уу? 

   

자기소개서 작성법에 대한 글을 읽고 쓸 수 있습니까? 

Өөрийнхөө танилцуулга товч намтарыг бичих аргын 

талаар эх уншаад бичиж чадах уу? 

   

제 13 과 <취업과 적성> 준비하기 듣기 지문 

민수(남): 미영 씨가 사표 냈다면서요? 열심히 일하는 사람이었는데 그만둔다고 해서 

깜짝 놀랐어요. 

수진(여): 그러게 말이에요. 어렸을 때부터 미영 씨 꿈이 사회 복지사가 되는 

것이었는데, 더 늦기 전에 하고 싶은 일을 하려고 대학원에 진학했대요. 

민수(남): 그렇군요. 미영 씨는 다른 사람들에게 친절하고 남을 잘 도와줘서 사회 

복지사가 되면 잘할 것 같네요.  

수진(여): 네. 적성에 맞는 일을 잘 찾은 것 같아요. 

민수(남): 오랫동안 다니던 회사를 그만두는 것이 쉽지 않았을 텐데 대단하네요. 

수진(여): 그동안 열심히 일하는데도 결과가 좋지 않을 때가 많아 힘들었대요. 적성에 

맞는 일을 해야 잘할 수 있을 것 같아 진학을 결심했대요. 
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제 13 과 <취업과 적성> 과제 2 듣기 지문 

사회자(남): 지금보다 더 좋은 직장을 찾아 옮기려는 사람들이 늘고 있습니다. 오늘은 

김민정 선생님을 모시고 이직할 때의 주의할 점에 대해 알아보도록 

하겠습니다. 선생님 안녕하십니까? 

김민정(여): 네, 안녕하세요? 

사회자(남): 직장을 옮길 때 주의할 점으로는 어떤 것이 있을까요? 

김민정(여): 네, 여러 가지가 있겠지만 우선 현재 회사에서 근무한 기간이 3 년 

미만이라면 이직을 서두르지 말아야 합니다. 어떤 회사든 직장을 자주 

옮기는 사람을 채용하는 곳은 없으니까요. 

사회자(남): 그렇군요. 또 어떤 점을 주의해야 할까요? 

김민정(여): 연봉보다는 직급을 고려해 더 높은 직급으로 이직을 결정하는 것이 

좋습니다. 연봉만 생각한 나머지 현재와 같거나 더 낮은 직급으로 직장을 

옮기면 경력에 도움이 되지 않습니다. 또 이직이 결정되었다고 해도 현재 

다니고 있는 회사에서의 일을 잘 마무리하는 것도 중요합니다. 

사회자(남): 네. 그렇군요. 잠시 광고 듣고 계속하겠습니다. 
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☞ 과제: Бие даах ажил Бие даах ажил: 

․ 직장 예절에 대한 강연 듣고 말하기 

Ажлын байрандаа баримтлах хэв журмын талаар лекц сонсоод ярих 

․ 새로운 일을 맡았을 때의 경험에 대한 대화 듣고 말하기 

Шинэ ажил хариуцаж авах үеийн туршлагын талаар харилцан яриа сонсоод ярих 

․ 근무 시 옷차림에 대한 기사 읽고 쓰기 

Ажлын байран дахь хувцаслалтын талаарх нийтлэл уншаад бичих 

 

☞ 문법: 이란, -게 하다, -는다지요? 

Хэл зүй: 이란, -게 하다, -는다지요? 

☞ 어휘: 업무와 사내 행사, 직장 예절 관련 어휘  

Үгсийн сан: Ажил болон компаний арга хэмжээ, ажлын газартаа баримтлах хэв 

журам зэрэгтэй холбоотой үг хэллэг 

☞ 문화: 회식 

Соёл: Хамт олноороо хооллох, ажлын газрын хүлээн авалт 

 

 

 

다음은 두 회사원의 대화입니다. 다음 대화를 잘 듣고 이야기해 봅시다.  
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※그림 설명: 면을 두 개로 대각선으로 분할. 위쪽은 신입사원 환영식  

장면 현수막에 ‘제 30 기 신입사원 입사 환영’이라고  

쓰여 있음 사장님이 강단에 써서 환영사를  

하고 있는 분위기 

 

앞쪽에는 경청하는 사원들 

대각선 오른쪽 아래에는 남자와 여자가 커피를 들고 약간 

옆으로 마주 보며 이야기하고 있음 

 

‧ 두 사람은 무엇에 대해 이야기하고 있습니까? 

‧ 여러분도 이런 경험을 해 본 적이 있습니까? 

환영식 шинээр ажилд орсонд баяр хүргэх, 엊그제 уржигдар, 낯설다 танил бус, 

괜히 дэмий, 고생 зовлон, 마찬가지 адил, 궁금하다 мэдэхийг хүсэх  

 

 

 

1. 다음은 직장 업무와 관련된 어휘입니다. 서로 관련이 있는 것끼리 연결하십시오. 

보고 • 

 

• 건강 상태가 좋지 않아 얻는 휴가 

출장 • 
• 

 

일에 대한 내용이나 결과를 말이나 글로 

올리는 것 

연수 • • 업무를 위해 다른 곳에 나가서 하는 근무 

야근 • 
• 

 

업무를 잘 수행하기 위해 특별하게 

계획하여 배우는 것 

병가 • • 퇴근 시간이 지나서 밤늦게까지 하는 근무 

 

2. 다음은 직장 생활과 관련된 표현입니다. <보기>의 단어 중 알맞은 것을 골라 문장을 

완성하십시오. 
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(1) 가: 선배님, 직장에서 제 능력을 빨리 #인정받으려면 어떻게 하면 될까요?  

나: 처음에는 능력을 보여 주는 것보다는 성실하게 일하는 게 더 중요해. 

 

(2) 가: 이번 해외 연수에는 누가 참가하게 되나요? 

나: 글쎄요. #경쟁이 심해서 아직 결정이 안 되었대요. 

 

(3) 가: 저 두 사람은 늘 일을 척척 잘 해내요. 

나: 맞아요. 두 사람이 #손발이 맞아서 일을 빨리 해내는 것 같아요. 

 

(4) 가: 무슨 일 있으세요? 

나: 네. 거래처와 #마찰이 생겨서 골치가 아프네요. 

 

(5) 가: 이번 사원 단합 대회의 사회자로 누가 좋을지 지금부터 #추천받겠습니다. 

나: 저는 비서실의 김준호 씨가 좋다고 생각합니다. 

 

 

참 

잠시 잊어 버렸던 일이 갑자기 생각났을 때 사용한다. 

Түр мартчихсан байсан зүйл гэнэт санаанд орох үед хэрэглэнэ. Монгол 

хэлний “өө нээрээ” гэж гэнэт санасан зүйлээ хэлэхэд хэрэглэдэг хэллэгтэй 

дүйнэ. 

지연: 내일 저희 회사에 몇 시쯤 오시겠어요?  

민호: 오후 두 시쯤 갈게요. 참, 그런데 회의 장소가 어디였지요?  

 

◆ 연습 

 

다음 중 ‘참’이 알맞게 사용된 것을 고르십시오. ( #1,4 )  

 

(1) 가: 오늘 오후 약속 잊지 않으셨죠?  

나: 참, 오늘이 약속 날이었지요? 설렁거 씨가 말해 주지 않았으면 못 갈 뻔했어요. 

(2) 가: 상우가 이번 시험에 떨어졌대요.  

나: 참, 시험에 떨어졌군요. 이번이 마지막 기회라고 들었는데 어떻게 하나? 

(3) 가: 설렁거 씨, 커피를 쏟을 것 같아요. 조심하세요. 

나: 깜짝 놀랐어요. 참, 절대로 안 쏟으니까 걱정 마세요.  
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(4) 가: 여행 잘 갔다 왔어?  

나: 응. 재미있었어. 참, 여행 가서 네 동생 만났어. 

 

 

 

1. 이란 

 

어떤 대상을 특별히 지정하여 화제로 삼아 설명하거나 정의를 내릴 때 사용하는 표현이다.  

Ямар нэгэн зүйлийг онцлон зааж тайлбарлах буюу түүнийг тодорхойлохдоо 

хэрэглэнэ. 

 

예) 1. 가 : 가족이 뭐라고 생각해요? 

나 : 가족이란 슬플 때나 기쁠 때나 항상 옆을 지켜 주는 사람들이라고 생각해요. 

예) 2. 가 : 직장이란 뭐라고 생각해? 

나 : 음, 직장이란 내 능력을 시험해 볼 수 있는 곳이 아닐까? 

예) 3. 가 : 은퇴란 뭘까요? 

나 : 남은 인생을 위해 또 다른 뭔가에 도전할 수 있게 되는 계기라고 생각해요. 

 

◆ 연습 1 

 

<보기>에서 알맞은 것을 골라 문장을 완성하십시오. 

 

(1) 승진이란 직장에서 지위나 계급이 올라가는 것이다.  

(2) #조퇴란 정해진 시간 이전에 일을 중단하고 나가는 것이다. 

(3) #결재란 상사가 부하 직원이 올린 계획을 검토하여 허가하는 것이다. 

(4) #회식이란 여러 사람이 모여서 함께 음식을 나눠 먹는 모임이다. 

(5) #휴직이란 일정 기간 동안 직장 업무를 쉬는 것이다. 

 

◆ 연습 2 

 

여러분은 다음을 정의 내리라고 한다면 뭐라고 말하겠습니까? 다음 어휘를 보고 어떻게 

정의 내려 말하겠는지 ‘이란’을 사용하여 <보기>와 같이 써 보십시오. 
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결혼        행복        우정        예술        인생  

 

 

 

2. -게 하다 

 

어떤 사람에게 어떤 행동을 하도록 시킬 때 사용하는 표현이다.  

Хэн нэгнээр ямар нэгэн үйлдлийг зааварлан хийлгэх үед хэрэглэнэ. 

 

예) 1. 가 : 수미가 감기가 심하다면서요? 

나 : 네. 그래서 몸을 따뜻하게 하고 푹 자게 했어요. 

예) 2. 가 : 상우 씨가 이번 승진 시험에는 꼭 붙어야 하는데……. 

나 : 요즘은 외국어 실력이 중요하니까 외국어 시험 준비를 열심히 하게 하세요. 

예) 3. 가 : 아까 지시를 하고 나갔는데 후배 직원이 또 일을 안 해 놓았네요. 

나 : 그럼 도와주지 말고 직접 마무리하게 하세요. 

 

◆ 연습 1 

 

<보기>에서 알맞은 것을 골라 ‘-게 하다’를 사용하여 문장을 완성하십시오. 

 

 

(1) 가 : 어머니, 약을 안 드셔서 계속 기침하시는 거지요? 

나 : 그렇지 않아도 수미한테 감기약을 사 오게 했어.  

 

(2) 가 : 과장님, 거래처에서 이메일을 못 받았다고 하네요. 

나 : 그럼 이준호 씨한테 거래처에 #팩스를 보내게 하세요. 

 

(3) 가 : 대리님, 저는 고객과 약속이 있어서 이 일을 다 못 하겠는데 어떡하지요? 

나 : 그럼 다른 사람한테 #나머지 일을 처리하게 하세요. 
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(4) 가 :그 짧은 시간에 어떻게 이 많은 물건을 다 만들었어요?  

나 : 직원들에게 양해를 구하고 #야근을 하게 했어요. 

 

(5) 가 : 제 동생이 요즘 건강이 나빠져서 걱정이래요. 

나 : 그럼 #규칙적으로 운동을 하게 하세요. 그게 제일 좋아요. 

 

◆ 연습 2 

 

다른 사람의 고민에 대해서 이야기할 때가 있지요? 다음 고민의 적절한 해결 방법에 대해 

말하려고 합니다. 다음 표를 보고 ‘-게 하다’를 사용하여 <보기>와 같이 대화를 만들어 

보십시오. 

 

 
고민 해결 방법 

(1) 준수 씨가 밤에 잠을 잘 못 잔다. 자기 전에 따뜻한 우유를 마신다. 

(2) 수미 씨가 요즘 살이 너무 많이 찐다. 아침마다 수영을 한다. 

(3) 순연 씨가 회사에 늘 지각한다. 시계를 맞춰 놓고 잔다. 

(4) 유진 씨가 예쁜 것만 보면 자꾸 산다. 꼭 필요한 돈만 빼 놓고는 저축한다. 

(5) 
형준 씨가 다른 사람의 부탁을  

거절하지 못한다.  

 

 

 

3. -는다지요?  

 

말하는 사람이 들어서 알고 있는 어떤 사실에 대하여 다시 확인할 때 쓰는 표현이다. 

Хүүрнэгч этгээд өөрийн өмнө нь сонсож мэдэж байсан ямар нэгэн зүйлийн талаар 

дахин нягтлах үед хэрэглэнэ.  
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예) 1. 가 : 다음 주 월요일에 새 사장님의 취임식이 있다지요? 

나 : 네. 그래서 직원들 모두 참석하라고 했어요. 

예) 2. 가 : 내일 회식이 연기됐다지요? 

나 : 네. 다음 주로 미뤄졌대요. 

예) 3. 가 : 수미 씨도 다음 주에 출장을 간다지요? 

나 : 네. 과장님과 함께 간대요. 

 

◆ 연습 1 

 

<보기>에서 알맞은 것을 골라 ‘-는다지요?’를 사용하여 문장을 완성하십시오. 

 

 

(1) 가: 사람들이 민호 씨의 말을 안 믿는다지요? 

나: 네, 왜 그러는지 모르겠어요.  

 

(2) 가: 직원들이 새 계획에 대해 #반대한다지요? 

나: 네. 새 계획대로 일을 하기에는 문제가 많대요. 

 

(3) 가: 다음 주 토요일에 직원 연수가 #열린다지요? 

나: 네. 그래서 토요일 9 시까지 회사 강당으로 가야 돼요. 

 

(4) 가: 이번 달에 우리 동아리 대표를 새로 #뽑는다지요?  

나: 네. 좋은 사람이 되면 좋겠어요. 

 

(5) 가: 신입 사원들은 단합 대회 하루 전날에도 #모인다지요?  

나: 네. 단합 대회 때 보여 줄 장기 자랑 준비를 한대요. 

 

◆ 연습 2 

 

여러분이 새로 알게 된 내용이 있지요? 다음 표를 채우고 ‘-는다지요?’를 사용하여 

<보기>와 같이 그 내용에 대해 확인해 보십시오. 
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새로 알게 된 내용 확인 결과 

(1) 민호 씨가 취직 시험에 붙었다. 이번에는 합격이다. 

(2) 유진 씨가 사업을 시작했다. 아버지의 도움으로 가게를 연다. 

(3) 그 가게는 물건값을 안 깎아 준다. 정가로만 판매하다. 

(4) 한국 남자들은 군대에 가야 한다. 몸이 건강한 성인 남자들은 모두 간다. 

(5) 
모든 나라의 날씨가 점점  

더워지고 있다  
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1. 다음은 직장인을 대상으로 한 강연입니다. 듣고 질문에 답해 봅시다.   

 

(1) 무엇에 대해 이야기하고 있습니까?  

① 직장인의 성공 비결 

② 직장의 바뀐 근무 환경 

③ 직장인이 가져야 할 자세 

 

(2) 직장 생활을 하면서 해야 할 것과 하면 안 되는 것에 대해 써 보십시오. 

해야 할 것 하면 안 되는 것 

  

 

 

2. 직장 동료와 상사와의 사이에서 생길 수 있는 문제로는 어떤 것이 있을까요? 그 문제를 

해결할 수 있는 방법으로는 어떤 것이 있을지 이야기해 봅시다. 

 

사회인 нийгмийн харилцаанд оролцож буй хүн, 공동 нийтийн/нийтлэг, 목표 

зорилт, 서로 хоорондоо, 협력하다 хамтрах, 앞세우다 урдаа барих, 솔선수범하다 

үлгэр дууриалал болох, 태도 байр байдал, 속이다 хуурах мэхлэх, 자제하다 

өөрийгөө хянах/ биеэ захирах   
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1. 두 사람이 회사 복도에서 이야기하고 있습니다. 잘 듣고 질문에 답해 봅시다.

  

 

(1) 잘 듣고 맞는 것을 고르십시오. 

① 여자는 남자를 비난하고 있다. 

② 남자는 여자의 의견에 동의하고 있다.  

③ 두 사람은 같은 문제로 고민하고 있다. 

 

(2) 여자의 생각으로 맞는 것을 고르십시오. 

① 선배가 업무의 책임을 져야 한다.  

② 시간이 지나가면 어려운 일이 없어진다. 

③ 문제가 있다면 스스로 고치게 해야 한다. 

 

2. 여러분은 직장에서 신입 사원이 잘할 수 있는 일과 선배 사원이 더 잘할 수 있는 일이 

있다고 생각합니까? 있다면 어떤 일들입니까? 친구와 같이 이야기하고 써 봅시다. 

 

신입 사원이 더 잘할 수 있는 일 선배 사원이 더 잘할 수 있는 일 

  

 

얼굴을 익히다 царай төрхийг таниулах, 야단을 치다 загнах зэмлэх, 반성하다 

гэмших, 장단점 давуу болон сул тал  
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1. 다음은 근무 시 옷차림에 대한 기사입니다. 잘 읽고 답해 봅시다. 

최근 한 기업에서 사원들의 복장을 자율화하기로 결정해서 화제가 되고 있다. 그동안 이 

기업에서는 정장 차림이 불문율처럼 여겨져 왔었다. 그러나 이번 결정으로 사원들은 

에티켓에 어긋나거나, 회사 이미지를 실추시키지 않는 범위 내에서 복장을 자유롭게 선택할 

수 있게 되었다. 한 관계자는 회사라는 큰 조직 속에서 사원들의 사고가 경직되고 있음을 

느꼈고 이를 막기 위해 복장 자율화를 생각해 내게 되었다고 했다. 회사는 사원들에게 좀 

더 편안한 복장으로 일하게 하는 것이 사원들의 심리적 부담감을 덜 수 있고, 사원들이 

편안함을 느끼게 되면 창의성과 다양성이 잘 드러나게 될 것이라고 생각한 것이다. 실제로 

이 회사의 임원들은 복장 자율화에 앞장서고 있다. 그렇기 때문에 직원들은 상사의 눈치를 

볼 필요 없이 몸을 조여 오던 정장의 압박감에서 벗어나 편안한 상태에서 근무에 열중할 수 

있게 되어서 복장 자율화에 대한 반응 또한 뜨겁다. 아직은 시행한 지 1 년밖에 되지 

않았지만 복장 자율화가 회사의 분위기를 한결 부드럽게 하고 업무 효율성을 높이고 있다는 

것을 부정하는 사원은 찾아볼 수가 없었다.  

 

(1) 복장 자율화에 대한 설명으로 맞지 않는 것을 고르십시오. 

① 임원들도 적극적으로 동참하고 있다. 

② 사원은 자기가 원하는 옷을 마음대로 입을 수 있다. 

③ 복장을 자유롭게 함으로써 사고도 자유로워질 수 있다. 

 

(2) 다음 중 맞는 것을 고르십시오. 

① 복장 자율화는 모든 직장에서 시행되고 있다. 

② 복장 자율화에 대한 사원들의 만족도가 높다.  

③ 복장 자율화는 여성 사원들을 위해 생긴 제도이다. 

 

2. 직장에서 업무의 효율성을 높일 수 있는 방법으로는 어떤 것이 있을까요? 그 방법대로 

시행했을 경우 예상되는 결과에 대해 써 봅시다. 

업무의 효율성을 높이는 방법 예상되는 결과 
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옷차림 хувцаслалт, 복장 хувцас, 자율화 чөлөөтөй болгох, 정장 костьюм, 불문율 

үл харгалзах зүйл, 어긋나다 зөрөх/таарахгүй, 실추시키다 алдах/унах, 범위 цар 

хүрээ, 조직 байгууллага, 사원 ажилтан, 사고 бодол санаа, 경직되다 хөших 

хөдөлгөөнгүй болох, 창의성 бүтээлч чанар, 다양성 олон талт/төрөл бүрийн, 

드러나다 ил гарах/гарч ирэх, 임원 удирдах ажилтан, 앞장서다 эхлүүлэх/тэргүүн 

эгнээнд зогсох, 상사 дээд албан тушаалтан, 눈치를 보다 бусдын ая талыг харах, 

조이다 боох/ чангалах, 압박감 дарамт шахалт, 벗어나다 гарах/ангижрах, 열중하다 

шимтэх улайрах, 반응 хариу үйлдэл, 한결 хавьгүй илүү, 부정하다 үгүйсгэх  

 

 

1. 한국의 회식 문화에 대해 아십니까? 여러분이 알고 있는 한국의 회식 문화에 대해 이야기해 

봅시다. 

Солонгосын  хамт олноороо хооллох соёлын талаар мэдэх үү? Та бүхний мэдэх 

Солонгосын хамт олноороо хооллох соёлын талаар ярилцгаая. 

 

2. 다음 글을 잘 읽고 한국의 회식 문화에 대해 알아봅시다.  

Дараах эхийг уншаад Солонгосын хамт олноороо хооллох соёлын талаар мэдэж 

авцгаая. 

 

한국의 직장 문화를 말할 때는 회식을 빼 놓을 수 없다. 회식은 업무의 연장이라고 해도 

과언이 아닐 만큼 한국인의 직장 생활에서 회식이 가지는 의미는 크다. 회식이란 원래 여러 

사람이 함께 모여 식사하는 모임을 말한다. 주로 신입 사원이 들어오거나 회사를 떠나는 

직원이 있을 때 회식 자리를 만든다. 연말에는 한 해를 잘 보낸 것을 축하하고 다음 해에도 

일을 잘하자는 의미로 송년회란 이름으로 회식을 한다. 또 동료 직원이 아이를 낳았을 때나 

집을 장만하는 등의 개인적으로 특별히 축하할 일이 생겼을 때도 회식 자리가 만들어진다. 이 

자리에서는 상사와 부하 직원이 가까이 앉아, 근무 때는 할 수 없었던 사적인 이야기도 

나누고 건배도 함으로써 친목이 도모되고 유대감도 생기게 된다. 회식은 식사, 노래방 등의 

순서로 진행되기도 한다. 

Солонгосын албан газрын соёлыг танилцуулахад хамт олноороо хооллох соёлыг 

дурьдахгүй байхын аргагүй юм. Ажлын цагийн үргэлжлэл гэж ч ойлгож болохоор 

Солонгосын нийгэмд хамт олноороо хооллох нь чухал гэж хэлж болно. Хамт 
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олноороо хооллох гэдэг нь олон хүмүүс нэг дор хамтдаа цуглан хооллохыг хэлдэг. 

Ихэвчлэн шинээр ажилтан орж ирэх буюу ажлаас гарч байгаа ажилтан байх үед хамт 

олноороо хооллодог. Мөн хуучин оноо үдэх нэг жилийн хугацааг сайн сайхан 

өнгөрүүлснээ тэмдэглэн дараа жил ч ажлаа сайн хийцгээе гэсэн үүднээс шинэ 

жилийн баяр нэрээр хамт олноороо хамт хооллодог. Бас хамт ажилладаг ажилтан 

нөхөд нь хүүхэдтэй болох, шинэ байртай болох зэрэг хувийн баярт үйл явдал 

тохиосон үед ч хамт олноороо хооллодог. Ийм үед өөрийн удирдах дээд албан 

тушаалтан түүний удирдлага доор ажилладаг ажилтан ойртон сууж, ажил хэргийн 

үед ярьж амжаагүй хувийн дотно яриа өрнүүлэн хундага тулгаж илүү халуун дулаан 

уур амьсгал бүрддэг. Хамт олноороо хооллох нь хоол идэх, караоке зэрэг дарааллаар 

үргэлжлэх нь ч бий.  

 

 

 
※회식 장면 사진. 건전하게 보이도록. 

 

3. 여러분의 나라의 회식 문화에 대해 소개해 봅시다. 

Танай улс орны хамт олноороо хооллох соёлын талаар танилцуулна уу.  
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이 단원에서 배운 내용을 되돌아봅시다. 나는 어느 정도 배웠는지 스스로 점검해 봅시다.  

Энэ бүлэгт сурсан зүйлээ эргэн дүгнэж үзье. Хир зэрэг сурснаа өөрөө шалгаж үзнэ 

үү. 

 

 

잘할 수 

있다 

Сайн 

чадна 

보통이다 

Ер нь 

чадна 

할 수 

없다 

Чадахгүй 

직장 예절에 대한 강연을 듣고 말할 수 있습니까? 

Ажлын байрандаа баримтлах хэв журмын талаар лекц 

сонсоод ярьж чадах уу? 
   

새로운 일을 맡았을 때의 경험에 대한 대화를 듣고 말할 수 

있습니까?  

Шинэ ажил хариуцаж авах үеийн туршлагын талаар 

харилцан яриа сонсоод ярьж чадах уу? 

   

근무 시 옷차림에 대한 기사를 읽고 쓸 수 있습니까? 

Ажлын байран дахь хувцаслалтын талаарх нийтлэл 

уншаад бичиж чадах уу? 
   

 

제 14 과 <업무와 직장 예절> 준비하기 듣기 지문  

지연(여): 오전에 신입 사원 환영식이 있었다지요? 

민호(남): 네. 우리가 회사에 들어온 게 엊그제 같은데 벌써 후배들이 많이 생겼어요. 

지연(여): 맞아요. 저는 처음 회사에 들어와서 모든 게 낯설고 어려웠어요. 

민호(남): 저도요. 물어보면 되는데 안 물어보고 괜히 혼자 하려고 하다가 실수한 적도 

많아요.  

지연(여): 그땐 일에 대해서는 정말 아무것도 몰랐잖아요. 취직 시험에 붙었으니 고생은 

다 끝났다고 생각했었는데 사실 회사에 들어오고 나서 첫 몇 개월이 취직 시험 

공부할 때보다 더 힘들었어요. 

민호(남): 저는 늘 자다가 회사에 지각하는 꿈을 꿨어요. 

지연(여): 저도 마찬가지였어요. 참, 이제 후배들이 사무실에 들어왔겠어요. 어떤 후배가 
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왔을지 궁금해지네요. 

민호(남): 그래요. 우리 얼른 가 봅시다. 

 

제 14 과 <업무와 직장 예절> 과제 1 듣기 지문 

사회에서 사회인으로서 지켜야 할 예절이 있는 것처럼 직장에서도 꼭 지켜야 할 것들이 

있습니다. 직장이란 서로 다른 사람들이 공동의 목표를 가지고 서로 협력하여 일하는 

곳입니다. 그렇기 때문에 나 하나만을 위해서 일한다는 생각은 가장 먼저 버려야 합니다. 

자기 자신을 앞세우지 말고 동료들과 잘 어울릴 수 있도록 해야 합니다. 늘 양보하는 

마음을 가지는 것이 좋습니다. 어려운 일이 있을 때는 솔선수범하는 태도를 보이십시오. 

성실하게 일하는 것은 기본이며 거짓말을 하거나 동료를 속이는 일을 해서는 안 됩니다. 

또 자기의 감정 관리를 잘하는 것도 아주 중요합니다. 때로는 화가 나는 일도 있고, 

섭섭한 일도 많을 겁니다. 그렇지만 그런 감정을 그대로 나타내는 것은 좋지 않습니다. 

언제든지 감정을 자제할 수 있어야 합니다. 그래야 문제가 일어나지 않습니다. 그리고 

무엇보다도 자신이 이 직장의 주인이라는 정신을 가지고 일해야 합니다. 

 

제 14 과 <업무와 직장 예절> 과제 2 듣기 지문 

수진(여): 요즘 상우 씨 부서에 신입 사원이 많이 들어왔다지요? 어때요?  

상우(남): 신입 사원들이 새로운 아이디어도 많이 내고 컴퓨터 작업도 잘해서 업무에 

도움이 많이 돼요. 

수진(여): 와, 부럽네요. 우리 부서에는 이번에 신입 사원이 안 들어왔어요. 

상우(남): 그런데 문제도 많아요. 

수진(여): 무슨 문제인데요? 

상우(남): ‘처음이라서 이런 일은 못 하겠다.’고 하는 사람도 있고 퇴근 시간이 되면 하던 

일은 정리도 안 하고 그냥 퇴근해 버리는 사람도 있어요. 어떻게 해야 할지 

모르겠어요. 얼굴 익힌 지 얼마 안 되는데 야단을 치기도 그렇고……. 

수진(여): 그런 사람들에게는 무엇이 문제인지 알려 주고 스스로 반성하게 하는 게 좋을 

것 같아요. 자기가 뭘 잘못하고 있는지 모르는 경우도 많으니까요.  

상우(남): 수진 씨 말이 맞네요. 서로의 장단점을 잘 살려서 업무에 도움도 되고 분위기도 

나빠지지 않는 쪽으로 가도록 해 봐야겠어요. 

 

 

  



- 216 - 

 

 

 

 

☞ 과제: Бие даах ажил: 

․ 세대 차이에 대한 대화 듣고 말하기 

Шинэ хуучин үеийн ялгааны талаарх харилцан яриа сонсоод ярих 

․ 신세대의 특징에 대한 글 읽고 자신의 생각 말하기 

Шинэ үеийнхний онцлогийн талаар бичсэн эх уншаад өөрийн санал бодлоо ярих 

․ 고민에 대한 이야기 듣고 자신의 생각 쓰기 

Санаа зовж буй асуудлуудын талаар хүмүүсийн яриаг сонсоод өөрийнхөө бодлыг 

бичих 

 

☞ 문법: -곤 하다, -느니, -을 뻔하다 

Хэл зүй: -곤 하다, -느니, -을 뻔하다 

☞ 어휘: 세대 관련 어휘 

Үгсийн сан: Тухайн үеийнхэнтэй холбоотой үг хэллэг 

☞ 문화: 한국인의 세대에 따른 직업 선호도 

Соёл: Солонгосчуудын үе үеийнхний онцлогоос шалтгаалсан ажил 

мэргэжлүүдийн сонголтын тухай  

 

 

 

지연이와 할리옹이 휴게실에서 이야기하고 있습니다. 다음 대화를 잘 듣고 이야기해 봅시다. 
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※그림 

설명: 이지연(여)과 할리옹(여)이 회사의 휴게실에서 차를 마시면서 대화를 하고 있다. 

이지연의 머리 위에는 한복 차림에 점잖은 표정을 하고 서 있는 시어머니와 신세대 

복장(짧은 치마를 입고 있음)을 하고 있는 지연 씨의 당황스러운 모습이 생각 풍선 속에 

그려져 있다. 

 

․ 지연 씨는 왜 시부모님과 함께 살지 않습니까?  

․ 여러분도 세대 차이를 느낀 적이 있습니까? 언제 세대 차이를 느꼈습니까? 

시부모님 хадам эцэг эх, 따로 тусдаа, 신혼 шинээр гэрлэгсэд, 분가하다 тусдаа 

гарах/өрх тусгаарлах, 시집살이 хадам эцэг эхтэйгээ хамт амьдрах, 세대 차이 үе 

үеийнхний ялгаа, 의견 санал санаа, 서먹하다 서먹하다-эвгүй хөндий, 친정어머니 

төрсөн ээж, 상관없다 хамаагүй/хамаа байхгүй, 합치다 нийлэх нэгдэх, 연로하다 

өндөр настай, 거동하다 хөдлөх  

 

 

 

1. 신세대와 기성세대의 특성과 관련된 어휘입니다. 신세대와 기성세대를 설명하는 단어나 

표현을 <보기>에서 찾아 써 넣으십시오.  
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신세대 기성세대 

개방적이다 

 

 

 

 

보수적이다 

 

 

 

 

 

2. 다음은 세대 차이와 관련된 표현입니다. <보기>에서 알맞은 말을 골라 문장을 

완성하십시오. 

 

(1) 우리 형은 신세대에 속해요. 왜냐하면 변화를 두려워하지 않거든요. 

(2) 여학생들은 #유행에 민감해요. 유행하는 것은 뭐든지 빨리 사려고 하죠. 



- 219 - 

 

(3) 젊은 사람들은 자기중심적이며, #개성이 뚜렷하고 자기주장도 강한 편이에요.  

(4) 기성세대들은 변화보다는 #관습을 유지하려고 노력하는 경향이 두드러져요. 

(5) 아버지는 #시대에 뒤떨어지지 않으려고 노력을 많이 하세요. 늘 젊게 사시는 편이죠. 

 

 

 

글쎄요. 

확실하지 않거나 대답하기 곤란할 때 사용한다. 

Тодорхойгүй буюу хариулахаас татгалзахад хэрэглэнэ. Монгол 

хэлний “харин ээ” гэх үгтэй дүйнэ. 

가: 점심에 뭘 먹을까요?  

나: 글쎄요. 아직 배가 고프지 않아서……. 

 

◆ 연습 1  

 

다음 대화에서 ‘글쎄요.’가 알맞게 사용된 것을 모두 고르십시오. ( #1, 2, 4 ) 

 

(1) 가: 지금 시내에 차가 밀릴까요? 

나: 글쎄요. 저도 잘 모르겠는데요. 

(2) 가: 이 일을 주말까지 끝내실 수 있겠어요? 

나: 글쎄요. 저도 별로 자신이 없는데요. 

(3) 가: 운동을 열심히 하면 몸이 건강해질까요? 

나: 글쎄요. 당연하죠. 운동을 꾸준히 하면 분명히 건강해질 거예요. 

(4) 가: 시골에서 살면 여러 가지로 좋겠죠? 

나: 글쎄요. 장점도 있고 단점도 있지 않을까요? 

(5) 가: 우리 어머니도 컴퓨터를 배울 수 있을까요? 

나: 걱정하지 마세요. 글쎄요. 우리 할머니도 쉽게 배우시던데요. 
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1. -곤 하다 

 

같은 동작을 되풀이함을 나타낼 때 사용하는 표현이다.  

Нэгэн ижил үйлдэл давтахыг илэрхийлэхэд хэрэглэнэ. 

 

예) 1. 가: 집에 손님이 오실 때 어떤 음식을 만들어요?  

나: 잡채나 불고기를 준비하곤 해요.  

예) 2. 가: 부모님과 의견 차이가 있을 때는 어떻게 해요?  

나: 부모님 입장에서 다시 생각해 보곤 해요.  

예) 3. 가: 우리 때는 방학에 집안일을 돕곤 했는데 요즘 대학생들은 방학에 뭘 해요? 

나: 요즘은 아르바이트를 하거나 외국어를 배우곤 해요.  

 

◆ 연습 1  

 

<보기>에서 알맞은 것을 골라 문장을 완성하십시오.  

 

 

(1) 심심할 때면 혼자 극장에 가서 영화를 보곤 해요. 

(2) 가족이 그리워지면 지갑 속에서 #사진을 꺼내 보곤 해요. 

(3) 주말에는 아이들을 데리고 #공원에 가곤 해요. 같이 산책하면서 이야기를 많이 해요. 

(4) 좋은 일이 있을 때에는 멋진 식당에 가서 가족들과 #외식을 하곤 해요.  

(5) 제 취미는 목걸이를 만드는 거예요. 예쁘게 만들어서 친구들에게 #선물로 주곤 해요. 

 

◆ 연습 2  

 

전에는 자주 했지만 지금은 자주 하지 않는 것은 무엇이 있습니까? 다음 표를 채우고 ‘-곤 

하다’를 사용하여 <보기>와 같이 이야기해 보십시오. 
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과거 지금 

(1) 김치찌개나 비빔밥을 먹었다. 쌀국수나 생선 초밥을 먹는다. 

(2) 영화를 봤다. 인라인 스케이트를 탄다. 

(3) 학교 친구들을 만났다. 인터넷 동호회 사람들을 만난다. 

(4) 청바지를 입었다. 정장을 입는다. 

(5) 늦게 일어났다. 
 

 

 

 

2. -느니  

 

앞의 것보다 차라리 뒤의 것이 낫다는 것을 나타낼 때 쓴다.  

Дараах зүйл нь өмнөхөөсөө дээр гэсэн утгыг илэрхийлэхэд хэрэглэнэ. 

 

예) 1. 가: 토요일이라서 그런지 사람이 너무 많아요.  

나: 이렇게 사람이 많은 곳에서 시달리느니 차라리 집에서 쉬는 게 낫겠어요.  

예) 2. 가: 이 일은 지영 씨가 빨리 처리해야 되는데 하지 않아서 다들 기다리고 있어요.  

나: 그 사람이 일을 할 때까지 기다리느니 차라리 다른 사람이 빨리 해 버리는 게 

나아요.  

예) 3. 가: 아버지께 결혼을 왜 안 하려는지 말씀드렸어요?  

나: 아니요. 아버지께 야단을 맞느니 차라리 아무 말도 안 하는 게 나아요.  

 

◆ 연습 1  

 

<보기>에서 알맞은 것을 골라 대화를 완성하십시오.  
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(1) 가: 이 영화 정말 재미없다. 도대체 언제 끝나지? 

나: 계속 재미없는 영화를 보느니 그 시간에 잠을 자는 것이 낫지 않니?  

 

(2) 가: 적성에 안 맞아도 좀 참아. 요즘 취직하기가 얼마나 어려운지 알아? 

나: 뭐라고? 계속 #적성에 안 맞는 일을 하느니 차라리 회사를 그만두는 것이 낫겠어.  

 

(3) 가: 요즘도 남자 친구랑 자주 싸우니? 

나: 응, 이렇게 매일 #싸우면서 지내느니 차라리 헤어지는 것이 나을 것 같아. 

 

(4) 가: 컴퓨터가 또 고장 났어? 벌써 몇 번째야? 

나: 그러게 말이야. 이렇게 자주 #수리를 맡기느니 차라리 한 대 새로 사는 게 낫겠어. 

 

(5) 가: 지연 씨 집에 무슨 일이 있나 봐. 며칠째 전화가 없네. 

나: 그렇게 #전화만 기다리느니 차라리 직접 해 보지 그래? 

 

◆ 연습 2  

 

두 가지 경우 모두 별로 마음에 들지 않지만 그래도 상대적으로 나은 것을 선택하는 경우가 

있지요? 다음 표를 채우고 ‘-느니’를 사용하여 <보기>와 같이 이야기해 보십시오. 

 

 
마음에 들지 않는 것 상대적으로 나은 것 

(1) 사랑하지 않는 사람과 결혼한다. 결혼하지 않고 혼자 산다. 

(2) 돈을 많이 들여 수리한다. 새로 산다. 

(3) 적성에 안 맞는 일을 계속한다. 회사를 그만두고 새로운 공부를 시작한다. 

(4) 재미없는 영화를 계속 본다. 그 시간에 잠을 잔다. 

(5) 맛없는 음식을 억지로 먹는다. 
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3. -을 뻔하다 

 

거의 그러한 일이 벌어질 것 같았던 상황을 나타낼 때 사용하는 표현이다.  

Ямар нэгэн зүйл болох гэж байсан нөхцөл байдлыг илэрхийлэхэд хэрэглэнэ.  

예) 1. 가: 어제 기차 놓치지 않았어요?  

나: 겨우 탔어요. 조금만 늦게 나갔으면 놓칠 뻔했어요.  

예) 2. 가: 요즘 젊은 사람들은 예의가 없어요.  

나: 맞아요. 지하철에서 큰 소리로 떠드는 걸 보고 화가 나서 나도 모르게 야단을 칠 

뻔했어요.  

예) 3. 가: 아버지, 이 문자는 그분이 잘못 쓴 게 아니라 죄송하다는 뜻의 이모티콘이에요.  

나: 그래? 이상한 글씨라서 잘못 보낸 건 줄 알고 지울 뻔했어.  

 

◆ 연습 1  

 

<보기>에서 알맞은 것을 골라 대화를 완성하십시오.  

 

 

(1) 가: 어젯밤에 집에 난방이 고장 나서 감기에 걸릴 뻔했어요. 

나: 정말 추웠겠네요. 감기는 안 걸렸어요? 

 

(2) 가: 아침에 신호등도 안 보고 뛰어가다가 하마터면 #교통사고를 당할 뻔했어요. 

나: 정말 큰일 날 뻔했네요.  

 

(3) 가: 어제 산에 올라가다가 미끄러져서 #아래로 떨어질 뻔했어요. 

나: 정말요? 눈이 올 때는 등산할 때 조심해야 해요. 

 

(4) 가: 내일까지 장학금 신청을 해야 하는 걸 몰랐어요. 하마터면 #기회를 놓칠 뻔했어요. 

나: 지금이라도 알게 되어 다행이네요. 

 

(5) 가: 늦게 도착하는 바람에 #극장에 못 들어갈 뻔했어요. 

나: 그래도 영화를 볼 수 있었으니 다행이네요. 

 



- 224 - 

 

◆ 연습 2  

 

조금만 잘못했으면 어떤 문제가 생겼을 것인데 다행히 그렇게 되지 않은 경우가 있지요? 

<보기>에서 알맞은 내용을 골라 다음 일기를 완성해 보십시오. 

 

 

 

○월 ○일  

 

오늘은 아침에 늦게 일어났다. 그래서 수업 시간에 지각할 뻔했다. 다행히 친구가 차를 

태워 줘서 학교에 제시간에 도착할 수 있었다. 

수업 후에는 친구와 영화를 보기로 했는데 수업이 너무 늦게 끝났다. 약속 시간에 늦어서 

정신없이 뛰어가다가 ______________________________. 다행히 자전거 탄 사람이 나를 

피해 가서 부딪치지 않았다. 

겨우 극장 앞에 도착해 보니 사람이 아주 많았다. 예매를 하지 않아서 하마터면 

_____________________________. 그런데 마침 취소한 사람이 있어서 다행히 영화를 볼 수 

있었다. 

집으로 돌아오는 길에 너무 피곤해서 지하철에서 잠이 들었다. 눈을 떠 보니 우리 동네 

역이었다. 깜짝 놀라서 ___________________________________. 다행히 옆 사람이 알려 

줘서 책을 잃어버리지 않았다. 

오늘은 정말 정신없는 하루였다. 
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1. 다음은 아버지와 딸이 지하철에서 한 대화입니다. 잘 듣고 질문에 답해 봅시다. 

 

 

(1) 딸은 왜 학생이 자리에 앉아 있다고 생각하는지 고르십시오. 

① 짐이 많아서 

② 너무 피곤해서 

③ 예의가 없어서 

 

(2) 아버지는 왜 학생이 자리를 양보해야 한다고 생각하는지 고르십시오. 

① 지하철에 자리가 없으니까 

② 학생은 피곤하지 않으니까  

③ 서 있는 사람이 나이가 많으니까 

 

2. 여러분이라면 어떻게 할지 각각 역할을 맡아 이야기해 보십시오. 그리고 그렇게 

행동하는 이유도 이야기해 봅시다. 

 

아무리 яагаад ч/ямар ч/яасан ч, 행동하다 үйл хөдлөл хийх/биеэ авч явах, 잠들다 

унтах, 어른 ахмад настай хүн, 노약자석 өндөр настанд зориулсан суудал, 굳이 

заавал  
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1. 다음을 잘 읽고 질문에 답해 봅시다. 

 

(1) 다음은 한국에서 신세대를 측정하는 설문입니다. 여러분도 답해 보십시오. 

 

 

 

(2) 여러분은 어느 세대에 속하는지 고르십시오. 

8-11 개 당신은 누가 봐도 신세대입니다. 

4-7 개 비교적 신세대라고 할 수 있습니다. 

1-3 개 신세대라고 보기 어렵습니다.  

 

2. 여러분의 나라에서는 어떤 사람을 신세대라고 생각합니까? 여러분이 생각하는 신세대의 

특징을 이야기해 봅시다. 

 

측정하다 хэмжих, 설문 санал асуулга, 변화시키다 өөрчлөх, 능력 чадвар, 저축 

хадгаламж, 차라리 харин ч/снаас⁴илүү  
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1. 다음은 한 중년 회사원이 라디오에 보낸 편지입니다. 잘 듣고 질문에 답해 봅시다.

  

 

(1) 편지 보낸 사람의 고민은 무엇인지 고르십시오. 

① 휴대 전화 기능이나 인터넷을 활용할 필요를 못 느낀다.  

② 컴퓨터에 익숙하지 않아서 후배들과 의사소통이 어렵다. 

③ 요즘은 마음껏 뛰어놀 마을 뒷산이 없어져서 쉴 곳이 부족하다. 

 

(2) 편지 보낸 사람에 대한 설명으로 옳은 것은 무엇인지 고르십시오. 

① 살이 찐 것 같아서 점심을 굶곤 한다. 

② 모든 면에서 뒤떨어진다는 생각이 든다. 

③ 건강이 안 좋아져서 회사를 그만두게 되었다. 

 

2. 여러분은 위 내용을 듣고 어떤 조언을 해 주겠습니까? 여러분의 의견을 써 봅시다. 

 

사연 түүх/шалтгаан, 고민하다 эргэлзэх/санаа зовох, 마을 тосгон, 뒷산 хойт уул, 

뛰어놀다 гүйж харайн тоглох, 대화하다 ярилцах, 자유자재 өөрийн 

болгох/чөлөөтөй, 의사소통 хэл яриа ойлголцох, 뒤떨어지다 хоцорч үлдэх, 신세 

хувь заяа, 처량하다 өрөвдөлтэй/хөөрхийлэлтэй, 조언 зөвлөгөө, 격려 урамшуулах, 

게시판 зарлалын самбар  
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1. 한국 사람들은 어떤 직업을 좋아할까요? 왜 그 직업을 좋아하는지 이유에 대해서도 

서로 이야기해 봅시다.  

Солонгос хүмүүс ямар мэргэжилд дуртай вэ? Яагаад тэр мэргэжилд дуртай 

байдгийг хамтдаа ярилцгаая. 

 

2. 다음 설명을 잘 읽고 한국인들이 좋아하는 직업에 대해 알아봅시다.   

Дараах тайлбарыг уншаад Солонгос хүмүүсийн дуртай ажил мэргэжлийн 

талаар мэдэж авцгаая.  

 

노동부가 조사한 결과에 의하면 한국인의 직업 선호도는 세대에 따라 다소 다르게 

나타났다. 어떤 직업 형태를 좋아하는지에 대해서 10 대는 프리랜서가, 20 대는 정규직이 

좋다고 대답했다. 또한 60 대를 제외하고 연령이 높아질수록 개인 사업을 선호하는 

것으로 나타났다.  

직업과 사회적 지위의 관련성을 조사한 결과에 따르면, 교육직에 대해서는 40 대 이상이 

30 대 이하보다 높은 점수를 주고 있었다. 반면에 컴퓨터 프로그래머나 펀드매니저와 

같은 신종 직업에 대해서는 30 대 이하가 40 대 이상보다 더 높은 점수를 주고 있었다. 

또한 신세대가 선호하는 직업으로는 연예인, 의사, 변호사, 운동선수, 대기업체 사장 

등이 있었다. 노동부의 조사 결과를 보면, 직업에 따른 사회적 지위에 대한 가치관도 

세대에 따라 변화하고 있음을 알 수 있다.  

Хөдөлмөрийн яамнаас явуулсан судалгаанаас үзэхэд Солонгосчуудын илүү их 

сонгодог ажил мэргэжил нь үе үеийнхнээсээ шалтгаалан өөр өөр байдаг гэсэн 

дүгнэлт гарсан байдаг. Ямар ажил мэргэжилийг илүү их сонгодог талаар 

асуухад хориод насныхан чөлөөт ажилтан, гучаад насныхан үндсэн ажилтан, 

жаран насныхнаас бусад нь нас ахих тусмаа хувийн бизнесийг илүүд үздэг гэж 

хариулсан байна.  

Ажил мэргэжил болон нийгэмд эзлэх байр суурийн хоорондын холбоо 

хамааралыг судалсан судалгаанаас үзэхэд, боловсролын салбарын талаар 

дөчөөс дээш насныхан гучаас доош насныханаас илүү өндөр үнэлгээ өгсөн 

байна. Харин программист болон фонд менежер зэрэг шинээр гарч ирсэн 

мэргэжлийн талаар гучаас доош насныхан дөчөөс дээш насныхнаас өндөр 

үнэлгээ өгсөн байна.Шинэ залуу үеийнхэн урлаг соёлын, эмч, өмгөөлөгч, 
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тамирчин, том компаний захирал зэрэг мэргэжлийг өндөр үнэлсэн байна. 

Хөдөлмөрийн яамнаас явуулсан судалгаанаас үзвэл, ажил мэргэжил болон 

нийгэмд эзлэх байр суурийн хоорондын холбоо хамааралын талаарх үзэл бодол 

ч үе үеэсээ шалтгаалан өөрчлөгдөж байгаа гэж үзэж байна.  

 

3. 여러분의 나라에는 어떤 직업이 인기가 있습니까? 세대에 따라 좋아하는 직업이 

다릅니까? 다르다면 어떻게 다른지 이야기해 봅시다.  

Танай улсад ямар мэргэжил илүү нэр хүндтэй вэ? Үе үеийнхнээс шалтгаалан илүү 

нэр хүндтэй мэргэжил нь өөр өөр байдаг уу?  Өөр байдаг бол энэ талаар ярилцаж 

үзэцгээе.  

 

 

이 단원에서 배운 내용을 되돌아봅시다. 나는 어느 정도 배웠는지 스스로 점검해 봅시다.  

Энэ бүлэгт сурсан зүйлээ эргэн дүгнэж үзье. Хир зэрэг сурснаа өөрөө шалгаж үзнэ 

үү. 

 

잘할 수 

있다 

Сайн 

чадна 

보통이다 

Ер нь 

чадна 

할 수 

없다 

Чадахгүй 

세대 차이에 대한 대화를 듣고 말할 수 있습니까? 

Шинэ хуучин үеийн ялгааны талаарх харилцан яриа 

сонсоод ярьж чадах уу? 
   

신세대의 특징에 대한 글을 읽고 자신의 생각을 말할 수 

있습니까? 

Шинэ үеийнхний онцлогийн талаар бичсэн эх 

уншаад өөрийн  бодлоо ярьж чадах уу? 

   

고민에 대한 이야기를 듣고 자신의 생각을 쓸 수 

있습니까? 

Санаа зовж буй асуудлуудын талаар хүмүүсийн 

яриаг сонсоод өөрийнхөө бодлыг бичиж чадах уу? 
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제 15 과 <세대 차이> 준비하기 듣기 지문 

할리옹(여): 지연 씨는 시부모님과 같이 살아요?  

지  연(여): 아니요, 따로 살아요. 신혼 때에는 모시고 살았는데 작년에 분가했어요. 

할리옹(여): 왜요? 시집살이가 힘들었어요? 

지  연(여): 글쎄요. 세대 차이 때문인지 서로 의견이 맞지 않곤 했어요. 시부모님께서도 

좀 불편해 하시는 것 같았고요. 

할리옹(여): 그랬군요. 지금은 시부모님과 관계가 어때요? 아직도 서먹해요?  

지  연(여): 아니요. 같이 살지 않으니까 부딪힐 일이 별로 없어서 오히려 더 좋아졌어요. 

지금은 친정어머니 같아요.  

할리옹(여): 그런데 지금은 시부모님이 건강하시니까 상관없지만 나이가 더 드시면 두 

분만 사시기 힘들지 않을까요? 

지  연(여): 그때는 다시 합쳐야지요. 연로하시면 거동하기도 힘드시잖아요.  

 

제 15 과 <세대 차이> 과제 1 듣기 지문 

아버지: 저 학생은 예의가 없구나. 나이 많은 분이 앞에 있으면 자리를 양보해야지. 

딸 : 예의가 없는 게 아니라 학생이 많이 피곤해 보이는데요. 아마 너무 피곤해서 잠든 

게 아닐까요?  

아버지: 잠들기는. 그리고 아무리 피곤해도 나이 많은 사람보다 피곤하겠어? 내가 학생 

때는 아무리 힘들어도 어른에게 자리를 양보하곤 했는데 요즘 애들은 정말 이해할 

수가 없다. 

딸 : 아버지, 대부분 젊은 사람들은 어른께 자리 양보를 해요. 그리고 어른들을 위해 

노약자석도 있잖아요. 거기 앉으시면 되지요. 굳이 젊은 사람 앞에 서 계실 

필요가 있어요? 그리고 저 분 정도면 서 계셔도 괜찮을 것 같은데요. 뭐.  

아버지: 우리 딸도 그렇게 생각하다니 이런 게 세대 차이인가 보다.  
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제 15 과 <세대 차이> 과제 3 듣기 지문 

라디오 진행자: 안녕하세요? 오늘은 김영철 씨 사연을 소개해 드리겠습니다. 

(배경 음악 시작. 라디오 진행자가 편지 사연을 읽듯이) 

저는 회사원 김영철입니다. 회사에서의 세대 차이로 고민하던 중에 도움을 

청하려고 편지를 썼습니다. 전 올해 마흔여덟 살입니다. 그러니까 어린 

시절에 마을 뒷산에서 친구들과 뛰어놀던 세대입니다. 그런데 제 후배들은 

컴퓨터와 함께 자라서 그런지 컴퓨터를 자유자재로 활용하는 세대입니다. 

사실 전 휴대 전화의 기능도 다 모릅니다. 그러니 당연히 후배들과의 

의사소통에도 문제가 생길 수밖에요. 요즘은 제가 후배들보다 모든 면에서 

뒤떨어진다는 생각에 같이 대화하기도 점점 더 싫어집니다. 이 사람들은 

모이기만 하면 컴퓨터 이야기를 하곤 해서 대화가 통하지 않습니다. 며칠 

전에는 이런 저런 생각을 하다가 저도 모르게 눈물이 날 뻔했어요. 제 

신세가 처량하다는 생각이 들어서요. 어떻게 하면 좋을까요?  

(다시 진행자가 진행하듯이) 

노래 한 곡 듣는 동안 여러분의 의견 받겠습니다. 김영철 씨에게 해 주고 

싶은 조언이나 격려의 말씀이 있으신 분은 저희 게시판에 의견을 남겨 

주시거나 전화나 팩스를 보내 주십시오. 
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☞ 과제: Бие даах ажил: 

․ 인터뷰 듣고 역할 정하여 말하기 

Ярилцлага сонсоод дүрүүд хуваан авч ярих 

․ 영화 정보 읽고 추천하고 싶은 영화에 대해 말하기 

Киноны танилцуулга уншаад санал болгохыг хүссэн киноныхоо талаар ярих 

․ 재미있게 본 영화 감상문 읽고 쓰기 

Сонирхон үзсэн киноны талаарх сэтгэгдэлийг уншаад бичих 

 

☞ 문법: -아 가다/오다, -기에는, 만큼 

Хэл зүй: -아 가다/오다, -기에는, 만큼 

☞ 어휘: 영화 관련 어휘, 느낌을 나타내는 표현  

Үгийн сан: Кинотой холбогдолтой үг хэллэг, төрсөн мэдрэмж сэтгэгдэлээ 

илэрхийлэх үг хэллэг 

☞ 문화: 부산 국제 영화제  

Соёл: Бусаны олон улсын кино наадам 

 

 

다음은 영화에 대한 두 사람의 대화입니다. 대화를 잘 듣고 이야기해 봅시다.   
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※그림 설명: 박상우(남자, 20 대 중반, 대학생)와 오수진(여자, 20 대 초반, 

대학생)이 각각 두 명의 영화 배우를 머릿속으로 생각하고 있다. 오수진은 긴 

머리에 몸에 붙는 드레스를 입은 영화배우 전지현을 생각하고, 박상우는 상감의 

옷을 입은 영화배우 안성기를 생각하고 있다. 

․ 두 사람은 무엇에 대해서 이야기하고 있습니까? 

․ 두 사람의 생각이 어떻게 다릅니까? 

영화제 кино наадам, 시상식 шагнал гардуулах ёслол, 남우 эрэгтэй дүр, 주연 гол 

дүр, 역사극 түүхийн сэдэвтэй жүжиг, 여우 эмэгтэй дүр, 인기 нэр хүнд, 평가하다 

дүгнэх, 연기력 жүжиглэх чадвар  

 

 

1. 다음은 영화와 관련된 어휘입니다. 서로 관련이 있는 것끼리 연결하십시오. 

2.  

제작자       ▪ 
 

▪ 연기를 한다. 

작가         ▪ 
 

▪ 영화 대본을 쓴다. 

감독         ▪ 
 

▪ 모든 장면을 카메라로 찍는다. 

촬영 기사    ▪ 
 

▪ 영화에 대해 평가를 한다. 

배우         ▪ 
 

▪ 영화를 만든다. 

평론가       ▪ 
 

▪ 영화를 만드는 데 필요한 돈을 지원한다. 

 

2. 다음은 영화를 본 후의 느낌을 나타내는 표현입니다. 다음 영화를 보면 어떤 느낌이 

들까요? <보기>에서 알맞은 표현을 찾아 쓰십시오. 
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가족 영화       코미디 영화      공상 영화        멜로 영화      공포 영화 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

감동적이다 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(※ 위 포스터를 그대로 사용할 수 있도록 저작권 문제를 해결해 주시기 바랍니다.) 

 

 

 

그렇구나! 

상대방의 이야기를 들으며 호응해 줄 때 사용한다.  

Нөгөө хүнийхээ яриаг сонсоод түүнийг дэмжихэд хэрэглэнэ. 

Монгол хэлний “тийм үү, тийм байх нээ”гэх үгүүдтэй дүйнэ. 

민호: 내 취미는 영화 보는 거야. 난 거의 주말마다 극장에 가. 

지연: 그렇구나! 나도 영화를 자주 보는데, 넌 나보다 더 자주 보는 것 같다. 

 

무슨 소리야? 

상대방이 이야기한 내용에 문제가 있다고 생각할 때 사용한다.   

Ярилцаж байгаа хүнийхээ ярианы агуулгатай санал нэг бус 

байгааг илэрхийлэхэд хэрэглэнэ. Монгол хэлний “юу гэсэн үг 

вэ?”гэж сайн ойлгохгүй байгаа ба санал нийлэхгүй байх үед 

хэрэглэдэг хэллэгтэй дүйнэ. 

상우: 그 배우는 좀 예쁜 것 외에는 매력이 없어. 

수진: 무슨 소리야? 연기를 얼마나 잘하는데. 
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◆ 연습 

 

<보기>에서 알맞은 것을 골라 대화를 완성하십시오. 

 

(1) 가: 엄마, 나 오늘 학교에 안 갈래요. 

나: 무슨 소리야? 어서 일어나서 학교에 갈 준비 해. 

(2) 가: 다음 달에 이사 가기로 결정했어. 

나: #그렇구나! 그래서 요즘 물건을 정리하고 있었구나. 

(3) 가: 사장님, 저도 다음 달부터 월급 올려 주세요. 

나: #무슨 소리야? 요즘 회사 사정이 안 좋아서 직원들을 내보내야 할 상황인데. 

(4) 가: 우리도 이번 휴가에는 해외로 여행 가요. 

나: #무슨 소리야? 내가 요즘 얼마나 바쁜 줄 몰라? 

(5) 가: 김영태 씨가 고등학교 시절에 수영 선수였대. 

나: #그렇구나! 그래서 그렇게 수영을 잘하는구나. 

 

 

 

1. -아 가다/오다 

 

어떤 행위나 상태, 상태 변화가 계속되거나 진행됨을 나타낼 때 사용하는 표현이다.  

Ямар нэгэн үйл явдал, нөхцөл байдлын өөрчлөлт үргэлжилж байгааг 

илэрхийлэхэд хэрэглэдэг хэллэг. 

-아 가다: 앞으로의 진행을 이야기할 때 사용하는 표현이다.  

Цаашдын үйл хэргийн үргэлжлэх байдлыг илэрхийлэхэд хэрэглэнэ. 

-아 오다: 과거로부터 지금까지의 진행을 이야기할 때 사용하는 표현이다.  

Өнгөрсөн үеэс өнөөг хүртэлх үйл хэргийн үргэлжилж ирсэнийг илэрхийлэхэд 

хэрэглэнэ. 

 

예) 1. 가: 너희 할아버지께서는 매일 아침 운동을 하신다며? 

나: 응, 비가 오나 눈이 오나 한 번도 거르지 않고 해 오셨어. 

예) 2. 가: 지금까지 몇 년 동안 연기 생활을 해 오셨습니까? 
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나: 저는 대학을 졸업한 후 30 년 동안 계속 이 일을 해 왔습니다. 

예) 3. 가: 만나서 반가워요. 앞으로 함께 멋진 영화를 만들어 봅시다. 

나: 네, 감독님. 모르는 것이 있으면 선배님들께 물어 가면서 열심히 하겠습니다. 

 

◆ 연습 1 

 

‘-아 가다/오다’를 사용하여 문장을 연결하십시오. 

 

(1) 6 개월 전부터 한국어를 공부하기 시작했다. 지금도 계속 공부하고 있다. 

⇨ 6 개월 전부터 한국어를 공부해 왔다 . 

 

(2) 직업에 대한 사람들의 생각이 바뀌었다. 앞으로도 계속 바뀔 것이다. 

⇨ #직업에 대한 사람들의 생각이 바뀌어 간다 . 

 

(3) 대학교 1 학년 때 태권도를 배우기 시작했다. 지금도 계속 배우고 있다. 

⇨ #대학교 1 학년 때부터 태권도를 배워 왔다 . 

 

(4) 그 사람을 삼 년 동안 사귀었다. 지금도 계속 사귀고 있다. 

⇨ #그 사람을 삼 년 동안 사귀어 왔다 . 

 

(5) 결혼 후에도 직장에 다니는 여자들이 많아졌다. 앞으로도 계속 많아질 것이다. 

⇨ #결혼 후에도 직장에 다니는 여자들이 많아져 간다. 

 

◆ 연습 2 

 

지금까지 여러분은 어떻게 살았습니까? 앞으로는 어떻게 살 계획입니까? 다음 표를 보고 

‘-아 가다/오다’를 사용하여 <보기>와 같이 문장을 만들어 보십시오. 

 

 지금까지 앞으로는 

(1) 고향에서 가족과 함께 살았다. 도시에서 혼자 살 것이다. 

(2) 모든 일을 부모님의 도움을 받았다. 내 힘으로 모든 일을 해결할 것이다. 

(3) 혼자서만 고민하면서 글을 썼다. 사람들과 의논하면서 글을 쓸 것이다. 

(4) 내가 좋아하는 작품만 만들었다. 많은 사람들이 좋아하는 작품을 만들 
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것이다. 

(5) 
건강보다 일을 더 중요하게 생각하며 

살았다. 

일보다 건강을 더 중요하게 생각하며 살 

것이다. 

 

 

 

2. –기에는 

 

어떤 상태나 행동에 대한 판단 기준을 말할 때 사용하는 표현이다. 

Ямар нэгэн нөхцөл байдал болон үйл хөдлөлийн талаар дүгнэж хэлэхэд хэрэглэнэ.  

 

예) 1. 가: 졸업식에 입고 가려고 하는데 이 옷 어때? 

나: 졸업식에 입고 가기에는 너무 화려한 것 같은데. 

예) 2. 가: 이 영화 비디오 우리 조카에게 선물할 건데 어때요? 

나: 초등학생이 보기에는 내용이 좀 어렵지 않을까요? 

예) 3. 가: 김 작가님, 이번 작품에는 왜 참여하지 않았어요? 

나: 저 같은 햇병아리 작가가 참여하기에는 너무 수준 높은 작품이라서요. 

 

◆ 연습 1 

 

‘-기에는’을 사용하여 문장을 바꾸어 보십시오. 

 

(1) 철멍은 매운탕이 너무 매워서 먹을 수 없다. 

⇨ 철멍이 먹기에는 매운탕이 너무 맵다 . 

 

(2) 상우는 그 옷이 너무 커서 입을 수 없다. 

⇨ #상우가 입기에는 그 옷이 너무 크다 . 

 

(3) 아이는 국이 너무 뜨거워서 먹을 수 없다. 

⇨ #아이가 먹기에는 국이 너무 뜨겁다 . 

 

(4) 영희는 그 수학 문제가 너무 어려워서 풀 수 없다. 
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⇨ #영희가 풀기에는 그 수학 문제가 너무 어렵다. 

 

(5) 수지는 그 가방이 너무 무거워서 들 수 없다. 

⇨ #수지가 들기에는 그 가방이 너무 무겁다. 

 

◆ 연습 2 

 

영화감독과 작가가 배우를 정하기 위해 의논하고 있습니다. 작가는 다음 영화배우들이 모두 

부족한 점이 있다고 생각합니다. 다음 표를 보고 ‘-기에는’을 사용하여 <보기>와 같이 

대화를 만들어 보십시오. 

 

역 할 영화배우 문제점 

(1) 주인공 (27 세) 정민수 연기력이 부족하다. 

(2) 농구팀 주장 (30 세) 김진호 키가 작다. 

(3)
주인공의 여자 친구 

(23 세) 
김영은 나이가 들어 보인다. 

(4) 주인공의 아버지 (55 세) 이성호 너무 젊어 보인다. 

(5) 주인공의 어머니 (45 세) 김미영 너무 화려해 보인다. 

 

 

 

3. 만큼 

 

정도가 비슷한 것에 비교해서 말할 때 사용한다. 

Хир хэмжээ нь ижил төстэй зүйлтэй харьцуулан илэрхийлэхэд хэрэглэнэ.  

 

예) 1. 가: 선생님, 매일 할 수 있는 좋은 운동으로는 무엇이 있을까요? 

나: 글쎄요. 제가 보기에는 걷기만큼 좋은 운동이 없는 것 같아요. 

예) 2. 가: 훌륭한 영화감독이 되려면 역시 타고난 재능이 있어야 해. 

나: 물론이지. 그런데 노력도 재능만큼 중요해.  

예) 3. 가: 아무리 노력을 해도 연기력이 좋아지지 않아. 
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나: 열심히 노력하다 보면 너도 선배 배우들만큼 잘할 수 있게 될 거야. 

 

◆ 연습 1 

 

‘만큼’을 사용하여 문장을 바꾸어 보십시오. 

 

(1) 나에게 가족은 소중하다. 그렇지만 나에게는 친구도 가족과 마찬가지로 소중하다. 

⇨ 나에게는 친구도 가족만큼 소중하다. 

 

(2) 지난겨울은 정말 추웠다. 이번 겨울도 작년 겨울과 마찬가지로 추울 것이다. 

⇨ #이번 겨울도 작년 겨울만큼 추울 것이다. 

 

(3) 사업가에게는 돈이 중요하다. 그렇지만 사업가에게는 성취감도 돈과 마찬가지로 

중요하다. 

⇨ #사업가에게는 성취감도 돈만큼 중요하다. 

 

(4) 행복한 결혼 생활에는 사랑이 중요하다. 그렇지만 행복한 결혼 생활에는 믿음도 사랑과 

마찬가지로 중요하다. 

⇨ #행복한 결혼 생활에는 믿음도 사랑만큼 중요하다. 

 

(5) 성공하기 위해서는 노력이 따라야 한다. 그렇지만 성공하기 위해서는 운도 노력과 

마찬가지로 따라야 한다. 

⇨ #성공하기 위해서는 운도 노력만큼 따라야 한다. 

 

◆ 연습 2 

 

자신의 생각을 설명하기 위해 비슷한 것과 비교해서 말할 때가 있지요? 다음 표를 보고 

‘만큼’을 사용하여 <보기>와 같이 대화를 만들어 보십시오. 

 

 직업 의견 

(1) 영화배우 
상우: 연기력 

수진: 외모 

(2) 가수 
상우: 노래 솜씨 

수진: 춤 솜씨 
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(3) 직장인 
상우: 업무 능력 

수진: 인간관계 

(4) 아나운서 
상우: 목소리 

수진: 발음 

(5) 운동선수 
상우: 체력 

수진: 노력하는 자세 
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1. 다음은 영화배우를 인터뷰한 내용입니다. 잘 듣고 질문에 답하십시오. 

1. 다음은 영화배우를 인터뷰한 내용입니다. 잘 듣고 질문에 답해 봅시다.  

 

(1) 기자가 질문한 것으로 맞는 것에 모두 ✓ 하십시오.  

□ 어떻게 해서 배우가 되었습니까? 

□ 가장 좋아하는 배우는 누구입니까? 

□ 가장 기억에 남는 작품은 무엇입니까? 

□ 앞으로 해 보고 싶은 역할은 무엇입니까? 

□ 촬영이 없는 날에는 주로 무엇을 합니까? 

 

(2) 배우가 대답한 내용과 같은 것을 고르십시오. 

① 아버지가 영화배우였다. 

② 다섯 살 때 배우가 되었다. 

③ 황제의 역할을 해 보고 싶다. 

 

2. 기자와 영화배우의 역할을 정하여 인터뷰를 해 봅시다. 배우는 자신에 대해 꼭 알리고 

싶은 점을 생각하며 이야기해 봅시다. 

 

 

 

인터뷰 ярилцлага, 응하다 хариулах, 사실은 үнэндээ/үнэн хэрэгтээ, 아역 

хүүхдийн дүр, 개인적으로 хувиараа, 황제 хаан, 소화하다 шингээх, 연기자 

жүжигчин  
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1. 다음은 극장에서 상영하는 영화에 대한 정보입니다. 잘 읽고 질문에 답해 봅시다. 

 

 

‘집으로’ 

• 관람 등급: 연소자 관람가 • 가족 영화 

상우 엄마는 일곱 살짜리 상우를 잠시 외딴 시골 외할머니 댁에 

맡긴다. 말도 못 하고 글도 못 읽는 외할머니와 함께 살게 된 상우. 

전자 오락기와 롤러 블레이드의 세상에서 살아온 상우에게 시골 

생활은 따분하고 힘들기만 하다. 일곱 살 소년과 77 세 외할머니는 

시골에서 어떻게 함께 생활할 수 있을까? 

 

 

‘여고 괴담’ 

• 관람 등급: 15 세 이상 관람가 • 공포 영화 

여교사 박기숙은 졸업 앨범을 보고 누군가에게 전화를 걸어 ‘9 년 

전 죽은 여학생 진주가 아직도 학교를 다니고 있다.’는 말을 남긴다. 

그리고 박 교사는 다음날 학교에서 죽은 채로 발견된다. 학교에서는 

오광구 선생에게 이 사건을 조사하도록 맡겼는데 그 선생 역시 

죽음을 당하고……. 

 

 

‘동갑내기 과외하기’ 

• 관람 등급: 12 세 이상 관람가 • 코미디 영화 

수완은 아버지의 실직으로 돈을 벌기 위해 과외를 한다. 하지만 

화를 잘 참지 못하는 성격 때문에 과외를 해도 일주일을 넘기기 

힘들다. 어느 날 수완은 부잣집 장남인 지훈을 가르치게 된다. 지훈은 

수완과 동갑이지만 문제를 자주 일으켜서 고등학교를 남보다 오래 

다녔다. 동갑내기 과외 선생과 학생 사이에서는 어떤 일이 벌어질까? 

(※ 위 포스터를 그대로 사용할 수 있도록 저작권 문제를 해결해 주시기 바랍니다.) 

 

(1) 위 영화 중에서 무서운 영화는 무엇입니까? 

 

(2) 다음 영화의 배경은 각각 어디일까요? 

영화 이름 배경 

‘집으로’  

‘여고 괴담’  

 

(3) 위 영화에 대해서 알맞은 것을 고르십시오. 
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① ‘집으로’는 누구나 다 볼 수 있는 영화이다. 

② ‘여고 괴담’은 어린이가 보기에 적절한 영화이다. 

③ ‘동갑내기 과외하기’에서 주인공 수완은 인내심이 강한 성격이다. 

 

2. 다음의 상황에서 어떤 영화를 보는 것이 좋을까요? 여러분이 알고 있는 영화 중에서 

추천해 봅시다. 

 상황 

지연 토요일이 어머니 생신입니다. 가족들과 같이 영화를 보려고 합니다. 

철멍 이번 주 일요일에 여자 친구와 함께 영화를 보기로 했습니다. 

할리옹 
무척 더운 여름날 친구와 함께 극장에 가려고 합니다. 친구와 저는 둘 다 

무서운 영화를 좋아하는 편입니다. 

 

 

 

등급 зэрэглэл, 연소자 насаар залуу хүн, 관람가 үзэгч, 외딴 зэлүүд, 전자 오락기 

автомат тоглоом, 롤러 블레이드 эргэлддэг тоглоом, 따분하다 сонирхолгүй, 괴담 

аймшгийн яриа, 앨범 зургийн цомог, 사건 үйл явдал, 동갑내기 чацуу, 과외 гэрээр 

хичээл заах, 실직 ажилгүй болох, 벌어지다 болох/тохиолдох, 배경 фон 
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1. 다음은 할리옹이 쓴 영화 감상문입니다. 잘 읽고 질문에 답해 봅시다. 

 

‘엽기적인 그녀’를 보고 

 

할리옹 

 

내가 가장 재미있게 본 한국 영화는 ‘엽기적인 그녀’이다. 이 영화는 신선한 주제와 

여자 주인공의 별난 연기로 한국의 젊은이들에게 큰 인기를 얻었다. 영화의 줄거리를 

요약하면 다음과 같다.  

남자 주인공 ‘견우’는 우연히 지하철에서 술에 취한 여자 주인공을 만나게 된다. 그 

여자는 사랑하던 애인이 죽은 후 슬픔에 빠져 있었다. 그러나 그녀는 견우를 

만나면서 새로운 사랑을 느끼게 된다. 그런데 두 사람의 데이트는 매우 이상하게 

이루어진다. 여자는 견우에게 수업 시간에 꽃을 가져다 달라고 하기도 하고 자신의 

구두와 견우의 운동화를 바꿔 신자고 하기도 한다. 사실 이러한 기이한 행동은 

여자가 그 전의 애인에게 했던 행동이었다. 결국 여자는 자신이 옛 남자를 잊지 

못하고 있다는 것에 괴로워하고 두 사람은 헤어지게 된다.  

이 영화의 가장 큰 장점은 재미있다는 점이다. 여자 주인공의 행동이 조금 이해하기 

어렵지만 장면 장면마다 웃음을 짓게 한다. 신선한 사랑 이야기를 웃음과 함께 

감상하고 싶은 사람들이 있다면 이들에게 꼭 추천하고 싶은 영화이다. 

 

(1) 위의 내용과 같은 것을 고르십시오. 

① 여자에게는 이전에 사랑하던 사람이 있었다. 

② 남자도 여자만큼 이상한 행동을 하는 사람이다. 

③ 남자는 여자의 행동이 이상해서 헤어지게 되었다. 

 

(2) 할리옹이 이 영화를 좋아하는 이유는 무엇입니까? 

(                                                     ) 

 

2. 여러분이 재미있게 본 영화는 무엇입니까? 그 영화에 대해 간단히 써 봅시다. 
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제목:                                                                            

줄거리:                                                                          

                                                                                 

                                                                                 

                                                                                 

                                                                                 

인상적인 장면:                                                             

 

감상문 сэтгэгдэл, 엽기적 этгээд, 별나다 онцлог содон, 기이하다 хачин сонин, 

괴로워하다 зовох, 헤어지다 салах, 짓다 инээх 

 

 

 

 

 

 

1. 여러분 영화제에 가 본 일이 있습니까? 영화제에서는 보통 어떤 행사가 있을까요?  

Та бүхэн кино наадамд очиж үзсэн үү? Кино наадмын үеэр ихэвчлэн ямар ямар 

арга хэмжээнүүд зохиогддог вэ?  

 

2. 다음 글을 읽고 한국의 부산 국제 영화제에 대해서 이해해 봅시다. 

Дараах эхийг уншаад Солонгосын Бусан хотын Олон улсын кино наадмын 

талаар мэдэж авцгаая.  

부산 국제 영화제는 1996 년 가을에 시작한 한국의 대표적인 

국제 영화제이다. 매년 가을 약 10 일간의 영화제 기간 동안 세계 

각국의 영화감독들과 영화배우들이 모인다. 또 이들이 만들고 

출연한 영화들이 부산 영화관에서 상영된다. 1996 년에 개최된 

제 1 회 부산 국제 영화제는 한국에서 열린 첫 번째 국제 영화제로, 

세계적으로 인정받은 작품들을 엄선하여 상영해 준다. 이 영화제는 

정적인 영화 관람의 형태에서 벗어나 적극적이고 참여하는 영상 

문화를 만들어 가고 있다. 또한 세계 영화계에서 중요한 위치를 

차지하게 된 아시아 영화들을 선별하여 아시아 영화의 생생한 
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감동을 느낄 수 있도록 하였다. 부산 국제 영화제는 다양한 

나라들의 우수한 영화들을 상영하여 많은 영화 팬들에게 사랑을 

받고 있다. 

Бусаны Олон улсын кино наадам нь 1996 оны намраас 

зохиогдож эхэлсэн Солонгосын олон улсын кино наадам 

юм. Олон улсын кино наадам нь жил бүрийн намар 10 

хоногийн турш болдог бөгөөд дэлхийн олон улс орны кино 

найруулагч болон жүжигчид оролцдог. Тэдний хийж 

бүтээсэн, тоглосон кинонууд Бусаны кино театрт гардаг. 

1996 онд нээгдсэн Бусаны анхдугаар наадам нь Солонгост 

нээгдсэн анхны олон улсын хэмжээний наадам бөгөөд олон 

улсад хүлээн зөвшөөрөгдсөн бүтээлүүдийг сонгон 

шалгаруулж үзүүлдэг байна . Энэ кино наадам нь 

идэвхгүйгээр зөвхөн суугаад кино үздэг байсан хэлбэрээс 

идэвхтэйгээр оролцдог соёлыг дэлгэрүүлж байна. Мөн олон 

улсын киноны салбарт чухал байр суурийг эзлэх болсон 

азийн кинонуудыг сонгон үзүүлж азийн кинонуудын 

онцлогийг мэдрүүлдэг байна. Бусаны олон улсын кино 

наадам нь янз бүрийн улс орны алдартай кинонуудыг 

толилуулж кино шүтэн бишрэгчдийн хайрыг татсаар байгаа 

билээ.  

(※ 우측 로고의 저작권 문제를 해결하거나 다른 이미지로 다시 

그려서 올려 주세요.) 

3. 세계적으로 유명한 국제 영화제에 대하여 이야기해 봅시다. 

 Дэлхийд алдартай олон улсын кино наадамын талаар ярилцгаая. 
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이 단원에서 배운 내용을 되돌아봅시다. 나는 어느 정도 배웠는지 스스로 점검해 봅시다. 

 

Энэ бүлэгт сурсан зүйлээ эргэн дүгнэж үзье. Хир зэрэг сурснаа өөрөө шалгаж үзнэ 

үү. 

 

 

잘할 수 

있다 

Сайн 

чадна 

보통이

다 

Ер нь 

чадна 

할 수 

없다 

Чадахгүй 

인터뷰를 듣고 역할을 정하여 말할 수 있습니까? 

Ярилцлага сонсоод дүр авч тоглож чадах уу? 
   

영화 정보를 읽고 추천하고 싶은 영화에 대해 말할 수 

있습니까? 

Киноны танилцуулга уншаад санал болгохыг хүссэн 

киноныхоо талаар ярьж чадах уу? 

   

재미있게 본 영화 감상문을 읽고 쓸 수 있습니까? 

Сонирхон үзсэн киноны талаарх сэтгэгдэлийг уншаад 

бичиж чадах уу? 

   

 

제 16 과 <영화> 준비하기 듣기 지문 

수진(여): 어젯밤에 영화제 시상식 봤어? 

상우(남): 응, 봤어. 안형기가 남우 주연상을 받아서 기분이 좋았어. 나 그 사람을 

정말 좋아하거든. 이번에 역사극에서 멋진 연기를 보여 줬어. 

수진(여): 그렇구나. 안형기가 연기를 잘하기는 하지. 

상우(남): 너는 좋아하는 배우 없어? 

수진(여): 전미연이 내가 제일 좋아하는 배우야. 어제 여우 주연상 받았잖아. 

상우(남): 큰 상을 받기에는 아직 너무 어리지 않아? 

수진(여): 무슨 소리야? 전미연이 얼마나 예쁘고 인기가 많은데. 

상우(남): 넌 배우를 외모로만 평가하는구나. 배우에게 가장 중요한 건 외모가 아니라 

연기력이야. 

수진(여): 네가 잘 몰라서 그래. 요즘 젊은 사람들한테는 외모도 연기력만큼 중요해.  
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제 16 과 <영화> 과제 1 듣기 지문 

이미희(여): 안녕하세요? 박진우 씨, <영화 21>의 이미희 기자입니다. 바쁘신데도 

이렇게 인터뷰에 응해 주셔서 정말 감사합니다.  

박진우(남): 반갑습니다. 

이미희(여): 박진우 씨는 아주 어릴 때부터 연기를 시작하셨지요? 어떻게 해서 

영화배우가 되셨나요?  

박진우(남): 사실은 아버지가 영화감독이셨거든요. 제가 다섯 살 때 아역 배우가 

필요해서 저한테 한번 시켜 봤는데 괜찮으셨나 봐요. 

이미희(여): 다섯 살요? 다섯 살이면 정말 아주 어린 나이에 연기를 시작하셨네요. 

지금까지 많은 영화를 찍으셨는데 가장 기억에 남는 작품은 어떤 것인가요? 

박진우(남): 얼마 전에 찍은 ‘돌아온 황제’라는 영화예요. 제가 역사극을 아주 

좋아하거든요. 

이미희(여): 저도 개인적으로 그 영화를 참 좋아합니다. 박진우 씨만큼 황제의 역할을 

잘소화해 내신 분은 없는 것 같아요. 

박진우(남): 좋게 봐 주셔서 감사합니다.  
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☞ 과제: Бие даах ажил: 

․ 화상 채팅에 대한 글 읽고 말하기 

Видео чатны тухай бичсэн эх уншаад ярих 

․ 텔레비전 시청 유형에 대해 말하기 

Зурагт үздэг хэвшлийнхээ талаар ярих 

․ 대중 매체에 대한 방송 대담 듣고 쓰기 

Олон нийтийн мэдээллийн хэрэгслийн талаарх нэвтрүүлгийн тухай ярилцага 

сонсоод бичих  

 

☞ 문법: -는 줄 알다/모르다, 에 비해서, -다 보니  

Хэл зүй: -는 줄 알다/모르다, 에 비해서, -다 보니 

☞ 어휘: 주요 대중 매체 관련 어휘 

Үгийн сан: Олон нийтийн мэдээллийн хэрэгслийн талаарх гол үг хэллэг 

☞ 문화: 컴퓨터 통신 언어 

Соёл: Цахим харилцаа холбооны үг хэллэг 

 

 

두 사람이 전화로 대화하고 있습니다. 다음 대화를 잘 듣고 이야기해 봅시다.   
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※그림은 컴퓨터를 하는 여자의 모습으로. 컴퓨터 화면에 보이는 채팅창에는  

이모티콘(^^, ^^;; -_-)등 채팅을 하고 있다는 느낌을 줄 수 있도록 그려 주세요.  

이메일처럼 보이지 않도록 해 주세요.  

 

․ 두 사람은 지금 무엇에 대해 이야기하고 있습니까? 

․ 여러분은 인터넷을 통해 대화하는 것을 어떻게 생각하십니까? 

채팅 чат, 곡조 дууны бадаг, 마음에 걸리다 сэтгэлд торох, 소감 сэтгэгдэл 

 

 

1. 다음은 대중 매체와 관련된 어휘입니다. 서로 관련이 있는 것끼리 연결하십시오. 

보도 • 

 

• 라디오 방송을 듣는 사람 

기사 • 
• 

 

대중 매체를 통해 일반 사람들에게 새로운 

소식이나 정보를 알림 

조간 • • 텔레비전의 방송 프로그램을 보는 것 

시청 • • 아침에 읽을 수 있도록 나오는 신문 

청취자 • 
• 

 

신문이나 잡지 등에서 어떤 사실을 알리기 

위해 써 놓은 글 

 

2. 다음은 대중 매체와 관련된 표현입니다. <보기>에서 알맞은 것을 골라 문장을 

완성하십시오. 

 

 

(1) 가: 기사를 쓸 때 가장 주의할 점은 뭔가요? 
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나: 무엇보다도 내용을 사실대로 쓰는 게 중요해요. 

 

(2) 가: 이메일이 아직 안 들어 왔네요. 

나: 죄송합니다. 인터넷에 계속 #접속이 안 돼서 아직 못 보냈어요. 

 

(3) 가: 잡지를 정기적으로 #구독하려면 어떻게 해야 돼요? 

나: 잡지사 홈페이지에 들어가서 신청하거나 전화로 신청하면 될 거예요. 

 

(4) 가: 요즘 손님이 많이 줄어서 걱정이네요. 

나: 그럼 일간지에 #광고를 내면 어떨까요? 

 

(5) 가: 얼굴이 안 좋아 보이네요. 

나: 네. 어젯밤에 오래간만에 외국에 있는 친구랑 #채팅하느라고 잠을 많이 못 잤어요. 

 

 

그것 보세요. 

자신이 먼저 말한 내용이 맞거나 예상하고 있었던 결과가 나왔을 때 쓴다. 

Өөрийн өмнө нь хэлсэн зүйлийн агуулга зөв байсан буюу таамаглаж 

байсан үр дүн нь бодитоор гарах үед хэрэглэнэ.  

민호: 오늘 회사에 지각했어요. 

지연: 그것 보세요. 월요일이니까 일찍 나가라고 했잖아요. 

 

◆ 연습 

 

다음 중 ‘그것 보세요.’가 알맞게 사용된 것을 모두 고르십시오.(#1,3)  

 

(1) 가: 우산을 안 가져가서 비를 맞았어요. 

나: 그것 보세요. 우산 챙기라고 했잖아요. 

(2) 가: 신호등이 바뀌었어요. 건너갑시다. 

나: 그것 보세요. 파란불이 되었어요. 

(3) 가: 가게가 공사 중이라 못 들어가고 그냥 왔어요. 

나: 그것 보세요. 내 말이 맞지요? 

(4) 가: 지갑을 집에 두고 왔어요. 

나: 그것 보세요. 차비는 내가 대신 내 줄게요. 
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1. -는 줄 알다/모르다 

 

어떤 방법이나 사실에 대해 알고 있거나 모르고 있었음을 나타낼 때 사용하는 표현이다. 

Ямар нэгэн үйл явдал болон бодит байдлын талаар мэдэж байх буюу мэдээгүй 

байсныг илэрхийлэхэд хэрэглэнэ.  

 

예) 1. 가 : 오늘은 9 시 뉴스 안 해요? 

나 : 네. 야구 경기 중계 때문에 뉴스 안 하는 줄 몰랐어요? 

예) 2. 가 : 공부하는 줄 알고 간식 가져왔는데 또 채팅하니? 

나 : 조금 전까지 공부하다가 이제 막 시작했어요. 

예) 3. 가 : 신문에 이렇게 좋은 정보가 많이 있는 줄 몰랐어. 

나 : 정말? 그래서 신문을 많이 읽으면 유식해진대. 

 

◆ 연습 1 

 

‘-는 줄 알다/모르다’를 사용하여 대화를 완성하십시오.  

 

(1) 가: 설렁거 씨가 내일 고향으로 돌아간대요.  

나: 그래요? 지난주에 만났을 때도 아무 말을 안 해서 돌아가는 줄 몰랐어요.  

 

(2) 가: 아이 돌보는 아르바이트를 한다면서요? 아이들과 노는 게 재미있지요?  

나: 네, 재미있지만 너무 힘들어요. 사실 아이 돌보는 게 이렇게 #힘든 줄 몰랐어요.  

 

(3) 가: 준호 씨가 다음 주에 결혼한대요.  

나: 네? 책상 앞에 아기 사진이 있어서 이미 #결혼한 줄 알았어요.  

 

(4) 가: 우리 아이는 컴퓨터를 아직 잘 못해요.  

나: 못한다고요? 계속 컴퓨터 앞에 앉아 있어서 #잘하는 줄 알았어요. 

 

(5) 가: 어제 축구 봤어요? 독일이 우승했어요.  

나: 봤어요. 독일이 워낙 축구를 잘해서 나는 #우승할 줄 알았어요. 
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◆ 연습 2 

 

사람들이 잘못 알고 있던 내용에 대해 다시 이야기할 때가 있지요? 다음 표를 채우고 ‘-는 

줄 알다/모르다’를 사용하여 <보기>와 같이 문장을 만들어 보십시오. 

 

 
잘못 알고 있던 내용 그렇게 생각한 이유 

(1) 지연 씨가 일본 사람이다. 일본어를 아주 잘한다. 

(2) 할리옹 씨가 채팅을 많이 한다. 늘 채팅 창을 열고 있다. 

(3) 설렁거 씨가 어제 시험을 잘 봤다. 기분이 좋아 보였다. 

(4) 선생님이 결혼을 안 하셨다. 손에 반지를 끼고 있지 않다. 

(5) 철멍 씨가 운동선수다. 
 

 

 

 

2. 에 비해서 

 

두 가지를 비교해서 설명할 때 사용한다. 

Хоёр юмыг харьцуулан тайлбарлахад хэрэглэнэ. 

 

예) 1. 가 : 왜 신문은 안 보고 인터넷 기사만 봐요? 

나 : 신문을 읽는 거에 비해서 시간이 덜 걸려서요. 

예) 2. 가 : 이번 특집 방송은 작년 방송에 비해서 질이 떨어지는 것 같았어요. 

나 : 네, 저도 그렇게 생각해요. 급하게 만든 것 같아요. 

예) 3. 가 : 그 아나운서가 50 살이라고? 나이에 비해서 정말 젊어 보인다. 

나 : 그러게. 나는 40 살쯤 된 줄 알았어. 

 

◆ 연습 1 

 

‘에 비해서’를 사용하여 문장을 바꾸어 쓰십시오.  
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(1) 시골에 오랜만에 갔더니 공기가 참 맑았다. 역시 도시보다 시골은 공기가 맑다.  

⇨ 시골은 도시에 비해서 공기가 맑다.  

 

(2) 그 사람은 키가 무척 크다. 그런데 체중은 적게 나간다. 

⇨ #그 사람은 키에 비해서 체중이 적게 나간다. 

 

(3) 우리 회사는 오전 10 시까지 출근하면 된다. 그런데 다른 회사들은 보통 9 시까지 

출근해야 한다.  

⇨ #우리 회사는 다른 회사에 비해서 출근 시간이 늦다.  

 

(4) 신제품은 디자인이 세련되어 인기가 많다. 그런데 작년에 나온 제품은 디자인이 

세련되지 않아 잘 팔리지 않았다. 

⇨ #신제품이 작년에 나온 제품에 비해서 인기가 많다.  

 

(5) 50 년 전만 해도 여자들은 교육을 받을 기회가 많지 않았다. 그런데 남자들에게는 

기회가 많은 편이었다.  

⇨ 50 년 전만 해도 #여자들은 남자들에 비해서 교육을 받을 기회가 많지 않았다.  

 

◆ 연습 2 

 

두 가지를 비교해 본 후 하나를 선택할 때가 있지요? 다음의 두 가지 중 어떤 것이 좋은지 

하나를 고르고 ‘에 비해서’를 사용하여 <보기>와 같이 선택 이유를 이야기해 보십시오. 

 

  
선 택 선택 이유 

(1) 일기 예보를 보고 싶을 때 
□ 인터넷  

□ 텔레비전  
정보가 많다 

(2) 생필품을 살 때 
□ 편의점  

□ 슈퍼마켓   

(3) 뉴스를 듣고 싶을 때 
□ 라디오 

□ 텔레비전   

(4) 
여러 사람에게 소식을 

전해야 할 때 

□ 편지 

□ 이메일  

(5) 책을 살 때 
□ 대형 서점 

□ 인터넷 서점   

 



- 255 - 

 

 

 

3. -다 보니 

 

어떤 일을 반복적으로 해서 변화가 생겼음을 알게 되었을 때 쓰는 표현이다. 

Ямар нэгэн зүйлийг давтан хийснээр өөрчлөлт дэвшил гарсныг мэдэх болсон үед 

хэрэглэнэ.  

예) 1. 가 : 요리 솜씨가 보통이 아니네요. 

나 : 한 번에 된 게 아니고 음식을 계속 만들다 보니 조금씩 나아졌어요. 

예) 2. 가 : 드라마를 많이 보다 보니 듣기 실력이 좋아진 것 같아요. 

나 : 맞아요. 저도 그렇게 공부했어요. 

예) 3. 가 : 늘 컴퓨터로 작업을 하다 보니 눈이 나빠진 것 같아요.  

나 : 그럼 얼른 안과에 가 보세요. 

 

◆ 연습 1 

 

A 와 B 를 연결하여 문장을 완성하십시오. 

 

 (1) 회사 일이 바쁘다 보니 자주 연락을 드리지 못했다.  

(2) #가까운 친구로 지내다 보니 서로 사랑하게 되었다.  

(3) #친구들과 떠들다 보니 벌써 저녁 먹을 시간이 되었다.  

(4) #한국에 오래 살다 보니 한국 사람이 다 된 것 같다.  

A 

 

B 

(1) 회사 일이 바쁘다.               ▪ ▪ 벌써 저녁 먹을 시간이 되었다. 

(2) 가까운 친구로 지내다.           ▪ ▪ 자주 연락을 드리지 못했다. 

(3) 친구들과 떠들다.                ▪ ▪ 한국 사람이 다 된 것 같다. 

(4) 한국에서 오래 살다.             ▪ ▪ 나도 모르게 화가 났다.  

(5) 인터넷 게시판에 있는 글을 읽다 .▪ ▪ 서로 사랑하게 되었다. 
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(5) #인터넷 게시판에 있는 글을 읽다 보니 나도 모르게 화가 났다.  

 

◆ 연습 2 

 

다음은 요즘 설렁거 씨의 생활에서 바뀐 것들입니다. 습관적인 행동 때문에 어떤 것이 

바뀌게 되었는지 다음 표를 채우고 ‘-다 보니’를 사용하여 <보기>와 같이 이야기해 

보십시오. 

 

 
요즘 자주 하는 행동 변화 

(1) 한국 친구와 이야기를 자주 한다. 한국말이 늘었다. 

(2) 밤늦게까지 컴퓨터 게임을 한다. 눈이 나빠졌다. 

(3) 노래방에 자주 간다. 가수처럼 노래를 잘하게 되었다. 

(4) 매일 김치를 먹는다. 매운 음식을 좋아하게 되었다. 

(5) 살이 몰라보게 빠진다. 
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1. 다음은 화상 채팅에 대한 글입니다. 다음을 잘 읽고 질문에 답해 봅시다.  

 

결혼을 몇 달 앞두고 있던 회사원 강유미 씨는 독일로 3 개월 동안 연수를 가는 바람에 

약혼자를 볼 수 없는 것을 안타까워했다. 그러나 화상 채팅을 하면서 매일 이야기를 

나누고 서로 얼굴도 볼 수 있게 되어서 이런 안타까움이 사라졌다. 또한 화상 채팅으로 

영어 수업을 하는 학교도 있다. 화상 채팅을 이용하면 외국에 가지 않고도 유명한 외국인 

선생님에게 배울 수 있어서 영어 학습에 효과가 있다고 한다. 화상 채팅은 전자 우편에 

비해서 더 빠르고 서로 얼굴을 보면서 이야기할 수 있다는 장점이 있어서 이용하는 

사람들이 늘고 있다. 그러나 화상 채팅이 항상 좋은 것만은 아니다. 화상 채팅을 하기 

위해서는 화상 카메라를 구입하고 설치해야 하기 때문에 돈을 들여야 한다. 또 외국과 

시간차가 많이 날 경우 화상 채팅을 이용하는 것은 생각보다 쉽지 않다. 화상 채팅을 

하기 위해 어느 한 사람은 잠을 설치게 된다. 따라서 단순히 소식을 전하거나 업무를 

처리하는 정도의 일이라면 화상 채팅보다는 이메일을 사용하는 것이 낫다. 

 

(1) 위 기사에서 말한 화상 채팅의 장점은 무엇인지 고르십시오. 

① 컴퓨터가 없어도 사용할 수 있다. 

② 외국어를 잘 몰라도 외국인과 대화할 수 있다. 

③ 멀리 있는 친구와 얼굴을 보며 이야기할 수 있다. 

 

(2) 이메일과 화상 채팅에 대한 설명으로 맞지 않는 것을 고르십시오. 

① 메일은 시차의 영향을 받지 않는다. 

② 화상 채팅이 이메일보다 더 많이 사용된다. 

③ 이메일과 화상 채팅은 업무 처리에 많이 활용된다. 

 

2. 여러분이 생각하는 화상 채팅의 단점은 무엇입니까? 친구와 같이 이야기해 봅시다. 

 

안타깝다 харамсалтай, 학습 давтлага/хичээл, 화상 채팅 видео чат, 구입하다 

худалдан авах, 어느 аль, 설치다 суурилуулах, 단순히 энгийн зүгээр л 
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1. 다음은 텔레비전 시청 유형을 알아보기 위한 테스트입니다. 잘 읽고 답해 봅시다.  
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(1) 여러분은 어느 유형에 속합니까? 이야기해 보십시오. 

 

(2) 여러분은 테스트의 결과에 대해 어떻게 생각합니까? 다음 중 고르십시오. 

① 예상과 전혀 다르다. 

② 예상과 거의 일치한다. 

 

2. 여러분의 텔레비전 시청 습관에는 문제가 있습니까? 어떤 점에서 문제가 있습니까? 

문제가 있다면 바꾸고 싶습니까? 어떻게 바꾸는 게 좋을지 이야기해 봅시다. 

 

유형 төрөл хэлбэр, 말을 걸다 яриа өдөх, 생생하다 тов тод, 꾸준히 

тогтмол/байнга, 부랴부랴 үзэх, 이야깃거리 ярианы сэдэв, 취향 сонирхол, 편 

тал, 상상하다 төсөөлөх мөрөөдөх, 재방송 давтан нэвтрүүлэх, 주저하다 

эргэлзэж тээнэгэлзэх, 비교 харьцуулах 
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1. 다음은 대중 매체에 대한 방송 대담입니다. 잘 듣고 답해 봅시다.   

 

(1) 최근 들어 대중 매체로 인해 발생한 사회 문제는 무엇인지 고르십시오. 

① 연예인이 되기를 희망하는 사람들이 너무 많아졌다. 

② 사회 구성원들이 정치적으로 획일화된 사고를 하게 만들었다. 

③ 영상 속 현실을 실제로 생각하고 모방하는 청소년들이 증가했다. 

 

(2) 대중 매체가 가져다주는 장점은 무엇인지 모두 고르십시오. 

□ 집단의 의견을 대변해 준다. 

□ 대중에게 유용한 정보를 제공한다. 

□ 대중에게 정치적인 선택을 하게 한다. 

□ 사회 계층 간의 지식의 격차를 줄인다.  

□ 드라마를 통해 연예 관련 정보를 제공한다. 

 

2. 여러분은 대중 매체에 대하여 어떻게 생각합니까? 우리 생활에서 꼭 필요한 것이지만 

우리에게 좋지 않은 영향을 주기도 합니다. 대중 매체의 좋은 점과 나쁜 점을 표에 

정리하고 글로 써 봅시다. 
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유용하다 ашигтай хэрэгтэй, 제공하다 нийлүүлэх, 격차 ялгаа зөрүү, 수용하다 

хүлээн авах, 균등하다 тэнцвэртэй, 획일화 тодруулах, 특정 онцлог, 대변하다 

төлөөлөх, 치우치다 хазайх, 여가 чөлөөт цаг, 맹목적으로 бодлогогүй 

харанхуйгаар, 우려되다 санаа зовох, 동일시하다 ижил гэж үзэх, 모방하다 

дуурайх, 혼동하다 хольж хутгах/андуурах, 일으키다 босгох, 순기능 эерэг нөлөө, 

역기능 сөрөг нөлөө, 동시 нэгэн зэрэг хамт, 공존하다 хамт оршин тогтнох, 

끌어가다 дагуулж явах, 올바르게 зөв 
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1. 한국의 컴퓨터 통신 언어에 대해 아십니까? 여러분이 알고 있는 한국의 컴퓨터 통신 

언어가 있으면 이야기해 봅시다. 

Солонгосын цахим харилцаа холбооны үг хэллэгийн талаар мэдэх үү? Та бүхэн 

өөрсдийн мэдэх цахим харилцаа холбооны үг хэллэгийг хэлж үзэцгээнэ үү. 

 

2. 다음 글을 잘 읽고 컴퓨터 통신 언어에 대해 알아봅시다. 

Дараах эхийг анхааралтай уншаад цахим харилцаа холбооны үг хэллэгийн 

талаар мэдэж авцгаая.  

 

전 세계적으로 청소년이나 젊은 세대의 생활에서 인터넷은 필수적인 것이 되었다. 

인터넷 채팅도 예외가 아니다. 그런데 채팅에서 사용되는 용어들을 보면 눈에 익지 

않은 단어와 표현들을 쉽게 발견하게 된다. 이 용어들은 대부분 표준말을 축약시켜 

만든 것이다. 그 이유는 빠른 속도로 채팅하기 위해서 짧게 줄여 쓰는 것이 필요하기 

때문이다. 채팅 용어들은 발음이나 느낌이 비슷하도록 만든다. 이 용어를 

이용함으로써 채팅을 하는 사람들은 동질감을 느끼기도 한다. 그러나 채팅 용어를 

일상생활에서도 사용한다면 채팅을 하지 않는 사람들과의 의사소통에 문제가 생길 

수도 있으므로 주의해야 한다. 

Дэлхийн дахины өсвөр залуу үеийнхний амьдралд интернет заавал хэрэгтэй 

зүйл болжээ. Интернет чат ч адил. Гэвч чатлахад хэрэглэгдэж байгаа үг 

хэллэгүүд дотор нүдэнд дасаагүй танил бус үг хэллэг харагддаг. Ийм үг 

хэллэгүүд нь ихэвчлэн төв аялгууны үгийг товчлилсон хэлбэртэй байдаг. 

Түүний шалтгаан нь чатлахад хурдан байдаг тул үгийг товчлон хэрэглэдэг. 

※ 그림 

채팅 창 안에 ‘방가방가, ’추카추카‘, ’샘‘ 등이 표기되어 있음. 
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Чатны үг хэллэг нь дуудлага болон мэдрэмж төстэйгээр бүтээгдсэн байдаг. 

Ийм үг хэллэгийг хэрэглэснээр чаталж байгаа хүмүүс илүү ойр дотно 

сэтгэгдэл төрдөг. Гэвч чатны үг хэллэгийг жирийн үед ч хэрэглэх нь 

чаталдаггүй хүмүүстэй ойлголцоход бэрхшээл гарч болох тул анхаарах нь 

зүйтэй.  

 

3. 여러분의 나라에는 어떤 컴퓨터 통신 언어가 있는지 소개해 봅시다. 

Танай улсад ямар цахим харилцаа холбооны үг хэллэг хэрэглэдэг талаар 

танилцуулна уу.  

 

 

 

이 단원에서 배운 내용을 되돌아봅시다. 나는 어느 정도 배웠는지 스스로 점검해 봅시다.  

Энэ бүлэгт сурсан зүйлээ эргэн дүгнэж үзье. Хир зэрэг сурснаа өөрөө шалгаж үзнэ 

үү. 

 

 

잘할 수 

있다 

Сайн 

чадна 

보통이다 

Ер нь 

чадна 

할 수 

없다 

Чадахгүй 

화상 채팅에 대한 글을 읽고 말할 수 있습니까? 

Видео чатны тухай бичсэн эх уншаад ярьж чадах уу?    

텔레비전 시청 유형에 대해 말할 수 있습니까? 

Зурагт үздэг хэвшлийнхээ талаар ярьж чадах уу?    

대중 매체에 대한 방송 대담을 듣고 쓸 수 있습니까? 

Олон нийтийн мэдээллийн хэрэгслийн талаарх 

нэвтрүүлгийн тухай ярилцага сонсоод бичиж чадах уу? 
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제 17 과 <대중 매체> 준비하기 듣기 지문 

남자: 지금 뭐 해요? 

여자: 채팅 중이에요. 지난주에 저한테 노래 파일을 보내 준 사람하고요. 

남자: 아, 고맙다는 인사를 못 했다고 기다리던 그 사람이요? 

여자: 네. 그때 파일을 보내 주고는 채팅하러 안 들어와서 마음에 걸렸어요. 받기만 하고 

제대로 인사를 못해서요. 

남자: 그것 보세요. 제가 그 사람 들어올 거라고 했잖아요. 

여자: 맞아요. 조금 전에 고맙다고 하고 노래를 들은 소감도 써 줬어요. 몇 번 듣다 보니 

곡조를 금방 외우게 되었다고요. 그랬더니 다음에 좋은 노래를 더 보내 주겠대요. 

평소에도 노래를 많이 들어서 모아 놓은 노래 파일이 아주 많다고 하네요. 

 

제 17 과 <대중 매체> 과제 3 듣기 지문 

남자(아나운서, 30 대): 교수님, 유용한 정보와 지식을 제공해서 사회 계층 간의 사고의 

격차를 줄이는 점, 문화를 수용할 수 있는 기회를 균등하게 

제공한다는 점을 대중 매체의 장점이라고 말씀하셨는데요. 그럼 

단점으로는 어떤 점을 꼽을 수 있을까요? 

여자(교수, 40 대): 가장 큰 단점은 대중들의 사고나 취향을 획일화시킬 위험이 크다는 

것입니다. 특정 집단의 의견을 대변하거나 정치적으로 한쪽에 

치우친 기사나 보도를 내는 것은 큰 문제입니다. 또 최근에는 

과거에 비해 문화나 연예, 여가, 건강 관련 집중 보도를 많이 

하는데 대중들이 맹목적으로 보도의 내용을 따라 하고 있어 

우려됩니다. 청소년의 경우에는 드라마의 주인공과 자신을 

동일시하거나 현실과 영상 속 상황을 혼동하기도 해서 사회 

문제까지 일으키고 있지 않습니까? 

순기능과 역기능이 동시에 공존하는 만큼, 대중 매체가 좋은 기능을 

잘 유지할 수 있도록 대중 매체를 끌어가는 사람들이 올바르게 

생각하고 행동해야 할 것으로 생각합니다.  
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☞ 과제: Бие даах ажил: 

․ 교육에 관한 인터뷰 듣고 자신의 생각 말하기 

Боловсролын талаар ярилцлага сонсоод өөрийн бодлоо ярих 

․ 한국어 학습 방법 읽고 자신의 방법 말하기 

Солонгос хэл сурах арга барилын талаар уншаад өөрийн сурах арга барилын 

талаар ярих 

․ 에티켓 관련 뉴스 듣고 쓰기 

Хүмүүжил дэг жаягийн талаарх мэдээ сонсоод бичих 

 

☞ 문법: -는 대신에, -느라고, -고자 하다 

Хэл зүй: -는 대신에, -느라고, -고자 하다 

☞ 어휘: 교육 관련 어휘 

Үгийн сан: Боловсролтой холбоотой үг хэллэг 

☞ 문화: 한국의 교육 과정 

Соёл: Солонгосын сургалтын хөтөлбөр 

 

회사 동료 두 사람이 이야기하고 있습니다. 다음 대화를 잘 듣고 이야기해 봅시다.   

※그림 설명: 남자와 여자가 회사 사무실에 앉아서 대화하는 그림. 남자의 머리 위에는 

한국어 동화책을 아이에게 읽어 주는 엄마의 그림이, 여자의 머리 위에는 유명한 외국어 

학원 그림이 이 둘의 생각을 각각 나타내는 모양으로 그려져 있다.  
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․ 두 사람은 무엇에 대해 이야기하고 있습니까? 

․ 여러분은 조기 교육에 대해 어떻게 생각합니까? 

동화책 үлгэрийн ном, 조기 교육 балчир наснаас нь гадаадад боловсрол олгох, 

서서히 аажмаар  

 

 

1. 다음은 교육과 관련된 내용입니다. 다음 내용에 알맞은 것을 쓰십시오. 

 

(1) 예절 교육: 다른 사람들과 함께 생활하기 위해 지켜야 할 내용들을 가르친다. 예를 들어, 

어른들에게 인사하고 예의 바르게 이야기하는 방법 등을 가르친다. 

 

(2) _________: 유치원 또는 초등학교에 들어가기 전에 미리 교육을 시킨다. 어렸을 때 

아이에게 필요한 여러 가지를 가르쳐 어떤 재능이 있는지 알아볼 수 있다.  

 

(3) _________: 신체적, 정신적으로 특별한 사람을 위한 교육이다. 장애나 두드러지는 

재능으로 특별한 교육적 조치가 필요한 사람을 대상으로 한다.  

 

(4) _________: 현재 실시되고 있는 공교육 제도의 문제점을 개선하기 위해 만들어진 

교육이다. 학교 교육의 내용을 따르지 않고 맞춤 교육이나 인성 교육을 강조한다. 

 

(5) _________: 사람은 일생 동안 교육을 받아야 한다는 생각에서 출발했다. 특히 사회가 

변화됨에 따라 사회에 적응하기 위하여 평생 동안 받아야 하는 교육을 말한다.  

 

2. 다음은 교육과 관련된 표현입니다. <보기>의 단어 중 알맞은 것을 골라 문장을 

완성하십시오.  

 

(1) 동생은 작년에 한국말을 배우러 한국으로 #유학 갔다.  

(2) 그가 장학금을 받은 것은 성적이 #우수하기 때문이다. 

(3) 졸업 후에 대학원에 #진학하는 사람들이 점점 늘어나고 있다.  
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(4) 수진은 2 월에 대학교를 #졸업하고 우리 회사에 취직한 신입 사원이다.  

(5) 공부를 잘하기 위해서는 지난 시간에 배운 것을 #복습하는 게 가장 좋은 방법이다.  

 

 

가만 있자 

대화나 행동을 잠시 멈추고 자신의 생각을 말하려고 할 때 사용한다. 

Яриа болон үйл хөдлөлөө түр зогсоон өөрийн санал бодлоо хэлэх үед 

хэрэглэнэ. Монгол хэлний “за байз” гэх хэллэгтэй дүүнэ. 

가: 저, 이 근처에 현금 인출기 있어요? 

나: 가만 있자, 분명히 이 근처에서 본 것 같은데. 

 

◆ 연습 

 

다음 대화에서 ‘가만 있자’가 알맞게 사용된 것을 모두 고르십시오. ( #1, 4, 5 ) 

 

(1) 가: 다음 회의는 며칠이지요? 

나: 가만 있자, 생각이 잘 안 나는데, 수첩 좀 보고 알려 줄게요. 

(2) 가: 나도 영화 보러 같이 갈래요. 

나: 가만 있자, 숙제도 아직 안 했으면서 빨리 숙제나 해.  

(3) 가: 우리 지금 밖에 나갈까? 

나: 가만 있자, 피곤해서 자고 있는데 왜 깨워? 

(4) 가: 이번이 몇 번째 결혼기념일이지요? 

나: 가만 있자, 벌써 결혼한 지 15 년이 되었네요. 

(5) 가: 선생님, 언제 또 올까요? 

나: 가만 있자, 이번 주는 시간이 없고, 다음 수요일에 오세요. 
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1. -는 대신에 

 

어떤 행동을 하지 않고 다른 행동으로 대체하거나 보상함을 나타낼 때 사용하는 표현이다.  

Ямар нэгэн үйлдлийг хийхгүйгээр өөр зүйлээр орлуулах буюу нөхөх үед 

хэрэглэнэ. Монгол хэлний “-н оронд” гэх үгтэй дүйнэ. 

 

예) 1. 가: 토요일인데 회사에 출근해요?  

나: 네. 일이 있어서요. 토요일에 가는 대신에 다음 월요일에는 쉬어요.  

예) 2. 가: 민정 씨, 저에게 한국어를 좀 가르쳐 줄래요?  

나: 좋아요. 그럼, 제가 한국어를 가르쳐 주는 대신에 몽골어를 가르쳐 주세요.  

예) 3. 가: 민수야, 네 컴퓨터 좀 써도 되지? 

나: 응, 누나. 내 컴퓨터 쓰는 대신에 내 수학 숙제 좀 도와줘.  

 

◆ 연습 1 

 

<보기>에서 알맞은 것을 골라 대화를 완성하십시오. 

 

 

(1) 가: 엄마, 친구들이랑 여행 가는 거 허락해 주세요. 

나: 좋아. 여행을 보내 주는 대신에 갔다 와서는 열심히 공부해야 한다.  

 

(2) 가: 이번 주 일요일에는 회사에 나와서 일해야 한대. 

나: #휴일에 근무하는 대신에 월급을 많이 주겠지. 

 

(3) 가: 정말 네가 내 도시락까지 싸 올 거야? 

나: 그래, 내가 #점심을 준비해 오는 대신에 네가 저녁을 사면 되잖아. 

 

(4) 가: 지연이가 유명한 배우가 되니까 만나기가 너무 어려워졌어. 

나: 배우가 되면 #인기를 얻는 대신에 자기 생활이 없어지는 것 같아. 
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(5) 가: 대형 할인점에서 쇼핑을 하면 물건값도 싼데 왜 돈을 많이 쓰게 되지? 

나: #할인을 해 주는 대신에 조금씩 팔지 않고 묶음으로 파는 경우가 많잖아. 

 

◆ 연습 2 

 

어떤 일을 해 주면서 그 대가로 다른 행동을 요구하는 경우가 있지요? 다음 표를 채우고 ‘-

는 대신에’를 사용하여 <보기>와 같이 이야기해 보십시오.  

 

 
내가 하는 것  요구하는 것 

(1) 공부하는 것을 도와준다. 점심을 사 준다. 

(2) 청소해 준다. 내 부탁을 들어 준다. 

(3) 컴퓨터를 가르쳐 준다. 음료수를 사 준다. 

(4) 식사 준비를 한다. 설거지를 한다. 

(5) 한국말을 가르쳐 준다.  
 

 

 

 

2. -느라고 

 

앞 문장이 뒤 문장에 대한 원인이나 이유가 됨을 나타낸다. 주로 어떤 일을 하지 못했거나 

부정적인 결과에 대한 이유를 말할 때 쓴다.  

Өмнөх өгүүлбэр дараах өгүүлбэрийн шалтгаан болохыг илэрхийлнэ. Ихэвчлэн 

ямар нэгэн зүйлийг хийж чадаагүй буюу сөрөг үр дүнгийн шалтгааныг 

илэрхийлэх үед хэрэглэнэ.  

 

예) 1. 가: 민정 씨, 어제 왜 전화 안 받았어요?  

나: 운동하고 나서 힘들어서 자느라고 전화 소리를 못 들었어요.  

예) 2. 가: 무슨 일 있어요? 피곤해 보여요.  
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나: 어젯밤에 시험 공부하느라고 한숨도 못 자서 그래요.  

예) 3. 가: 졸업을 5 년 만에 하셨군요.  

나: 네. 어학연수를 다녀오느라고 졸업이 1 년 늦었습니다.  

 

◆ 연습 1 

 

A 와 B 를 연결하여 대화를 완성하십시오. 

 

A       B 

(1) 회사에서 급한 일을 했다.    ▪ 

 

▪ 출발 시간이 늦어져서 버스를 놓쳤다. 

(2) 늦잠을 잤다.                ▪ ▪ 늦게까지 퇴근을 못 했다. 

(3) 아이들하고 놀아 주었다.     ▪ ▪ 옷이 땀에 다 젖었다. 

(4) 빨리 뛰어왔다.              ▪ ▪ 거의 밤을 새워 공부했다. 

(5) 시험 준비를 했다.           ▪ ▪ 책 볼 시간이 전혀 없다. 

 

(1) 가: 어제도 집에 늦게 들어갔어? 피곤해 보이네. 

나: 응, 회사에서 급한 일을 하느라고 늦게까지 퇴근을 못 했어. 

 

(2) 가: 오늘 아침에 버스를 놓쳤어? 

나: 응, #늦잠을 자느라고 출발 시간이 늦어져서 버스를 놓쳤어. 

 

(3) 가: 엄마가 되니까 집에서 책 읽을 시간도 없지? 

나: 맞아. 주말에도 #아이들하고 놀아 주느라고 책 볼 시간이 전혀 없어. 

 

(4) 가: 옷이 왜 그렇게 젖었어? 밖에 비가 와? 

나: 아니, 늦을까 봐 #빨리 뛰어오느라고 옷이 땀에 다 젖었어.  

 

(5) 가: 어제 밤늦게까지 안 자는 것 같더라. 

나: 응, #시험 준비를 하느라고 거의 밤을 새워 공부했어.  

 

◆ 연습 2 
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어떤 일을 해야 하기 때문에 다른 일을 하지 못하거나 그 일에 영향을 받을 때가 있지요? 

다음 표를 채우고 ‘-느라고’를 사용하여 <보기>와 같이 이야기해 보십시오. 

 

 
한 일  영향을 받은 일 

(1) 컴퓨터 게임을 했다. 점심을 굶었다. 

(2) 취직 시험 준비를 했다. 친구들을 만나지 못했다. 

(3) 집에 온 손님들을 대접했다. 다른 일을 하지 못했다. 

(4) 새로 나온 소설책을 읽었다. 밤을 새웠다. 

(5) 회사에서 늦게까지 일했다. 
 

 

 

 

3. -고자 하다 

 

어떤 것을 하고 싶어 하는 의도나 소망을 나타낼 때 사용하는 표현이다. 문어적이거나 

격식적인 상황에서 쓴다.  

Ямар нэгэн зүйлийг хийхийг хүсэж санаа зорилго хүслээ илэрхийлэх үед 

хэрэглэнэ. Бичгийн хэл болон ёс журмыг эрхэмлэх тохиолдолд хэрэглэдэг.  

 

예) 1. 가: 이 봉사 단체는 어떤 일을 하는 곳인가요?  

나: 어렵게 사는 소년 소녀 가장을 돕고자 해서 만들어진 단체입니다.  

예) 2. 가: 이 유치원의 교육 방침이 다른 곳과는 다르다고 들었습니다.  

나: 네. 저희는 아이들에게 인성 교육을 최우선으로 시키고자 합니다.  

예) 3. 가: 이 의상 디자인 교육을 받은 후 무엇을 할 계획입니까?  

나: 멋있는 남성복을 만드는 디자이너가 되고자 합니다.  

 

◆ 연습 1 

 

A 와 B 를 연결하여 대화를 완성하십시오. 
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 (1) 가: 한국어를 공부하는 특별한 목적이 있어요? 

나: 네, 저는 한국어를 열심히 공부해서 졸업 후에 한국 회사에 들어가고자 합니다.  

 

(2) 가: 우리 컴퓨터 회사에 들어오려는 특별한 동기가 있습니까? 

나: 네, 저는 대학 때 컴퓨터학과에 다녔습니다. 이 회사에서 #전공을 살려 일하고자 

합니다. 

(3) 가: 대학원에 들어와서 무엇에 대해 공부할 계획입니까? 

나: 저는 어린이들의 그림에 관심이 많습니다. 그래서 대학원에 들어가 #아동 미술 

교육을 전공하고자 합니다. 

 

(4) 가: 김 박사님, 지난달에 병원을 그만두셨죠? 특별한 이유가 있으신가요? 

나: 아니요. 다만 좀 쉬고 싶었습니다. 몇 년 후에는 불쌍한 환자를 위해 #봉사 활동을 

하면서 살고자 합니다. 

 

(5) 가: 교내 방송 기자입니다. 올해 장학금 제도를 확대한다고 들었습니다.  

나: 네. 어려운 학생들이 학비 걱정 없이 공부했으면 합니다. 그래서 #장학금 제도를 

확대하고자 합니다.  

 

◆ 연습 2 

 

새로운 일을 시작하거나 어떤 계획을 결심했을 때 다른 사람들한테 어떻게 말하겠습니까? 

다음은 새해 계획을 인터뷰한 내용입니다. 다음 표를 보고 ‘-고자 하다’를 사용하여 

<보기>와 같이 대화를 완성해 보십시오. 

A 

 

B 

(1) 한국어를 열심히 공부한다.         ▪ ▪ 전공을 살려 일하겠다. 

(2) 대학 때 컴퓨터학과에 다녔다.      ▪   ▪ 아동 미술 교육을 전공하겠다. 

(3) 어린이들의 그림에 관심이 많다.    ▪   ▪ 한국 회사에 들어가겠다. 

(4) 쉬고 싶었다.                      ▪ ▪ 장학금 제도를 확대하겠다. 

(5) 학비 걱정 없이 공부했으면 한다.  ▪ ▪ 봉사활동을 하면서 살겠다. 
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새해 계획 계획을 세운 이유 

(1) 바오 직장을 그만두고 대학에 입학한다. 
더 늦기 전에 그동안 하고 싶었던 공부를 

하고 싶다. 

(2) 흐엉 
불우한 이웃을 위해 봉사 활동을 

한다. 

그동안 너무 내 생각만 하고 살아 온 것 

같다. 

(3) 상우 세계의 여러 나라를 여행한다. 
10 년 전에 자신에게 한 약속을 지키고 

싶다. 

(4) 민수 
1 년 동안 한국어 공부를 열심히 

한다. 
한국 회사에서 계속 일하고 싶다. 

(5) 준호 건강을 위해서 담배를 끊는다. 
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1. 다음은 뒤늦게 공부를 시작한 어떤 할머니를 인터뷰한 내용입니다. 잘 듣고 질문에 답해 

봅시다.   

 

(1) 이 할머니는 초등학교를 졸업한 후에 왜 중학교에 바로 가지 않았는지 고르십시오.  

① 돈을 벌어야 했기 때문이다.  

② 부모님을 도와 일을 해야 했기 때문이다. 

③ 공부를 계속하는 것이 귀찮았기 때문이다. 

 

(2) 이 할머니는 어떻게 ‘어머니 학교’에 가게 되었는지 고르십시오. 

① 아들이 부탁했기 때문이다. 

② 우연히 광고를 보았기 때문이다. 

③ 친구가 같이 공부하자고 했기 때문이다. 

 

2. 지금까지 배우지 못했지만 나중에 배워 보고 싶은 것이 있습니까? 여러분이 배우고 싶은 

것에 대해 이야기해 봅시다. 

 

 

 

졸업생 төгсөгч, 넘기다 давуулах, 경로당 ахмадын халамжийн төв, 대부분 

ихэвчлэн, 두근거리다 догдлох, 살림하다 гэрийн ажил, 학창 시절 оюутан ахуй цаг, 

학업 хичээл, 허락하다 зөвшөөрөх, 뒤늦다 хэт оройтох, 귀찮다 залхуутай  
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1. 여러분은 어떤 방법으로 한국어를 공부하고 있습니까? 다음은 한국어를 공부할 때 

사용할 수 있는 여러 방법들입니다. 다음 질문에 답해 봅시다. 

 

(1) 잘 읽고 여러분이 사용하고 있는 방법에 ✓ 해 봅시다.  

내 용 
전혀 

아니다 
아니다 

보통 

이다 
그렇다 

매우 

그렇다 

1. 새로운 단어를 배우면 그 단어로 문장을 만들어 보고 

기억한다.      

2. 공부한 것을 매일 복습한다. 
     

3. 한국 텔레비전, 영화, 노래를 자주 보거나 듣는다. 
     

4. 어려운 발음이 있으면 여러 번 반복, 연습해 본다. 
     

5. 새로운 단어가 나오면 의미를 추측해 본다. 
     

6. 단어가 생각나지 않으면 비슷한 말을 찾아본다. 
     

7. 한국어로 함께 이야기할 사람을 찾으려고 노력한다. 
     

8. 실수를 두려워하지 않고 계속 말하려고 노력한다. 
     

9. 다른 사람들에게 자신이 말할 때 틀린 부분을 

고쳐달라고 부탁한다.      

10. 한국 문화를 체험하고 알려고 노력한다. 
     

 

(2) 여러분이 표시한 내용에 해당되는 숫자를 더하십시오. 더해서 나온 숫자가 포함된 

내용을 아래 표에서 찾아 읽어 봅시다.  

매우 그렇다 5 점 

그렇다 4 점 

보통이다 3 점 

아니다 2 점 

전혀 아니다 1 점 
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합계 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. 여러분의 친구와 결과를 비교하고 서로 자신의 방법에 대해 이야기해 봅시다.  

 

추측하다 таамаглах, 비슷하다 төстэй, 두려워하다 айх эмээх, 틀리다 буруу, 독창적 

бие даасан, 효과적 үр дүнтэй, 시도하다 оролдож үзэх, 반복 давтах, 체험하다 

туршиж үзэх, 실감하다 бодитоор мэдрэх  

 

 

  

35-50 점: 아주 다양한 방법을 사용하는 우수한 학생이군요. 지금까지 사용해 온 여러 

방법들도 좋지만 이제는 당신에게 맞는 독창적인 방법을 만들어 보는 것도 좋겠네요. 

22-34 점: 아주 효과적으로 한국어 학습 방법들을 사용하고 있군요. 그렇지만 이제는 

당신이 사용하지 않았던 방법들도 한번 시도해 보는 건 어떨까요? 새로운 방법이 당신을 

도와줄 겁니다.  

10-21 점: 아직은 다양한 방법을 사용하고 있지 않군요. 오늘부터라도 위에 있는 방법 중 

몇 개를 골라 한국어를 공부할 때 사용해 보세요. 아마 여러분의 한국어 실력이 발전하는 

것을 곧 실감하게 될 겁니다.  
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1. 다음을 잘 듣고 질문에 답해 봅시다.  

 

(1) 왜 ‘어린이 네티켓 교실’을 만들었는지 고르십시오. 

① 재미있게 게임하는 방법을 가르치기 위해서 

② 인터넷으로 친구 사귀는 방법을 가르치기 위해서 

③ 인터넷을 올바르게 사용할 수 있도록 하기 위해서 

 

(2) ‘어린이 네티켓 교실’에 다녀 온 학생이 배운 내용으로 맞는 것은 무엇인지 고르십시오. 

① 너무 오랜 시간 인터넷을 사용하지 않는다. 

② 부모님의 주민 등록 번호를 사용하지 않는다. 

③ 모르는 사람과 대화할 때 존댓말을 사용한다. 

 

2. 여러분이 생활하면서 필요하다고 생각하는 교육이 있습니까? 생활 주변에 필요한 교육에 

대해서 써 봅시다.  

 

 

① 교육 이름:  

② 교육 대상: 

③ 교육 내용: 

④ 교육 시간: 

⑤ 특징: 

 

네티즌 интернет сүлжээний хэрэглэгчид, 네티켓 интернетийн соёл, 에티켓 

хүмүүжил дэг жаяг/биеэ авч явах байдал, 강당 танхим, 기자 сурвалжлагч, 취지 

утга агуулга, 구체적 нарийн тодорхой, 주민 등록 번호 иргэний үнэмлэхийн 

дугаар, 함부로 хамаагүй/дураар, 존댓말 хүндэтгэлийн үг, 주변 эргэн тойрон  
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1. 한국의 학교 교육은 어떻게 나뉘어 있을까요? 한국의 교육 과정에 대해 알고 있는 

것을 이야기해 봅시다.  

Солонгосын сургуулийн боловсролыг хэрхэн ангилдаг вэ? Солонгосын 

сургалтын хөтөлбөрийн талаар мэдэх зүйлээ ярьж үзэцгээе. 

 

2. 다음 설명을 잘 읽고 한국의 교육 제도에 대해 알아봅시다.  

Дараах тайлбарыг анхааралтай уншаад Солонгосын боловсролын 

тогтолцооны талаар мэдэж авцгаая.  

 

한국의 학교 교육은 초등학교 6 년, 중학교 3 년, 고등학교 3 년, 대학교 4 년을 

기간으로 한다. 이전에는 초등학교 6 년을 의무 교육으로 하였으나 2004 년부터 

중학교까지 의무 교육의 대상이 되었다. 때문에 현재는 누구나 중학교까지 의무적으로 

다녀야 하며 국가에서는 이에 드는 교육 비용을 부담해야 한다.  

초등학교를 입학하기 전에 사람들은 보통 유치원에서 1-2 년을 교육받는다. 그리고 

고등학교를 졸업한 후에는 대부분 대학교에 진학하는데, 대학교는 2 년제, 3 년제, 

4 년제가 있다. 대학교 졸업 후 더 공부하기를 원하는 사람은 대학원에 진학하여, 석사, 

박사 과정의 순서대로 교육을 받는다.  

교육 과정은 1 년에 두 학기로 되어 있다. 첫 번째 학기인 1 학기는 3 월에서 

8 월까지이며, 두 번째 학기인 2 학기는 9 월에서 2 월까지이다. 학기와 학기 사이에는 

방학이 있는데, 여름 방학은 7 월말에, 겨울 방학은 1 월에 시작한다.  

Солонгосын сургуулийн боловсрол нь бага сургууль 6 жил, дунд сургууль 3 

жил, ахлах сургууль 3 жил, дээд сургууль 4 жил байдаг. Урьд нь бага 

сургуулийн 6 жилийг заавал суралцах ёстой боловсрол гэж үзэж байгаад 2004 

оноос эхлэн энэхүү бага боловсрол олгох шаардлагаа дунд боловсрол болгон 

өөрчилсөн. Өөрөөр хэлвэл одоо бүх сурагч дунд сургуулийн боловсролыг 

заавал эзэмших ёстой бөгөөд улсаас сургалтын зардлыг хариуцдаг. Бага 

сургуульд элсэхээс өмнө ихэвчлэн цэцэрлэгт 1-2 жил боловсрол олгодог. Ахлах 

сургууль төгссөний дараа их дээд сургуульд элсэн суралцдаг бөгөөд их дээд 

сургууль нь 2 жил, 3 жил, 4 жил байдаг. Их дээд сургууль төгссөний дараа 

үргэлжлүүлэн суралцах сонирхолтой бол магистрантур, докторантурт элсэн 

магистр, докторын зэргийг хамгаалах боломжтой. Хичээлийн жил нь 1 жилд 2 

хоёр улирал болон хуваагддаг. Эхний 1-р улирал нь 3 сараас 8 сар хүртэл, 2 
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дахь улирал нь 9 сараас 2 сар хүртэл үргэлжилдэг. Улирал хооронд амардаг 

бөгөөд зуны амралт нь 7 сарын сүүл, өвлийн амралт нь 1 сард эхэлдэг.  

 

3. 여러분의 나라의 교육 제도는 어떻습니까? 서로 이야기해 봅시다.  

Танай улсын боловсролын тогтолцоо ямар вэ? Харилцан ярилцаж үзэцгээе. 

 

 

이 단원에서 배운 내용을 되돌아봅시다. 나는 어느 정도 배웠는지 스스로 점검해 봅시다.  

Энэ бүлэгт сурсан зүйлээ эргэн дүгнэж үзье. Хир зэрэг сурснаа өөрөө шалгаж үзнэ 

үү. 

 

 

잘할 수 

있다 

Сайн 

чадна 

보통이다 

Ер нь 

чадна 

할 수 

없다 

Чадахгүй 

교육에 관한 인터뷰를 듣고 자신의 생각을 말할 수 

있습니까? 

Боловсролын талаар ярилцлага сонсоод өөрийн 

бодлоо ярьж чадах уу? 

   

한국어 학습 방법을 읽고 자신의 방법을 말할 수 

있습니까? 

Солонгос хэл сурах арга барилын талаар уншаад 

өөрийн сурах арга барилын талаар ярьж чадах уу? 

   

에티켓 관련 뉴스를 듣고 쓸 수 있습니까? 

Хүмүүжил, дэг жаягийн талаарх мэдээ сонсоод 

бичиж чадах уу? 
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제 18 과 <교육> 준비하기 듣기 지문 

수진(여): 민호 씨, 어떻게 하면 민호 씨처럼 외국어를 잘할 수 있을까요?  

우리 아이에게 외국어 교육을 시키려고 하는데 좋은 방법 좀 소개해 주세요. 

민호(남): 아이가 몇 살이지요? 

수진(여): 지금 유치원에 다녀요. 

민호(남): 가만 있자, 유치원생이면 아직 어리잖아요? 

수진(여): 나중에 커서 좋은 대학에 들어가려면 외국어 하나쯤은 잘해야 되지 않겠어요?  

민호(남): 그래도 너무 어린 나이에 외국어를 시작하면 외국어 배우느라고 우리말을 잘못 

배우지 않을까요? 제 아이라면 외국어를 가르치는 대신에 우리말 동화책을 많이 읽어 

주겠어요. 우리말을 먼저 배운 후 서서히 해도 늦지 않을 거예요.  

수진(여): 그러네요. 중요한 것을 잊을 뻔했어요. 고마워요.  

 

제 18 과 <교육> 과제 1 듣기 지문 

앵 커(남): 오늘은 일흔 살이 넘은 나이에‘어머니 학교’를 졸업한 이명은 할머님의 

이야기를 소개하고자 합니다.  

할머니(여): 안녕하세요? 저는 올해 일흔한 살이에요. 한 달 전에‘어머니 학교’를 

졸업했는데 그 중학교는 졸업생의 대부분이 마흔을 넘긴 사람들이고, 또 저 

같은 할머니들도 있답니다.(웃음) 우리 학교는 그동안 살기에 바빠서 배우지 

못한 사람들에게는 아주 고마운 곳이지요. 저는 초등학교를 졸업한 후 

부모님을 도와 일을 하느라고 중학교에 못 갔습니다. 열여덟 살에 결혼해서 

애들을 낳고 살다 보니 공부할 기회를 놓쳤지요. 그런데 3 년 전 어느 날 

우연히‘어머니 학교’에 대한 광고를 보게 되었지요. 아, 글쎄. 그 광고를 

보자 제 마음은 두근거렸고, 그날 이후 저는 경로당에 나가는 대신에 

중학교에 다니게 되었답니다. (웃음소리) 집안 살림 하면서 공부하느라 많이 

힘들었지만 지난 학창 시절이 꿈만 같았어요. 앞으로도 제 건강이 허락하는 

한 고등학교에 진학하여 학업을 계속할 생각이에요. 
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제 18 과 <교육> 과제 3 듣기 지문 

앵 커(여): 여러분, ‘네티켓’이란 말을 들어 보셨습니까? ‘네티켓’은 ‘네티즌’과 

‘에티켓’이라는 두 단어가 합쳐져서 만들어진 말인데요. 지난 2 일 YMCA 

강당에서 ‘어린이 네티켓 교실’이 열렸습니다. 김민수 기자가 전해 

드립니다.  

기 자(남): 어떻게 ‘어린이 네티켓 교실’을 열게 되셨습니까? 

관계자(여): 어린이들에게 인터넷에서 지켜야 할 여러 가지 예절을 제대로 알려 주고자 

하는 취지에서 열게 되었습니다.  

기 자(남): 그렇군요. 그럼 구체적으로 어떤 것들을 배우게 됩니까? 

관계자(여): 어린이들이 인터넷을 사용할 때 부모님들의 주민 등록 번호를 사용하거나 

모르는 사람에게 함부로 말을 하면 안 된다는 것 등을 재미있고 쉽게 

가르쳐 주고 있습니다. 

기 자(남): 어린이들이 인터넷을 제대로 사용하는 데 도움이 되기를 바랍니다. 요즘 

어린이들에게 꼭 필요한 교육이라는 생각이 듭니다. 김민수였습니다. 
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☞ 과제: Бие даах ажил: 

․ 봉사 활동에 대한 대담 듣고 쓰기 

Хүмүүнлэгийн сайн дурын ажлын талаарх харилцан яриа сонсоод бичих 

․ 선행에 대한 기사 읽고 말하기 

Сайн үйлсийн талаар нийтлэл уншаад ярих 

․ 기증에 대한 인터뷰 듣고 말하기  

Хандив өргөх талаарх ярилцлага сонсоод ярих   

 

☞ 문법: -기 위해서, -으려다가, -는 덕분에 

Хэл зүй: -기 위해서, -으려다가, -는 덕분에 

☞ 어휘: 봉사 활동 관련 표현  

Үгийн сан: Хүмүүнлэгийн сайн дурын ажлын талаарх үг хэллэг 

☞ 문화: 한국의 봉사 활동  

Соёл: Солонгосын хүмүүнлэгийн сайн дурын ажил 

 

 

다음은 봉사 활동에 대한 두 사람의 대화입니다. 대화를 잘 듣고 이야기해 봅시다. 
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※그림 설명: 텔레비전 화면 왼쪽 

상단에 전화번호 700-1004(위)와 

10,651,000 원(아래)을 표시하고, 화면 

중앙에는 병원 수술실에서 수술대 위에 

누워 있는 어린이 환자의 모습을 그릴 

것. 

※그림 설명: 과자를 맛있게 먹는 

사람들 위에 “과자를 사시면 어려운 

이웃에게 도움을 주실 수 있습니다.”는 

광고 문구를 제시할 것. 실제 과자 

광고처럼 보이도록 그릴 것. 

 

․ 두 사람은 무엇에 대해 이야기하고 있습니까? 

․ 다른 사람을 도운 적이 있습니까? 누구를 어떻게 도와주었습니까? 

일부러 зориуд, 일상 өдөр тутмын, 일석이조 нэг чулуугаар хоёр шувуу агнах, 

판매 худалдаа, 불우하다 хувьгүй азгүй байх, 어쨌든 юутай ч /яадаг ч байсан 

 

 

1. 다음은 다양한 봉사 활동입니다. 다음 사람들을 위해 어떤 봉사 활동을 할 수 있을까요? 

<보기>에서 알맞은 것을 골라 쓰십시오. 

 

 

 

부모가 없는 아동을 위해           혼자 사는 노인을 위해 

 

숙제 같이 하기             도시락       노인 건강 교실 열기 

배달하기  
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2. 다음은 봉사 활동과 관련된 어휘입니다. <보기>에서 알맞은 것을 골라 문장을 

완성하십시오. 

 

(1) 태풍으로 피해를 입은 수재민들에게 많은 양의 구호품이 전달되었다.  

(2) 소년 소녀 가장이 각 사회단체로부터 정기적으로 #후원금을 받고 있다.  

(3) 그 병원은 빈곤 지역에 사는 환자들의 #무료 진료를 위해 의료진을 보냈다.  

(4) 할아버지께서는 40 년 전에 시작한 #자선 단체를 지금까지 운영하고 계신다.  

(5) ‘사랑의 가게’는 사람들이 보낸 #기증품을 팔아서 어려운 이웃을 돕는 곳이다.  

 

 

그럼요. 

당연하다는 뜻으로 대답할 때 사용한다. 

Мэдээжийн гэсэн утгаар хариулах үед хэрэглэнэ. Монгол хэлний “тэгэлгүй 

яахав” гэсэн хэллэгтэй дүйнэ. 

민호: 이번 일요일에 철멍 씨가 이사를 간대요. 짐 옮기는 걸 도와주는 게 좋겠죠? 

지연: 그럼요. 당연히 우리가 도와줘야지요. 어려울 때 돕는 게 친구잖아요. 

 

◆ 연습 

 

‘그럼요.’가 알맞게 쓰인 것을 모두 고르십시오. ( # 1, 2, 4 ) 

 

(1) 가: 운동은 안 하고 다이어트만 하면 건강에는 안 좋겠지요? 

나: 그럼요. 다이어트는 운동과 같이 해야 건강하게 살을 뺄 수 있대요. 

(2) 가: 봉사 활동 하는 거 좋아해요? 

나: 그럼요. 저는 남을 도와줄 때가 제일 기분이 좋은걸요. 

(3) 가: 내일까지 이 일을 끝내 주세요. 

나: 그럼요. 오늘 밤을 새워도 다 할 수 없어요. 

(4) 가: 할리옹 씨 생일 파티에 올 수 있지요? 

나: 그럼요. 할리옹 씨 생일날 입으려고 옷도 샀고, 선물도 준비했는데요.  

(5) 가: 이 집을 내일까지 다 수리할 수 있겠어요? 

나: 그럼요. 지은 지 오래돼서 수리할 데도 많은데요. 
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1. -기 위해서 

 

어떤 행동의 목적을 나타낼 때 사용하는 표현이다. 

Ямар нэгэн үйлдлийн зорилгыг илэрхийлэхэд хэрэглэнэ. Монгол хэлний “-н тулд” 

гэсэн үгтэй дүйнэ. 

 

예) 1. 가: 이번 행사의 목적은 무엇입니까? 

나: 한 해를 보내며 불우한 이웃을 돕기 위해서 이 행사를 열게 되었습니다. 

예) 2. 가: 녹색 어머니회는 어떤 활동을 하고 있나요?  

나: 어린이들을 보호하기 위해서 다양한 활동을 하고 있습니다. 

예) 3. 가: 이 기금은 무엇을 위해서 만드는 것입니까? 

나: 부모 없이 자란 청소년들의 학자금을 대 주기 위해서 만드는 것입니다. 

 

◆ 연습 1 

 

<보기>에서 알맞은 것을 골라 문장을 완성하십시오. 

 

 

(1) 컴퓨터를 사기 위해서 돈을 모으고 있어요. 

(2) #한국 회사에 취직하기 위해서 한국어를 공부하고 있어요. 

(3) #환경 오염을 줄이기 위해서 쓰레기 분리수거를 해야 해요. 

(4) #시간을 절약하기 위해서 지하철로 출근해요. 

(5) #살을 빼기 위해서 저녁을 안 먹어요. 

 

◆ 연습 2 

 

여러분은 어떤 목적을 가지고 노력하는 일이 있습니까? 다음 표를 채우고 ‘-기 위해서’를 

사용하여 <보기>와 같이 대화를 만들어 보십시오. 

 목 적 하는 일 
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(1) 환경 오염을 줄인다. 자동차보다 대중교통을 이용한다. 

(2) 건강하게 산다. 조금씩 먹고 매일 운동한다. 

(3) 어려운 이웃을 돕는다. 용돈의 일부를 모은다. 

(4) 좋은 회사에 취직한다. 취업 준비를 철저히 하고 있다. 

(5) 생활비를 절약한다.  

 

 

 

2. –으려다가 

 

어떤 일을 하려고 계획했지만 못 하게 되었을 때 사용하는 표현이다. 

Ямар нэгэн зүйлийг хийх гэж төлөвлөсөн боловч хийж чадахгүй болсон үед 

хэрэглэнэ. 

Монгол хэлний “ -х гэж байгаад” гэсэн үгтэй дүйнэ. 

 

예) 1. 가: 다른 회사로 옮기려다가 생각이 바뀌어서 그냥 있기로 했어. 

나: 잘했어. 직장을 자주 옮기다 보면 안 좋은 점도 있거든.  

예) 2. 가: 봉사 활동 간다더니 잘 다녀왔어요? 

나: 아니요, 지난달에 떠나려다가 집안에 갑자기 일이 생겨서 못 갔어요. 

예) 3. 가: 김태수 씨가 이번에 전 재산을 자선 단체에 기부한다면서요? 

나: 네, 사업에 투자하려다가 마음이 바뀌어서 자선 단체에 기부하기로 했대요.  

 

◆ 연습 1 

 

‘-으려다가’를 사용하여 문장을 연결하십시오. 

 

(1) 테니스를 치려고 했다. / 밖이 너무 추워서 집에서 책을 읽었다. 

⇨ 테니스를 치려다가 밖이 너무 추워서 집에서 책을 읽었다.  

 

(2) 택시를 타고 가려고 했다. / 눈이 와서 지하철을 타고 갔다. 

⇨ #택시를 타고 가려다가 눈이 와서 지하철을 타고 갔다.  
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(3) 공을 잡으려고 했다. / 바닥이 미끄러워서 넘어졌다. 

⇨ #공을 잡으려다가 바닥이 미끄러워서 넘어졌다.  

 

(4) 머리를 짧게 자르려고 했다. / 긴 머리가 유행이라고 해서 안 잘랐다. 

⇨ #머리를 짧게 자르려다가 긴 머리가 유행이라고 해서 안 잘랐다.  

 

(5) 이사를 가려고 했다. / 집값이 너무 올라서 이 집에서 그냥 살기로 했다. 

⇨ #이사를 가려다가 집값이 너무 올라서 이 집에서 그냥 살기로 했다.  

 

◆ 연습 2 

 

어떤 일을 하려고 하다가 못 하게 될 때가 있지요? 다음 표를 채우고 ‘-으려다가’를 

사용하여 문장을 만들어 보십시오. 

 하려고 했던 일 결과 

(1) 쇼핑을 가려고 했다. 피곤해서 집에서 쉬었다. 

(2) 택시를 타려고 했다. 차가 밀릴 것 같아서 지하철을 타고 갔다. 

(3) 유학을 가려고 했다. 가족들이 반대해서 취직하기로 했다. 

(4) 정원에 꽃을 심으려고 했다. 비가 와서 그만두었다. 

(5) 커피를 마시려고 했다.  

 

 

3. -는 덕분에 

 

다른 사람의 도움으로 좋은 결과가 나왔을 때 사용하는 표현이다. 

Өөр хүний тусламжтайгаар эерэг үр дүн гарах үед хэрэглэдэг. Монгол хэлний “-

ний² ачаар” гэсэн үгтэй дүйнэ. 

 

예) 1. 가: 김민우 씨, 안녕하세요? 잘 지내시죠? 

나: 네, 늘 도와주시는 덕분에 잘 지내고 있습니다. 감사합니다. 

예) 2. 가: 할아버지께서는 매일 새벽에 마을을 청소하세요.  
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나: 맞아요. 그분이 아침마다 거리를 깨끗이 청소하시는 덕분에 마을이 깨끗해요. 

예) 3. 가: 보호자가 없는 환자분들은 어떻게 식사를 해요? 

나: 자원봉사자들께서 도와주시는 덕분에 모두 식사를 잘하고 계세요.  

 

◆ 연습 1 

 

다음 중 맞는 문장에 O, 틀린 문장에 X 하십시오. 

 

(1) 회원들이 매달 돈을 보내 주는 덕분에 고아원을 계속 운영할 수 있다.   (  ○ ) 

(2) 이 산은 불이 자주 나는 덕분에 오래된 나무들은 다 타버리고 없다.     ( #× ) 

(3) 매일 아침 어머니가 깨워 주시는 덕분에 지각을 안 한다.               ( #○ ) 

(4) 미리 예약을 해 둔 덕분에 기다리지 않아도 된다.                      ( #○ ) 

(5) 어젯밤에 술을 많이 마신 덕분에 아침에 머리가 아팠다.                ( #× ) 

 

◆ 연습 2 

 

다음은 고아원을 도와준 사람들에게 쓰는 감사의 편지입니다. 다음 표를 보고 ‘-는 

덕분에’를 사용하여 글을 완성하십시오. 

 도와 준 것 좋아진 것 

(1) 대학생들이 자주 와 준다. 아이들이 즐겁게 지내고 있다. 

(2) 이웃 주민들이 김치를 담가 준다. 늘 맛있는 김치를 먹을 수 있다. 

(3) 전자 회사에서 에어컨을 보내 주었다. 여름을 시원하게 보냈다. 

(4) 출판사에서 동화책을 많이 보내 주었다. 아이들이 책을 마음껏 읽을 수 있었다. 

(5) 많은 분들이 부모 역할을 해 주셨다. 
아이들이 부모의 사랑을 경험하게 

되었다. 

 

안녕하십니까? 저는 고아원을 운영하면서 많은 분들의 도움을 받았습니다. 

대학생들이 자주 와 주는 덕분에 아이들이 즐겁게 지내고 있습니다. 

                                                                               . 

                                                                               . 

                                                                               . 

                                                                               . 

 저희를 도와주신 모든 분들께 진심으로 감사드립니다. 
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(※ 편지지 모양으로 편집) 

 

 

 

1. 다음은 봉사 활동과 관련한 대담입니다. 잘 듣고 질문에 답해 봅시다.  

 

(1) 이 대화의 중심 내용은 무엇입니까? 

① 국내외 무주택 서민의 주거 문제 해결 방법  

② 국내외 무주택 서민을 위한 주택 건설 현황 

③ 무주택 서민에게 집을 지어 주는 민간 봉사 단체 

 

(2) 이 운동의 특징에 대하여 들은 내용과 같으면 ○, 다르면 × 하십시오. 

① 설계에서 막일까지 대부분 자원봉사를 통해 이루어진다. (   ) 

② 참가자들은 가능한 한 화려하고 안락한 집을 지으려고 노력한다. (   ) 

③ 건축비는 일반 건축비에 비해 저렴하고 지어진 집은 싸게 판매된다. (   ) 

 

2. 여러분은 봉사 활동에 참여한 일이 있습니까? 혹은 참여하고 싶은 봉사 활동이 있습니까? 

그 활동에 대해 글을 써 봅시다. 

 

(1) 여러분이 참여했거나 참여하고 싶은 봉사 활동에 대해서 다음 표에 정리해 보십시오. 

봉사 활동 명칭 목적 특징 

   

 

(2) 표의 내용을 바탕으로 봉사 활동에 대한 글을 써 보십시오. 

 

민간 иргэний, 흩어지다 тархах, 무주택 гэр оронгүй, 서민 ард иргэд, 창설되다 

байгуулагдах, 설계 зураг төсөл, 막일 хар ажил, 땀방울 хөлс дуслуулах, 안락하다 

тав тухтай, 건축비 барилгын зардал, 무이자 хүүгүй, 비영리 ашгийн бус, 원칙 

зарчим, 저가 хямд үнэ, 왕성하다 дуусгах, 수많은 маш олон тооны, 건설 барилга, 

공급 нийлүүлэх  
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1. 다음은 신문 기사입니다. 잘 읽고 질문에 답해 봅시다. 

최근 한 회사의 평범한 직장인들이 다양하고도 아름다운 봉사 활동으로 우리 주변을 

훈훈하게 하고 있다. 국내의 한 보험 회사에 다니고 있는 김 모 씨(36 세)는 두 아이의 

돌잔치 비용을 전부 어린이병원 후원회에 성금으로 전달했다. 또 하루에 만 원씩을 

저축해 매년 결혼기념일마다 결식아동 돕기 운동을 위해 기부하고 있다. 같은 회사에 

근무하는 양 모 씨(29 세)는 자신의 결혼식 때 축하금과 화환 대신 쌀을 받아 노숙자 

지원 단체에 전달했다. 그뿐만이 아니다. 박 모 씨(52 세)는 1 년에 수회씩 캄보디아 

의료 봉사 활동으로 지속적인 이웃 사랑을 실천하고 있고, 부부 이름으로 

홀트아동복지회에 각각 3 천만 원을 기부했다. 그는 "아내와 삶의 목표가 같아 같은 

방향을 보면서 인생을 살 수 있어 더없이 행복하다."고 하며 활짝 웃었다.  

부자도 유명한 스타도 아닌 그들이 생활 속에서 선행을 펼치며 행복 바이러스를 

전파하고 있다. 이들의 행동은 남을 돕는다는 것이 부자나 특별한 의식을 지닌 

사람들만이 하는 일이 아니라 생활 속에서 누구나 할 수 있는 것임을 보여 주고 있어 

더욱 아름다웠다. 

 

(1) 무엇에 대한 기사입니까? 

① 봉사 활동의 다양한 방법 

② 평범한 직장인들의 봉사 활동  

③ 특별한 의식을 지닌 사람들의 봉사 활동 

 

(2) 위의 내용과 같으면 ○, 다르면 X 하십시오. 

① 김 모 씨는 하루에 만 원씩을 저축해 결식아동을 돕고 있다.                   (   ) 

② 국내의 한 보험 회사에 근무하는 직장인들이 다양한 봉사 활동을 하고 있다.    (   ) 

③ 이들이 하는 봉사 활동은 부자나 유명한 스타들과 함께 참여하는 활동이다.     (   ) 

④ 박 모 씨는 의료 봉사 활동을 떠나려다가 가지 못하고 아동복지회에 기부했다.  (   ) 

 

2. 여러분 주변에서 선행을 펼치며 살아가는 사람들이 있습니까? 여러분이 지금까지 읽은 

기사나 들은 이야기 중 하나를 골라 이야기해 봅시다. 

 

평범하다 энгийн жирийн, 훈훈하다 таатай дулаан, 비용 зардал, 후원회 ивээн 

тэтгэх байгууллага, 성금 хандивийн мөнгө, 전달하다 дамжуулах, 결혼기념일 

хуримын ой, 결식 өлсгөлөнд нэрвэгдсэн, 화환 цэцгэн хэлхээ, 노숙자 орон гэргүй 
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хүмүүс, 의료 봉사 활동 сайн дурын эмнэлгийн тусламж үйлчилгээ үзүүлэх, 지속적 

тасралтгүй байнгын, 복지 халамж, 인생 амьдрал, 더없이 үүнээс илүү байхгүй, 

활짝 бүрэн/сэтгэл дүүрэн, 선행 сайн үйлс, 펼치다 дэлгэх, 바이러스 вирус, 전파하다 

түгээн дэлгэрүүлэх, 의식 санаа сэтгэл 

 

 

 

 

1. 다음은 두 사람의 대화입니다. 내용을 잘 듣고 질문에 답해 봅시다.  

 

(1) 어떤 이야기입니까? 

① 자원봉사자 간의 대화 

② 물건을 기증한 사람의 소개 

③ ‘사랑의 가게’ 운영자의 인터뷰 

 

(2) 들은 내용과 같으면 ○, 다르면 × 하십시오. 

① 물건을 팔아서 번 돈으로 어려운 이웃을 돕는다.   (   ) 

② 시민들이 보내 준 물건을 가난한 사람들에게 준다. (   ) 

③ 자원봉사자들이 가게의 여러 가지 일을 도와준다.  (   ) 

 

2. 여러분이 ‘사랑의 가게’를 연다면 어떨까요? 다음 질문을 읽고 답해 봅시다. 

 

(1) 어떤 물건을 기증하고 싶습니까? 여러분이 기증할 수 있는 물건에 대해 친구들과 함께 

써 보십시오. 

옷  

잡화  

책  

액세서리  

기타  

 

(2) ‘사랑의 가게’에서 물건을 판매한다면 그 돈으로 어떤 일을 하고 싶습니까? 함께 

이야기해 보십시오. 
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고아원 асрамжийн газар, 양로원 өндөр настны асрамжийн газар, 액세서리 гоёл 

чимэглэл, 자원봉사자 сайн дурын ажилтан 

 

 

 

 

 

1. 한국 사람들이 서로 돕는 풍습에 대해서 들어 본 일이 있습니까? 여러분은 남을 돕기 

위해 보통 어떻게 합니까?  

Солонгос хүмүүсийн бие биедээ тусалдаг заншлын талаар сонссон удаа бий юу? 

Та бүхэн бусдад туслахын тулд ихэвчлэн юу хийдэг вэ? 

 

2. 다음 글을 읽고 한국의 봉사 활동에 대해서 이해해 봅시다. 

Дараах эхийг уншаад Солонгосын хүмүүнлэгийн сайн дурын ажлын талаар 

мэдэж авцгаая.  

한국의 봉사 활동은 기본적으로 서로를 돕는 정신에서부터 시작되었다. 예를 

들어 신라 시대에서부터 있었던 계(契)를 비롯해서 두레, 품앗이 등은 서로를 

돕는 공동체 활동의 다양한 형태들이다. 계는 주로 경제적인 도움을 주고받거나 

친목을 도모하기 위하여 만든 협동 조직이고, 두레는 농민들이 농번기에 

농사일을 공동으로 하기 위하여 부락이나 마을 단위로 만든 조직이다. 품앗이는 

일을 하는 '품'과 교환한다는 '앗이'가 결합된 말로 힘든 일을 서로 거들어 

주면서 품을 지고 갚고 하는 일을 말한다. 이후 한국에 기독교가 보급되면서 

서로 돕는 개념에서 남을 돕는 개념의 봉사 활동이 나타나게 되었다. 이러한 봉사 

활동은 국내의 어린이, 여성, 노인 등 사회적 약자의 복지 향상에 주력하는 

양상으로 이루어졌다. 현대에 들어서 봉사 활동의 범위는 해외에까지 확대되었을 

뿐만 아니라 생활의 모든 영역에서 실시되고 있다. 봉사 활동에 참여하는 사람들 

또한 많아지고 다양해져서 어린이, 청소년, 대학생, 여성, 노인은 물론 개인의 

차원을 넘어서 기업 단위의 참여도 증가하였다. 이렇게 다양한 차원의 사회 

구성원이 참여하게 되면서 단순한 노력 봉사나 재정적 지원에서 벗어나 자신의 

전문적 지식과 기술을 제공하는 형태의 봉사 활동도 나타나게 되었다.  

Солонгосын хүмүүнлэгийн сайн дурын ажил нь бие биедээ харилцан 

туслалцдаг байснаас эхлэлтэй. Жишээлбэл Шилла улсын үеэс байсан ге(-

буюу нөхөрлөл хэлбэрээр хоорондоо тодорхой хэмжээний хөрөнгө 

мөнгийг нийлүүлэн түүнийгээ зөвөөр удирдан өсгөн хэрэглэх) нь 

ихэвчлэн санхүүгийн дэмжлэг өгч авах буюу нөхөрлөлийг хөгжүүлэх 
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зорилготой байсан бол, тариачид тариалангийн ид ажлын үед хот айл 

болон тосгоноороо хамтран ажлаа хийхийг хэлдэг байжээ. Пүмаши-нь 

ажил хийх үеийн “хүнд хэцүү ажил” ба “солилцох” гэсэн утгатай үгийн 

нийлбэр бөгөөд энэ нь хүнд хэцүү ажлыг харилцан туслалцаж тус 

өгөлцөж авалцахыг хэлдэг байна. Үүний дараагаас Солонгост протестант 

шашин дэлгэрснээр харилцан туслалцах гэсэн ойлголтоос хүмүүнлэгийн 

сайн дурын ажил гэсэн ойлголт гарч иржээ. Ийм төрлийн хүмүүнлэгийн 

сайн дурын ажил нь (солонгос) дотоодын нийгмийн сул дорой тусламж 

шаардлагатай хүмүүсийн халамжийг сайжруулах үйлсэд голлон анхаарч 

байжээ. Сүүлийн үед хүмүүнлэгийн сайн дурын ажлын цар хүрээ нь 

гадаад руу хүртэл өргөжсөн төдийгүй амьдралын бүхий л хэсэгт биелэлээ 

олж байна. Хүмүүнлэгийн сайн дурын ажилд оролцдог хүмүүсийн тоо 

нэмэгдэж бага насны болон өсвөр залуу үеийнхэн, оюутан, эмэгтэйчүүд, 

настай хүмүүс төдийгүй хувь хүмүүсээс гадна байгууллага компануудын 

оролцоо ч нэмэгджээ. Ийнхүү янз бүрийн давхаргын хүмүүс оролцож 

эхэлснээр жирийн нэг биеэрээ оролцох буюу санхүүгийн дэмжлэг 

үзүүлэхээс гадна өөрийн эзэмшсэн мэдлэг мэргэшил, арга техникийг 

нийлүүлдэг хэлбэрийн хүмүүнлэгийн сайн дурын ажил ч хийх болжээ.  

        

<국내 자연재해 지역 구호 봉사 활동>      <해외 건물 짓기 봉사 활동>  

(※ 이 사진들의 저작권 문제 해결 부탁드립니다.) 

3. 여러분의 나라에서는 어떤 봉사 활동이 이루어지고 있습니까? 이야기해 봅시다. 

Танай улсад ямар хүмүүнлэгийн сайн дурын ажил өрнөж байгаа вэ? Ярилцаж 

үзэцгээе. 
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이 단원에서 배운 내용을 되돌아봅시다. 나는 어느 정도 배웠는지 스스로 점검해 봅시다. 

Энэ бүлэгт сурсан зүйлээ эргэн дүгнэж үзье. Хир зэрэг сурснаа өөрөө шалгаж үзнэ 

үү. 

 

 

잘할 수 

있다 

Сайн 

чадна 

보통이다 

Ер нь 

чадна 

할 수 

없다 

Чадахгүй 

봉사 활동에 대한 대담을 듣고 쓸 수 있습니까? 

Хүмүүнлэгийн сайн дурын ажлын талаарх харилцан 

яриа сонсоод бичиж чадах уу? 

   

선행에 대한 기사를 읽고 말할 수 있습니까? 

Сайн үйлсийн талаар нийтлэл уншаад ярьж чадах уу? 
   

기증에 대한 인터뷰를 듣고 말할 수 있습니까? 

Хандив өргөх талаарх ярилцлага сонсоод ярьж чадах 

уу? 

   

 

제 19 과 <봉사> 준비하기 듣기 지문 

지연(여): 요즘은 남을 도울 수 있는 방법이 참 다양해졌어요.  

민호(남): 맞아요. 저는 어린이 환자를 위한 방송을 자주 보는데요. 방송 중에 전화를 

걸면 통화할 때마다 방송에 나오는 어린이 환자에게 1,000 원씩 도움을 주게 

돼요. 

지연(여): 정말 간단하고도 쉽게 남을 도울 수 있는 방법이네요. 봉사 활동을 위해 

일부러 시간을 내어 사람들을 찾아가지 않아도 되고, 바쁜 일상 속에서도 

도울 수 있고, 남을 돕고자 하는 사람들에게는 일석이조네요. 

민호(남): 텔레비전을 보니까 생각보다 꽤 많은 사람들이 전화를 걸더라고요. 

지연(여): 어떤 과자 회사는 판매한 과자값의 5 퍼센트를 불우한 이웃을 위해 쓴대요. 

민호(남): 그 회사는 좋은 일을 하는 덕분에 과자가 더 많이 팔리겠군요. 

지연(여): 그럼요. 다른 과자를 사려고 했다가 그 광고를 보고 마음을 바꾸는 사람도 

많대요. 

민호(남): 어쨌든 누구나 쉽게 남을 도울 수 있으니까 좋네요. 
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제 19 과 <봉사> 과제 1 듣기 지문 

사회자(여): 오늘은 불우 이웃에게 집을 지어 주는 민간 봉사 단체인 해비타트에 대해서 

알아보겠습니다. 박사님, 이 단체는 언제 시작되었나요? 

김영후(남): 해비타트는 전 세계에 흩어져 있는 무주택 서민의 주거 문제를 해결하기 

위해서 1976 년 미국의 한 변호사 부부에 의해 창설되었습니다. 

사회자(여): 이 운동의 특징은 무엇인가요? 

김영후(남): 설계에서부터 막일까지 모두 자원봉사를 통해 이루어지며, 각 기업들의 

재료를 지원받아 학생에서부터 노인에 이르기까지 직접 땀방울을 흘리며 

저렴하고 안락한 집을 짓는 데 그 특징이 있습니다. 건축비는 일반 

건축비의 60% 정도이며, 지어진 집들은 무주택 가정에 무이자 비영리 

원칙으로 저가 판매됩니다. 

사회자(여): 한국에서도 왕성한 활동을 하고 있다고 들었는데요. 

김영후(남): 네, 국내에서도 1980 년대부터 이 운동이 시작되어 현재까지 국내외 무주택 

서민들에게 수많은 집을 건설하여 공급하고 있다고 합니다. 

 

제 19 과 <봉사> 과제 3 듣기 지문 

기 자(남): 안녕하세요? ‘사랑의 가게’에서는 시민들이 기증한 물건들을 판매한다고 

들었습니다. 그 수익금으로 어려운 이웃을 돕는 건가요? 

운영자(여): 네, 시민들이 보내 주신 물건을 팔아서 그 돈을 고아원이나 양로원 같은 

곳에 보내고 있어요. 

기 자(남): 주로 어떤 물건들이 있습니까? 

운영자(여): 옷, 신발부터 액세서리, 스포츠 용품까지 여러 가지가 있어요.  

기 자(남): 그렇군요. 가게 일을 도와주는 분들도 계신가요? 

운영자(여): 네, 자원봉사자들이 이것저것 많이 도와주세요. 월급도 받지 않고 

일하시는 고마운 분들이에요. 

기 자(남): 가게를 운영하다 보면 보람도 많이 느끼시겠어요. 끝으로 ‘사랑의 가게’를 

이용하는 시민들에게 한 말씀 해 주시겠습니까? 

운영자(여): 여러 시민들께서 좋은 물건을 많이 기증해 주시는 덕분에 ‘사랑의 가게’를 

찾는 분들이 점점 늘어나고 있습니다. 앞으로도 어려운 이웃을 위해 더욱 

노력하겠습니다. 
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☞ 과제: Бие даах ажил: 

․ 환경 문제에 대한 뉴스 듣고 말하기 

Байгаль орчны асуудлын талаарх мэдээ сонсоод ярих 

․ 환경 보호에 대한 인터뷰 듣고 안내문 쓰기 

Байгаль орчин хамгаалах талаарх ярилцлага сонсоод тайлбар заавар бичих  

․ 환경 문제에 대한 설문 결과 읽고 말하기 

Байгаль орчны асуудлын талаарх санал асуулгын үр дүнг уншаад ярих 

 

☞ 문법: -아야, 에 의하면, -는다면 

Хэл зүй: -아야, 에 의하면, -는다면 

☞ 어휘: 환경 오염 관련 어휘, 기후 관련 어휘 

Үгийн сан: Байгаль орчны бохирдолтой холбоотой үг хэллэг, цаг ууртай 

холбоотой үг хэллэг 

☞ 문화: 난지도  

Соёл: Нанжи арал 

 

 

두 사람의 대화입니다. 다음 대화를 잘 듣고 이야기해 봅시다.  
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※그림 설명: TV 화면 속 장면. 태풍 때문에 

가로수가 흔들리고 폭우가 쏟아지는 거리에 

자동차와 우산 쓴 사람들을 그릴 것. 

※그림 설명: 섬 전체가 물에 잠긴 모습 

 

․ 남자는 어제 어떤 뉴스를 보았습니까? 

․ 두 사람은 무엇에 대해 걱정하고 있습니까? 

태풍 далайн хар салхи/шуурга, 남부 өмнөд бүсийн хэсэг, 피해 хохирол, 중부 

төвийн бүс, 홍수 үер, 오염 бохирдол, 지구 элхийн бөмбөрцөг, 온난화 дулаарах 

үзэгдэл, 북극 хойд мөсөн далай, 전체 нийт  

 

 

1. 다음은 환경 오염과 관련된 표현입니다. <보기>에서 알맞은 어휘를 골라 쓰십시오. 
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2. 다음은 환경 오염으로 인한 이상 기후와 관련된 어휘입니다. <보기>에서 알맞은 것을 

골라 문장을 완성하십시오. 

 

 

 

(1) 가: 어제 내린 집중 호우으로/로 남부 지방은 논들이 다 물에 잠겼대요. 

나: 저도 들었어요. 한 시간에 100mm 가 넘는 비가 내렸대요. 

(2) 가: 오늘 #황사이/가 심해서 1m 앞도 잘 안 보이네요. 

나: 네. 마스크를 써도 먼지가 들어와 목이 아프네요. 

(3) 가: 북부 지방은 갑자기 내린 #폭설 때문에 교통이 통제됐대요. 

나: 네. 산간 지방에 있는 집들은 이틀째 고립된 채로 있대요. 

(4) 가: 올 겨울에는 10 년 만에 #한파이/가 불어닥칠 거래요. 

나: 그래요? 올 겨울에는 난방 준비를 철저히 해야겠네요. 

(5) 가: 며칠째 계속되는 #폭염으로/로 사망자도 발생했대요. 

나: 정말 올 여름은 너무 더워서 잠도 제대로 잘 수가 없어요. 
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그럴 수도 있겠네요. 

다른 사람의 말을 통해 알게 된 새로운 사실을 인정할 때 사용한다.  

Өөр хүмүүсээр дамжуулан мэдэж авсан шинэ зүйлийг хүлээн зөвшөөрч 

байгаагаа илэрхийлэхэд хэрэглэнэ. Монгол хэлний “тийм ч байж болох юм” 

гэсэн хэллэгтэй дүйнэ. 

민호: 섬 전체가 물에 잠긴 나라도 있대요. 

지연: 극지방의 얼음이 녹으면 바닷물 높이가 높아지니까 그럴 수도 있겠네요. 

 

◆ 연습 

 

‘그럴 수도 있겠네요.’가 알맞게 사용된 것을 모두 고르십시오. ( #1, 3 ) 

 

(1) 가: 30 년 후에는 사람이 집안일을 안 하고 로봇이 하게 될 거래요. 

나: 그래요? 지금처럼 과학이 계속 발달하면 그럴 수도 있겠네요. 

(2) 가: 민수 씨, 정말 노래를 잘하시네요. 

나: 별말씀을요. 노래를 좋아하니까 그럴 수도 있겠네요. 

(3) 가: 긍정적인 성격을 가진 사람들이 감기에 잘 안 걸린대요. 

나: 그래요? 스트레스를 덜 받으면 건강하니까 그럴 수도 있겠네요. 

(4) 가: 음식이 정말 맛있어요. 솜씨가 대단하시네요. 

나: 요리를 배운 지 얼마 안 돼서 그럴 수도 있겠네요. 
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1. -아야 

 

뒤의 내용에 대한 필수 조건을 나타낼 때 사용하는 표현이다.  

Дараагийн агуулгын талаар зайлшгүй нөхцөлийг илэрхийлэхэд хэрэглэнэ. Монгол 

хэлний “ж байж л” гэсэн хэллэгтэй дүйнэ. 

 

예) 1. 가: 엄마, 이 약은 너무 써요. 안 먹을래요. 

나: 이 약을 먹어야 감기가 빨리 낫지. 

예) 2. 가: 더운데 왜 에어컨을 안 켜고 있어요? 

나: 되도록 에어컨을 덜 사용해야 지구 온난화를 막을 수 있대요. 

예) 3. 가: 요즘 자전거를 타는 사람들이 많이 늘었대요. 

나: 네. 자동차 사용을 줄여야 대기 오염도 줄지요. 저도 요즘 자전거로 출퇴근해요. 

 

◆ 연습 1 

 

<보기>에서 알맞은 말을 골라 ‘-아야’를 사용하여 대화를 완성하십시오. 

 

 

(1) 가: 같이 설악산에 놀러 갑시다. 

나: 시간이 있어야 설악산에 가지요. 요즘 너무 바빠요. 

 

(2) 가: 왜 이렇게 음식을 많이 남겼어요? 

나: 음식이 #입에 맞아야 먹지요. 너무 매워서 하나도 먹을 수가 없어요. 

 

(3) 가: 퇴근 안 해요? 

나: #일이 다 끝나야 퇴근할 수 있으니 먼저 가세요. 

 

(4) 가: 그 비디오 재미있게 봤어요? 

나: #말을 알아들어야 재미있게 보지요. 하나도 이해하지 못했어요. 
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(5) 가: 어떻게 하면 쓰레기를 줄일 수 있을까? 

나: 무조건 버리지 말고 #재활용을 해야 쓰레기를 줄일 수 있을 것 같아요. 

 

◆ 연습 2 

 

좋은 결과를 얻으려면 어떤 조건이 필요할까요? 다음 표를 보고 ‘-아야’를 사용하여 문장을 

만들어 보십시오. 

 

 조건 결과 

(1) 날씨가 좋다. 농사가 잘 된다. 

(2) 뉴스를 본다. 새로운 정보를 얻을 수 있다. 

(3) 자동차 매연을 없앤다. 대기 오염을 막을 수 있다. 

(4) 쓰레기를 분리 배출한다. 재활용을 할 수 있다. 

(5) 솔직하게 이야기를 한다. 서로를 이해할 수 있다. 

 

 

2. 에 의하면 

 

정보를 얻게 된 근거를 밝힐 때 사용하는 표현이다. 주로 격식적인 상황에서 많이 사용된다.  

Мэдээллийг олж авсан баримт нотолгоогоо дурьдахад хэрэглэнэ. Ихэвчлэн албан 

ёсоор илэрхийлэх үед  хэрэглэдэг. Монгол хэлний “-аас⁴үзэхэд” гэсэн 

хэллэгтэй дүйнэ. 

 

예) 1. 가: 이번에 입사한 신입 사원들이 아주 재미있다면서요? 

나: 네. 소문에 의하면 노래, 춤 못하는 게 없대요. 

예) 2. 가: 북극의 얼음이 점점 녹고 있다고 하지요? 

나: 네. 동물학자의 연구에 의하면 50 년 이내에 북극곰의 대부분이 사라질 거래요. 

예) 3. 가: 신문 기사에 의하면 태양광 자동차가 개발되었대요. 

나: 그래요? 이제 대기 오염도 줄어들겠네요. 
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◆ 연습 1 

 

<보기>에서 알맞은 것을 골라 ‘에 의하면’을 사용하여 문장을 완성하십시오. 

 

 

(1) 가: 내일 날씨가 어떻대요? 

나: #일기 예보에 의하면 눈이 올 거래요. 

 

(2) 가: 두 사람이 결국 헤어졌대요? 

나: 그런가 봐요. #소문에 의하면 지난달에 헤어졌대요.  

 

(3) 가: 어느 팀이 이겼대요? 

나: 조금 전에 들은 #뉴스에 의하면 중국 팀이 이겼대요. 

 

(4) 가: 정말 인간의 수명이 120 세를 넘을 수 있을까? 

나: 그럼요, 한 #미래학자의 연구에 의하면 미래에는 인간의 수명이 지금보다 두 배 

이상 길어질 거래요. 

 

(5) 가: 어떤 공해가 가장 심각하대요? 

나: 네, #환경부 조사에 의하면 소음 공해 중에서 교통 소음이 가장 심각하대요. 

 

◆ 연습 2 

 

새롭게 알게 된 내용이 있습니까? 그것을 어떻게 알게 되었습니까? 다음 표를 채우고 ‘에 

의하면’을 사용하여 <보기>와 같이 문장을 만들어 보십시오. 

 알게 된 방법 알게 된 내용 

(1) 일기 예보 오늘 남부 지방에 태풍이 온다. 

(2) 통계 지구의 온도가 100 년 동안 0.6 도 상승했다. 

(3) 뉴스 일회용품을 사용하는 사람들이 줄어들고 있다. 

(4) 소문 김수진 씨가 결혼을 한다. 

(5) 학생들 말  
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3. -는다면 

 

일어나지 않은 상황을 가정하여 말할 때 사용하는 표현이다.  

Болоогүй нөхцөл байдлыг төсөөлөн хэлэхдээ хэрэглэдэг. Монгол хэлний “-х юм 

бол” гэсэн хэллэгтэй дүйнэ. 

 

예) 1. 가: 시간과 돈이 많이 있다면 뭐 하고 싶어요? 

나: 저는 세계 여행을 꼭 하고 싶어요. 

예) 2. 가: 지구 온난화가 계속된다면 어떻게 될까요? 

나: 극지방의 빙하가 녹아 극지방의 동물들이 다 사라질 거예요. 

예) 3. 가: 대기 오염이 많이 심각합니까? 

나: 네. 자동차 사용을 줄이지 않는다면 대기 오염은 더 심각해질 겁니다. 

 

◆ 연습 1 

 

<보기>에서 알맞은 말을 골라 ‘-는다면’을 사용해 대화를 완성하십시오. 

 

(1) 가: 갑자기 큰 부자가 된다면 뭘 하시겠어요? 

나: 글쎄요. 가난한 사람들을 많이 도와주고 싶어요. 

 

(2) 가: #타임머신이 있다면 언제로 가시겠습니까? 

나: 글쎄요. 30 년 전으로 돌아가고 싶어요.  

 

(3) 가: #누군가 당신의 소원을 들어준다면 어떤 소원을 말하시겠어요? 

나: 건강하게 오래 살게 해 달라고 말하고 싶어요. 

 

(4) 가: #직업을 선택할 수 있다면 어떤 직업을 가지고 싶어요?  

나: 저는 환경 문제에 관심이 있어서 환경 운동가가 되고 싶어요. 
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(5) 가: #다시 태어난다면 어느 나라에서 태어나고 싶어요?  

나: 글쎄요. 다시 태어나도 우리나라에서 태어나고 싶어요. 

 

◆ 연습 2 

 

여러분이 다음과 같은 상황에 놓였다고 생각해 보십시오. 여러분이라면 어떻게 하겠습니까? 

다음 표를 보고 ‘-는다면’을 사용하여 대화를 만들어 보십시오. 

 

 가 나 

(1) 길에서 100 만 원을 줍는다. 먼저 경찰에 신고할 것이다. 

(2) 등산하다가 산에서 길을 잃어버린다. 119 에 전화할 것이다. 

(3) 비행기 소음 때문에 잠을 잘 수 없다. 이사 갈 것이다. 

(4) 복권에 당첨된다. 한국으로 유학 갈 것이다. 

(5) 옆집 사람이 우리 집 앞에 쓰레기를 버린다.  
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1. 다음은 뉴스입니다. 다음 뉴스를 잘 듣고 질문에 답해 봅시다.  

 

(1) 뉴스의 제목으로 알맞은 것을 고르십시오. 

① 세계 인구 증가 

② 한반도의 수질 오염 심각성 

③ 이상 고온 현상의 심각성과 원인 

 

(2) 뉴스와 함께 나올 텔레비전 화면으로 알맞지 않은 것을 고르십시오. 

① ※ 그림 설명: (TV 화면) 뜨거운 햇빛 아래 쓰러진 사람들 

② ※ 그림 설명: (TV 화면) 한반도가 100 년 전에 비해 연평균 기온이 1.5 도 상승했음을 

표시하는 그래프 

③ ※ 그림 설명: (TV 화면) 눈에 덮인 집들 

 

2. 환경을 보호하지 않는다면 100 년 뒤에는 어떻게 될까요? 현재의 환경 문제를 

이야기하고 100 년 뒤의 환경을 예측해 봅시다. 

 

 현 재 100 년 뒤 

기후 변화 여름이 길어지고 겨울이 짧아졌다. 계절의 변화가 없어질 것이다. 

수질 오염 생활 하수 때문에 물이 더러워졌다.  

대기 오염 공기가 오염된 도시가 많아졌다.  

소음 공해 피곤함을 느끼는 사람이 많다.  

쓰레기 쓰레기의 양이 너무 많다.  
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무더위 бүгчим халуун, 기상 전문가 цаг уурын мэргэжилтэн, 상승하다 өсөх 

нэмэгдэх, 해수면 далайн түвшин, 한반도 Солонгосын хойг, 심각하다 ноцтой, 

연평균 жилийн дундаж, 과도하다 хэт их, 온실가스 хүлэмжийн хий, 배출하다 

гаргах гадагшлуулах, 수질 усны чанар, 대기 агаар мандал, 환경 보호 байгаль 

орчин хамгаалах 

 

 

1. 다음은 환경 보호를 실천하는 녹색학교 교장 선생님의 인터뷰입니다. 잘 듣고 질문에 

답해 봅시다.  

 

(1) 이 학교에서 한 일과 관계없는 것을 고르십시오. 

① 새집 만들기 

② 동물 기르기 

③ 연못 만들기 

 

(2) 들은 내용과 같은 것을 고르십시오. 

① 놀이터에서 쓰레기를 치우기도 한다. 

② 길에 쓰레기를 버리는 학생에게는 청소를 하게 했다. 

③ 한 학기에 한 번씩 더러워진 연못에 꽃을 심기도 한다. 

 

2. 환경 보호를 위한 안내문을 만들려고 합니다. 실천해야 하는 일과 효과에 대해 써 

봅시다. 

 

① 대중교통을 이용합니다. 자동차 매연을 줄여야 대기 오염을 줄일 수 있습니다.  

② _______________________________________________________________________. 

③ _______________________________________________________________________. 

④ _______________________________________________________________________. 

⑤ _______________________________________________________________________. 

 

교장 선생님 дунд сургуулийн захирал, 연못 цөөрөм, 헤엄치다 сэлэх, 식물 ургамал, 

치우다 арилгах 
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1. 다음은 환경 문제에 대한 설문 조사 결과입니다. 다음을 잘 읽고 질문에 답해 봅시다. 

환경부에서는 3-5 년마다 국민들을 대상으로 환경 보전에 대한 설문 조사를 실시한다. 

올해 실시된 설문 조사에 의하면 국민의 79.0%가 환경 문제에 관심을 가지고 있다고 

응답해 전보다 환경 문제에 더 많은 관심을 보이고 있는 것으로 나타났다. 특히 심각하게 

생각하고 있는 환경 오염 문제로는 지구 온난화 및 기후 변화가 90.9%로 가장 높게 

나타났다. 그 다음으로 생활 쓰레기(89.7%), 산업 폐기물(88.7%) 순이었다. 또한 정부가 

우선적으로 해결해야 한다고 생각하는 환경 문제는 생활 쓰레기(26.3%), 자연 환경 및 

생태계(19.7), 지구 온난화 및 기후 변화(13.5%) 순으로 나타났다. 이를 통해 국민들은 

생활과 밀접하게 관련되어 있는 문제부터 해결되기를 바라고 있다는 것을 알 수 있다. 

한편, 현재의 공기에 대해서는 42.8%가 만족하지 못하는 것으로 나타났고 만족한다는 

응답은 22.6%에 불과했다. 하천의 수질에 대해서는 응답자의 69.5%가 전보다 

개선되었다고 응답해 정부의 수질 오염 개선을 위한 노력이 결과로 나타났음을 보여 

주었다.  

 

(1) 위의 내용과 다른 그래프를 고르십시오. 

 

① 환경 문제 관심                         ② 현재 공기에 대한 만족 

 

 

③ 수질 상태 개선 

개선되지

않았다
69%

개선되었다
31%
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(2) 위의 내용과 같으면 O, 다르면 X 하십시오. 

① 환경부에서는 매년 환경 보전에 대한 설문 조사를 실시한다.                (   ) 

② 국민들이 가장 빨리 해결해야 한다고 생각하는 환경 문제는 생활 쓰레기다.  (   ) 

③ 국민들이 가장 심각하게 생각하는 환경 문제는 지구 온난화 및 기후 변화다. (   ) 

 

2. 다음은 환경 문제에 대한 설문지입니다. 설문지를 작성하고 같이 이야기해 봅시다. 

 

(1) 질문에 답하십시오. 

(1) 환경 문제에 대해 어떻게 생각합니까? 

① 심각하다 ② 별로 심각하지 않다 ③ 관심이 없다 

 

(2) 가장 심각하다고 생각하는 환경 문제는 무엇입니까? 

① 지구 온난화 및 기후 변화 ② 쓰레기 ③ 대기 오염 ④ 수질 오염 

⑤ 소음 공해 ⑥ 기타 (     ) 

 

(3) 여러분이 살고 있는 곳에서 가장 먼저 해결해야 할 환경 문제는 무엇입니까? 

① 대기 오염② 수질 오염 ③ 소음 공해 ④ 쓰레기 

⑤ 기타 (     ) 

 

(4) 여러분이 가장 많이 버리는 쓰레기는 무엇입니까? 

① 음식물 쓰레기 ② 종이류③ 일회용품④ 병류 

⑤ 의류 ⑥ 플라스틱류 ⑦ 기타 (     ) 

 

(5) 현재의 공기에 대해 만족하고 있습니까? 

① 만족한다 ② 만족하지 않는다 

 

(6) 여러분 나라의 수질 상태가 전보다 개선되었다고 생각합니까? 

① 개선되었다 ② 개선되지 않았다 

 

(7) 여러분이 살고 있는 곳의 환경 점수는 100 점 만점의 몇 점이라고 생각합니까? 

(      점) 

 

※설문지처럼 편집해 주세요. 

 

(2) 위의 내용을 바탕으로 여러분이 살고 있는 지역의 환경 문제에 대해 이야기해 보십시오. 
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환경부 байгаль орчны яам, 보전 хадгалж хамгаалах, 산업 폐기물 үйлдвэрлэлийн 

хог хаягдал, 생태계 амьд байгаль, 밀접하다 нягт холбоотой, 공기 агаар, 불과하다 

хэтрэхгүй, 하천 горхи, 개선되다 өөрчлөх/сайжруулах 

 

 

 

1. 서울 월드컵 공원이 원래 어떤 곳이었는지 알고 있습니까? 알고 있는 내용에 대해 

이야기해 봅시다. 

Сөүлийн дэлхийн хөл бөмбөгийн тэмцээний цэцэрлэгт хүрээлэн өмнө нь ямар 

газар байсныг мэдэх үү? Мэдэж байгаа зүйлийнхээ талаар ярилцгаая. 

 

2. 다음은 ‘난지도’에 대한 글입니다. 잘 읽고 난지도에 대해 알아봅시다. 

Дараах эх нь “Нанжи арал”-ын талаарх агуулга бөгөөд анхааралтай уншаад 

Нанжи аралын талаар мэдэж авцгаая.  

난지도는 1978 년 이전까지 땅콩을 재배하던 곳이었다. 그 당시에는 홍수가 나면 

집이 물에 잠기는 고통을 겪기도 했지만 소풍 장소나 데이트 코스로 사랑받았던 

아름다운 섬이었다. 그러나 1978 년부터 서울시가 난지도를 쓰레기 매립지로 

사용하기 시작한 이후에 난지도는 악취와 먼지로 가득한 섬이 되었다. 그러다 

1991 년 10 월부터 난지도에 쓰레기를 반입하는 것이 금지되었다. 이후 난지도는 

다시 수풀이 우거진 녹지로 변했고 2002 년 5 월에는 월드컵공원으로 새롭게 

태어났다. 현재 월드컵공원은 ‘환경 월드컵’의 상징물로 습지와 꽃밭, 연못, 요트장, 

흙길로 된 마라톤 코스 등을 갖추고 아름다운 생태 공원으로 주목받고 있다. 

Нанжи арал нь 1978 оныг хүртэл газрын самар тариалдаг газар байжээ. 

Тухайн үедээ үер буувал байшин барилгууд усанд автдаг байсан боловч 

салхинд гарах юм уу болзооны газраараа алдартай үзэсгэлэнтэй арал 

байжээ. Гэвч 1978 оноос Сөүл хотын хог булдаг хогийн цэг болгон 

ашиглаж эхэлснээс хойш Нанжи арал нь өмхий үнэр тоосоор дүүрэн байх 

болжээ. Тэгж байгаад 1991 оны 10 сараас эхлэн Нанжи арал дээр хог 

хаяхыг хоригложээ. Түүнээс хойш Нанжи арал нь дахин ой мод ногоорсон 

газар болж хувирсан бөгөөд 2002 оны 5 сард дэлхийн хөл бөмбөгийн 

тэмцээний цэцэрлэгт хүрээлэн болон шинээр төржээ. Өнөөгийн дэлхийн 

хөл бөмбөгийн тэмцээний цэцэрлэгт хүрээлэн нь “байгаль орчинд ээлтэй 
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дэлхийн хөл бөмбөгийн тэмцээн”-ий бэлэгдэл болсон чийгтэй газар ба 

цэцгийн талбай, цөөрөм, завь, марафон гүйлтийн шороон зам зэргийг 

багтаасан үзэсгэлэнт цэцэрлэгт хүрээлэнгээрээ алдартай болсон.   

 

(※사진 설명: 위의 사진 그대로 쓸 수 없습니다. 위와 같은 사진을 삽입해주십시오. ) 

3. 여러분 나라에도 환경 보호를 위해 변화된 곳이 있습니까? 어떻게 변화되었는지 

소개해 봅시다. 

Танай улсад ч бас байгаль орчинг хамгаалахын тулд өөрчлөгдсөн газар байдаг 

уу? Хэрхэн өөрчлөгдсөн тухай танилцуулна уу.  
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이 단원에서 배운 내용을 되돌아봅시다. 나는 어느 정도 배웠는지 스스로 점검해 봅시다.  

Энэ бүлэгт сурсан зүйлээ эргэн дүгнэж үзье. Хир зэрэг сурснаа өөрөө шалгаж үзнэ 

үү. 

 

잘할 수 

있다 

Сайн 

чадна 

보통이다 

Ер нь 

чадна 

할 수 

없다 

Чадахгүй 

환경 문제에 대한 뉴스를 듣고 말할 수 있습니까? 

Байгаль орчны асуудлын талаарх мэдээ сонсоод 

ярьж чадах уу? 

   

환경 보호에 대한 인터뷰를 듣고 안내문을 쓸 수 

있습니까? 

Байгаль орчин хамгаалах талаарх ярилцлага сонсоод 

тайлбар заавар бичиж чадах уу? 

   

환경 문제에 대한 설문 결과를 읽고 말할 수 있습니까? 

Байгаль орчны асуудлын талаарх санал асуулгын үр 

дүнг уншаад ярьж чадах уу? 

   

제 20 과 <환경> 준비하기 듣기 지문 

민호(남): 어제 뉴스 보셨어요? 태풍 때문에 남부 지방의 피해가 아주 크대요. 

지현(여): 저도 봤어요. 태풍이 내일쯤 중부 지방으로 올라온다고 하던데, 큰일이네요. 

민호(남): 날씨가 좋아야 농사가 잘될 텐데……. 지난해에는 홍수 때문에 피해가 

컸잖아요. 요즘 날씨가 점점 이상해지는 것 같아요. 

지현(여): 전 세계적으로 이상 기후 때문에 피해를 보는 나라도 많대요. 그게 다 환경 

오염하고 관련이 있겠지요? 

민호(남): 맞아요. 지구 온난화 때문에 북극 지방의 얼음이 녹는다고 하잖아요. 섬 

전체가 물에 잠긴 나라도 있대요. 

지현(여): 정말요? 극지방의 얼음이 녹으면 바닷물 높이가 높아지니까 그럴 수도 

있겠네요. 
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제 20 과 <환경> 과제 1 듣기 지문 

앵 커(남): 올 여름 세계 곳곳에서 이상 기후가 나타나고 있습니다. 이상 기후 현상과 

원인에 대해 김지영 기자가 전해 드립니다. 

김지영(여): 세계 곳곳에서 이상 기후가 나타나고 있습니다. 올 여름 유럽에서는 섭씨 

40 도를 넘는 무더위가 계속되어 2 만여 명의 사람들이 사망했습니다. 기상 

전문가들에 의하면 지구 온도는 지난 백 년 동안 0.6 도 상승했다고 

합니다. 또한 해수면 높이도 10-25m 상승했다고 합니다. 이런 이상 고온 

현상은 이미 한반도에서도 심각하게 나타나고 있습니다. 100 년 전에 비해 

한반도의 연평균 기온은 1.5 도 올랐고, 주변 바닷물 온도는 2 도 

상승했습니다. 또한 겨울은 짧아지고, 봄과 여름은 길어졌습니다. 기상 

전문가들은 이러한 이상 고온 현상의 원인으로 과도한 온실가스 배출을 

꼽고 있으며, 온도 상승을 막으려면 자동차, 에어컨 등의 사용을 줄여야 할 

것이라고 지적했습니다. 

 

제 20 과 <환경> 과제 2 듣기 지문 

기자(남): 선생님, 안녕하세요? 이동진입니다. 

교장(여): 반갑습니다. 녹색학교 교장 김현정입니다. 

기자(남): 녹색학교에서는 새가 날고, 물고기가 연못에서 헤엄치는 모습을 볼 수 

있다고 들었는데요. 어떻게 그런 환경을 만들 수 있었는지 말씀해 

주시겠습니까? 

교장(여): 우선 학교 안에 새들이 머물 수 있도록 나무에 새집을 만들었습니다. 또한 

연못을 만들고 여러 종류의 식물을 길렀습니다.  

기자(남): 이곳에 다니는 학생들은 모두 환경 보호를 실천하고 있다고 하던데요. 

구체적으로 어떻게 하고 있나요? 

교장(여): 저희 학교에서는 반마다 지역을 정해 환경 보호를 실천하고 있습니다. 예를 

들면 더러워진 연못에 꽃을 심는 반도 있고, 아이들의 놀이터에 있는 

쓰레기를 치우는 반도 있습니다. 또 환경 보호를 실천하기 위한 생각을 모아 

한 학기에 한 번씩 발표회를 하기도 합니다. 발표회 때 한번 와 보세요. 좋은 

아이디어가 많이 나옵니다. 

기자(남): 그래요? 꼭 한번 가 봐야겠네요.  
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색 인 

 

가계부 12 과 과제 

가끔 8 과 과제 

가난하다 7 과 과제 

가두다 4 과 과제 

가량 2 과 과제 

가뭄 20 과 어휘 

가상현실 10 과 과제 

가옥 5 과 과제 

가치관 13 과 과제 

각 3 과 과제 

각오 13 과 과제 

간 5 과 과제 

감기 4 과 과제 

감동적이다 4 과 준비하기 

감상문 16 과 과제 

감상하기 6 과 어휘 

감상하다 4 과 어휘 

감옥 4 과 과제 

감정적이다 8 과 어휘 

감추다 13 과 과제 

강당 18 과 과제 

강인하다 8 과 과제 

강조하다 12 과 과제 

강좌 6 과 과제 

강하다 8 과 어휘 

개방적 15 과 어휘 

개방적 13 과 과제 

개선되다 20 과 과제 

개인 12 과 과제 

개인용 10 과 과제 

개인적으로 16 과 과제 

거동하다 15 과 준비하기 

거스름돈 11 과 어휘 

거창하다 12 과 과제 

거품 9 과 과제 

건강 관리 7 과 과제 

건강 상태 7 과 과제 

건강 진단 7 과 과제 

건강식 7 과 과제 

건너다 3 과 어휘 

건설 19 과 과제 

건축비 19 과 과제 

검도 1 과 어휘 

검사 3 과 과제 

게다가 5 과 과제 

게시판 15 과 과제 

격려 15 과 과제 

격차 17 과 과제 

결속력 2 과 과제 

결승에 오르다 1 과 어휘 

결식 19 과 과제 

결정하다 2 과 과제 

결혼기념일 19 과 과제 

겸 6 과 과제 

경기 1 과 준비하기 

경력 사원 13 과 어휘 

경로당 18 과 과제 

경부 고속 도로 3 과 과제 

경비 6 과 과제 

경쟁이 심하다 14 과 어휘 

경직되다  14 과 과제 

경찰서 3 과 과제 

곁 9 과 과제 

계약서 8 과 과제 



- 314 - 

 

고등학교 2 과 준비하기 

고려하다 13 과 과제 

고민하다 15 과 과제 

고생 14 과 준비하기 

고아원 19 과 과제 

고희 9 과 과제 

곡조 17 과 준비하기 

골 1 과 어휘 

골고루 7 과 과제 

골동품 6 과 어휘 

공공시설 5 과 어휘 

공교육 18 과 어휘 

공급 19 과 과제 

공기 20 과 과제 

공동 14 과 과제 

공립 학교 12 과 과제 

공상 16 과 어휘 

공연 4 과 준비하기 

공연장 2 과 과제 

공익 10 과 과제 

공익 광고 11 과 과제 

공인 회계사 13 과 과제 

공존하다 17 과 과제 

공중 5 과 어휘 

공통점 7 과 과제 

공포 16 과 어휘 

공해 5 과 어휘 

과감하다 8 과 과제 

과거 4 과 과제 

과도하다 20 과 과제 

과목 12 과 과제 

과식 7 과 어휘 

과외 16 과 과제 

과음 7 과 어휘 

과학 5 과 과제 

관계 8 과 준비하기 

관람 2 과 준비하기 

관람가 16 과 과제 

관람하다 4 과 어휘 

관련 있다 13 과 과제 

관리 12 과 준비하기 

관습 15 과 어휘 

관찰하다 2 과 과제 

관측하다 2 과 준비하기 

관현악 4 과 과제 

광고를 내다 17 과 어휘 

괜히 14 과 준비하기 

괴담 16 과 과제 

괴로워하다 16 과 과제 

괴롭다 1 과 준비하기 

교외 5 과 과제 

교장 선생님 20 과 과제 

교차로 3 과 어휘 

교체하다 1 과 어휘 

교통 체증 3 과 과제 

교통사고 3 과 과제 

교통수단 3 과 어휘 

교환하다 11 과 어휘 

구독하다 17 과 어휘 

구령 1 과 준비하기 

구입하다 17 과 과제 

구입하다 11 과 어휘 

구체적 18 과 과제 

국내  2 과 과제 

굳이 15 과 과제 

굵다 2 과 과제 

궁금하다 14 과 준비하기 

권투 1 과 어휘 

귀찮다 18 과 과제 

규칙  1 과 과제 

규칙적이다 7 과 어휘 

균등하다 17 과 과제 
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그러자면 12 과 준비하기 

그런데 8 과 과제 

그저 1 과 과제 

극복하다 13 과 과제 

근무 14 과 어휘 

금반지 9 과 어휘 

금언 12 과 과제 

금융 12 과 과제 

급하다  8 과 어휘 

긍정적 8 과 준비하기 

긍정적이다 7 과 어휘 

기념하다 9 과 과제 

기대 2 과 과제 

기대하다 1 과 어휘 

기록 10 과 과제 

기록하다  13 과 과제 

기름지다 7 과 어휘 

기발하다   15 과 어휘 

기부하다 12 과 과제 

기분파 12 과 과제 

기사 16 과 어휘 

기상 전문가 20 과 과제 

기생 4 과 과제 

기술자 13 과 과제 

기술하다 13 과 과제 

기억력 10 과 준비하기 

기억하다 10 과 준비하기 

기업 경영인 13 과 과제 

기여하다 13 과 과제 

기운이 없다 7 과 과제 

기이하다 16 과 과제 

기자 18 과 과제 

기저귀 10 과 과제 

기증품 19 과 어휘 

기초적이다 6 과 과제 

기타 4 과 어휘 

기후 5 과 과제 

긴장 6 과 과제 

깊다 9 과 과제 

깊이 7 과 준비하기 

까다롭다 8 과 어휘 

깜빡 3 과 과제 

꼭 12 과 과제 

꼼꼼히  11 과 과제 

꼼짝도 3 과 준비하기 

꽃꽃이 4 과 어휘 

꽃병 6 과 과제 

꾸준히 17 과 과제 

끌어가다 17 과 과제 

끝없다 1 과 과제 

끼다 3 과 과제 

나다 7 과 과제 

나이(가) 들다 5 과 준비하기 

낙천적이다 8 과 어휘 

날아가다 5 과 과제 

남 11 과 과제 

남부 20 과  준비하기 

남산골 10 과 과제 

남우 16 과 준비하기 

남원 4 과 과제 

낫다 8 과 준비하기 

낭비 2 과 과제 

낭비벽 12 과 과제 

낭비하다 12 과 어휘 

낯설다 14 과 준비하기 

내내 4 과 과제 

내성적이다 8 과 어휘 

널리 4 과 과제 

넘기다 18 과 과제 

넘다 6 과 준비하기 

네티즌 18 과 과제 

네티켓 18 과 과제 
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노년 12 과 과제 

노동부 10 과 과제 

노숙자 19 과 과제 

노약자석 15 과 과제 

노하우 13 과 과제 

노후 12 과 준비하기 

논리적 13 과 과제 

농담 7 과 과제 

농사일 7 과 과제 

누구나 6 과 과제 

눈에 띄다 13 과 과제 

눈치를 보다 14 과 과제 

느끼다 6 과 과제 

늘다 1 과 과제 

능력 15 과 과제 

능숙하다 3 과 과제 

늦잠 2 과 어휘 

다도 6 과 과제 

다양성 14 과 과제 

다이얼 10 과 어휘 

다지다 2 과 과제 

단독 5 과 과제 

단순하다 8 과 과제 

단순히 17 과 과제 

단장하다 4 과 과제 

단점 5 과 과제 

단체 2 과 과제 

달리다 1 과 과제 

달콤하다 7 과 과제 

담그다 10 과 과제 

담기다 10 과 과제 

당구 1 과 어휘 

당신 9 과 과제 

당일치기 2 과 과제 

대기 20 과 과제 

대담  12 과 과제 

대변하다 17 과 과제 

대본 16 과 어휘 

대부분 18 과 과제 

대비하다 3 과 어휘 

대상 8 과 과제 

대안 교육 18 과 어휘 

대청마루 5 과 과제 

대통령 10 과 과제 

대표하다 10 과 과제 

대화하다 15 과 과제 

더없이 19 과 과제 

덤 11 과 과제 

데 1 과 과제 

데치다 7 과 과제 

도보 5 과 과제 

도시 5 과 과제 

도움 1 과 과제 

도자기 4 과 어휘 

독창적 18 과 과제 

독특하다 11 과 준비하기 

돈방석 12 과 어휘 

돈을 벌다 9 과 과제 

돌 5 과 과제 

돌 9 과 준비하기 

돌리다 9 과 어휘 

돌보다 7 과 과제 

돌아보다 2 과 과제 

돌잔치 9 과 준비하기 

돌잡이 9 과 준비하기 

동갑내기 16 과 과제 

동글동글하다 10 과 과제 

동네 3 과 과제 

동시 17 과 과제 

동아리 6 과 과제 

동아리 활동 13 과 과제 

동일시하다 17 과 과제 
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동화책 18 과 준비하기 

되찾다 11 과 과제 

두근거리다 18 과 과제 

두다 6 과 어휘 

두려워하다 18 과 과제 

두루마기 10 과 어휘 

뒤늦다 18 과 과제 

뒤떨어지다 15 과 과제 

뒤지다 12 과 과제 

뒷산 15 과 과제 

드러나다 14 과 과제 

들다 8 과 과제 

등급  16 과 과제 

디자이너 11 과 준비하기 

따다 3 과 어휘 

따라하다 1 과 준비하기 

따로 15 과 준비하기 

따르다 3 과 과제 

따분하다 16 과 과제 

땀방울 19 과 과제 

땀을 흘리다 7 과 과제 

땅콩 10 과 준비하기 

때로는 8 과 과제 

떠오르다 10 과 과제 

떡 9 과 어휘 

똑똑하다 5 과 과제 

뚜렷하다 15 과 어휘 

뛰어놀다 15 과 과제 

롤러 블레이드 16 과 과제 

마무리하다 13 과 과제 

마술 6 과 과제 

마을 15 과 과제 

마음(을) 먹다 5 과 과제 

마음껏 11 과 과제 

마음에 걸리다 17 과 준비하기 

마찬가지 14 과 준비하기 

마찰이 생기다 14 과 어휘 

막 3 과 어휘 

막내 9 과 과제 

막일 19 과 과제 

만 9 과 어휘 

만족감 12 과 과제 

만족하다 5 과 어휘 

말 1 과 과제 

말동무 19 과 어휘 

말을 걸다 17 과 과제 

맞추다 2 과 과제 

맞춤 18 과 어휘 

매다 3 과 어휘 

매매 12 과 과제 

매연 20 과 어휘 

맷돌 10 과 어휘 

맹목적으로 17 과 과제 

멜로 16 과 어휘 

명상 2 과 과제 

명품 12 과 과제 

명확하다 13 과 과제 

모델 1 과 과제 

모방하다 17 과 과제 

모습 10 과 과제 

모으기 6 과 어휘 

모으다 6 과 어휘 

모형 10 과 과제 

목록 10 과 과제 

목표 14 과 과제 

몰다  3 과 어휘 

몸짓 4 과 과제 

무더위 20 과 과제 

무료 4 과 과제 

무리하다 2 과 과제 

무면허 3 과 어휘 

무선 10 과 과제 
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무승부 1 과 어휘 

무용 4 과 과제 

무이자 19 과 과제 

무주택 19 과 과제 

무책임하다 8 과 어휘 

묵다 2 과 어휘 

미끄러지다 3 과 과제 

미덕 12 과 과제 

미래 12 과 과제 

미리 18 과 어휘 

미용사 10 과 과제 

민간   19 과 과제 

민감하다 15 과 어휘 

밀리다 11 과 과제 

밀접하다 20 과 과제 

밑반찬 6 과 과제 

바느질하다 6 과 과제 

바닷바람 5 과 과제 

바둑 6 과 어휘 

바람직하다 12 과 과제 

바이러스 19 과 과제 

바이올린 4 과 어휘 

반대편 3 과 과제 

반드시  12 과 과제 

반면에 12 과 과제 

반복 18 과 과제 

반성하다 14 과 과제 

반응 14 과 과제 

반품 11 과 과제 

발달하다 3 과 과제 

발레 4 과 어휘 

밝히다 3 과 과제 

배경 16 과 과제 

배기가스 20 과 어휘 

배낭여행 2 과 어휘 

배다 12 과 과제 

배송료 11 과 과제 

배우 4 과 과제 

배출하다 20 과 과제 

배치되다 13 과 어휘 

버릇없다 15 과 어휘 

버선 10 과 어휘 

벌어지다 16 과 과제 

범위 14 과 과제 

벗어나다 14 과 과제 

벗어나다 3 과 과제 

베스트셀러 10 과 과제 

변화 11 과 과제 

변화시키다 15 과 과제 

별나다 16 과 과제 

별명 10 과 준비하기 

병가 14 과 어휘 

보고 14 과 어휘 

보관하다 5 과 과제 

보도 17 과 어휘 

보도하다 10 과 과제 

보람 6 과 과제 

보름  9 과 과제 

보상받다 15 과 어휘 

보수적 15 과 어휘 

보전 20 과 과제 

보통 1 과 과제 

보행자 3 과 어휘 

복권 10 과 과제 

복잡하다 12 과 과제 

복장 14 과 과제 

복지 19 과 과제 

볼링 1 과 어휘 

봉사 활동 2 과 과제 

부각하다 13 과 과제 

부딪히다 3 과 과제 

부랴부랴 17 과 과제 
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부르다 4 과 과제 

부사 4 과 과제 

부상을 당하다 3 과 과제 

부유하다 7 과 과제 

부정적 8 과 준비하기 

부정하다 14 과 과제 

부조금 9 과 과제 

부족하다 7 과 과제 

부지런하다 8 과 과제 

부피 11 과 과제 

북극 20 과 준비하기 

분가하다 15 과 준비하기 

분리수거 20 과 어휘 

분석적 13 과 과제 

분수대 4 과 과제 

불과하다 20 과 과제 

불규칙적이다 7 과 어휘 

불문율 14 과 과제 

불성실하다 8 과 과제 

불안 6 과 과제 

불우하다 19 과 준비하기 

불을 피우다 9 과 과제 

붓글씨 6 과 과제 

브랜드 11 과 준비하기 

비결 7 과 과제 

비교 17 과 과제 

비교적 8 과  과제 

비법 12 과 과제 

비슷하다 18 과 과제 

비영리 19 과 과제 

비용 19 과 과제 

사거리 3 과 과제 

사건 16 과 과제 

사고 14 과 과제 

사고 방식 7 과 어휘 

사교적이다 8 과 어휘 

사라지다 11 과 과제 

사망자 3 과 과제 

사망하다 3 과 과제 

사실은 16 과 과제 

사연 15 과 과제 

사용하다 1 과 과제 

사원 14 과 과제 

사정 5 과 어휘 

사표 13 과 준비하기 

사회 복지사 13 과 준비하기 

사회인 14 과  과제 

산업 폐기물 20 과 과제 

살림하다 18 과 과제 

삶 6 과 과제 

상 9 과 준비하기 

상관없다 15 과 준비하기 

상사 14 과 과제 

상상하다 17 과 과제 

상세히 13 과 과제 

상승하다 20 과 과제 

상품 1 과 과제 

상품권 11 과 과제 

새로 2 과 과제 

새소리 5 과 과제 

색다르다 6 과 과제 

생기다 1 과 과제 

생산 12 과 과제 

생생하다 17 과 과제 

생태계 20 과 과제 

생활 습관 7 과 과제 

서로 14 과 과제 

서먹하다 15 과 준비하기 

서민 19 과 과제 

서서히 18 과 준비하기 

선수 1 과 과제 

선행 19 과 과제 
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선호하다 2 과 과제 

설계 19 과 과제 

설득력 13 과 과제 

설문 15 과 과제 

설문 조사 2 과 과제 

설치다 17 과 과제 

섭섭하다 9 과 과제 

성공하다 8 과 과제 

성과 13 과 과제 

성금 19 과 과제 

성냥 9 과 어휘 

성별 12 과 과제 

세다 5 과 과제 

세대 차이 15 과 준비하기 

세상에 10 과 과제 

세일 11 과 준비하기 

세제 9 과 어휘 

소감  17 과 준비하기 

소규모 11 과 준비하기 

소름이 끼치다 16 과 어휘 

소리꾼 4 과 과제 

소비 11 과 과제 

소비자 10 과 과제 

소비하다 12 과 어휘 

소음 5 과 과제 

소제목 13 과 과제 

소질 13 과 과제 

소화 7 과 과제 

소화하다 16 과 과제 

속이다 14 과 과제 

손발이 맞다 14 과 어휘 

솔선수범하다 14 과 과제 

솔직하다 15 과 어휘 

솔직하다 8 과 어휘 

쇼핑 카트 11 과 과제 

수강료 6 과 과제 

수당 2 과 과제 

수많은 19 과 과제 

수면 7 과 어휘 

수명 9 과 과제 

수상 교통 3 과 과제 

수용하다 17 과 과제 

수재민 2 과 과제 

수질 20 과 과제 

수집 6 과 어휘 

수학여행 2 과 준비하기 

수행하다 14 과 어휘 

숙면 7 과  준비하기 

숙소 2 과 어휘 

순간 4 과 과제 

순기능 17 과 과제 

쉬다 4 과 과제 

스모그 20 과 어휘 

스스로 2 과 과제 

스트레스 1 과 과제 

습관 12 과 과제 

습도 5 과 과제 

승마 1 과 어휘 

승마 1 과 과제 

승마 6 과 어휘 

승용차 10 과 과제 

시골 2 과 과제 

시도하다 18 과 과제 

시디롬(CD-ROM) 10 과 과제 

시민 3 과 과제 

시부모님  15 과 준비하기 

시상식 16 과 준비하기 

시절 6 과 과제 

시집살이 15 과 준비하기 

시집을 가다 9 과 과제 

식물 20 과 과제 

식탁 10 과 과제 
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신나다 1 과 준비하기 

신랑 9 과 어휘 

신뢰하다 8 과 과제 

신부  9 과 어휘 

신선하다 7 과 어휘 

신세 15 과 과제 

신용 카드 11 과 어휘 

신용 카드 대금 12 과 과제 

신입생 6 과 과제 

신체적 18 과 어휘 

신호 1 과 어휘 

신혼 15 과 준비하기 

신혼여행 9 과 과제 

실 9 과 어휘 

실감하다 18 과 과제 

실내 장식 10 과 과제 

실력 1 과 과제 

실물 10 과 과제 

실용적 9 과 과제 

실제 6 과 과제 

실직 16 과 과제 

실천하다 12 과 과제 

실추시키다 14 과 과제 

실험 8 과 준비하기 

심각하다 20 과 과제 

심지어 1 과 과제 

쌓다 9 과 과제 

쌓아 두다 7 과 과제 

쓰이다 1 과 과제 

씨름 10 과 과제 

아끼다 12 과 어휘 

아동 19 과 어휘 

아무 1 과 과제 

아무래도 8 과 과제 

아무리 15 과 과제 

아역 16 과 과제 

아파트 10 과 어휘 

안내원 2 과 과제 

안락하다 19 과 과제 

안전거리 3 과 어휘 

안전띠 3 과 어휘 

안정적 12 과 과제 

안타깝다 17 과 과제 

앓다 8 과 준비하기 

암 7 과 준비하기 

압박감 14 과 과제 

앞세우다 14 과 과제 

앞장서다 14 과 과제 

액세서리 19 과 과제 

앨범 16 과 과제 

야근 14 과 어휘 

야단을 치다 14 과 과제 

야외무대 4 과 과제 

약하다 8 과 어휘 

양로원 19 과 과제 

양쪽 5 과 과제 

어긋나다 14 과 과제 

어기다 3 과 어휘 

어느 17 과 과제 

어떤 1 과 과제 

어른 15 과 과제 

어우러지다 4 과 준비하기 

어쨌든 19 과 준비하기 

어쩌다 3 과 과제 

언론인 13 과 과제 

언제든지 5 과 과제 

얼굴을 익히다 14 과 과제 

얼마 전 3 과 과제 

엊그제 14 과 준비하기 

에티켓 18 과 과제 

여가 17 과 과제 

여기다 8 과 과제 
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여부 13 과 과제 

여성 1 과 과제 

여우 16 과 준비하기 

여유롭다 12 과 준비하기 

역 4 과 과제 

역기능 17 과 과제 

역사극 16 과 준비하기 

연극 4 과 과제 

연기력 16 과 준비하기 

연기자 16 과 과제 

연로하다 15 과 준비하기 

연립 5 과 과제 

연못 20 과 과제 

연봉  13 과 과제 

연소자 16 과 과제 

연수 14 과 어휘 

연탄 10 과 어휘 

연평균 20 과 과제 

열중하다 14 과 과제 

열흘 2 과 과제 

염려 3 과 과제 

엽기적 16 과 과제 

영  9 과 과제 

영상 10 과 과제 

영수증 11 과 어휘 

영업 사원 13 과 과제 

영향 8 과 준비하기 

영화제 16 과 준비하기 

예선 1 과 어휘 

예습하다 18 과 어휘 

예의 15 과 어휘 

예의 바르다 18 과 어휘 

예전 9 과 과제 

예절 6 과 과제 

옛날 10 과 과제 

오늘날 10 과 과제 

오래가다 8 과  준비하기 

오염 20 과 준비하기 

오페라 4 과 준비하기 

온난화 20 과 준비하기 

온돌 10 과 어휘 

온라인 입금 11 과 과제 

온실가스 20 과 과제 

온천 관광 2 과 어휘 

올바르게 17 과 과제 

옷차림 14 과 과제 

왕성하다 19 과 과제 

외국인 8 과 과제 

외딴 16 과 과제 

외향적이다 8 과 어휘 

요가 1 과 어휘 

요란하다 10 과 과제 

우려되다 17 과 과제 

우수하다 18 과 어휘 

우승 1 과 어휘 

운동량 1 과 과제 

운동복 1 과 과제 

운영하다 11 과 준비하기 

운전면허 3 과 어휘 

움직이다 1 과 과제 

원만하다  8 과 어휘 

원칙 19 과 과제 

위험하다 12 과 준비하기 

유령 4 과 과제 

유용하다 17 과 과제 

유적지 6 과 과제 

유지 2 과 과제 

유치원 13 과 과제 

유형 17 과 과제 

음주 운전 3 과 과제 

응답자 2 과 과제 

응원 1 과 과제 
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응하다 16 과 과제 

의견 15 과 준비하기 

의료 5 과 준비하기 

의료 봉사 활동 19 과 과제 

의리 8 과 과제 

의미 9 과 과제 

의사소통 15 과 과제 

의식 19 과 과제 

이겨 내다 8 과 과제 

이기다 1 과 어휘 

이동하다 3 과 과제 

이랑 8 과 준비하기 

이별 4 과 과제 

이상 11 과 과제 

이성적이다 8 과 어휘 

이야깃거리 17 과 과제 

이용객 3 과 과제 

이용하다 11 과 과제 

이직 13 과 어휘 

인간관계 8 과 과제 

인기 16 과 준비하기 

인상 깊다 2 과 준비하기 

인생 19 과 과제 

인성 교육 18 과 어휘 

인스턴트 7 과 과제 

인정 15 과 어휘 

인정받다 14 과 어휘 

인터넷 쇼핑몰 11 과 과제 

인터뷰 16 과 과제 

일부 11 과 과제 

일부러 19 과 준비하기 

일상 19 과 준비하기 

일상 회화 6 과 과제 

일석이조 19 과 준비하기 

일시 4 과 과제 

일시불 11 과 어휘 

일으키다 17 과 과제 

일정 2 과 어휘 

일회용품 20 과 어휘 

임원 14 과 과제 

입맛 7 과 과제 

입사 원서  13 과 과제 

입사하다 13 과 어휘 

입장하다 4 과 어휘 

자극적이다 7 과 어휘 

자기중심적 15 과 어휘 

자동차 정비사 13 과 과제 

자리하다 7 과 과제 

자선 단체 19 과 어휘 

자세히 10 과 준비하기 

자신 1 과 준비하기 

자연 1 과 과제 

자연환경 3 과 과제 

자원봉사자 19 과 과제 

자유롭다 5 과 과제 

자유자재 15 과 과제 

자율화 14 과 과제 

자제하다 14 과 과제 

작가 4 과 준비하기 

잔인하다 16 과 어휘 

잠들다 15 과 과제 

잠이 들다 5 과 과제 

잡다 9 과 준비하기 

장 9 과 어휘 

장 보다 11 과 과제 

장가보내다 9 과 과제 

장기 6 과 과제 

장단점 14 과 과제 

장수하다 7 과 과제 

장애 18 과 어휘 

장애인 2 과 과제 

장점 5 과 과제 
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장치 4 과 과제 

장학금 18 과 어휘 

재능 18 과 어휘 

재래시장 11 과 과제 

재방송 17 과 과제 

재활용 20 과 어휘 

저가 19 과 과제 

저축 15 과 과제 

적금 12 과 과제 

적성 13 과 준비하기 

적응하다 18 과 어휘 

적절하다 6 과 과제 

전달하다 19 과 과제 

전라남도 4 과 과제 

전략 12 과 과제 

전문 강사 6 과 과제 

전용 11 과 과제 

전원생활 5 과 어휘 

전자 오락기 16 과 과제 

전차 10 과  어휘 

전체 20 과 준비하기 

전통 6 과 어휘 

전파하다 19 과 과제 

절 9 과 어휘 

절약하다 12 과 어휘 

점검하다 12 과 과제 

점차 11 과 과제 

접속이 되다 17 과 어휘 

정 8 과 과제 

정겹다 11 과 과제 

정도 5 과 과제 

정보  4 과 과제 

정성스럽게 9 과 과제 

정신적 18 과 어휘 

정장 14 과 과제 

정하다 2 과 어휘 

제공하다 17 과 과제 

제대로 5 과 과제 

제때 7 과 과제 

제작자 16 과 어휘 

조간 17 과 어휘 

조기 교육 18 과 준비하기 

조깅 1 과 어휘 

조리 7 과 과제 

조명 4 과 과제 

조언 15 과 과제 

조이다 14 과 과제 

조정하다 2 과 어휘 

조종사 13 과 과제 

조직 14 과 과제 

조촐하다 9 과 과제 

존댓말 18 과 과제 

졸다 3 과 과제 

졸라매다 12 과 어휘 

졸업생 18 과 과제 

졸음운전 3 과 과제 

종교 2 과 과제 

종류 5 과 과제 

종목 1 과 어휘 

주민 등록 번호 18 과 과제 

주변 18 과 과제 

주연 16 과 준비하기 

주위 5 과 과제 

주저하다 17 과 과제 

주전자 6 과 과제 

주차난 5 과 어휘 

주택 5 과 과제 

주택가 5 과 과제 

준결승전 1 과 어휘 

줄거리 4 과 과제 

중부 20 과 준비하기 

즐기다  2 과 과제 
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증정 11 과 과제 

지각하다 3 과 준비하기 

지구 20 과 준비하기 

지도력 13 과 과제 

지도하다 12 과 과제 

지리적 3 과 과제 

지불하다 12 과 어휘 

지붕 5 과 과제 

지속적 19 과 과제 

지출하다 11 과 과제 

지키다 6 과 과제 

직계 가족 9 과 과제 

직급 13 과 과제 

진짜 10 과 과제 

짐 2 과 어휘 

집들이 9 과 어휘 

집중 호우 20 과 어휘 

집중력 6 과 과제 

짓다 16 과 과제 

짚신 10 과 어휘 

찌다 7 과 과제 

차 9 과 과제 

차라리 15 과 과제 

차분하다 8 과 과제 

찻길 5 과 과제 

창설되다 19 과 과제 

창의성 14 과 과제 

채소 7 과 어휘 

채용하다 8 과 과제 

채팅  17 과 준비하기 

채팅하다 17 과 어휘 

챙기다 2 과 어휘 

처량하다 15 과 과제 

청취자 17 과 어휘 

체계적 6 과 과제 

체험하다 18 과 과제 

초가집 10 과 어휘 

초원 1 과 과제 

초원 3 과 과제 

총점 7 과 과제 

촬영 16 과 어휘 

최근 1 과 과제 

추천받다 14 과 어휘 

추측하다 18 과 과제 

축소 10 과 과제 

축제 4 과 과제 

출장 14 과 어휘 

충동구매 11 과 과제 

충분히 7 과 과제 

취급하다 11 과 과제 

취지 18 과 과제 

취하다 7 과  준비하기 

취향 17 과 과제 

측정하다 15 과 과제 

치료 중 3 과 과제 

치우다 20 과 과제 

치우치다 17 과 과제 

친근하다  15 과 어휘 

친정어머니 15 과 준비하기 

친지 9 과 과제 

컬러텔레비전 10 과 어휘 

컴퓨터 프로그래머 13 과 과제 

컴퓨터상 10 과 과제 

코미디 16 과 어휘 

코앞 9 과 과제 

콜록콜록 8 과  준비하기 

큰 병 7 과 준비하기 

타오르다 9 과 과제 

타임캡슐 10 과 과제 

탈락하다 1 과 어휘 

탐구심 13 과 과제 

태도 14 과 과제 
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태풍 20 과  준비하기 

택하다 10 과 과제 

통통하다   10 과 과제 

통하다 5 과 과제 

투자 12 과 준비하기 

특별한 4 과 준비하기 

특수 18 과 어휘 

특정 17 과 과제 

특히 4 과 과제 

틀리다 18 과 과제 

판 6 과 과제 

판매 19 과 준비하기 

판매량 1 과 과제 

판사 13 과 과제 

판소리 4 과 과제 

팔리다 1 과 과제 

패션   11 과 과제 

편 17 과 과제 

편식 7 과 어휘 

편의 5 과 어휘 

편의점 11 과 과제 

펼치다 19 과 과제 

평가하다 16 과 준비하기 

평균 2 과 과제 

평론가 16 과 어휘 

평범하다 19 과 과제 

평생  18 과 어휘 

평소 2 과 과제 

평지 3 과 과제 

폐수 20 과 어휘 

폐휴지 20 과 어휘 

포스터 4 과 과제 

포장하다 11 과 어휘 

포함하다 11 과 과제 

폭설 20 과 어휘 

폭식 7 과 어휘 

폭염 20 과 어휘 

폭우 2 과 과제 

푸근하다 8 과 과제 

풀다 2 과 어휘 

피서 2 과 어휘 

피해 20 과 준비하기 

필통 6 과 과제 

하객 9 과 어휘 

하수 20 과 어휘 

하천 20 과 과제 

학습 17 과 과제 

학업 18 과 과제 

학창 시절 13 과 과제 

학창시절 18 과 과제 

한결 14 과 과제 

한반도 20 과 과제 

한옥마을 10 과 과제 

한자 6 과 과제 

한적하다 5 과 준비하기 

한파 20 과 어휘 

할부 11 과 어휘 

함 9 과 과제 

함부로 18 과 과제 

합격 13 과 과제 

합계 7 과 과제 

합리적 13 과 과제 

합치다 15 과 준비하기 

해결하다 5 과 어휘 

해소시키다 6 과 과제 

해수면 20 과 과제 

해치다 7 과 어휘 

행동하다 15 과 과제 

허락하다 18 과 과제 

허전하다 9 과 과제 

헤어지다 16 과 과제 

헤엄치다 20 과 과제 
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현대화 11 과 과제 

협력하다 14 과 과제 

형식 13 과 과제 

형태 5 과 과제 

호르몬 8 과 준비하기 

호전되다 6 과 과제 

혼동하다 17 과 과제 

홍수 20 과 준비하기 

화상 채팅 17 과 과제 

화제 1 과 과제 

화초 6 과 어휘 

화환 19 과 과제 

확충하다 11 과 과제 

환갑 9 과 과제 

환갑상 9 과 과제 

환갑잔치 9 과 어휘 

환경 보호 20 과 과제 

환경부 20 과 과제 

환불하다 11 과 어휘 

환상적이다 4 과 과제 

환영식 14 과 준비하기 

활기 6 과 어휘 

활동 1 과 과제 

활발하다 8 과 준비하기 

활짝 19 과 과제 

황사 20 과 어휘 

황제 16 과 과제 

회원 6 과 과제 

획일화 17 과 과제 

효과적 18 과 과제 

효율적 12 과 준비하기 

후원금 19 과 어휘 

후원회 19 과 과제 

훈훈하다 19 과 과제 

훨씬 8 과 준비하기 

흑백텔레비전 10 과 어휘 

흠    5 과 준비하기 

흥미 13 과 과제 

흥미진진하다 4 과 과제 

흥정 11 과 과제 

흩어지다 19 과 과제 
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